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RESUMO

A tese objetiva descrever a emergéncia semantico-cognitiva das construgdes resultativas
transitivas e in-transitivas sob uma abordagem semantico-cognitiva, de modo a contribuir para
a explicacdo do fendmeno quanto a produtividade e a distribuicdo no contexto discursivo-
midiatico sobre violéncia. A hipdtese € que a emergéncia ocorre em virtude da participagdo de
processos cognitivos de dominio geral, como a metonimia (BARCELONA, 2003;
KOVECSES; RADDEN, 1998), a atragdao probabilistica entre colocagdes e construgdes —
colostrucdo - (STEFANOWITCH; GRIES, 2003) e a categorizagdo de Modelos Cognitivos
Idealizados — MCI (LAKOFF, 1987), dentre outros fatores. Tradicionalmente, a alternancia
verbal causativa se define quando uma construgdo intransitiva resulta de uma transitiva ¢ o
verbo daquela mantém o mesmo sentido de “causa” e “mudanca de estado” (RAPPAPORT
HOVAYV; LEVIN, 2012; RAPPAPORT HOVAYV, 2014). Contraria a proposta de derivagao
transformacional sintatica, Goldberg (1995) compreende que as constru¢des causativas sao
interdependentes e estabelecem relagdo de produtividade através de enlaces hereditarios,
visando atender condigdes e propdsitos semantico-pragmaticos. Sao, portanto, denominadas de
constru¢des resultativas transitivas e intransitvas, enfatizando o [EFEITO] que ambas
explicitam na forma. Esta tese adotou uma terminologia prépria quanto ao fendmeno,
nomeando as construcdes de in-transitivas. As constru¢des que, por sua vez, emergiram
somente na forma transitiva foram tratadas como apenas-transitivas. A pesquisa apresenta
metodologia descritiva e de cunho hipotético-dedutivo, coletando os dados a partir do CASS
corpus de noticias sobre violéncia publicadas em jornais brasileiros entre 2014-2015,
disponibilizado pela Universidade de Lancaster (UK). De aproximadamente dois milhdes de
palavras, foram extraidas 6988 linhas de concordancia que apresentaram verbos de mudanca de
estado associados ao conceito VIOLENCIA. As construgdes resultativas apenas transitivas
foram analisadas separadamente das in-transitivas, observando os principios da Coeréncia
Semantica e da Correspondéncia (GOLDBERG, 1995) e os fundamentos da Gramatica de
Construgdes (CROFT, 2003; LANGACKER, 1987; 2008). O primeiro grupo emergiu a maioria
das construcoes analisadas, verificando-se a atuacao do encadeamento metonimico SUJEITO
PELO AGENTE - AGENTE PELA CAUSA - SUJEITO PELA CAUSA, assim como OBJETO
DIRETO PELO PACIENTE - PACIENTE PELO EFEITO - OBJETO DIRETO PELO
EFEITO. Quanto as construcdes transitivas instanciadas sem o argumento [objeto direto], as
metonimias CAUSA PELO EFEITO e PROCESSO PELO EFEITO participaram efetivamente

dessas emergéncias. Estas construcdes foram avaliadas estatisticamente como colostrugdes e



demonstraram o proposito discursivo de generalizar a comunicacdo do [EFEITO] referente ao
[PROCESSO] representado pelo verbo da construgdo. Sobre as construg¢des in-transitivas,
alguns verbos, como “disparar” e “explodir”, emergiram em ambas as formas transitiva e
intransitiva. Outros instanciaram-se somente na forma transitiva, contudo permaneceram nesta
classificagdo por apresentarem a possibilidade de emergir em ambas as variantes em outros
discursos e corpora. Verificou-se, ainda, a contribui¢do das metonimias CAUSA PELO EFEITO
para as formas transitivas ¢ EFEITO PELA CAUSA para as variantes intransitivas. Atestou-se
a proeminéncia do [EFEITO] sobre a [CAUSA], visto aquele ser capaz de perfilar tanto o
argumento/participante [objeto direto/paciente] nas transitivas quanto o [sujeito/paciente] nas
intransitivas, as quais se constituiram como colostru¢des por acentuarem a exclusividade de
suas colocacdes. A maioria das constru¢des emergiu como resultativo-transitivas e algumas se
restringiram a estas, demonstrando que o MCI CAUSALIDADE/VIOLENCIA se organiza em
torno da interagdo conceptual [CAUSA]-[PROCESSO]-[EFEITO], atraindo a variante

transitiva para a prototipicidade da categoria.

PALAVRAS-CHAVE: construcdes resultativas; transitiva; in-transitiva; metonimia;

emergéncia.



ABSTRACT

This thesis aims to describe the cognitive semantic emergence of transitive and in-transitive
resultative constructions following a cognitive-semantic approach, in order to cover its
productivity and distribution in the discursive-mediatic violence context. The hypothesis is that
emergence occurs because of general order cognitive processes, such as metonymy
(BARCELONA, 2003; KOVECSES; RADDEN, 1998), probabilistic attraction between
collocations and constructions — collostructions — (STEFANOWITCH; GRIES, 2003) and
Idealized-Cognitive-Model (ICM) categorization (LAKOFF, 1987), among other reasons.
Traditionally, causative verbal alternation is about an intransitive construction deriving from a
transitive one and its verb still keeps the same meaning of “cause” and “change of state”
(RAPPAPORT HOVAYV; LEVIN, 2012; RAPPAPORT HOVAY, 2014). Opposite to the syntactic
transformational derivation, Goldberg (1995) understands causative constructions are
interdependent and they build a productive relation through inheritance links to meet semantic-
pragmatic conditions and purposes. Therefore, they are named after transitive and intransitive
resultative constructions, since both forms highlight the [EFFECT] explicitly. This study chose
its own terminology for the phenomenon, calling them in-transitive constructions. Those which
emerged only in the transitive form were treated as transitive-only. The research uses
descriptive methodology and is based on hypothetical-deductive procedures, collecting the data
from the CASS corpus on violence news, published by Brazilian media between 2014-2015,
and made available by the Lancaster University (UK). From an almost-two-million-word
corpus, 6,988 concordance lines were extracted with change-of-state verbs associated to the
VIOLENCE concept. The transitive-only resultative constructions were analyzed apart from
the in-transitive ones, considering the Semantic Coherence and Correspondence principles
(GOLDBERG, 1995). The first group has emerged most of the analyzed constructions, and a
metonymic chain has been verified: SUBJETCT FOR AGENT - AGENT FOR CAUSE -
SUBJECT FOR CAUSE; as well as DIRECT OBJECT FOR PATIENT - PATIENT FOR
EFFECT — DIRECT OBJECT FOR EFFECT. Regarding the transitive constructions without
the [direct object] argument, the CAUSE-FOR-EFFECT and the PROCESS-FOR-EFFECT
metonymies have participated effectively in these constructions’ emergences, which were
statistically accepted as collostructions that showed the discursive purpose of generally
communicating the [EFFECT] of the [PROCESS] represented by the construction verb. On the
in-transitive constructions, some verbs, as “disparar” (fire/shoot) and “explodir” (explode),

have emerged in both transitive and intransitive forms, while others came up only in the



transitive form. However, they remained in the same group due to the possibility of emerging
in both variants in other discourses and corpora. Yet the CAUSE-FOR-EFFECT and the
EFFECT-FOR-CAUSE metonymies have contributed with the intransitive variants. The
[EFFECT] dominance over the [CAUSE] was verified, since the first was able to profile the
arguments/participants [direct object/patient] for the transitive constructions and the
[subject/patient] for the intransitive ones. The latter came up as collostructions for pointing their
collocational exclusivity. Most of the constructions in the research have emerged as transitive-
resultative and some even got restricted to this form, which revealed
CAUSALITY/VIOLENCE ICM is built around the [CAUSE]-[PROCESS]-[EFFECT]

conceptual interaction, attracting the transitive variant to the category prototypicity.

KEYWORDS: resultative constructions; transitive; intransitive; metonymy; emergence.
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1 INTRODUCAO

A alternancia verbal causativa, de modo geral, pode ser caracterizada como o
fendmeno linguistico em que uma construcio’ intransitiva (ou ergativa) é derivada de uma
transitiva e o seu verbo mantém o mesmo sentido de “causa” e “mudanga de estado”, conforme
os exemplos a seguir:

(1a) O professor abriu a porta. (construgdo causativa transitiva)

(1b) A porta abriu. (alternancia verbal causativa)

(2a) A escritora terminou o trabalho. (construcao causativa transitiva)

(2b) O trabalho terminou. (alternancia verbal causativa)

Em termos sintaticos, o argumento interno (o objeto direto do verbo transitivo)
alterna para a posi¢do do argumento externo (o sujeito), que, geralmente, refere-se a causa. No
entanto, na alternancia verbal causativa, o sujeito € o proprio argumento que sofreu a mudanga
de estado, isto €, que foi afetado pela causa: a “porta” (que estava fechada e mudou o seu estado
para aberta) e o “trabalho” (que mudou de estado ndo terminado para terminado), considerando
os exemplos acima. A constru¢do supostamente derivada nao explicita a causa e, por esse
motivo, também ¢ conhecida como anticausativa, em oposicao a causativa transitiva, segundo
Alexiadou et. al. (2006), Alexiadou e Schifer (2006), Rappaport Hovav e Levin (2012),

Rappaport Hovav (2014) e Levin (2015)2.

1  Por construg¢do, em breves palavras, entende-se como o pareamento entre forma e fungdo, desde interjeicdes
e morfemas a periodos compostos, por exemplo, considerando aspectos morfossintaticos, semanticos e
pragmaticos (GOLDBERG, 1995; CROFT, 2003; LANGACKER, 2008) (ver capitulo 3, secdo 3.2).

2 Aterminologia usada para esse tipo de construcdo ¢ bastante variada: alternancia causativo-incoativa (SCHER
et al., 2009), alternancia causativa (LEVIN; RAPPAPORT HOVAY, 1995), alternancia causativo-ergativa
(CIRIACO; CANCADO, 2009) para citar algumas (ver capitulo 2).
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Este trabalho reconhece que, embora a causa nao se faca presente na forma

construcional anticausativa, ela permanece implicita no significado da construgdo, por
relacionar dois subeventos necessarios a um evento resultativo: o subevento causador seguido
do subevento resultativo (mudanga de estado), conforme Comrie (1991), Shibatani (2000),
Goldberg (1995), Levin e Rappaport Hovav (2005). Ademais, a causa estando explicita ou ndo
na forma sintatica, o resultado (mudanca de estado) se evidencia por meio do verbo e do

argumento interno, na posi¢cdo de objeto ou de sujeito.

As abordagens sintdticas mais tradicionais conferiam tratamentos
transformacionais as alternancias dativas, passivas e causativas (FILLMORE, 1965; HALL,
1965; EMONDS, 1972). E os estudos lexicalistas que as sucederam atribuiam relagdo direta
entre a sintaxe ¢ o contexto de producdo (JACKENDOFF, 1975; LARSON, 1988; 1990;
BRESNAN, 1982). Contudo, o contexto discursivo revela um nivel de complexidade mais
amplo, que envolve fatores para além da sintaxe somente, mas também semanticos, pragmaticos
e cognitivos. Se as construcdes variantes fossem apenas parafrases, o fendmeno se resumiria a
sintaxe; entretanto, ¢ observavel que héa variacdo no significado a depender da variante
selecionada, indicando que a alternancia pode, na verdade, ser a consequéncia, € ndo a causa,
dessa variacao semantica (LEVIN, 2015).

Considerando o teste de condicao-verdade, quando duas variantes sao equivalentes,
a selecdo ocorre devido a fatores ndo-semanticos. Todavia, as variantes causativa/anticausativa,
por exemplo, ndo sdo equivalentes na condigdo-verdade, mas existe uma relacdo de
acarretamentos entre elas. Nao ha um consenso entre os autores sobre como essa relacao, de
fato, se desdobra: alguns assumem que a causativa seria a basica e a outra, derivada
(CHIERCHIA, 2004; LEVIN; RAPPAPORT HOVAYV, 1995; REINHART, 2002), por ser mais
completa na representagdo sintatica da causalidade (causa, processo, efeito). Outros concordam

que a anticausativa, por ser sintaticamente mais simples e poder sofrer acréscimos estruturais,
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seria, entdo, a forma basica, derivando a construcao transitiva (DOWTY, 1979; HALE E

KEYSER 1986; 2002; RAPPAPORT HOVAV; LEVIN, 2012). Também ha estudiosos que
argumentam que ambas as construgdes sio derivadas (ALEXIADOU et al., 2006; SCHAFER,
2008). No entanto, as variantes ndo demonstram ter uma correspondéncia simétrica, pois
aspectos contextuais (discursivos e cognitivos) favorecem uma ou outra na producao do sentido.

Tendo isso em vista, indaga-se qual construgdo se torna mais apropriada para
determinados propdsitos discursivos € quais seriam as motivagdes sintatico-semanticas e
cognitivas subjacentes. Quanto as alternancias dativas (ARNOLD et al., 2000; BRESNAN et
al.,2007; ERTESCHIK-SHIR, 1979) e passivas (KRAUTHAMER, 1981; THOMPSON, 1987),
pesquisas nesse sentido ja foram desenvolvidas. E alguns estudos nessa dire¢do também foram
iniciados para as construgdes causativas (RAPPAPORT HOVAYV, 2014; LEVIN, 2015), contudo,
ainda ndo sdo conclusivos e tendem a explorar uma interface com aspectos pragmaticos,

deixando alguns fatores de ordem semantica, pragmatica e cognitiva a serem investigados.

Pautada em uma abordagem gramatico-construcional, Goldberg (1995) denomina
as estruturas linguisticas em foco como construcdes resultativas transitivas e intransitivas,
considerando a interface entre a transitividade dos verbos de mudanca de estado quanto a sua
forma e a semantica resultativa. Nas palavras da autora, as constru¢des resultativas “podem
somente ser aplicadas a argumentos que, potencialmente, submetem-se a uma mudanga de
estado como um resultado da agdo denotada pelo verbo™ (p. 188, tradugdio nossa). Por sua vez,
além das construgdes apenas transitivas, a presente pesquisa se debrucga, também, sobre as
construgdes com verbos de mudanga de estado que concebem as duas transitividades em voz
ativa e mantém a semantica resultativa, adotando-se, doravante, a denominagao de construcoes

resultativas in-transitivas.

3 Resultatives can only be applied to arguments which potentially undergo a change of state as a result of the
action denoted by the verb.



21
Destarte, esta tese propde uma analise dessas constru¢des sob uma abordagem

semantico-cognitiva, de modo a contribuir para a explicacdo do fenomeno quanto a sua
produtividade e suas restri¢des de distribui¢ao no contexto discursivo. Em outras palavras, de
modo geral, objetiva-se descrever a emergéncia das construgdes resultativas tratando-as,
quando possivel, como colostrugdes (colocagdes e construgdes), isto €, avaliam-se
estatisticamente, a partir de um corpus, os lexemas que assumem as posi¢des nas construgdes,
particularmente no que diz respeito a atragdo entre lexema e constru¢ao, como também entre as
palavras integrantes da composicao construcional (STEFANOWITSCH; GRIES, 2003).
Assim, o ineditismo do presente estudo se firma na interface entre a Semantica
Cognitiva e os postulados da Gramatica de Construcdes, ao propor que operagdes mentais de
dominio geral, como metonimia, atracdo entre colexemas e categorizacdo, além de outras,
atuam significativamente na selecdo de colocagdes e na organizagao gramatical das construgoes

resultativas.

Seguindo esta linha, acolhe-se a premissa de que a constru¢do linguistica ¢ a
unidade basica e que as categorias morfossintaticas sdo derivadas das coocorréncias na lingua
em uso, conforme a Gramatica Cognitiva de Langacker (1987; 2008) e a Gramatica Radical de
Construcdes de Croft (2003). Assim, as construcdes emergem e se redefinem frequentemente
no uso, tendo processos cognitivos de dominio geral como elementos motivadores, tais como a
categorizagdo e, possivelmente, a metonimia, a qual se encontra em foco nesta pesquisa.

Quanto a categorizagdo, entende-se como a operagdo geral de organizagdo do
conhecimento, quer seja sobre a realidade, quer seja sobre a propria lingua. Tal organizacao
ocorre pela elaboracdo de Modelos Cognitivos Idealizados, os quais sdo imagética,

proposicional, metaforica e metonimicamente estruturados (LAKOFF, 1987), além de

demonstrarem sensibilidade e flexibilizagdo a eventos culturais. Logo, conceitos como
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CAUSALIDADE e EVENTIVIDADE, atribuidos 4 VIOLENCIA*, no caso deste estudo, sdo

compreendidos como Modelos Cognitivos Idealizados (MCIs), que apresentam também os seus
prototipos conceptuais e linguisticos na sua estrutura.

As relagdes inferenciais e referenciais entre os conceitos estruturantes dos MClIs
CAUSALIDADE e VIOLENCIA foram operacionalizadas, nesta pesquisa, pela metonimia.
Kovecses e Radden (1998) definem a metonimia como um processo cognitivo em que uma
entidade conceptual fornece acesso mental a outra, o alvo, também pertencente a um mesmo
dominio ou MCI. E possivel que relagdes metonimicas do tipo PARTE PELO TODO, TODO
PELA PARTE, PARTE PELA PARTE; CAUSA PELO EFEITO, EFEITO PELA CAUSA;
OBJETO POR USUARIO, INSTRUMENTO POR AGENTE possam associar, operacionalizar,
ativar ou processar os conceitos que motivem a emergéncia de construgdes (e colostrugdes)
resultativas em determinados contextos discursivos, preferindo uma construgdo (transitiva ou
intransitiva) em detrimento da outra.

Portanto, esta tese elenca os seguintes objetivos especificos:

a) Verificar se a emergéncia das construgdes resultativas transitivas e in-transitivas
dos verbos de mudanga de estado sobre VIOLENCIA apresenta lagos
metonimicos nos niveis conceptual e gramatical;

b) Examinar as metonimias que atuam na emergéncia das construgdes resultativas
apenas transitivas dos verbos conceptualmente associados ao conceito
VIOLENCIA;

c) Identificar as metonimias que participam na emergéncia das construgdes
resultativas in-transitivas dos verbos semanticamente relacionados ao conceito

VIOLENCIA;

4 Os termos se encontram em formatagao caixa alta por ser um padrao adotado na Linguistica Cognitiva para se
referir a conceitos ou dominios mentais.
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d) Analisar quantitativamente o nivel de atracao entre os verbos de mudanga de

estado sobre VIOLENCIA e suas respectivas construgdes resultativas (apenas

transitivas e in-transitivas), visando se tratar de colostrucao.

O referido corpus foi desenvolvido pelo projeto “Big data media analysis and the
representation of urban violence in Brazil” (Analise de grande nimero de dados da midia e a
representacao de violéncia urbana no Brasil), o qual dispde de quase 2 milhdes de palavras e
reune publicagdes, do ano de 2014, de quatro jornais brasileiros: Folha de Sao Paulo, Estado de
Sao Paulo, Zero Hora e Pioneiro. Dentre outros objetivos, o projeto desenvolveu este corpus
para analisar as representagdes conceptuais relacionadas a violéncia urbana no Brasil a partir
de uma grande base de dados e ¢ resultante de uma parceria entre as seguintes Institui¢des de
Ensino Superior: Universidade de Lancaster (Inglaterra), UNISC (RS — Brasil), UCS (RS-Brasil)
e UFC (CE-Brasil). O uso deste corpus se justifica pelo fato da presente pesquisa colaborar com
o projeto no que tange a figuratividade do pensamento através das metonimias emergidas,
conceptualmente e gramaticalmente, quanto ao contexto de violéncia urbana.

O tema Violéncia também se mostra oportuno a discussdo sobre como ¢
conceptualizado na linguagem, ja que tem sido assunto recorrente na midia nacional nos ultimos
anos. Segundo o Atlas da Violéncia de 2021, do Instituto de Pesquisa Econdmica Aplicada
(IPEA) e do Forum Brasileiro de Seguranca Publica (FBSP), publicado em 31 de agosto de
2021, o numero de mortes violentas por causas indeterminadas aumentou nos trés anos
anteriores, registrando um crescimento de 35,2% em rela¢do a 2018 € 2019. O estudo do Atlas
baseou-se em dados do Sistema de Informagdes sobre Mortalidade (SIM) e do Sistema de
Informagao de Agravos de Notificagdo (Sinan), e relata que essas mortes podem ter acontecido
como resultado de agressoes, assassinatos, suicidios ou acidentes. Apesar da redu¢do no indice
de mortes violentas intencionais no ano de 2022 (uma queda de 6,5% em relagdo ao ano anterior,

de acordo com o Anuario Brasileiro de Seguranga Publica 2022), o Brasil ainda convive com
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violéncia extrema, apresentando 20,4% dos homicidios de todo o globo, segundo o referido

anuadrio.

Ainda quanto ao tema, esta tese observa a definicdo dos tipos de violéncia
institucionalizada na Lei n°® 11.340, de 7 de agosto de 2006, popularmente conhecida como Lei
Maria da Penha. Embora a instru¢do normativa se refira, em especial, ao contexto de violéncia
doméstica ou familiar contra a mulher, as classificacdes dos tipos de violéncia positivadas na
lei s3o amplamente observadas na jurisprudéncia brasileira, adequando-se a casos violentos em
ambientes diversos para além da circunscrigdo doméstica e/ou familiar. A saber, os cinco tipos
sdo: fisica, psicoldgica, sexual, moral e patrimonial (ver capitulo 3, secdo 3.4).

Dados os objetivos e o contexto deste estudo, a hipdtese basica aponta que
operagdes cognitivas como metonimia, atragdo entre os colexemas e a categorizagdo do MCI
VIOLENCIA participam, nos niveis conceptual e gramatical, da emergéncia das construgdes (e
colostrugdes) resultativas transitivas e in-transitivas dos verbos de mudanca de estado sobre
VIOLENCIA no discurso jornalistico em portugués brasileiro.

Adicionalmente, a partir de uma observacao prévia do corpus, elaboraram-se as
seguintes hipoteses secunddrias:

a) Dentre outros fatores de ordem cognitiva e discursiva, as construcdes resultativas

transitivas e in-transitivas dos verbos de mudanga sobre VIOLENCIA emergem

através de lagos metonimicos nos aspectos conceptuais (MCI VIOLENCIA) e

gramaticais (propriedades sintatico-semanticas das construgoes);

b) As metonimias que contribuem para a emergéncia das construcdes resultativas

apenas transitivas dos verbos de mudanca de estado sobre VIOLENCIA em analise

sdo CAUSA PELO EFEITO (espécie de PARTE PELA PARTE) ¢ PROCESSO

PELO EFEITO (espécie de TODO PELA PARTE);
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¢) As metonimias que participam na emergéncia das construgdes resultativas in-

transitivas dos verbos de mudanca sobre VIOLENCIA em analise sio CAUSA

PELO EFEITO e EFEITO PELA CAUSA (espécies de PARTE PELA PARTE);

d) Ocorre a emergéncia de colostrucdes para as formas intransitivas em

concorréncia com as transitivas, pois a menor frequéncia das intransitivas tende a

impulsionar a exclusividade da atragdo entre os verbos de mudanga de estado sobre

VIOLENCIA e a construcio intransitiva.

Actese estd organizada em 06 (seis) capitulos. Apos a introdugdo, segue-se o capitulo
2, intitulado Alternancia Verbal Causativa: o estado-da-arte, o qual apresenta um panorama de
algumas consideracdes académicas relevantes nas ultimas décadas quanto a descricdo do
fendmeno linguistico da alternancia causativa e sua influéncia em pesquisas com o portugués
brasileiro, assim como a postura tedrico-metodoldgica de Goldberg (1995) para estas
construgoes.

O capitulo 3 expde a fundamentagdo tedrica que norteia este trabalho, discutindo,
na primeira se¢do, a relagdo entre cognicao e linguagem através de topicos como Modelos
Cognitivos Idealizados, categorizacdo e efeitos de prototipicidade, metonimia e a
conceptualizagdo de CAUSALIDADE e EVENTIVIDADE (LAKOFF, 1987). A segunda secao
deste capitulo aborda os principios da Gramatica de Construcdes segundo Croft (2003),
Goldberg (1995) e Langacker (1997; 2008). Na terceira secdo, sdo tratadas as nocdes de
colocagdes, construgdes e colostrugdes (STEFANOWITSCH; GRIES, 2003), assim como suas
aplicacdes estatisticas. Ja a quarta se¢do discorre sobre Violéncia e seus tipos sob a visao de
uma construcao socio cultural e juridica, com o foco de realizar uma breve contextualiza¢ao do
tema abordado.

O capitulo 4, por sua vez, engloba os procedimentos metodolédgicos, considerando

a caracterizagdo da pesquisa, a coleta dos dados e os procedimentos analiticos. Registrada no
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capitulo 5, a andlise traz, além da discussdo qualitativa e quantitativa, tabelas e graficos para

auxiliar na sistematizagao e compreensao dos dados.

O capitulo 6 se refere as consideragdes finais da pesquisa, reapresentando os
objetivos e avaliando as hipoteses, além de perspectivas de estudos futuros sobre o tema. Por
fim, sdo listadas as referéncias bibliograficas que contribuiram para o desenvolvimento deste

trabalho académico.
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2 ALTERNANCIA VERBAL CAUSATIVA: O ESTADO-DA-ARTE

De acordo com Shibatani (2000), nas ultimas cinco décadas, pelo menos, diversos
linguistas t€ém envidado esfor¢os na busca de descrigdes satisfatorias sobre uma gramatica
causativa, pois nenhum conhecimento gramatical estaria completo se ndo houvesse discussao
sobre as construcdes causativas, ja que elas manifestam parte fundamental da capacidade de
categorizagdo humana: a CAUSALIDADE. Franchi e Cangado (2003) argumentam que 95%
dos verbos do portugués brasileiro, por exemplo, lexicalizam eventos de acdo/causagao.

Portanto, este capitulo traz um panorama sobre as discussdes tedricas pregressas
referentes a alternancia verbal causativa (embora ocorra variagdo terminoldgica sobre o
fendmeno, como serd exposto a seguir, esta nomenclatura ¢ utilizada por muitos tedricos 1éxico-

semanticistas citados neste capitulo).

2.1 Alternancia verbal causativa

Em principio, a alternincia verbal causativa pode ser caracterizada como o
fendmeno linguistico em que uma construgdo intransitiva ¢ derivada de uma transitiva e o seu
verbo mantém o mesmo sentido de “causa” e “mudanga de estado”, conforme os exemplos a
seguir:

(1a) O professor abriu a porta. (constru¢do causativa)

(1b) A porta abriu. (alternancia verbal causativa)

(2a) A escritora terminou o trabalho. (construcio causativa)

(2b) O trabalho terminou. (alternancia verbal causativa)

Em termos sintaticos, o argumento interno (o objeto direto do verbo transitivo)

alterna para a posi¢do do argumento externo (o sujeito), que geralmente se refere a causa. No
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entanto, na alternancia causativa, o sujeito ¢ o proprio argumento que sofreu a mudanca de

estado, isto €, que foi afetado pela causa: a “porta” (que estava fechada e mudou o seu estado
para aberta) e o “trabalho” (que mudou de estado ndo terminado para terminado) nos exemplos.
A alternancia causativa nao explicita, na sua propria construc¢ao, a causa €, por esse motivo,
autoras como Alexiadou et. al. (2006), Alexiadou e Schifer (2006), Rappaport Hovav e Levin
(2012), Rappaport Hovav (2014) e Levin (2015)° tratam esse tipo de constru¢io como
anticausativa, em oposicao a causativa transitiva.

As abordagens sobre essas constru¢des também divergem quanto a defini¢do sobre
qual seria a variante basica e qual seria a derivada. Para autores como Chierchia (2004), Levin
e Rappaport Hovav (1995), e Reinhart (2002), por exemplo, a variante causativa ¢ considerada
a forma basica, ja que a variante anticausativa dispde de mais restrigdes na selecdo de seus
argumentos. Entretanto, autores como Dowty (1979), Hale e Keyser (1986; 2002), Rappaport
Hovav e Levin (2012) entendem que a variante anticausativa ¢ a forma basica, ja que a causativa
transitiva detalha o significado da anticausativa ao expor a causa na sua estrutura argumental.

A oposicao construcional causativa/anticausativa ocorre em diferentes linguas e, em
alguns casos, com marcagdes morfoldgicas nos verbos (HASPELMATH, 1993; NEDJALKOYV,
1979; NICHOLS ET AL., 2004). Além disso, essas construgdes tém sido estudadas sob
diferentes abordagens, tais como sintatica (BURZIO, 1986), semantica (FILLMORE, 1968;
LAKOFF, 1968; 1970), lexical (WASOW, 1977; KEYSER; ROEPER, 1984; BORER, 1991;
CHIERCHIA, 2004), psicolinguistica em estudos sobre aquisi¢do em lingua materna (PINKER,

1989), por exemplo, e tem se mostrado como um fendmeno de motivacao multifatorial. Apesar

5 Aterminologia usada para esse tipo de construg@o ¢ bastante variada: alternancia causativo-incoativa (SCHER
et al., 2009), alternancia causativa (LEVIN; RAPPAPORT HOVAYV, 1995), alternancia causativo-ergativa
(CIRIACO; CANCADO, 2009) para citar algumas. Para Haspelmath (1987) e Souza (1999), essas
terminologias sdo inadequadas ao fendmeno em alguma medida.
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de diversas pesquisas, ainda existem perguntas nao respondidas ou parcialmente resolvidas,

dentre elas, as que se referem as restri¢des semanticas para a realizagdo das duas construgoes.

Em sua tese sobre a hipotese do continuo entre o léxico e a gramatica e as
construgdes incoativas, medial e passiva do portugués brasileiro, Ciriaco (2011) informa que
essas alternancias geralmente consideram algum tipo de derivagdo entre as construcdes, quer
seja de cunho lexical (regras de derivagdo de um verbo intransitivo para um verbo transitivo no
I1éxico) ou de natureza sintatica (regras de derivagdo de um verbo transitivo para um verbo
intransitivo através de operagdes abstratas e formais), sendo a construgdo anticausativa (ou
incoativa) resultado de processos lexicais.

Assim como a referida autora nao assume esta posi¢do tedrica em sua pesquisa,
tampouco esta tese adota a perspectiva de derivagdo sintatica. As duas construgdes sao
interpretadas como instanciagdes do mesmo arcabougo conceptual do verbo em interagdo com
operagdes cognitivas de dominio geral, tais como categorizacdo, memoria enriquecida,
chunking, analogia e, possivelmente, a metonimia (como um dos objetivos deste estudo),
assunto melhor detalhado no capitulo seguinte. Além disso, reforcando a visao nao derivacional
sobre o fendomeno, publicacdes como a de Rappaport Hovav (2014) incluem exemplos de
variantes causativas sem variantes anticausativas correspondentes, € de variantes anticausativas

sem correspondéncia causativa transitiva.

2.2 Motivacdes e restricoes para a alternincia causativo-incoativa

Levin e Rappaport Hovav (1995) afirmam que os verbos causativos que efetuam a
alternancia para a construg¢do anticausativa podem ser classificados semanticamente em dois
grupos: os de causa interna e os de causa externa. Os primeiros apresentam apenas um

argumento na sua estrutura argumental, que seria o argumento interno, a entidade que sofre a
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mudanga de estado. Os verbos de causa externa, por sua vez, possuem dois argumentos, sendo

um o interno, € o outro, o externo, que ¢ a causa. Essa divisdo se baseia no sentido do préprio
verbo, se ele denota uma causa interna ao evento no seu significado, ou se a causa nao esta clara
no seu sentido e, por isso, precisa ser explicitada na construgdo, ou seja, encontra-se externa a
semantica do verbo.

Os verbos de causa interna apresentam construgdes anticausativas. Observe os
exemplos (RAPPAPORT HOVAY, 2014, p. 11) com o verbo “bloom” (desabrochar):

(3a) The flowers bloomed. (As flores desaborcharam).

*(3b) The gardener bloomed the flowers. (O jardineiro desabrochou as flores).

De acordo com esse entendimento, a causa do evento expressado pelo verbo “bloom”
(desabrochar), ¢ interna, isto €, a for¢a natural do florescimento ¢ inerente a semantica do
proprio verbo, ndo necessitando selecionar uma causa externa. Por essa razdo, a construgao
causativa nao ¢ apropriada para essa classe semantica verbal.

Verbos como “quebrar” e “assassinar” podem ser entendidos como verbos de causa
externa, ja que, ao construir uma representacdo do evento ao qual se referem, esses verbos
precisam expor a causa.

(4a) O visitante quebrou a cadeira.

(4b) A cadeira quebrou.

(5a) O sequestrador assassinou o refém.

*(5b) O refém assassinou (no sentido de que o refém sofreu a agao).

Mesmo sendo verbos de uma mesma classe semantica (de causa externa, neste caso),
ha uma restricao quanto ao verbo “assassinar”, que nao admite a construgdo anticausativa. Tal
observagdo aponta para uma insuficiéncia explicativa ao considerar somente o aspecto lexical
de causa interna e externa dos verbos de mudanga. Esta pesquisa se depara com uma série de

verbos que se comportam como ‘“‘assassinar’: matar, violentar, atacar, roubar, estuprar etc.,
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todos semanticamente associados ao conceito VIOLENCIA. Sdo verbos de a¢io/causagdo, que

apontam uma mudanga de estado do argumento interno e apresentam o argumento externo como
a causa do evento. Além disso, ndo ha uma distingao gramaticalmente relevante entre os verbos
que denotam mudancgas de estado devido a causas internas e os que se referem a mudangas de
estado devido a causas externas (RAPPAPORT HOVAY, 2014).

Whitaker-Franchi (1989) e Levin (1993) apontam os papéis tematicos como
condigoes relevantes para que um verbo seja passivel de alternancia causativa, ou seja, quando
nao ocorre a relacdo de sentido de paciente entre o verbo da construgdo causativa € o seu
argumento interno, a alternancia para a constru¢do incoativa se torna invidvel, como no exemplo
nas sentengas ‘“*Carros antigos (se) possuem” e “*O presente (se) ganhou” (CIRIACO, 2011).
No entanto, o exemplo (5b) “*O refém assassinou”, tendo sofrido alternancia causativa da
construgdo transitiva “O homem assassinou o refém”, por exemplo, também nao aceita a
variante anticausativa (ou incoativa), por mais que mantenha uma relacdo semantica de paciente
com o verbo na constru¢do causativa transitiva.

Ciriaco e Cangado (2009) optam por uma analise mais refinada em relagdo aos
papéis tematicos, evitando-os como primitivos teoricos e especificando as propriedades
semanticas que os definem. Com base em Dowty (1989), as autoras compreendem o papel
tematico como um conjunto de propriedades lexicalmente acarretadas pela semantica do verbo,
dentre as quais, destacam-se quatro como fundamentais ao sistema de atribui¢do de fungdes
semanticas do portugués brasileiro: (i) ser o desencadeador de um processo (desencadeador);
(11) ser o afetado em um processo (afetado); (iii) estar em algum estado (estativo); e (iv) ter

controle sobre o desencadeamento, processo ou estado (controle). Ciriaco (2011, p. 39) comenta:

Para explicar a alternancia, as autoras postulam, com base em Cangado (2000), uma
especificagdo para a propriedade de ser o desencadeador, que pode ser direto ou néo.
Verbos que ndo participam da alternancia causativa possuem um argumento em
posi¢do de sujeito da construg@o causativa com a propriedade de ser o desencadeador
direto, ou seja, mais restrito, sem possibilidade de ser interpretado como um evento.
A rede tematica associada a esses verbos é mais detalhada, indicando essa
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especificidade do desencadeador: {D/direto, A}. Por outro lado, verbos que
participam da alternancia permitem um evento como desencadeador, apresentando
uma rede tematica mais geral, sem especificidade para o desencadeador:{D, A}.

Embora a proposta apresente um refinamento em relacdo aos papéis tematicos, mais
especificamente com relagcdo a propriedade de desencadeador, essa abordagem ainda traz
consigo aspectos derivacionais de uma forma transitiva basica para a construg¢do incoativa e,
consequentemente, para tal explicacdo, ¢ necessario evidenciar regras de transformagao,
possivelmente, de cunho logico e abstrato. Em outras palavras, a proposta ndo explica porque
e como um verbo alterna, apenas descreve as propriedades semanticas de um verbo alternante
(CIRIACO, 2011).

Segundo Horvath e Siloni (2011), verbos com um argumento de papel teméatico
agente, lexicalmente selecionado, ndo podem ter esse argumento eliminado, ou seja, fora da
construcdo. Logo, esses verbos obrigatoriamente apresentam a construgdo causativa e evitam a
anticausativa, ndo sendo classificados, entdo, como verbos de alternincia. Assim, um verbo
alternante ndo necessita de especificagdo lexical para o argumento externo: “conceptualizagdao
de eventualidades nao pode desconsiderar participantes (papéis) cujo estado mental € relevante
para a eventualidade™® (HORVATH; SILONI, 2011, p. 684, tradu¢do nossa). Considerando que
toda construcdo causativa e anticausativa possui um argumento interno, este ¢ compreendido
como o participante relevante para a eventualidade. Levin e Rappaport Hovav (1995, p. 29,
tradu¢do nossa) acrescentam que ‘“(...) isso parece apoiar uma abordagem baseada no
conhecimento de mundo e propriedades de eventualidades™’.

Para Rappaport Hovav (2014), existem verbos que apresentam um tipo semantico

apropriado para efetuar a alternancia, porém isso nao ocorre com todos do mesmo tipo. Segundo

6  Conceptualization of eventualities cannot disregard participants (voles) whose mental state is relevant to the
eventuality.

7 (...) that appear(s) to support an approach based on world knowledge and properties of eventualities.
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a autora (2014, p. 12), alguns verbos, como “clear” do inglés (limpar) possui variante

intransitiva somente para argumentos especificos:

(6a) The wind cleared the sky. (O vento limpou o céu)

(6b) The sky cleared. (O céu limpou)

(6¢) The waiter cleared the table. (O gargom limpou a mesa)

*(6d) The table cleared. (A mesa limpou)

Nos exemplos acima, o verbo “clear” (limpar) seleciona os sintagmas nominais “the
sky” (o céu) e “the table” (a mesa) como argumentos internos, € as construgdes causativas
ocorrem sem restrigdes. No entanto, para as construgdes anticausativas, o sintagma nominal
“the table” (a mesa) ndo se coloca adequadamente como sujeito do verbo, enquanto “the sky”
(o céu), sim. Isso sugere uma assimetria entre os colocados do verbo “clear” (limpar) nas
anticausativas.

Levin e Rappaport Hovav (1995) ja contemplavam esses casos atribuindo restrigdes
quanto ao tipo de causa dos verbos: externa ou interna, descritos no inicio desta se¢do. Para as
autoras, todo verbo que denota um evento de causa externa elabora a forma transitiva como
basica e pode, assim, efetuar a alternancia causativa. Mas, como observado no exemplo, (6d)
nem todos os verbos externamente causados conseguem alternar. Para estas instancias, Levin e
Rappaport Hovav (1995) afirmam que verbos cujas descrigdes de evento podem ocorrer sem a
intervencao direta de um agente volitivo conseguem alternar, o que nao € o caso do verbo “clear”
quando o seu paciente ¢ “the table”, pois para que este processo de causatividade aconteca €
necessaria a volicao do agente.

Porém, observa-se, pelos exemplos anteriores, que esta ocorréncia dependeu muito
mais da semantica do argumento do que do verbo em si, ja que o mesmo efetua a alternancia
com outros complementos, vide “the sky” em (6b). Ou seja, embora o verbo “clear” (limpar),

por meio da andlise baseada em decomposicdo de predicados, apresente a representagao
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semantico-lexical [[X ACT] CAUSE [Y BECOME <STATE>]]®, aplicada a construgdo dos

verbos causativos, o Iéxico também participa da elaboracdo semantica da propria construgado

anticausativa em (6b), e ndo em (6d).

2.3 Construcdes mediais e construcdes causativas

Construgdes como “Esta carne cozinha facilmente” sdo conhecidas como mediais,
por enfatizarem nao s6 a mudanga de estado, mas também o modo como o processo de mudanga
ocorre. Além disso, as mediais estdo intrinsecamente relacionadas a CAUSALIDADE, embora
autores como Keyser e Roeper (1984), Fagan (1992) e Ciriaco (2011), para citar alguns,
diferenciem as construg¢des anticausativas (ou incoativas) daquelas.

Os primeiros se pautam em aspectos sintdticos para estabelecer tal distingdo: a
lingua ja comporta verbos incoativos tratados como intransitivos no proprio léxico, ja os verbos
mediais sdo lexicalmente transitivos € sofrem a intransitiviza¢do na sintaxe. Um dos
argumentos de Keyser e Roeper (1984) ¢ o comportamento da particula “away” no inglés, que
apenas ocorre com verbos intransitivos, logo, com os incoativos. Seguem os exemplos
(KEYSER; ROEPER, 1984, p. 392, 394):

(7a) “*The bureaucrats bribe away easily”. (*Os burocratas subornam facilmente).

(7b) “The ships are sinking away”. (Os barcos estdo afundando).

8 Levin e Rappaport-Hovav (1995; 2005) e Rappaport e Levin (1998) adotam esta representacdo semantica para
se referir aos verbos de mudanga de estado, isto ¢é, verbos que participam de construgdes causativas e
anticausativas (ou incoativas). Os primitivos semanticos ACT, CAUSE, BECOME detalham o significado
verbal, em que [X ACT] caracteriza o tipo de argumento que o verbo solicita para ocupar a posicao de sujeito,
ou seja, um sujeito agente; CAUSE ¢ o primitivo que classifica o proprio verbo como sendo causativo; e [Y
BECOME <STATE>] ¢ a representacdo para o argumento na posi¢do de objeto do verbo, atribuindo o
predicado primitivo [BECOME] para a mudanca de estado, complementada pela categoria ontolégica <STATE>
(o proprio estado final da mudanga).
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Fagan (1992) contra-argumenta que todos esses aspectos formais nao podem ser

verificados em todas as ocorréncias da lingua e/ou entre as linguas, sugerindo que a explicagado
para as construgdes incoativas e mediais transcendem a forma e tocam fatores semanticos. Por
exemplo, o verbo “quebrar”, em portugués brasileiro, pode se manifestar tanto em construgdes
incoativas como mediais, diluindo a classificacdo estatica entre os incoativos ¢ os mediais, entre
os transitivos e intransitivos no 1éxico, proposta por Keyser e Roeper (1984):

(8a) Tacas de cristal (se) quebram facilmente.

(8b) As tagas de cristal quebraram.

Segundo Fagan (1992), as constru¢des mediais possuem a funcdo de elicitar uma
propriedade semantica do participante paciente e, portanto, elas t€m sua formacgao caracterizada
pela maneira como o sujeito € percebido pela agdao do verbo. Com base na autora, Ciriaco (2011,
p. 75) esclarece que “(...) ao ser codificado como sujeito nas expressoes mediais, 0 argumento
paciente herda as propriedades semanticas do sujeito prototipico do verbo, em especial a de ser
responsavel pelo evento”.

Tal observagao faz jus as ocorréncias investigadas nesta tese. Por exemplo, para as
sentengas “O policial disparou a arma aleatoriamente” e “A arma disparou aleatoriamente”, ¢
possivel concluir que alguma propriedade semantica do verbo ‘“disparar” motivou uma
propriedade do argumento “a arma” (no caso, a caracteristica de ser um instrumento passivel
de disparos) para ocupar a posi¢ao de sujeito do verbo, anteriormente preenchida por um sujeito
agente (“O policial”). Em termos cognitivistas, essa elicitacdo de propriedade do argumento
paciente pela acdo do verbo para fazer emergir a constru¢ao medial pode ter ocorrido devido as
operacdes metonimicas das semanticas dos I1éxicos (“a arma” e “disparar”) e da construcao
medial (um sujeito paciente que se relaciona semanticamente com a a¢do do verbo e com o

modo de execucao dessa acdo - “aleatoriamente”).
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Apesar destas consideragoes, Fagan (1992) difere a formacdo das construgdes

mediais da elaboracgao das incoativas pelo fato destas ndo apresentarem um argumento implicito,
mas um argumento a menos. Ciriaco (2011) discorda desta proposta, pois afirma ser possivel a
compreensdo de uma causa subentendida nas expressoes incoativas. Contudo, a diferenga entre
as construgoes, para Ciriaco (2011), se da por fatores semantico-pragmaticos, tratando-as como
construgdes independentes. Tais fatores se referem a desfocalizagdo do agente para posicionar
0 paciente como sujeito do verbo como uma estratégia discursiva, com base em Kagayeama
(2006), a fim de formar tanto as expressoes mediais como incoativas.

Conforme Cambrussi (2007; 2008), o 1éxico possui sentido altamente estruturado e
dependente das relagdes de composicao com outros itens ou construgdes, assumindo que as
expressoes mediais e incoativas se tratam de uma s6 construcao com significados distintos, mas
proximos. Em seu estudo sobre os verbos mediais e incoativos do portugués brasileiro, a autora
afirma que o verbo “cozinhar”, por exemplo, tanto em construgdes transitivas, mediais como
em incoativas se apresenta como 0 mesmo verbo, no entanto, com énfase em diferentes aspectos
do seu sentido a depender da construgdo: na transitiva, o processo de cozimento estd em
destaque, enquanto as construgdes incoativas € mediais apontam para o resultado ou a parte
final do processo. Cambrussi (2007; 2008) também destaca que as construcdes mediais
ressaltam a genericidade e a interpretagcdo da propriedade do argumento paciente da construcao.
Por exemplo, na sentenca “Essa guitarra afina facil”, o falante pode estar afirmando que esse
tipo ou marca de guitarra tem a propriedade de ficar afinada sem dificuldades, ou
especificamente a guitarra a qual se refere tem essa propriedade inerente. Isto €, fatores
pragmaticos também participam da elaboracao das constru¢des mediais e incoativas.

Assim como Cambrussi (2007; 2008), esta tese observa as construgdes incoativas e
mediais como uma sé, pois ambas descrevem eventos causados, por mais que a causa nao esteja

aparente; qualquer resultado (mudanca de estado) ocorre devido a uma causa primeira (ver
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capitulo 3, secdo 3.1), ¢ a esséncia do conceito CAUSALIDADE. Assim, esta tese adota a

denominagdo de construgdes resultativas para as expressoes causativas, anticausativas (ou
incoativas) e mediais, segundo a proposta de Goldberg (1995) em sua obra 4 Construction
Grammar Approach to Argument Structure (Uma Abordagem Gramatical para Estrutura

Argumental), conforme discorre a proxima secao.

2.4 Construcdes resultativas e sua gramaticalidade

Goldberg (1995, p. 188, traducdo nossa) estabelece a seguinte generalizacdo para
definir as construcdes resultativas: “Resultativas podem somente ser aplicadas a argumentos
que potencialmente sofrem uma mudancga de estado como um resultado da acao denotada pelo
verbo”®. Isto é, o critério que caracteriza a construgdo resultativa ¢ a potencialidade (ndo
necessariamente a obtengdo do resultado) da mudanga de estado.

Segundo a autora, a constru¢ao resultativa contempla tanto a forma transitiva como
as expressoes mediais, as incoativas e as adjetivais (que apresentam um resultado na sintaxe em
forma de adjetivo). Sobre as mediais, Goldberg (1995) explica que o seu argumento agente, o
qual ndo esta expresso na forma, seja interpretado como “pessoas (qualquer que seja o agente
que, geralmente, tem a intengdo de executar a acdo)”, de modo geral. Quanto ao argumento
paciente, este deve ter alguma propriedade inerente que o qualifique como responsavel pela
propriedade semantica do verbo.

A construgdo resultativa tem, como funcdo, representar os eventos do mundo,
portanto, frequentemente sdo as que se referem a realizagdes e conquistas. Apresentam a causa

inerente a concepcao de EVENTO, mas a sua énfase se encontra no resultado e/ou no processo

9  Resultatives can only be applied to arguments which potentially undergo a change of state as a result of the
action denoted by the verb.
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final de conquista. Por esta razdo, a denominagdo coerentemente abrange tanto as formas

transitivas (que trazem consigo as causas explicitas dos eventos) como as formas intransitivas
mediais e incoativas.

Goldberg (1995) afirma, ainda, que o verbo mantém sua representacdo semantica
no momento de integragdo ao significado da construgdo resultativa. De modo geral, esta
integragdo entre verbo e construgao, segundo a autora, ocorre quando os papéis participantes
associados a semantica do verbo se mesclam aos papéis associados a construgao: “todo papel
argumental ligado a uma relagdo gramatical direta (SUJ, OBJ, ou OBJ2) esta
construcionalmente perfilado”® (GOLDBERG, 1995, p. 48, traduciio nossa). O perfilamento
construcional sdo as relagdes gramaticais diretas que funcionam como recursos de identificagdo
de certos argumentos, seja no nivel semantico e/ou no pragmaético, ou seja, se apresentam
saliéncia semantica ou algum tipo de proeminéncia discursiva. A autora apresenta o seguinte

esquema para representar as construgdes resultativas transitivas:

Figura 1 - Construgao resultativa

Sem CAUSE-BECOME < agt pat result-goal >
R i 5
R: instance, PRED < >
means
A\l Y Y Y
Syn \Y SUBJ OBJ OBL appe

Fonte: GOLDBERG, 1995, p. 189

10 Every argument role linked to a direct grammatical relation (SUBJ, OBJ, or OB.J3) is constructionally profiled.
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As ligagdes entre os papéis construcionais semanticos de paciente e de resultado

sao flexiveis (linha vertical tracejada) em relagdo aos papéis argumentais sintaticos, podendo,

por exemplo, o paciente assumir a posi¢do sintatica de sujeito em uma construcao resultativa

intransitiva (como mostra a figura 2), enquanto a ligacao entre o papel argumental de sujeito e

o de agente ¢ solida para a forma transitiva, representada pela linha vertical continua. Também

destacam-se a propriedade semantica [CAUSE-BECOME], como a classificagao do significado

do verbo, e a categoria ontologica do 1éxico que compde esta construgdo no nivel sintatico: o

verbo.

Figura 2 - Constru¢do Resultativa Intransitiva e o link de heranca da Construcdo Resultativa

Transitiva

Resultative Construction

Sem CAUSE-BECOME < agt pat result-goal >
R 5 !
R: instance, PRED < >
means
Y Y Y Y
Syn v SUBJ OBJ OBL.spee
I.: cause
Intransitive
Resultative
Construction
Y
Sem BECOME < pat result-goal >
PRED < >
v M v
S}’l'l A SUBIJ DBL_.\F PP

Fonte: GOLDBERG, 1995, p. 191
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O surgimento de uma constru¢do resultativa intransitiva por meio de um link

semantico com a resultativa transitiva ndo se resume ao fendmeno de alternancia sintatica,
abordado anteriormente, mas, conforme Goldberg (1995), isto se trata da elaboracao (ou
emergéncia, em termos conexionistas) de construgdes autonomas a partir de propriedades
semanticas herdadas de outras construcdes. Ou seja, a gramaticalidade destas construgdes nao
se fundamenta em regras de transformacgao sintatica, mas em novos pareamentos semantico-
sintaticos a partir da frequéncia do uso linguistico e da recorréncia das construgdes com outros
lexemas (¢ypes), de modo a resultar em compartilhamento (heranca) de propriedades semanticas
entre as diferentes construgdes, sem necessariamente ser atribuida uma contraparte a expressao

anterior:

argumenta-se que cada uma destas construgdes tem status independente, com suas
proprias restrigdes semanticas especificas, estrutura radial de categoria, e excecdes
lexicais, e ainda cada uma demonstra estar inter-relacionada a outras construcdes .
(GOLDBERG, 1995, p. 227, tradugdo nossa).

A fim de descrever as restrigoes lexicais durante a instanciacdo das construgdes
resultativas, a Gramatica de Construcdes de Goldberg elenca os seguintes pontos:

a. A construcio resultativa de dois argumentos deve ter um argumento
instigador, o qual, no caso, ¢ a causa associada ao sujeito. Geralmente, este argumento
instigador ¢ animado, ndo necessariamente volitivo, porém também podem ocorrer instancias
com sujeitos ndo animados:

(9) O barulho acordou todos em casa.

b. A acdo denotada pelo verbo deve ser entendida como causadora direta da

mudanca de estado, ou seja, sem intervalos temporais intermediarios: “a mudanca de

11 Each of these constructions is argued to have independent status, with its own particular semantic constraints,
radial category structure, and lexical exceptions, and yet each is shown to be interrelated to other
constructions.
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estado deve ocorrer simultaneamente ao ponto final da acio denotada pelo verbo” 2

(GOLDBERG, 1995, p. 194, tradugao nossa). Observe o exemplo a seguir:

(10) Ele pintou a parede de branco.

A mudanga de estado da parede para branca ocorreu simultancamente ao fim da
acao de pintar denotada pelo verbo. Também atente que o sintagma preposicional “de branco”
caracteriza o papel participante resultado-objetivo (result-goal) presente na representagao da
construgdo resultativa nas figuras anteriores.

c. O adjetivo resultativo deve denotar o ponto final da escala. O exemplo (10)
traz um sintagma preposicional que se refere a uma locucdo adjetiva “de branco” (ou
esbranquicada). Na construcdo, o adjetivo se mostra como o proprio resultado da mudancga de
estado. O mesmo também ocorre, em portugués brasileiro, com constru¢des resultativas
intransitivas, conforme o exemplo a seguir:

(11) O para-brisa quebrou em duas partes.

O sintagma preposicional “em duas partes” denota o resultado da mudanca de
estado, ou seja, nao ¢ o modo do processo de quebrar, mas o ponto final da escala de mudanca.
Esse raciocinio implica em instancias no portugués brasileiro que contestam a quarta e tltima
restri¢cao proposta por Godlberg (1995).

d. Sintagmas resultativos ndo podem ter adjetivos deverbais como nitcleo, ou
seja, gerundios (no inglés principalmente) e participios (no portugués, por exemplo) nao podem
denotar resultados. Na lingua inglesa, ocorréncias como “*She kicked the door opened/opening”
(p. 197) sdo agramaticais, sendo comum falar/ouvir “She kicked the door open”(Ela chutou a
porta que ficou aberta). Todavia, o portugués brasileiro possibilita a realizacao de expressoes

como “A moc¢a morreu esfaqueada”, construcdo resultativa intransitiva com sintagma

12 The change of state must occur simultaneously with the endpoint of the action denoted by the verb.
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resultativo adjetival deverbal, isto €, o papel participante paciente preenchido por “a moga”

como sujeito, o verbo “morrer” que caracteriza uma mudanga de estado de vivo para morto pela
propriedade semantica [ BECOME] e o papel participante resultativo-objetivo (result-goal)
expressado por um adjetivo deverbal - “esfaqueada” (participio de “esfaquear”).

As construcdes devem prover caminhos por meio dos quais os verbos possam se
acoplar a representacao construcional e, durante este processo, elas aplicam restrigdes aos tipos
de verbos que lhes sdo compativeis. Assim, Goldberg (1995) elenca dois principios que
orientam esse procedimento de fusdo entre os papéis participantes e os papéis argumentais: o
(1) Principio da Coeréncia Semantica (somente verbos que sdo semanticamente compativeis
podem se fundir) e o (ii) Principio da Correspondéncia (cada papel participante que ¢
lexicalmente perfilado e expressado deve ser fundido ao papel argumental perfilado da
construgdo). Portanto, atendendo a estes principios, uma constru¢ao resultativa intransitiva
como “A arma disparou” apresenta o paciente “a arma” em correspondéncia ao papel
argumental de sujeito da construcdo pelo fato de seu verbo, “disparar”, também conseguir se
perfilar a construcao resultativa intransitiva, a qual trata de mudanga de estado [BECOME] e
implica em causa, propriedade semantica herdada da construcdo resultativa transitiva.

Em consonancia a hipotese desta tese, de que had a participagdo de processos
metonimicos na emergéncia de tais construgdes, Goldberg (1995, p. 65, traducdo nossa)

menciona brevemente tal fator como uma possibilidade explicativa para o fendmeno:

(...) se considerarmos a semantica inerente de certos verbos possuir uma relagdo
metonimica com a semantica da construgdo, nds podemos encontrar uma explicacao
parcial. A seméantica associada com a construgdo define um esquema semantico, € o
verbo deve inerentemente designar um aspecto saliente particular desse esquema.*®

13 (...) if we consider certain verbs’ inherent semantics to bear a metonymic relationship to the semantics of the
construction, we may find a partial explanation. The semantics associated with the construction defines a
semantic frame, and the verb must inherently designate a particular salient aspect of that frame.
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Assim, a atuagdo da metonimia na emergéncia de construcdes resultativas favorece

ndo apenas os enlaces no pareamento semantico e sintatico das expressoes, mas também
restringe as combinagdes lexicais em relagdo as instanciagdes resultativas transitivas e/ou
intransitivas, dentre outros fatores abordados nos capitulos adiante.

Doravante, os papéis argumentais e participantes serao notados entre colchetes e
fonte mintscula - [sujeito], [objeto], [agente] e [paciente], por exemplo, - a fim de diferencia-
los da notacdo dos conceitos dos Modelos Cognitivos Idealizados, explorados no capitulo

seguinte — [CAUSA], [EFEITO] e [PROCESSO].
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3 FUNDAMENTACAO TEORICA

Este capitulo se propde a discorrer sobre as propostas tedricas pertinentes aos
objetivos desta tese, encontrando-se organizado da seguinte maneira: a primeira se¢ao sobre
Cognicao e Linguagem, a segunda sobre Gramatica de Construgdes, a terceira versando sobre
Colocagdes e Colostrugdes e, por fim, a quarta secao sobre Violéncia, mostrando dados e uma
representacao sociocultural acerca do fendomeno. As seg¢des se dividlem em topicos que
compdem as hipdteses da pesquisa e orientam a analise dos dados, tais como a compreensao
sobre os Modelos Cognitivos Idealizados, as metonimias, as medidas estatisticas para as

colocagdes e as colostrugdes, € os principios da Gramatica de Construgdes.

3.1 Cogni¢ao e linguagem

“Quer seja para eventos humanos ou para palavras e sentengas, o significado ¢
sempre o significado para alguma pessoa ou comunidade. As palavras ndo tém significado nelas
mesmas; elas tém significado somente para as pessoas que as usam para significar algo™*
(JOHNSON, 1987, p. 177, tradugdo nossa). Assim como a lingua em si, o significado dela
emergido também ¢ dindmico aos propdsitos comunicativos, adaptativo aos contextos e
complexo nos processamentos e emergéncias. O significado ndo ¢ estanque ou delimitado pelo

léxico, e a gramatica, pode ser compreendida como resultado de sucessivas interagdes entre

estruturas linguisticas, condigdes de uso e operagdes cognitivas, que emergem dinamicamente.

14 Whether it be for human events or for words and sentences, meaning is always meaning for some person or
community. Words do not have meaning in themselves, they have meaning only for people who use them to
mean something.



45
Segundo Johnson (1987), significar ¢ relacionar. As expressoes linguisticas sdao

significativas quando se relacionam cognitivamente com outras estruturas de compreensao da
experiéncia humana (real ou contrafactual). Afinal, a linguagem tem por base a cognicao.
Lakoff (1987) argumenta que os mesmos recursos usados para estruturar modelos cognitivos
estao disponiveis para as estruturas da linguagem: “a linguagem se torna significativa porque
esta diretamente ligada ao pensamento significativo e depende da natureza do pensamento”®®
(LAKOFF, 1987, p. 291, traducao nossa).

Esta secdo traz, em duas subsecdes, conceitos pertinentes a uma teoria do
significado de base experiencialista, a fim de fundamentar a abordagem cognitivista que este
estudo objetiva aplicar quanto as construcdes linguisticas. O primeiro topico discorre sobre
Modelos Cognitivos Idealizados, as nog¢des de categorizagdo e efeitos de prototipicidade
(LAKOFF, 1987; LAKOFF; JOHNSON, 1999), apresentando estruturas proposicionais,
esquematicas ¢ metaforicas, além da sua relevancia para a pesquisa, ao relacionar estes
conceitos ao evento VIOLENCIA®. O segundo destaque se volta para a Metonimia, seus tipos
e sua relagdo com a construgdo do significado (LAKOFF, 1987; KOVECSES; RADDEN, 1998;
BARCELONA, 2003; PANTHER; THORNBURG, 2003a; 2003b; 2004), caracterizando o

processamento metonimico como uma operacdo cognitiva atuante na emergéncia das

construgdes linguisticas.

15 Language is made meaningful because it is directly tied to meaningful thought and depends upon the nature
of thought.

16 A notagdo se encontra em caixa alta por ser consenso, entre os estudiosos da area, apresentar conceitos dessa
forma.
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3.1.1 Modelos Cognitivos Idealizados

Todo conhecimento resulta da experiéncia com o mundo e ¢ mentalmente
organizado em estruturas complexas que, por outro lado, ndo correspondem nem diretamente e
nem exatamente as situagdes da realidade. Sua organizacao ocorre por meio da gestalt. Essas
estruturas sdo os Modelos Cognitivos Idealizados — doravante MCIs (LAKOFF, 1987) — e
adotam quatro principios na sua organizagdo: (i) estrutura proposicional; (ii) estrutura
imagético-esquematica; (iil) mapeamentos metaforicos; e (iv) mapeamentos metonimicos. Os
dois primeiros principios se referem aos aspectos organizacionais do MCI, enquanto os dois

ultimos, por sua vez, aos aspectos operacionais.

3.1.1.1 Estrutura proposicional

As proposi¢des sdo declaracdes que descrevem a logica estrutural do MCI. Por
exemplo, Lakoff e Johnson (1999), ao discorrerem sobre o MCI de CAUSALIDADE,
descrevem a l6gica da ligag@o causal usando a seguinte proposi¢ao para o dominio fonte de um
mapeamento metaforico: “Se Objeto B esta estreitamente ligado a Objeto A, e se X tem Objeto
A, entdo a ligagdo entre Objeto A e Objeto B resultara em X ter Objeto B! (LAKOFF;
JOHNSON, 1999, p. 211, tradugdo nossa). As proposi¢des possuem carater simbolico e
funcionam como abstragdes que conferem a logica interna do modelo cognitivo.

Arelagdo do MCI com a sua negacao também ocorre de maneira logica. Para Lakoff
(1987), existem trés tipos de relacdes possiveis entre o MCI e a contraparte negativa

(contrafactualidade):

17 “If Object B is tied tightly to Object A, and if X has Object A, then the tie between Object A and Object B
will result in X having Object B”.
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(1) a negagdo se encontra “fora” do modelo cognitivo e rejeita o MCI como sendo

uma forma inadequada de compreender a situagdo: por exemplo, observe a sentenca

“Ele nao furtou a minha carteira, ele me roubou”. H4d a negacdo do que se

compreende por “furtar”®, assim estd “fora” do MCI, e rejeita a descrigdo da

situagdo como furto, mas a requalifica como roubo;

(i1) a negagao esta “fora” do modelo cognitivo, porém aceita o MCI como uma

forma adequada para compreender a situagdo, € nega a verdade das condicdes de

primeiro plano do MCI: por exemplo, observe a sentenca “Ele ndo furtou a minha
carteira, eu que a perdi”. Neste caso, a negacdo ¢ aceita como uma
contrafactualidade que se adequaria a situacdo (se assim fosse verdade), mas ¢
negada quanto ao acontecimento em si, no que se diz sobre o fato (o primeiro plano)

— 1o caso, nao houve furto, mas o proprio dono perdeu a sua carteira;

(ii1) a negacdo estd “dentro” do MCI; geralmente ¢ expressa por prefixos com

sentido antonimo, isto ¢, s6 adquirem significacao por serem o contrario do que se

referem no proprio MCI: responsabilidade/irresponsabilidade; moral/imoral;
fazer/desfazer etc.

A proposicdo (1i1) sugere ser a mais basica para a relagdo com o MCI, pois as
construgdes negativas, em principio, s6 podem ser entendidas se houver um paralelo com uma
conceptualizagdo afirmativa da negacao, ou seja, a contrafactualidade. Se alguém diz que nao
é brasileiro, é necessario compreender o que significa SER BRASILEIRO para entender o NAO

SER BRASILEIRO; por isso, a negacdo esta “dentro” do MCI, pois o seu significado ¢

18 O Coédigo Penal Brasileiro (BRASIL, 1940) distingue os tipos penais furto e roubo, apesar de estarem
semanticamente relacionados: o primeiro, de acordo com o art. 155 (caput), € definido como “subtrair, para si
ou para outrem, coisa alheia mével”; o segundo, conforme o art. 157 (caput), trata-se de “subtrair coisa movel
alheia, para si ou para outrem, mediante grave ameaga ou violéncia a pessoa, ou depois de havé-la, por
qualquer meio, reduzido a impossibilidade de resisténcia”.
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construido pelo que ¢ e pelo que ndo €. Assim, as constru¢des afirmativas e negativas

identificadas nesta pesquisa serdo analisadas como pertencentes ao mesmo MCI; por mais que
as negagoes atendam as proposi¢des (i) e (ii), considera-se aqui que, para entender a construgao

negativa em si, a representacao da sua contraparte afirmativa ndo pode ser ignorada.

3.1.1.2 Estrutura imagético-esquematica

Os esquemas imagéticos sdo estruturas simples e gerais, resultantes da experiéncia
corpdrea do sujeito cognoscente com o mundo. Johnson (1987, p. 28, tradu¢do nossa) apresenta

a seguinte defini¢do:

Esquemas de imagem existem em todos os niveis de generalizag@o e abstra¢do que os
permite a servir repetidamente como padrdes identificadores em um numero
indefinidamente amplo de experiéncias, percepgdes e formagdes de imagens para
objetos e eventos que sdo similarmente estruturados em aspectos relevantes. Sua
caracteristica mais importante ¢ que eles t€ém poucos elementos ou componentes
basicos que estdo relacionados por estruturas definidas, ainda assim tendo certa
flexibilidade. Como resultado desta estrutura simples, eles sdo meios principais para
obter ordem em nossa experiéncia para que possamos compreendé-la e raciocinar
sobre a mesma.!®

Através da atividade imaginativa inerente ao raciocinio, por exemplo, as
experiéncias de movimento com o corpo desenvolvem o esquema mental de CAMINHO
(ORIGEM-PERCURSO-META), que se aplica a outros conceitos nos mais diversos contextos,
como imaginar o TEMPO em aspectos de um caminho a ser percorrido. O esquema tem
caracteristicas gerais, abstratas e maleaveis, mais do que imagens ricas, para se aplicarem as

mais diversas situagdes, como as mudangas de estado.

19 Image schemata exist at a level of generality and abstraction that allows them to serve repeatedly as
identifying patterns in an indefinitely large number of experiences, perceptions, and image formations for
objects or events that are similarly structured in the relevant ways. Their most important feature is that they
have a few basic elements or components that are related by definite structures, and yet they have a certain
flexibility. As a result of this simple structure, they are a chief means for achieving order in our experience so
that we can comprehend and reason about it.
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Neste esquema, observam-se as partes (um ponto de origem A, um destino B e um

trajetor percorrendo o caminho entre A e B) e as relagdes entre elas (as forgas que impulsionam
o trajetor ao longo do percurso). Se a MUDANCA ¢, metaforicamente, concebida como um
MOVIMENTO, a alteragao de um estagio A para um estagio B corresponde a um deslocamento
entre pontos de um trajeto, ou seja, ao afirmar que “os tiroteios levaram inimeros jovens a
morte”, por exemplo, significa dizer que houve um movimento entre o ponto “vivo” para o
destino “morto”.

Outro exemplo ¢ a experiéncia com o proprio corpo como um recipiente (ingestao
de alimentos, expirar o ar etc.), concebendo o esquema imagético RECIPIENTE. Dai, a
capacidade de estruturar conceitos como compartimentos e categorias taxondmicas definidas,
como se estivessem em caixas. Essa extensdo conceptual dos esquemas imagéticos se deve ao
fato de ndo corresponder ao mundo isomorficamente, mas por serem incompletos na medida
em que se adaptam a diferentes situacdes, modelos cognitivos e realidades culturais.

Desse modo, partes e relacdes compdem os esquemas imagéticos. As partes
consistem em um conjunto de entidades (como pessoas, eventos, origens, estados, objetivos
etc.). As relagdes se referem a causalidade, temporalidade, padrdes parte-todo, localidade,
agentividade etc. Para garantir a generalizacdo e a maleabilidade, os esquemas precisam ter

poucas partes e que elas estabelegam relagdes simples entre si (JOHNSON, 1987).

3.1.1.3 Mapeamentos metaforicos

As metaforas sdo operagdes de mapeamento conceptual em uma relagdo de

similaridade®® entre dominios. Segundo Lakoff e Johnson (1980), os dominios sdo categorias

20 A similaridade aqui ndo ¢ tratada em termos objetivistas como uma similaridade preexistente. Ao contrario, a
base da similaridade esta na correlagdo de eventos que coocorrem regularmente e repetidamente na experiéncia
humana, tais como observar mais quantidade de uma substancia e o seu nivel subindo, alcangar os objetivos
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conceptuais que estabelecem correspondéncias entre os seus elementos constituintes,

geralmente de uma origem mais concreta para um alvo mais abstrato. Para definir metafora,
Deignan (2005) aponta para a incongruéncia semantica contextual da palavra ou da expressao

em confronto com o que supostamente ela deveria significar:

uma metéafora ¢ uma palavra ou expressao que ¢ usada para falar sobre uma entidade
ou qualidade diferente da qual ela se refere pelo seu nticleo, ou pelo seu significado
mais basico. Este uso ndo-nuclear expressa uma percebida relacdo com o significado
nuclear da palavra, e em muitos casos, entre dois campos semanticos? (DEIGNAN,
2005, p. 34, traducdo nossa).

Esta pesquisa considera que os significados ndo estdo estanques nas palavras em si,
portanto, o que a autora trata como significado nuclear ¢ aqui interpretado como o significado
mais recorrente de uma palavra ou expressao, que emergiu do seu uso. Isso ainda propde mais
coeréncia entre este estudo e a definicdo de Deignan, pois a suposta incongruéncia entre o
significado contextual e o nuclear (ou basico) s6 ocorre, entdo, devido ao uso linguistico. Em
outras palavras, o mapeamento entre dois campos semanticos se consolida pela alta frequéncia
das similaridades correlacionais, das condi¢des de uso e das realizacdes das expressoes.

A metafora AMOR/RELACIONAMENTO E VIAGEM, por exemplo, ¢
responsavel por licenciar expressdes linguisticas como “nosso relacionamento estd indo de mal
a pior”, “sinto que estou perdido nessa relacdo”, “tem sido uma jornada prazerosa nesse
casamento” etc. Isso ocorre devido aos mapeamentos entre o dominio fonte VIAGEM e o
dominio alvo AMOR/RELACIONAMENTO: os amantes sdo os viajantes, 0os acontecimentos

do relacionamento sdo a jornada, o progresso do relacionamento ¢ a distdncia percorrida, as

da vida e chegar a destinos fisicos, ter raiva e sentir a temperatura corporal esquentar etc. Esse conceito
fundamenta a proposta de Grady (1997; 2005) — Metéfora Priméaria: MAIS E PARA CIMA, OBJETIVOS
SAO DESTINOS e RAIVA E CALOR, que funcionam como bases cognitivas para a emergéncia de metaforas
conceptuais mais complexas, como AMOR/RELACIONAMENTO E VIAGEM.

21 A metaphor is a word or expression that is used to talk about an entity or quality other than that referred to
by its core, or most basic meaning. This non-core use expresses a perceived relationship with the core meaning
of the word, and in many cases between two semantic fields.



51
dificuldades experienciadas sdo os obstaculos do caminho, escolhas sobre o que fazer sdo

decisdes sobre que caminho seguir, o objetivo do relacionamento ¢ o destino da jornada. O
dominio alvo nao era interpretado dessa forma até haver esse tipo de estruturagao promovida
pelo dominio fonte. Isto ndo significa que AMOR/RELACIONAMENTO esteja restrito a esse
tipo de conceptualizagao, pois o dominio pode ser estruturado por outros dominios fontes, desde
que a similaridade ocorra através dos mapeamentos. O inverso também ¢ valido para o dominio
fonte, que pode ser mapeado para outros dominios alvos.

Lakoff (1987) esclarece que o mapeamento metaforico ¢ parcial, isto é, mapeia
parte da estrutura do MCI no dominio fonte para o que for correspondente no dominio alvo. O
dominio fonte é supostamente estruturado por modelos proposicionais € esquematicos, como
foram apresentados anteriormente. Kovecses (2010) chama esse mapeamento parcial de
destaque metaforico (metaphorical highlighting) — o dominio fonte destaca (estrutura) apenas
uma parte do dominio alvo, € o que ndo for destacado permanece “escondido”. Por isso,
diferentes dominios fontes podem mapear um mesmo dominio alvo, a fim de destacar os
conceitos que ficaram na regido “escondida”. O autor explica que as metaforas primarias
(GRADY, 1997; 2005) se combinam para determinar quais elementos do dominio fonte sdo
mapeados para o alvo, fazendo emergir metaforas conceptuais mais complexas e,
aparentemente, de base menos corporificada.

Todavia, conforme a perspectiva da semantica cognitiva, o pensamento € a
linguagem sdo essencialmente de base corporificada. Os conceitos ndo estdo dissociados das
experiéncias corporeas, mas fundados na subjetividade de interacdes recorrentes com o

ambiente, como explica Gibbs (2006, p. 09, tradugao nossa):

As experiéncias sentidas e subjetivas das pessoas, com 0s seus corpos em agao,
oferecem parte da fundamentag@o para a linguagem e o pensamento. Cognigao € o que
ocorre quando o corpo se engaja com o mundo fisico e cultural, e deve ser estudada
em termos de interacdes dindmicas entre as pessoas € o ambiente. A linguagem
humana emerge de padrdes recorrentes da atividade corporificada que restringe o
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atuante comportamento inteligente [;] [por isso] precisamos ... buscar as formas
detalhadas e gerais nas quais a linguagem e o pensamento sdo intrinsecamente
moldados pela ac¢io corporificada?

Existem intimeras consideragdes sobre metafora: para citar algumas, ha discussoes
tedricas e pesquisas aplicadas sobre sua emergéncia discursiva e sistematica (CAMERON, 2008;
CAMERON; MASLEN, 2010), sobre sua universalidade e culturalidade (KOVECSES, 2010),
sobre seu processamento neural (NARAYANAN, 1997; GALLESE; LAKOFF, 2005;
GARBARINI; ADENZATO, 2004), dentre outras. Para os propositos deste estudo, esta
exposicdo se mostra suficiente na operacionalizagdo do que se entende por metafora. Contudo,
uma abordagem mais detalhada sobre a metonimia se faz necessaria, por ser uma das variaveis
desta pesquisa e, portanto, separou-se uma se¢ao propria. Antes disso, serdo apresentados dois
outros conceitos relevantes para uma compreensao efetiva do MCI: categorizagdo e efeitos de

prototipicidade.

3.1.2 Categorizagdo e efeitos de prototipicidade

Sem categorizagao nao haveria sobrevivéncia. Toda atividade humana acontece por
causa da capacidade de categorizagdo. O ser humano categoriza o que € seguro € o que ¢
perigoso, o que € proprio para se alimentar e o que ndo €; ele categoriza o tempo em segundos,
minutos, horas, dias, semanas, meses € anos; também categoriza lugares e os propositos
relacionados a estes lugares. Em suma, toda experiéncia humana so ¢ significativa por meio da

categorizacdo. Logo, compreender como ela ocorre implica em compreender o pensamento € o

22 People’s subjective, felt experiences of their bodies in action provide part of the fundamental grounding for
language and thought. Cognition is what occurs when the body engages the physical, cultural world and must
be studied in terms of the dynamical interactions of people and the environment. Human language and thought
emerge from recurring patterns of embodied activity that constrain ongoing intelligent behavior[;] [therefore]
we must ... seek out the gross and detailed ways that language and thought are inextricably shaped by
embodied action.
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proprio ser humano. Como linguagem e pensamento estdo intimamente associados, todo

conhecimento linguistico também ¢ categorizado. Cada enunciado, oragdao, morfema e fonema

sdo instancias, produgdes categoricas (LAKOFF, 1987, p. 09, tradugao nossa):

Mudar o conceito de uma categoria ¢ mudar ndo somente nosso conceito de mente,
mas também o nosso entendimento sobre o mundo. Categorias sdo categorias de
coisas. Ja que ndo entendemos o mundo ndo s6 em termos de coisas individuais, mas
também em termos de categorias de coisas, nos tendemos a atribuir uma existéncia
real para estas categorias. (...) até categorias de sentencas, palavras e significados.
Temos categorias para tudo que possamos pensar. Mudar o conceito de categoria em
si mesmo ¢ mudar a nossa compreensio do mundo?®

A filosofia classica aristotélica ja se debrucava sobre esse fendomeno, e por muitos
anos, prevaleceu o seu entendimento sobre categoriza¢do. Tendo como base o conhecimento
objetivista sobre o mundo, as categorias seriam composi¢des de membros que apresentam
tracos necessarios e suficientes requeridos para determinadas categorias. Ou seja, ndo havia
assimetria entre os integrantes de uma categoria, pois todos possuiam o0s mesmos tragcos
essenciais.

Posteriormente, estudiosos de areas como a antropologia (KAY; McDANIEL,
1978), a lexicografia (AUSTIN, 1961) e a psicologia (ROSCH, 1973; 1975a; 1975b; 1977,
1978), dentre outras, obtiveram conclusdes divergentes do postulado aristotélico. Rosch, por
exemplo, concluiu que os membros de uma determinada categoria ndo possuem a mesma
relevancia entre si, alguns s3o mais exemplares do que outros, e que isso influencia
significativamente no processo de categorizagao.

Quando alguém pensa na categoria PASSAROS, alguns tipos de passaros vém a
mente com mais facilidade do que outros. Por exemplo, ¢ mais rdpido lembrar de um pardal ou

um canario, do que pensar em uma avestruz ou um pinguim. Assim, se todos os membros de

23 To change the very concept of a category is to change not only our concept of the mind, but also our
understanding of the world. Categories are categories of things. Since we understand the world not only in
terms of individual things but also in terms of categories of things, we tend to attribute a real existence to
those categories. (...) even categories of sentences, words, and meanings. We have categories for everything
we can think about. To change the concept of category itself'is to change our understanding of the world.
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uma mesma categoria tivessem os mesmos tracos necessarios e suficientes, isto €, relagdes

simétricas na categoria, todos eles deveriam se manifestar igualmente na mente, mas nao ¢ isso
que se verifica. O mesmo se aplica a linguagem. Na categoria COISAS, os substantivos
concretos sao os mais frequentes, em comparacdo com os substantivos abstratos, proprios e
coletivos (LAKOFF, 1987). A estes exemplares de uma categoria, Rosch usa o termo
“prototipos”. Assim, as assimetrias entre os membros de uma categoria e a estrutura assimétrica
dessa categoria sao denominadas efeitos de prototipicidade.
Desse modo, segundo Lakoff (1987), categorias de base prototipica sdo, na verdade,
Modelos Cognitivos Idealizados, e apresentam algumas caracteristicas nas relacdes
assimétricas entre os seus membros:
a. Semelhancas de familia: os membros compartilham propriedades comuns que
os identificam como pertencentes a categoria, mas ndo compartilham todas as
propriedades. Os exemplares possuem mais tragos caracteristicos (portanto, sdo
mais centrais - centralidade) do que os membros mais periféricos, mas, em alguma
medida (gradualidade), todos sdo “parentes”. Esse conceito foi explorado por
Wittgenstein.
b. Geratividade como um fenomeno prototipico: algumas categorias (como as
construgdes linguisticas, por exemplo) sdo definidas por um membro prototipico
que, junto a regras, tem a capacidade de gerar outros membros, usando de
similaridade. Esse conceito ¢ importante para essa pesquisa, pois um dos objetivos
se propde a investigar as colostrucdes (colocagdes e construgdes) no MCI
VIOLENCIA e observar o seu poder gerador nessa categoria.
c. Gradiéncia na afiliacdo: alguns membros estdo mais proximos dos membros
centrais, € outros em posi¢des mais periféricas, mas nao ha fronteiras claramente

definidas entre as categorias.
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d. Categorizacao de nivel basico: as categorias sdo organizadas hierarquicamente:

do nivel mais geral ao mais especifico, assim, existem niveis intermediarios, que se
mostram mais salientes cognitivamente e significativos do que os extremos. Por
exemplo, € mais comum alguém diferenciar um carro de uma moto, do que um
modelo de carro do outro, ou um modelo de moto de outro (nivel especifico), assim
como ¢ igualmente incomum pensar na categoria veiculo (nivel geral,
superordenado) quando for necessario diferenciar um carro de uma moto. As

categorias de nivel bésico se apoiam em aspectos da psicologia humana, como a

percepcao gestaltica, as imagens mentais, as atividades motoras, a funcao social e

a memoria. Além disso, esse € o nivel mais alto para a percep¢ao de formas e que,

geralmente, rotula as categorias, ou seja, a maior parte do conhecimento ¢

organizado em nivel basico (TVERSKY; HEMENWAY, 1984).

e. Ponto de referéncia, ou raciocinio metonimico: em certos processos mentais,

uma parte ou subcategoria pertencente a categoria pode representar toda a categoria.

Esse conceito também tem destaque para essa pesquisa, pois a metonimia € aqui

supostamente considerada como uma operagdao mental atuante na emergéncia de

construgdes linguisticas, na medida que “ativa” uma parte ou uma subcategoria da
categoria para motivar as construgdes gramaticais.

Na tentativa de explicar porque as palavras sao naturalmente usadas para diferentes
sentidos, Austin (1961) aponta a metonimia como um mecanismo psicologico que motiva tal
feito, participando efetivamente no processo de categorizagdo: um sentido primario nuclear
pode ser considerado como o elemento central da categoria de significacdo, ampliando as suas
propriedades semanticas para outros sentidos que também integram a categoria, formando uma
cadeia de sentidos. Essa relacao de significagdo pode, também, ser denominada de inferéncia.

Lakoft (1987, p. 45, tradugdo nossa), tendo por base Rosch (1975a), destaca que
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a estrutura da categoria desempenha uma fun¢do na razdo. Em muitos casos,
prototipos atuam como pontos de referéncia de varios tipos e formam a base da
inferéncia (ROSCH, 1975a). O estudo da inferéncia humana ¢é parte do estudo da razao
e da estrutura conceptual humanas; entdo, esses prototipos usados para fazer
inferéncias devem ser parte da estrutura conceptual®*

Todo o conhecimento de nivel basico estd dividido em parte-todo. As partes
possuem fungdes que se associam para formar o todo. Tversky e Hemenway (1984) enfatizam
que a conceptualizagdo da categoria EVENTO esta estruturada em uma relagdo parte-todo de
forma muito similar ao conhecimento humano sobre a categoria OBJETOS FISICOS. A
percepcao da estrutura parte-todo se correlaciona com a interagcdo que o sujeito cognoscente
desenvolve em direcdo a categoria, por causa do conhecimento das fung¢des das partes
integrantes do todo.

Desse modo, a categoria de evento VIOLENCIA também possui as suas partes
estruturantes: esquemas imagéticos, proposi¢des, mapeamentos metaforicos e metonimicos.
Quanto a estes ultimos, devem funcionar como pontos de referéncia para a inferéncia de
construgdes gramaticais e extensao de conceitos. Por exemplo, quando se afirma que “a arma
de fogo mata pessoas de qualquer idade”, atribui-se o sentido de causa para um objeto que, por
si sO, ndo executa a acao de matar, mas precisa de um agente humano, que seria, de fato, a causa.
Porém, ¢ possivel inferir a agdo do agente pelo instrumento na construgdo. Ainda assim, a
inferéncia ndo parece ser tao simples, pois, a depender do contexto, tal sentenca realmente pode
ter sido construida a fim de enfatizar a causa instrumento, independente do agente, como em
um discurso sobre a politica de desarmamento, por exemplo.

Esse processamento inferencial (ou metonimico) na categoria de evento

VIOLENCIA é objetivo dessa pesquisa. Para isso, a proxima secdo discorrera sobre o MCI

24 Category structure plays a role in reasoning. In many cases, prototypes act as cognitive reference points of
various sorts and form the basis for inferences (Rosch, 1975a). The study of human inference is part of the
study of human reasoning and conceptual structure; hence, those prototypes used in making inferences must
be part of conceptual structure.
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CAUSALIDADE e sua relagdo com o MCI EVENTO, essenciais para a compreensdao de

VIOLENCIA como evento, ¢ para as construgdes resultativas estudadas.

3.1.3 Sobre eventos e causas

Os conceitos de causalidade e eventividade tém sido tradicionalmente abordados
pela filosofia ocidental no que diz respeito ao conhecimento. Este estudo entende a causalidade
como uma subcategoria da categoria EVENTO, pois, conforme Lakoff ¢ Johnson (1999), a
estrutura conceptual de EVENTO abrange as nogdes de causa, estado, forga, agdo ¢ mudanga,
sendo a metafora fator constitutivo de sua conceptualizagao.

Com base nos estudos neurais de Narayanan (1997), Lakoff e Johnson (1999, p.
176, tradugdo nossa) correlacionam a experiéncia corpérea de movimento com a

conceptualizacdo da estrutura esquematica de EVENTO, como segue abaixo:

Estado Inicial: qualquer um exigido pelo evento esta satisfeito;

Inicio: o processo inicial para o evento;

Fim do Inicio: o fim do processo inicial e o comego do processo principal;

Processo Principal: os aspectos centrais do evento;

Possiveis Interrupgdes: rupturas do processo principal,

Possivel Continuacdo ou Iteragdo: a perpetuagdo ou repeticdo do processo principal;
Estado Resultante: o estado resultante do processo principal®®

Destarte, ¢ demonstrada que a proposigdo do MCI EVENTO apresenta
mapeamentos metaforicos de forma constitutiva na sua organizacdo, isto €, o processo de

mudanca de estados ¢ um deslocamento entre pontos geograficos. A estrutura esquematizada

acima sera usada nessa pesquisa para conceptualizar o evento VIOLENCIA, entendendo o

25 Initial State: whatever is required for the event is satisfied; Start: the starting up process for the event; End of
Start: the end of the starting up process and the beginning of the main process, Main Process: the central
aspects of the event, Possible Interruptions: disruptions of the main process; Possible Continuation or
Iteration: the perpetuation or repetition of the main process, Resultant State: the state resulting from the main
process.
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comego de um ato violento como um processo inicial, a execuc¢ao desse ato violento como

processo principal € a consumacao de tal ato como o fim desse processo e encaminhamento
para o estado resultante (resultado juridico e/ou naturalistico?®).

O estado inicial e o inicio se referem a causa. Para o conceito de causalidade, é
essencial concordar que “uma causa ¢ um fator determinante para uma situacao” (LAKOFF;
JOHNSON, 1999, p. 177). A situagao contempla o estado, a mudanga, o processo € a a¢ao. Se
ndo houver uma causa aparente, significa que outra causa foi responsavel por desencadear o
processo.

A nocdo prototipica de causalidade abrange a imposicao de forga direta (uma agao
humana volitiva) que resulta em movimento ou mudanca fisica, segundo Lakoff e Johnson
(1999). Isto quer dizer que, a partir desse sentido, outros significados para causalidade emergem,
distanciando-se mais ou menos do significado central, como ¢ o caso de causas involuntarias
que resultam em movimento ou mudanga de estado, mas ndo apresentam a agentividade humana,
por exemplo, ou causas que nao resultam em mudanca de estado fisico, mas psicoldgico e
emocional.

Diante das variagdes dos conceitos sobre causalidade em diferentes linguas, Lakoff
(1987) argumenta que a maneira mais eficiente de entendé-la € agrupar as suas propriedades
em uma categoria, a saber, a causalidade prototipica. Suas propriedades interacionais sao as
seguintes (e que sdo adotadas como referéncia para analise do evento VIOLENCIA nesse

trabalho):

1. Existe um agente que faz alguma coisa.

2. Existe um paciente que passa por uma mudanga para um novo estado.

3. Propriedades 1 e 2 constituem um evento Unico: elas se sobrepdem no tempo e no
espago; o agente entra em contato com o paciente.

4. Parte do que o agente faz (tanto o movimento como o exercicio da vontade) precede
a mudanca no paciente.

26 No Direito Penal, de acordo com a teoria normativa ou juridica, todo crime possui resultado, pois existiria o
resultado juridico (que se refere ao ambito legal) e o resultado naturalistico (que se trata da consequéncia real,
concreta, produzida pela acéo criminosa).
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5. O agente ¢ a fonte de energia; o paciente ¢ o alvo da energia; existe uma
transferéncia de energia do agente para o paciente.

6. Existe um unico agente definido e um unico paciente definido.

7. O agente ¢ humano.

8. a. O agente quer a sua acao.

8. b. O agente estd no controle da sua agao.

8. c. O agente suporta responsabilidade primaria por ambos — a sua a¢do e a mudanca.
9. O agente usa as suas maos, corpo ou instrumento.

10. O agente esta olhando para o paciente, a mudanga no paciente é perceptivel, e o
agente percebe a mudanga®’ (LAKOFF, 1987, pp. 54, 55, traducfo nossa).

O conceito de causalidade ¢ fundamental para a estrutura conceptual humana, pois
¢ inerente as mais diversas situacoes (fisicas ou abstratas) no tempo e no espaco, refletindo-se
nas gramaticas de diferentes linguas. Na lingua portuguesa, alguns exemplos desse tipo de
constru¢do sdo as resultativas, nas quais os verbos fazem emergir um sentido de causa e
mudanga de estado, envolvendo agentes ou causas indiretas, pacientes e a direcionalidade de
uma forga aplicada pela acdo (a transferéncia de energia de uma fonte para um alvo). Pelo fato
de a causa indireta (aquela que ndo ¢ efetuada por um agente consciente da sua agdo volitiva)
ndo ser prototipica para 0 MCI CAUSALIDADE, ela se apresenta como membro nio central
da categoria. Lakoff (1987, p. 55, tradug@o nossa) afirma que “a causalidade involuntéria ¢
menos representativa do que a causalidade voluntaria”?®. Em tese, parece que sim, pois,
geralmente, as causas sdo conhecidas nos eventos.

O MCI EVENTO também pode ser descrito com base nas proposi¢des do esquema
imagético CAMINHO (ORIGEM-PERCURSO-DESTINO), que organizam o encadeamento
metaférico do MCI EVENTO: ESTADOS SAO LUGARES; MUDANCAS SAO

MOVIMENTOS; CAUSAS SAO FORCAS; CAUSALIDADE E MOVIMENTO DE FORCA;

27 1. There is an agent that does something. 2. There is a patient that undergoes a change to a new state. 3.
Properties 1 and 2 constitute a single event, they overlap in time and space; the agent comes in contact with
the patient. 4. Part of what the agent does (either the motion or the exercise of will) precedes the change in
the patient. 5. The agent is the energy source; the patient is the energy goal; there is a transfer of energy from
agent to patient. 6. There is a single definite agent and a single definite patient. 7. The agent is human. 8.a.
The agent wills his action. 8.b. The agent is in control of his action. 8.c. The agent bears primary responsability
for both his action and the change. 9. The agent uses his hands, body, or some instrument. 10. The agent is
looking at the patient, the change in the patient is perceptible, and the agent perceives the change.

28 Involuntary causation is less representative than voluntary causation.
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ACOES SAO MOVIMENTOS DE FORCA AUTO-PROPULSORAS; PROPOSITOS SAO

DESTINOS; MEIOS SAO CAMINHOS (para destinos); DIFICULDADES SAO
IMPEDIMENTOS PARA MOVIMENTO. Essas sao algumas metaforas que se alinham aos
objetivos dessa pesquisa.

Sobre MUDANCAS SAO MOVIMENTOS, os mapeamentos metaforicos seguem
a seguinte logica: se algo move do local A para o local B durante um periodo de tempo, € porque
algo estd primeiramente situado no local A e, posteriormente, no local B, havendo um
deslocamento no trajeto. O paralelo ¢ verdadeiro para as mudancas: se algo muda do estado A
para o estado B durante um certo tempo, logo, primeiramente se situava no estado A para, depois,
se encontrar no estado B, percorrendo os estados sucessivos entre os estados A e B (LAKOFF;
JOHNSON, 1999).

Sobre CAUSAS SAO FORCAS, os mapeamentos metaféricos podem ser inferidos

da seguinte maneira:

(i) Movimento de forga: a aplicagdo da forca antecede ou acompanha o movimento;
Causalidade: a ocorréncia da causa antecede ou acompanha a mudanga de estado.

(i) Movimento de for¢a: o0 movimento ndo teria ocorrido sem a aplicacdo da forga;
Causalidade: a mudanga de estado ndo teria ocorrido sem a causa.

(iii) Movimento de forga: a forga afeta a entidade que se move; Causalidade: a causa
afeta a entidade que muda de estado?®. (LAKOFF; JOHNSON, 1999, p. 185, traducdo
nossa).

Portanto, as causas podem ser forcas voluntarias (agentes humanos) como forcas
involuntarias (forgas naturais, por exemplo). Objetos inanimados também se constituem como
causas, entretanto, a forca propulsora ¢, geralmente, atribuida a um agente, que pode ter
executado a a¢do voluntariamente ou ndo. Por mais que a construcdo linguistica apresente o

objeto inanimado como causa, o processo inferencial (metonimico), derivado do MCI

29 (i) Forced movement: The application of the force precedes or accompanies the movement. Causation: The
occurrence of the cause precedes or accompanies the change of state. (ii) Forced movement: The movement
would not have occurred without the application of a force. Causation.: The change of state would not have
occurred without a cause. (iii) Forced movement: The force impinges on the entity that moves. Causation: The
cause impinges on the entity that changes state.
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CAUSALIDADE, completa o sentido de que uma forga atuou sobre o objeto e, de fato, usou o

instrumento como causa.

Na sentenga, “as drogas matam mais pessoas a cada dia”, a causa dessa morte sao
as drogas usadas por agentes. Em outras palavras, ndo sdo as drogas por si que matam, mas o
uso efetivo e continuado das drogas por agentes (for¢a voluntaria) que provoca o resultado
(morte). Este exemplo traz uma construgao resultativa (SN causa) SV SNmudanca de estado))-

Ja a construgao intransitiva ndo apresenta a causa na sua estrutura (SN(mudanca de estado)
SV), mas, como afirmam Lakoff e Johnson (1999, p. 206, tradu¢do nossa), “(...) as causas ndo
podem ser separadas dos eventos”*’. Portanto, por mais que seja retratada como construgio
anticausativa (ou sem causa) pela abordagem tradicional semantico-lexicalista, ela traz consigo
tracos semanticos de [CAUSA], integrando essa categoria. A sentenca “a arma de fogo
disparou”, por exemplo, pode ser parafraseada pela construgdo resultativa transitiva “alguém
disparou a arma de f0go”. O SN(mudanga de estado), NO caso “a arma de fogo”, que se encontrava em
um estado inicial ndo disparado e, posteriormente, estava em um estado final disparado, ocupa
a posicao sintatica de sujeito do verbo “disparou”, caracterizando uma construgdo resultativo-
intransitiva com a posicao de [sujeito] ocupada pelo que seria, em principio, da [CAUSA].
Todavia, a construcdo resultativo-intransitiva s6 pode ser compreendida porque € possivel
inferir que a [CAUSA], como uma forg¢a, atuou sobre a arma de fogo a fim de que ela produzisse
o resultado (a mudanga de estado). Em um primeiro momento, ndo estd em questdo se a
[CAUSA] foi voluntaria ou ndo, mas, certamente, ¢ uma forca atuante. Logo, o processo
inferencial que valida a construgdo resultativo-intransitiva pode se justificar pelo MCI
CAUSALIDADE, integrante do MCI EVENTO, que, por sua vez, opera com mapeamentos

metonimicos (ver a proxima se¢do) e metaforicos para licenciar as construgdes linguisticas.

30 (...) causes cannot be separated from events.
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A tabela a seguir resume as informagdes e associagdes entre os conceitos EVENTO

e VIOLENCIA, relevantes para esta pesquisa:

Tabela 1 — MCI VIOLENCIA como EVENTO

EVENTO VIOLENCIA

Agente Perpetrador da agressdo (ag@o violenta)

Paciente Vitima da agressao

Transferéncia de energia do agente para o paciente Transferéncia da agressdo do perpetrador para a vitima
Estado Inicial Estado de “ndo agressdo” (nao violéncia)

Inicio Inicio da agressdo

Processo Principal A propria agressao

Possiveis Interrupgoes Possiveis interrupgdes da agressdo

Estado Resultante Estado “agredido”

Fonte: Proprio autor.

3.1.4 Metonimia e seus desdobramentos

Foi argumentado que a categorizacdo de nivel basico significa uma
conceptualizagdo dos membros da categoria considerando suas propriedades mais salientes e
que se distanciam de outras categorias. E nesse nivel intermediario que se encontram os
membros mais representativos, isto €, os exemplares que, cognitivamente, ativam as
propriedades mais significativas de uma categoria. Esse processamento da parte pelo todo €
conhecido como metonimia, ou seja, para os efeitos de prototipicidade, significa o protdtipo
pela categoria: “(...) estes sdo casos onde uma parte (uma subcategoria ou membro ou

submodelo) representa toda a categoria — no raciocinio, no reconhecimento etc. Nesta teoria
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dos modelos cognitivos, tais casos sdo representados por modelos metonimicos™! (LAKOFF,

1987, p. 79, traducao nossa).

Ainda segundo Lakoff (1987), os modelos metonimicos, em relagdo as nogdes de
categorias e de MClIs, apresentam-se, na verdade, como modelos de individuos e que existem
tantos quantos as categorias permitirem, pois os efeitos prototipicos podem variar a depender
dos contextos em que sdo aplicados.

Tendo um MCI como suporte conceptual, elementos A ¢ B podem desenvolver uma
relacdo “‘stand-for” (representar, substituir), um mentalmente no lugar do outro, ou um dos
elementos no lugar de toda a categoria. O elemento fonte B pode ser parte de A, como pode ser
fortemente associado a A na estrutura conceptual, o que, consequentemente, resulta na escolha
de A, quando B ¢ escolhido. Em comparagdo a A, B ¢ mais reconhecivel e mais imediatamente
disponivel para um dado propésito em contextos particulares (LAKOFF, 1987). Por exemplo,
se, em um restaturante, o gargom disser “a mesa 4 ainda nao foi atendida”, ele ndo se refere a
mesa em si, mas aos clientes, que pertencem ao mesmo MCI RESTAURANTE, e para o garcom
foi mais objetivo e imediato usar “mesa 4” do que “os clientes situados a mesa 4”, o elemento
“mesa 4 ativou o alvo “clientes”, devido a proximidade (continuidade) conceptual entre os

elementos do mesmo MCI. Langacker (1993, p. 30, tradugao nossa) afirma:

A entidade que ¢ normalmente designada por uma expressao metonimica serve como
um ponto de referéncia, desencadeando acesso mental ao alvo desejado (ou seja, a
entidade a qual se esta realmente fazendo referéncia). (...) Quanto a nossa habilidade
de ponto de referéncia, uma expressdo metonimica bem escolhida, mencionemos uma
entidade que ¢ saliente e facilmente codificada, e por isso evoca — essencialmente,
automaticamente — um alvo que é ou de pouco interesse ou dificil de nomear®

31 (...) these cases where a part (a subcategory or member or submodel) stands for the whole category — in
reasoning, recognition, etc. Within the theory of cognitive models, such cases are represented by metonymic
models.

32 The entity that is normally designated by a metonymic expression serves as a reference point affording mental
access to the desired target (i.e. the entity actually being referred to). (...) By virtue of our reference-point
ability, a well chosen metonymic expression lets us mention one entity that is salient and easily coded, and
thereby evoke — essentially automatically — a target that is either of lesser interest or harder to name.
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O conceito de metonimia pode ser abordado por diferentes perspectivas, dentre elas,

como um processo cognitivo de ativagdo ou de ponto de referéncia (LANGACKER, 1993;
KOVECSES; RADDEN, 1998). As metonimias seriam zonas ativas, nas quais um aspecto ou
um dominio abstrato pode ser mentalmente ativado, ou seja, o fendmeno consistiria em
“destaque” ou “ativagdo” do dominio alvo. Barcelona (2003) concorda com essa nogao, pois
um mapeamento se define por ser uma proje¢do de um dominio ou subdominio para outro
dominio ou subdominio. Na metonimia, a projecao da fonte causa simultaneamente a ativagao
mental do alvo.

No mesmo raciocinio, Kovecses e Radden (1998, p. 39, traducao nossa) afirmam
que a “metonimia € um processo cognitivo em que uma entidade conceptual, o veiculo, oferece
acesso mental a outra entidade conceptual, o alvo, dentro do mesmo dominio, ou modelo
cognitivo idealizado (MCI)”*3. Essa relacio entre entidades se torna operacionalizavel, neste
trabalho, quando se busca analisar as construg¢des resultativas transitivas e in-transitivas, como
entidades veiculos, provendo acesso mental as propriedades conceptuais do MCI VIOLENCIA,
estabelecendo particularidades nas suas emergéncias a serem verificadas, como os tipos de
metonimia, por exemplo.

Barcelona (2003) define metonimia como o mapeamento conceptual de um
dominio cognitivo para outro, estando ambos os dominios inclusos em um terceiro dominio ou
MCI, de maneira que o fonte possibilite acesso mental ao alvo. Apesar da semelhanca com o
conceito de metafora conceptual, a diferenca reside no fato de a metafora apresentar uma
relagdo de similaridade entre dominios (ou seja, os dominios, a priori, ndo possuem relagdo

conceptual, sio dominios conceptuais distintos), enquanto a metonimia se define pela relagao

33  Metonymy is a cognitive process in which one conceptual entity, the vehicle, provides mental access to another
conceptual entity, the target, within the same domain, or idealized cognitive model (MCI).
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de continuidade conceptual (isto ¢, tanto o dominio fonte como o alvo estdo conceptualmente

relacionados, de maneira que a fonte representa o alvo, ativando-o).

Kovecses (2010) argumenta que a “distancia” entre um dominio conceptual alvo e
um fonte se estabelece quando, geralmente, o primeiro ¢ mais abstrato do que o segundo, como
nas metaforas AMOR E VIAGEM e ORGANIZACOES SOCIAIS SAO PLANTAS, por
exemplo. Portanto, a relagdo entre os espagos mentais ocorre pela similaridade. As metonimias,
por sua vez, possuem entidades (ou elementos, ou subdominios) que integram um mesmo
espaco conceptual, é o caso das metonimias, por exemplo, PRODUTOR PELO PRODUTO,
TODO PELA PARTE, EFEITO PELA CAUSA, CONTROLADOR PELO CONTROLADO,
INSTRUMENTO POR ACAO etc., isto explica a continuidade entre as entidades.

Todavia, a distingdo entre ocorréncias metaforicas e metonimicas nao € tao
evidente e simples como parece. Ha pesquisadores, como Dirven (1993), por exemplo, que
apoiam a ideia de que existe um continuum entre dois extremos, sendo um metaforico e outro
metonimico. Isto favorece o argumento de que metaforas podem ter processos metonimicos em
sua génese, € o contrario também se torna verdadeiro: metonimias de base metaforica.

Goossens (1990) cunhou o termo “metaftonimia” (“metaphtonymy”), que abrange
duas situacdes envolvendo metaforas e metonimias: (1) metafora a partir da metonimia e (i1)
metonimia dentro da metafora. Para o primeiro padrdo, o autor realiza um estudo diacronico,
mostrando a evolugdo de espagos conceptuais através de processos metonimicos,
posteriormente, constituindo metaforas. O segundo padrao se refere as ocorréncias de metaforas
com base metonimica, que, de acordo com Taylor (1995), parece ser um processo bem ordindrio
nos mapeamentos metaforicos. Por exemplo, a metafora RAIVA E CALOR apresenta a
correlagdo da elevagdo da temperatura corporal simultaneamente ao sentimento de raiva,
justificando o mapeamento. No entanto, o sentimento de raiva € uma reagdo neural, assim como

a temperatura corporal, ambos resultantes de alguma situagdo que desencadeou esses processos
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biologicos. Logo, ‘RAIVA e CALOR apresentam uma relacdo de continuidade, pois estdo

situados em um mesmo espago mental: REACOES DO CORPO HUMANO. Dai, a correlagio
ocorrer de forma muito eficiente, pois os conceitos sdo continuos e, portanto, 0corre 0 processo
metonimico: CALOR POR RAIVA. Assim, a metonimia esta na génese da metafora RAIVA E
CALOR.

Outro exemplo ¢ a metonimia LUGAR POR ATIVIDADE. Os lugares sao
intrinsecamente associados a atividade realizada no local: a escola para estudar, o supermercado
para comprar alimentos, o cinema para ver filmes etc. Desse modo, a metafora PROPOSITOS
SAO DESTINOS demonstra ter a metonimia LUGAR POR ATIVIDADE na sua base, pois
LUGAR e ATIVIDADE sao conceitos continuos (RADDEN, 2003). Por exemplo, alguém pode
perguntar a um interlocutor o que planeja fazer para se divertir, e a resposta pode ser “vou ao
cinema”. Infere-se a atividade que sera desenvolvida ao mencionar o lugar, ou seja, o lugar € o
veiculo para ativar a atividade, pois ha uma relagdo proxima entre este lugar e a atividade de
ver o filme (entretenimento).

Barcelona (2003, p. 46, tradugdo nossa) refor¢a que “o mapeamento metaforico €
possivel porque a estrutura metonimicamente compreendida da fonte ¢ capaz de se combinar a
estrutura metonimicamente compreendida do alvo” 3. Isso ajuda a esclarecer o Principio da
Invariancia, formulado por Lakoff (1993, p. 215, tradu¢do nossa) da seguinte forma:
“mapeamentos metaforicos preservam a topologia cognitiva (que € a estrutura imagético-
esquematica) do dominio fonte, de uma maneira consistente com a estrutura inerente do

9335

dominio alvo”, portanto, ndo desorganizando a estrutura imagético-esquematica do dominio

alvo. Durante o mapeamento metaforico, propriedades semanticas do dominio alvo

34 The metaphorical mapping is possible because the metonymically understood source structure is able to
match the metonymically understood target structure.

35 Metaphorical mappings preserve the cognitive topology (that is, the inherent image-schematic structure) of
the source domain, in a way consistent with the inherent structure of the target domain.
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restringem/selecionam aspectos particulares do dominio fonte para serem projetados. Nesse

processo, os conceitos em destaque do dominio fonte se tornam representativos de todo o
dominio, os pontos de referéncia da categoria selecionados pelo alvo. Assim como nem todos
os conceitos do dominio alvo sao correlacionados com os selecionados do dominio fonte, logo,
também hd uma restricdo interna no dominio alvo sobre quais entidades sdo mais
representativas da categoria nesse contexto, para esse mapeamento em particular. Com isso,
afirma-se que os dominios sdao internamente estruturados por meio de processos metonimicos
e, posteriormente, associados por mapeamentos metaforicos (NIEMEIER, 2003).

Diante disso, considera-se a metonimia como uma operagdo cognitiva basica, de
dominio geral, pois ndo s6 atua na emergéncia da figuratividade, mas também na elaboragdo de
construgdes gramaticais. Na sentenga “as pessoas estdo se adaptando ao novo normal”, o
sintagma nominal “o novo normal” ndo apresenta substantivo algum como nticleo prototipico
dessa constru¢do. No entanto, o adjetivo “normal”, exercendo a fun¢do de entidade veiculo,
ativa o substantivo “normalidade”, com o qual mantém continuidade conceptual, isto €, a
operacdo metonimica motiva a emergéncia do sintagma nominal com o nucleo adjetival. Tendo
1sso em vista, a atual pesquisa se propoe a descrever a contribuicao das operagdes metonimicas
na emergéncia das constru¢des resultativas associadas ao MCI VIOLENCIA, buscando analisar
como se da a construcao do significado na linguagem.

A proxima parte desta se¢do discute algumas metonimias, conceptualmente, de
ordem mais geral, por se aplicarem as mais diversas situagdes: EFEITO PELA CAUSA e
CAUSA PELO EFEITO; PARTE PELO TODO, TODO PELA PARTE e PARTE PELA PARTE;
INSTRUMENTO/OBJETO PELO AGENTE/USUARIO. Estas também sio as hipoteses de

metonimias que contribuem significativamente para a emergéncia das construgdes em estudo.
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3.1.4.1 EFEITO PELA CAUSA — CAUSA PELO EFEITO

Essa ¢ a metonimia conceptual mais prototipica do MCI CAUSALIDADE, pois se
refere a relagdo logica de toda a categoria, dois conceitos necessarios para a significacdo dos
eventos experienciados pelos sujeitos cognoscentes: [CAUSA] e [EFEITO]. Geralmente,
concebe-se a [CAUSA] como antecedente ao [EFEITO], este ultimo sé possui sentido se for
resultado de alguma origem. Entretanto, algumas vezes um pode funcionar como entidade
veiculo para ativar o outro. Por exemplo, a pergunta “como ser feliz em duas semanas?” traz,
em sua redagdo, o resultado (“ser feliz”’), mas, na verdade, indaga a agdo necessaria para obter
tal resultado. Assim, ela apresenta a metonimia RESULTADO PELA ACAO, que é uma
derivacdo da metonimia conceptual EFEITO PELA CAUSA, no que diz respeito a expressar o
resultado de felicidade para ativar o processo e a causa: “como agir da maneira (ACAO) que
torne alguém feliz (RESULTADO) em duas semanas?”.

A este ponto, percebe-se que a metonimia nao atua somente no léxico e no sentido
conotativo das constru¢cdes, mas motiva a estrutura gramatical da propria construgdo
(PANTHER; THORNBURG, 2003a; 2003b). A constru¢do “Como + SV +SN?” ¢
prototipicamente usada para verbos de ag@o: “como consertar uma TV?”; “como reformar uma
casa?”’; “como tocar flauta?” etc. Em contraste a esses predicados, o primeiro exemplo traz um
predicado de ESTADO RESULTANTE. “Por causa da sua conexdo metonimica com agoes,
predicados de ESTADO RESULTANTE podem ocorrer em constru¢des de agdo sem anomalia
semantica. Se tal conexdo metonimica com ag¢des ndo puder ser estabelecida, os predicados
estativos sdo infelizes em constru¢des de agdo”*® (PANTHER; THORNBURG, 2003b, p. 217,

tradugao nossa).

36 Because of their metonymic link to actions, RESULTANT STATE predicates can occur in action constructions
without semantic anamoly. If such a metonymic link to actions cannot be established, stative predicates are
infelicitous in action constructions.
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A metonimia RESULTADO PELA ACAO também se manifesta na construgio “O

que ¢ esse(a) + SN?”, como por exemplo: “o que ¢ essa mancha vermelha?”; “o que ¢ essa
cara?”’; “o que € esse machucado?” etc. O SN ¢ o ESTADO RESULTANTE, que contribui para
que a constru¢ao, como um todo, possa se referir a [CAUSA] desse [EFEITO]. As perguntas
poderiam ser parafraseadas da seguinte maneira: “o que causou essa mancha vermelha?”; “o
que causou essa cara?”’; “o que causou esse machucado?” (PANTHER; THORNBURG, 2003b).
Esta metonimia se associa diretamente as construgdes resultativas intransitivas, ja que estas se
propdem a descrever o resultado da causa, a qual se encontra implicita na semantica da
construgdo (ver capitulos 5 ¢ 6).

Para ilustrar a metonimia CAUSA PELO EFEITO, Kd&vecses (2010) apresenta a
seguinte expressao: “I was overwhelmed by love” (Eu estava sobrecarregado pelo amor), sendo
que o veiculo metonimico “/ove” (amor) aqui se refere ao relacionamento que resulta desse
sentimento. Dessa forma, o autor demonstra o seguinte caminho para essa significacdo
metonimica: AMOR PELO RELACIONAMENTO QUE ELE PRODUZ > EMOCAO PELO
RELACIONAMENTO QUE ELE PRODUZ > CAUSA PELO EFEITO.

Muitas vezes, as metonimias se sobrepdem umas as outras, interagindo no
processamento inferencial para favorecer a significagio. E o que acontece com o conceito
[PROCESSO], que também integra o MCI CAUSALIDADE, ja que a relacao entre [CAUSA]
e [EFEITO] necessariamente decorre de uma acao/causacao representada pelo verbo. Assim,
algumas vezes, o [PROCESSO] se estabelece de modo mais proeminente do que a propria
[CAUSA] ou [EFEITO], servindo de zona de ativagdo para qualquer um destes ultimos. A
metonimia PROCESSO PELO EFEITO ¢ uma das operagdes cognitivas relevantes para analise
dos dados desta pesquisa. As proximas partes discorrem sobre outras duas metonimias

conceptuais de igual relevancia.
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3.1.4.2 PARTE PELO TODO — TODO PELA PARTE — PARTE PELA PARTE

A relacdo conceptual entre 0 TODO e as PARTES ¢ a mais prototipica para a
definicdo de metonimia em si. Pode-se afirmar que, em alguma medida, essa operacdo
metonimica contribui para a realizacdo de outras metonimias, tendo em vista que o TODO pode
ser o MCI, e as PARTES, os membros da categoria.

De forma logica, a PARTE s6 tem significado se integrar um TODO; este so existe
por causa das suas PARTES. Lakoft (1987) afirma que essa nocdo ¢ possivel devido ao MCI
COISA, pois toda COISA tem os seus limites que a definem como um todo e pode ser dividida
em partes. Por conseguinte, a relagdo de continuidade conceptual, caracteristica essencial da
metonimia, de certa maneira, sO existe entre as PARTES devido ao TODO.

A metonimia TODO PELA PARTE ¢ usada por Langacker (1993) para descrever o
que o autor denomina zona ativa. Nos exemplos, “o carro precisa ser lavado” ou “ele me bateu”,
o TODO (entidade veiculo) ativa somente uma zona do alvo conceptual, nos casos
exemplificados, “o carro” pela “parte exterior do carro” e “ele” (a pessoa) pela “mao” (parte do
corpo). Considere que muitas pessoas falam “a pilula”, referindo-se a pilula anticoncepcional.
Esse ¢ um exemplo da CATEGORIA PELO MEMBRO, pois existem iniumeros outros tipos de
pilulas, mas a categoria como um TODO ativa apenas uma PARTE, esta ¢ a zona ativa.

Uma variagdo desta metonimia conceptual ¢ a metonimia PRODUTOR PELO
PRODUTO ou AUTOR PELA OBRA. Quando se diz que estd lendo Machado de Assis, refere-
se somente as suas obras literarias, ndo ao individuo na sua totalidade, portanto, TODO PELA
PARTE.

O processamento metonimico inverso também ocorre com frequéncia: PARTE
PELO TODO, por exemplo, quando se fala da “coroa” pela “monarquia de algum pais”, da

“moeda” pelo “sistema financeiro de um governo”, do “cérebro” pelo “sistema neurologico e



71
pensante do corpo humano” etc. “O membro de uma categoria que ¢ usado como um veiculo

metonimico ou alvo é especialmente saliente”®’ (KOVECSES, 2010, p. 181, tradugio nossa).

Ao considerarem o contexto discursivo e pragmatico entre interlocutores, Panther
e Thornbug (1998) concluem que: (i) quanto maior a distancia de um componente (PARTE) de
um dado cenario de ato de fala (TODO) para o seu nucleo, mais fraca ¢ a sua habilidade de
evocar o cenario metonimicamente. Isto €, quanto mais conceptualmente distante um
componente estiver em relagdo ao protdtipo da categoria, menos provavel serd de esse
componente estar em uma relagao ‘stand-for’ (metonimica) para o cenario como um todo; (ii)
quanto mais componentes de um determinado cenario estiverem presentes em um discurso,
mais facil sera de identificar o cenario € mais provavel sera de, at¢ mesmo, um membro mais
periférico representar, metonimicamente, o cenario. Isso ocorre pela presenca de outras zonas
ativas marcando e fortalecendo a emergéncia de um dado cenario (o que aqui € tratado como
MCI) mentalmente.

Ressalta-se, também, que PARTES podem ativar outras PARTES. Kovecses (2010,

p. 181, traducdo nossa) argumenta que:

Qualquer tipo de relacionamento possivel de uma entidade conceptual com outra
entidade conceptual dentro de um MCI serd entendido como uma instancia da
metonimia PARTE-E-PARTE. Enquanto o relacionamento entre um todo e suas partes
tipicamente se aplica a coisas (MCIs COISA), o relacionamento entre partes
tipicamente se aplica a entidades conceptuais dentro de um evento (MCIs
EVENTO).*®

Este ¢ o caso da metonimia EFEITO PELA CAUSA, anteriormente apresentada,

em que os elementos constituintes dos MCIs EVENTO e CAUSALIDADE — [CAUSA],

37 The member of a category that is used as a metonymic vehicle or target is an especially salient one.

38 Any type of possible relationship of one conceptual entity to another conceptual entity within an ICM will be
understood as an instance of the PART-AND-PART metonymy. While the relationship between a whole and its
parts typically applies to things (THING ICMS), the relationship between parts tipically applies to conceptual
entities within an event (EVENT ICMS).
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[PROCESSO] e [EFEITO] — desenvolvem uma relacdo inferencial e referencial, ou seja,

metonimica. Outra metonimia que se enquadra na metonimia PARTE PELA PARTE ¢ OBJETO

PELO USUARIO ou INSTRUMENTO PELO AGENTE.

3.1.4.3 OBJETO PELO USUARIO — INSTRUMENTO PELO AGENTE

Esta metonimia se mostra bastante significativa para essa pesquisa, tendo em vista
que expressdes como “o assassino disparou a arma” e “a arma disparou” se tratam de
construcdes resultativas, objeto desse estudo.

Conforme a abordagem semantico-lexical, o fendmeno ¢é conhecido como
alternancia causativa, pois 0 SNobjeto direto) d0 Verbo resultativo “disparar”, por exemplo, pode
ocupar a posi¢do do SNsujeito) ‘0 assassino”, que €, de fato, o [agente] e a [CAUSA]. A arma,
antes no estado de “ndo disparada”, muda para o ESTADO RESULTATIVO — [EFEITO] - de
“disparada”. Ela € o objeto ou instrumento do agente para efetuar a agao de disparar e, 20 mesmo
tempo, ¢ o [paciente] que passa pela mudanga de estado, na constru¢cdo em destaque. Devido as
operagdes metonimicas, entende-se que, na construgdo “a arma disparou”, o instrumento nao ¢
a causa do evento, e nem o agente, mas ¢ o veiculo que ativa o alvo (outra PARTE do TODO,
o MCI EVENTO) — a saber, “o assassino”.

O mesmo ocorre com outros verbos resultativos, como “matar”: “os disparos
mataram os reféns”, por exemplo. Aqui pode ser encontrada uma variagdo da metonimia em
discussao: RESULTADO PELO AGENTE > EFEITO PELA CAUSA > PARTE PELA PARTE.
Os “disparos” sdo resultados da agdo perpetrada por um agente capaz de efetuar esta acdo
(disparar). O verbo “matar” demanda um SN [agente] na posi¢do de [sujeito], ou seja, que tenha
a capacidade e a animacidade de executar a agdo. Como “disparos” ndo se trata de um SN com

traco semantico de animacidade, o processamento metonimico (a relacdo ‘stand-for’ de
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“disparos” para “o agente que efetuou os disparos”, de PARTE PELA PARTE no EVENTO)

motiva a constru¢ao € nao a torna andmala.

A metonimia contribui de forma relevante para a emergéncia das construgdes
resultativas, pois € necessario inferir as interagdes conceptuais entre os componentes do MCl e
a estrutura da propria categoria resultativa na constru¢do do significado. A proxima parte desta

secao detalha um pouco mais sobre a participagdo da metonimia na construgao do significado.

3.1.5 A metonimia na construcdo do significado

Panther e Thornburg (1998) definem cenario como o “pano de fundo”, ou o
contexto conceptual e discursivo, que as unidades linguisticas representam, evocam e s3o
influenciadas. Estes cendrios sdo categorias formadas a partir das experiéncias do sujeito
cognoscente com o mundo. A nog¢do ¢ muito similar a de MCI (LAKOFF, 1987), contudo a
diferenca aparece no destaque atribuido aos propdsitos comunicativos € aos principios
pragmaticos, como as maximas de Grice (1989), por exemplo, durante a interacao
conversacional. De modo geral, os conceitos de cenario e MCI sdao convergentes, concordam
em muitos aspectos, como de serem culturalmente motivados e de se caracterizarem como
fontes cruciais de informacao para a construcao do significado.

Segundo Radden et al. (2007), a construcdo do significado ¢ um processo

essencialmente inferencial, logo, a metonimia exerce a sua contribuicdo de modo pertinente:

A gama potencial de inferéncia estd restringida pelas expressdes linguisticas que
servem como alertas, o contexto situacional e discursivo, o conhecimento
enciclopédico dos usudrios, suas atitudes pessoais e, certamente, muitos outros fatores.
Estes sdo determinantes muito especificos e dao conta de aspectos especificos de
significados. E neste nivel especifico que potencialmente diferentes cenarios sdo
evocados (...). Qualquer que seja o cenario evocado para a construgdo de significado
do ouvinte, ele esta baseado em um principio geral, de acordo com o que as coisas
podem significar para uma ou algumas de suas propriedades. A metonimia conceptual
COISA POR PROPRIEDADE DE UMA COISA esta prontamente disponivel aos
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membros de uma comunidade e guia inferéncias mais especificas.® (RADDEN et al.,
2007, p. 10, traducdo nossa).

A metonimia COISA POR PROPRIEDADE DE UMA COISA pode ser
compreendida como uma forma especifica e contextualizada de TODO PELA PARTE. De
qualquer maneira, durante o processo inferencial, a metonimia conceptual se coloca como uma
operacdo intermediaria e orienta o interlocutor na constru¢do do significado. Panther e
Thornburg (2003; 2004) tratam a metonimia como esquemas naturais de inferéncia e caminhos
inferenciais.

Ibafez e Uson (2007) vao ao encontro desse posicionamento e apontam que existem
metonimias de nivel superordenado (high level metonymies) que participam ativamente na
emergéncia gramatical, inter-relacionando agdes, processos e resultados. Os autores exploram
as seguintes construcdes resultativas (também chamadas de constru¢des causativo-incoativas):

(12) “The door closed well thanks to her instructions”. (A porta fechou bem gragas
as suas instrugdes);

(13) “This bread cuts easily”. (Esse pao corta facil — ou ¢ facil de cortar).

A primeira construcao se diferencia da sentenga “The door closed” (A porta fechou),
pois, enquanto esta se refere claramente a uma agdo que provoca uma mudanca de estado na
porta (aberta/fechada), a construcao (12) tem o advérbio de modo (“well” - “bem™) que
influencia na semantica do verbo, ativando (destacando) uma propriedade semantica de

[ACAO], que, no caso, ¢ o [PROCESSO]. Assim, os autores explicam que a metonimia

39 The potential range of inference is constrained by the linguistic expressions that serve as prompts, the
situational and discourse context, the language users’ encyclopedic knowledge, their personal attitudes and
certainly many more factors. These are very specific determinants and account for specific aspects of meanings.
It is at this specific level that potentially different scenarios are evoked (...). Whichever scenario is evoked as
the listener’s meaning construction, it is based on a general principle according to which things may stand
for one or some of their properties. The conceptual metonymy THING FOR PROPERTY OF A THING is
readily available to members of a community and guides more specific inferences.
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PROCESSO POR ACAO atua nessa construgdo resultativo-intransitiva (12), que ndo possui

exatamente o mesmo sentido de “The door closed” (A porta fechou).

Para a segunda construcdo, ocorre um encadeamento metonimico PROCESSO
POR ACAO POR RESULTADO, motivado pelo advérbio “easily” (facilmente). A construcio
resultativo-intransitiva “* This bread cuts” (*Esse pao corta) ¢ agramatical. Logo, a presen¢a do
advérbio € necessaria para evitar a anomalia nesta constru¢do, porém ele ndo se refere ao modo
da agdo, como na analise anterior, mas ao resultado da agdo: o pao ¢ facil de ser cortado. Ainda
assim, o verbo “cuf” (cortar) se trata de uma ac¢do, mas como o [agente] ndo estd em foco, o
advérbio destaca a propriedade semantica de [PROCESSO] pertencente ao conceito ACAO,
mais do que a a¢@o em si. Por isso, segundo os autores, hd um encadeamento metonimico para
esta construcao resultativo-intransitiva.

Ibafiez e Uson (2007) ressaltam que links gramaticais sdo basicamente metonimicos
ao ponto de o significado ndo ser composicional. Nesta ultima constru¢do em andlise, ndo ¢
simples dizer onde comega a metonimia PROCESSO POR ACAO e onde inicia ACAO POR
RESULTADO. Os lagos metonimicos confluem e se integram de modo que a construcao realize
a sua emergéncia. As expressoes linguisticas atuam como pontos de acesso a conceitos. Essa
tese acompanha o raciocinio de Ibafiez € Uson (2007) e adota o encadeamento metonimico na
analise das construcdes resultativas com verbos de VIOLENCIA, considerando a intersecio
entre as metonimias CAUSA PELO EFEITO e PROCESSO PELO EFEITO (ver secao 5.2).

Sobre a constru¢do online do significado, Gibbs (2007) afirma que a compreensao
da metonimia requer importante ajuste mutuo entre os interlocutores, ao acessarem tanto as
informacdes conceptuais como as pragmaticas. Isto ajuda a entender porque que as construgcdes
ndo possuem significados restritos e fixos inerentes as suas estruturas, mas, ao contrario, o seu
sentido ¢ dindmico e tende a passar por ajustes (ou adaptagdes) a fim de atender os propositos

comunicativos.
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Uma das maximas de Grice (1989) ¢ a da relevancia: somente o que ¢ relevante

para os interlocutores ¢ dito, o que pode ser inferido fica implicito. Contudo, esse vazio entre a
expressao linguistica e o processo inferencial ndo explicava muito. Panther e Thornburg (2003a;
2003b; 2004) contribuem com a teoria pragmatica ao sugerirem mecanismos cognitivos, a saber,
a metonimia conceptual como esquema natural de inferéncia. Em consonancia, Gibbs (2007,

pp- 20, 21, tradugdo nossa) esclarece que:

Metonimias conceptuais refletem um nivel intermediario de raciocinio inferencial,
precisamente porque elas sdo suficientemente abstratas para servirem a uma ampla
variedade de situagdes inferenciais, e ainda sdo especificas o suficiente para
fornecerem explicagdes detalhadas de construgdo de significado em contextos
especificos de uso linguistico.*?

As metonimias conceptuais atuam como fatores de restricdo nos processos
inferenciais pragmaticos, elas alteram o conteido organizacional do 1éxico mental, interagem
com a estrutura gramatical e aparecem na criacdo de novo significado pragmatico (GIBBS,
2007). Panther e Thornburg (1998; 2003a; 2003b; 2004) afirmam que as relagdes metonimicas,
ao restringirem esses processos pragmaticos, podem ser classificadas como referenciais,
predicacionais e ilocucionarias nos atos de fala. Observe a seguinte sentenca: “Eu nao sei se o
primeiro violino foi capaz de passar no seu teste de diregdo”*'. Uma metonimia de tipo
referencial analisa o fato de “o primeiro violino” significar (ativar) a pessoa que toca o primeiro
violino em uma orquestra, trata-se do conceito de metonimia que ja tem sido desenvolvido até
aqui. O tipo predicacional foca no sintagma verbal da construgdo, que também pode apresentar
uma relacdo inferencial. No exemplo, ¢ usado “foi capaz de passar”, do qual se infere “passou”

(pretérito perfeito na lingua portuguesa), ou seja, uma construcdo verbal pela outra. Quanto ao

40 Conceptual metonymies reflect an intermediate level of inferential reasoning, precisely because they are
sufficiently abstract to serve a wide variety of inferential situations, and yet are specific enough to provide
detailed accounts of meaning construction in specific contexts of language use.

41 Exemplo de Panther e Thornburg (1998, p. 758): “I don’t know whether the first violin was able to pass her
driver’s test”.
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tipo ilocuciondrio, a metonimia ocorre em nivel pragmatico, considerando a situagdo

comunicativa. A construcao afirmativa usada como exemplo pode se referir, na verdade, a
pergunta “O primeiro violino foi capaz de passar no seu teste de direcao?”, isto €, usa-se a
afirmagdo a fim de manter um distanciamento comunicativo ao ser menos direto (e,
possivelmente, menos invasivo) do que a pergunta sugere ser. Estes tipos de relacdo metonimica
também s3o considerados na analise das construgOes resultativas transitivas e in-transitivas
sobre 0 MCI VIOLENCIA no discurso jornalistico em portugués brasileiro, o corpus aqui em
exame.

Por fim, as metonimias, como operacdes cognitivas, demonstram atuar
consideravelmente no significado das construgdes linguisticas. Contudo, as construgdes
resultativas em lingua portuguesa aparentam ainda necessitar de analise mais minuciosa sob o
prisma de alguns processos cognitivos, assim como precisam ser investigadas as forcas de
atracdo entre a construcdo e seus lexemas (posteriormente, tratados como colostrugdes e
colexemas). A proxima se¢do se encarrega de fundamentar a abordagem teorica adotada neste

estudo no que diz respeito a gramatica de constru¢des e descrever o objeto de estudos:

construgdes resultativas transitivas e in-transitivas.

3.2 Gramatica de construcgoes

Gramadtica pode ser entendida como padrdes esquematicos emergentes de
agrupamentos simbolicos, ou seja, a partir do uso de certas expressoes linguisticas, rotinas de
processos cognitivos, combinadas a fatores contextuais e discursivos, fazem emergir
categorizagdes e esquemas de um sistema linguistico. Segundo Goldberg (1995; 2003), Croft

(2003) e Langacker (2008), gramatica e 1éxico formam um continuum, em vez de modulos ou
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instancias separadas. Essa interacdo ¢ de natureza simbolica, constituindo agrupamentos de

estruturas simbolicas — as construgoes.

Nas palavras de Goldberg (2003, p. 219, traducao nossa), as construgdes sao
compreendidas como “(...) pareamentos armazenados entre forma e fun¢do, incluindo
morfemas, palavras, expressdes idiomaticas, parcialmente preenchidas pelo Iéxico e,
plenamente, por padrdes linguisticos gerais™*2. A abordagem construcionista, de modo geral,
concorda que tais padrdes se armazenam na cognicdo devido ao nivel de frequéncia que se
manifestam no uso linguistico, ao ponto de alguns se tornarem previsiveis. A autora (2003),
sumariamente, destaca os seguintes principios atinentes as construgdes:

1. Compreende-se que todos os niveis de descricdo linguistica englobam
parcamentos de forma com semantica ou fungdo discursiva, até mesmo
morfemas, palavras, expressdes idiomaticas, quer estejam parcialmente
preenchidas pelo 1éxico quer sejam completos padrdes sintagmaticos;

2. Enfatizam-se aspectos sutis de como os eventos e os estados das coisas sdo
concebidos;

3. A superficie sintatica ¢ o que realmente se apresenta, sem niveis profundos de
complexidade e transformacao;

4. A aquisicao/aprendizagem de construgdes ocorre por meio do input linguistico e
de operagdes cognitivas de dominio geral, que também sdo construidas a partir
da experiéncia, e podem variar conforme a diversidade cultural,

5. A totalidade do nosso conhecimento linguistico ¢ contemplada pela rede de
construgdes adquiridas/aprendidas, de modo que outras constru¢des possam

surgir herdando caracteristicas das anteriores e expandindo esta rede.

42 (...) stored pairings of form and function, including morphemes, words, idioms, partially lexically filled and
fully general linguistic patterns.
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Tais fundamentos distanciam o construcionismo dos axiomas gerativistas,

principalmente no que tange aos aspectos da aquisicdo da linguagem, rejeitando a proposta
universalista de principios gramaticais ¢ adotando o desenvolvimento gradual de processos
cognitivos, que se aplicam as mais diversas habilidades e necessidades da experiéncia humana
com/no/através do mundo.

As operacdes mentais sdo tao relevantes quanto ao input linguistico: mesmo que
este possua limitagdes, ainda assim, os processos analdgicos e o transitorio registro
probabilistico mental, por exemplo, proveem suporte a certas generalizacdes estatisticas para
as constru¢des (GOLDBERG, 2003). Segundo Bybee (2016, p. 155), a analogia ¢ responsavel
pela produtividade: “uma construgdo com uma posi¢do de alta frequéncia de tipo sera mais
provavelmente usada para formar um enunciado novo do que uma com frequéncia de tipo mais
baixa, simplesmente porque hd mais candidatos em que basear a analogia”.

Em sua Gramadtica Radical de Construgdes, Croft (2003) assume que as construcdes
sdo as unidades basicas da representacdo sintatica e que as categorias nao estdo a priori das
construcdes, ao contrario, elas sao derivadas das estruturas construcionais. Construgdo ¢
definida como o pareamento entre forma e significado, porém, diferentemente da nocao
saussureana de signo linguistico, o significado ¢ funcional e ndo reside estritamente nos limites
da forma, mas ¢ emergente da interacao entre 1éxico e construcao (gramatica) (CROFT, 2003).

Para Langacker (2008), esse pareamento (ou agrupamento) simbolico ocorre entre
dois polos: fonologico e semantico. O primeiro motiva a forma e possui propriedades como a
sequencialidade dos fonemas e a distin¢do significativa entre eles. O segundo faz emergir a
estrutura conceptual e funcional da forma. A partir dessa integragdo, desenvolve-se a relagao
simbolica entre os componentes estruturais de ambos os polos, formando a estrutura composta
(composite structure), que € a construcao. A sintaxe emerge da estrutura composta, baseada na

distribuicao desses componentes e na frequéncia das ocorréncias construcionais.
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A construgdo “o livro novo”, por exemplo, pode ser esquematizada como [DET N

ADIJ], ndao porque as categorias morfossintaticas foram constituidas antes da propria construgao,
mas pelo fato de a lingua portuguesa usar frequentemente tantas outras construgdes similares
(ndo semelhantes), sugerindo que os elementos que assumem determinada posi¢do na

29 ¢

distribuicao apresentam tragos semanticos € gramaticais similares: “a casa velha”, “a aula facil”,
“o prato quebrado”, “a senhora cansada”, “a filha doente” etc. Chama-se atencao ao fato de que
as construgdes atribuem significados distintos ao 1éxico. Se o significado residisse no proprio
Iéxico, ndo haveria diferenca na semantica de “o professor novo” e “o novo professor”. A ultima
se refere a um individuo diferente, isto ¢, recém-chegado, por exemplo, a instituicdo; enquanto
a primeira aponta para dois possiveis sentidos: um individuo recém-chegado a instituicdo ou
um individuo jovem. Logo, a constru¢do [DET N ADJ], quando se trata do Iéxico “novo”, por
exemplo, tem o sentido mais amplo do que a constru¢do [DET ADJ N] na lingua portuguesa.
Croft (2003, p. 46, tradugdo nossa) expde que o mapeamento entre palavras e construgdo se da
de muitos-para-muitos: “uma palavra se encaixa com muitas construgdes diferentes, € os papéis
construcionais podem ser preenchidos por muitas palavras diferentes’*.

Croft (2003) resgata o método distribucional usado por Harris como a forma
empirica de estudar gramatica. Contudo, o método apresentava problemas, como a
excessividade na cria¢do de categorias para dar conta da descrigdo dos dados linguisticos, que
poderiam ser condensados em categorias mais extensas, de fronteiras indefinidas e tolerantes
as flexibilizagdes do uso. O autor resolve esse problema assumindo as construgdes como as

unidades basicas da gramatica, em vez das categorias em si. Esse posicionamento dialoga

coerentemente com as bases cognitivas da gramatica. As regras e restricdes de uma lingua

43 “The mapping between words and the constructions is many-to-many: a word fits into many different

5

constructions, and constructional roles can be filled by many different words”.
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consistem em um vasto nimero de esquemas organizados em redes, sendo os esquemas

abstraidos de ocorréncias linguisticas e, entdo, sdo usados para construir ¢ compreender novas
expressoes (LANGACKER, 2008).

Langacker (2008) destaca que a lingua deve ser observada como uma atividade,
como algo que as pessoas fazem, ndo como algo que elas possuem. Os aspectos motor,
perceptual e mental sdo caracteristicos da atividade linguistica, esta constituida de
processamento neural, logo, ¢ uma atividade cognitiva. Nao se pode desconsiderar os propdsitos

socio comunicativos da lingua, o que também reflete a sua natureza sociocultural:

Constituir as habilidades mais especificas sdo os padrdes recorrentes de atividade, que
emerge com crescente robustez enquanto nds os desenvolvemos e continuamos a
refina-los. Entre esses padrdes estdo aqueles que nds reificamos e identificamos como
as unidades da lingua. Tais unidades, entfo, consistem em aspectos recorrentes de
atividade de processamento. Em diferentes graus, esses padrdes de processamento
neural tém se unido como rotinas cognitivas consolidadas, podendo ser ativadas
sempre quando necessario. Elas podem ser pensadas como habilidades mentais ou
mentalmente direcionadas, empregadas em varias combinagdes na complexa tarefa da
fala**. (LANGACKER, 2008, p. 216, traducio nossa).

As linguas, portanto, emergem como constru¢des mentais e socio culturais, pois a
interacdo social ¢ fator preponderante para as rotinas de ativacdo e coativagdo neural. As
regularidades das expressdes em contextos especificos sdo abstraidas em forma de esquemas.
Langacker (2008) denomina evento de uso (usage event) uma instancia real de uso linguistico,
em toda a sua complexidade e especificidade, sendo essencial a maneira como a expressao ¢
empregada pelo falante e compreendida pelo ouvinte. Dois processos cognitivos basicos sao

empregados durante a interagdo: esquematizacdo e categorizacao.

44 Constituting the more specific abilities are recurring patterns of activity, which emerge with increasing
robustness as we develop them and continue to refine them. Among these patterns are those we reify and identify
as the units of a language. Such units thus consist in recurring aspects of processing activity. To different degrees,
these patterns of neural processing have coalesced as entrenched cognitive routines that can be activated whenever
needed. They might be thought of as mental or mentally directed skills employed in various combinations in the
complex task of talking. Knowing a language is a matter of controlling a vast repertoire of skills collectively used
for talking in certain sociocultural contexts.
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Quanto a categorizagao, Croft (2003) entende como uma organizagao taxondmica

do conhecimento sintdtico em categorias baseadas nas suas propriedades gramaticais. As
hierarquias taxonomicas se consolidam por meio dos padrdes de frequéncia das construgdes em
uso, determinando o nivel da representagdao na mente do falante: a alta frequéncia de uma forma
ou construgdo resultard no armazenamento ou consolida¢ao cognitiva de suas propriedades
(BYBEE, 1985; LANGACKER, 1987; GOLDBERG, 1995).

As expressoes linguisticas sao unidades que selecionam apenas partes do evento de
uso, de forma menos detalhada e especifica do que o proprio evento de uso. Assim, as unidades
se tornam relativamente esquematicas tanto para o evento de uso fonte como para os demais
eventos a que elas possam se referir. Uma vez aplicadas dessa forma, elas podem funcionar
como modelos na construgdo e compreensao de novas expressoes. A relacao a ser estabelecida
com eventos subsequentes opera como categorizagdo, elaborando o seu nivel de associacdo com
as demais unidades membros da categoria (LANGACKER, 2008). Goldberg (1995, p. 39,
tradu¢do nossa) define esse processo como a Hipotese de Codificacao de Cena (Scene Encoding

Hypothesis) e acrescenta:

Espera-se que as linguas atraiam um conjunto finito de tipos de eventos possiveis, tais
como de alguém causando algo, alguém experimentando algo, algo (se) movendo,
algo se encontrando em um estado, alguém possuindo algo, algo causando uma
mudanga de estado ou localizacdo, algo passando por uma mudanga de estado ou
localizacdo, e algo tendo um efeito sobre alguém.*®

Assumindo esse fundamento, € possivel pensar nas construgdes resultativas como
unidades que selecionam aspectos do evento de uso, tratado aqui como MCI

EVENTO/CAUSALIDADE, e que essas constru¢des apresentam status altamente esquematico

45 Languages are expected to draw on a finite set of possible event types, such as that of someone causing
something, someone experiencing something, something moving, something being in a state, someone
possessing something, something causing a change of state or location, something undergoing a change of
state or location, and something having an effect on someone.
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por se realizar com diferentes lexemas e constituir significagdes variadas. Além disso, mais

especificamente quanto ao MCI CAUSALIDADE, as construgdes resultativas se colocam como
prototipos desta categoria, no entanto, ainda ha dividas sobre qual das duas construgdes, € sob
quais condigdes, assume a prototipicidade, funcionando como atrator no discurso jornalistico
sobre VIOLENCIA em lingua portuguesa brasileira: “(...) Como recursos prontos para
exploracdo, os esquemas funcionam como atratores dentro deste espago, entdo, inibindo a
exploragdo de outras areas” *® (LANGACKER, 2008, p. 221, tradugio nossa).

Como as unidades linguisticas sdo descritas em termos de padrdes de ativagdo
neural, a ocorréncia de um dado padrdao pode intensificar ou inibir a ocorréncia de outros
padrdes, ja que o cérebro ¢ altamente interconectado, e os processamentos se dao através do
tempo e em niveis diversificados. Em se tratando de colocagdes (posteriormente, aqui
denominadas como colostrugdes), as ocorréncias assimétricas entre os colocados em relagao ao
discurso podem sugerir as disparidades na associagdo e na inibicdo de lexemas no
processamento neural para construgdes especificas.

Por conseguinte, as redes de uma construcao gramatical podem incluir expressoes
que instanciam esquemas construcionais em diferentes niveis de abstra¢do, que variam quanto
a regularidade nos contextos discursivos e a sua relagdo com outros membros da categoria. A
regularidade se define por trés fatores: a generalidade, a produtividade e a composicionalidade
das construgoes.

A generalidade ¢ diretamente proporcional a esquematicidade, ou seja, quanto mais
esquematica ¢ a construcao, mais geral e abstrata ¢ a sua caracterizagdo. Ja a produtividade esta
ligada ao grau de acessibilidade do esquema para a producao de novas expressdes — quanto

mais acessivel for o esquema, mais produtivo ele se torna.

46 As ready-made resources available for exploitation, schemas function as attractors within this space, thus
inhibiting the exploration of other areas.
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A composicionalidade se trata do nivel de previsibilidade semantica de uma

construgdo a partir do somatorio dos significados de seus componentes. Para a gramatica de

construgdes, de modo geral, a previsibilidade semantica de uma construgdo € parcial, pois os

seus componentes contribuem com o significado da constru¢do, mas nao totalmente, pois a

propria estrutura composta (composite structure) também molda o significado das partes, € nem

sempre essa interagdo resulta em significados previsiveis a partir dos componentes. Considere

a construcao em lingua inglesa “laptop” (computador portatil), que, separadamente, “lap” (colo)
e “top” (em cima) nao compdem direta e totalmente a semantica da construcao.

A forca de atracdo entre os colocados de uma construcdo ¢é resultado do uso
frequente de processos de dominio geral, tais como chunking (agrupamento) e memoria
enriquecida. Bybee (2016, p. 18) afirma que “¢ o uso repetitivo desses processos que tem
impacto sobre a representagdo cognitiva da linguagem e, portanto, na lingua tal como ela se

manifesta explicitamente”. Chunking ¢ compreendido como

(...) o processo pelo qual sequéncias de unidades que sdo usadas juntas se combinam
para formar unidades mais complexas. (...) Sequéncias repetidas de palavras (ou
morfemas) sdo embaladas juntas na cogni¢do de modo que a sequéncia possa ser
acessada como uma unidade simples. (BYBEE, 2016, p. 26).

Memoria enriquecida se trata da “estocagem mental de detalhes da experiéncia com
a lingua, incluindo detalhes fonéticos para palavras e sintagmas, contextos de uso, significados
e inferéncias associadas a enunciados”. (BYBEE, 2016, p. 27).

A gramatica de construcdes € sobre uma abordagem tedrica ndo reducionista, isto
¢, que se inicia estudando as partes maiores e define as menores pelas relagcdes que estabelecem
com as unidades maiores. E complementada pela Gestalt, no que diz respeito a percepgao da
caracteristica especifica dos objetos ser conduzida pela percep¢ao do todo. O mesmo vale para

as construgdes e seus componentes, o todo € maior do que a soma de suas partes (CROFT, 2003).
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Logo, a gramatica de construgdes tem como seu primitivo sintatico as construgdes, divergindo

das propostas de estudos sintaticos que buscavam nas categorias em si objetos atdmicos.

Tradicionalmente, as restricdes semanticas diretamente associadas ao 1éxico tém
observado duas consideragoes: (i) a natureza lexical especifica do argumento externo € a razao
para que ele ndo aparega na construgdo anticausativa; (ii) os verbos de alternancia causativa
estdo associados somente a um argumento (o interno), € a causativa transitiva surge da adi¢ao
de outro argumento (o externo), que seria a causa. De qualquer maneira, permanece a indagagao
sobre 0 que motiva a causa ser explicita fazendo surgir a resultativa transitiva.

Rappaport Hovav (2014) aponta que a restricdo ndo sugere ser lexical na sua
natureza, mas estd muito mais relacionada a adequacdo da variante anticausativa, nos termos
da autora, a descricdo de eventos de tipos especificos. Recuperando a restricdo proposta por
Levin e Rappaport (1995, p. 107, tradugdo nossa), “um verbo de causa externa s6 pode deixar
de expressar o seu argumento de causa se a natureza do evento causante nao estd completamente
especificada™*’. Portanto, as restrigdes de uma causa ndo sdo intrinsecas ao léxico em si, mas
ligadas a nogao de agentividade do evento.

Verbos “matar” e “morrer”, por exemplo, participam, semanticamente, da mesma
mudanca de estado: de vivo para morto. Contudo, o verbo “matar” apresenta a construgao
resultativa transitiva e ndo alterna para a anticausativa (resultativa intransitiva); enquanto,
“morrer”, em principio, ndo seria uma constru¢do anticausativa, ja que nao deriva de uma
causativa transitiva, mas ¢ um verbo inacusativo (isto €, que somente se realiza na forma
intransitiva). Considerando que a alternancia construcional de causativa para anticausativa, em

termos semantico-lexicalistas, ¢ motivada para além do 1éxico, mas também por propriedades

47  (a)n externally caused verb can leave its cause argument unexpressed only if the nature of the causing event
is left completely unspecified.
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do evento que ela denota, ¢ possivel inferir que os verbos “matar” e “morrer”, de fato, sugerem

a mesma mudanca de estado derivada da mesma causa. Observe os exemplos:

(14a) O jovem morreu de overdose. (construcdo anticausativa/ resultativa

intransitiva)

(14b) A overdose matou o jovem. (construgdo resultativa transitiva)

*(14c) O jovem matou. (construgdo anticausativa/ resultativa intransitiva)

Assim, “morrer” traz uma variante anticausativa de “matar”, que estd restringida
pela causativa (RAPPAPORT HOVAY, 2014). Haspelmath (1993) compreende “matar” como
uma forma resultativa supletiva do verbo “morrer” e ressalta que tal correspondéncia ocorre em
muitas linguas. Além disso, hé linguas nas quais os verbos em discussdo, de fato, “alternam™: ¢
o caso do hebraico, nas formas lehamit (matar), que ¢ a resultativa de lamut (morrer)
(RAPPAPORT HOVAY, 2014).

Rappaport Hovav e Levin (2012) destacam que as variantes construcionais dos
verbos resultativos ndo se tratam de dois verbos conceptualmente diferentes, mas pertencem ao
mesmo conceito verbal, que pode apresentar diferentes instanciacdes (no caso, as duas
construgdes em discussdo). Dessa forma, questiona-se o que determina as propriedades que
compdem ou nao o conceito de um verbo para que possa emergir as suas diferentes

instanciagdes. As autoras (2012, p. 24, traducao nossa) respondem que

(...) os componentes do significado que um verbo lexicaliza sdo precisamente os
elementos de significado que sdo acarretados em todos os seus usos. Estes
componentes se diferenciam de facetas adicionais de significado que podem ser
inferidas de um uso particular do verbo em contexto e da escolha do sintagma nominal
que serve de argumento do verbo. 8

48 (...) the components of meaning that a verb lexicalizes are precisely those elements of meaning which are
entailed in all its uses. These components are to be distinguished from additional facets of meaning that can
be inferred from a particular use of the verb in context and from the choice of nound phrase serving as
argument of the verb.
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Esse processo ¢ definido pela autora como lexicalizagdo. Em termos cognitivistas,

tendo em vista as operagdes mentais de dominio geral, isto pode ser interpretado como
categorizagao do significado, a partir das experiéncias frequentes de uso do 1éxico em diversos
contextos. Bybee (2016, p. 132) demonstra a relagdo entre a frequéncia do uso construcional e
o processo de categorizagao como um fator para a convencionalizacao das constru¢des como

objetos linguisticos:

Considerando também que usar uma lingua ¢ uma questdo de acessar representagdes
estocadas, aquelas que sdo mais fortes (as mais frequentes) sdo acessadas mais
facilmente e podem, entdo, ser mais facilmente usadas como base para a categorizacao
de itens novos. Por causa disso, um exemplar de alta frequéncia classificado como um
membro de uma categoria tende a ser interpretado como um membro central da
categoria ou, a0 menos, sua maior acessibilidade significa que a categorizagdo pode
acontecer com referéncia a ele.

Por conseguinte, os itens de significacdo mais frequentes de um léxico podem
definir o seu conceito, ou seja, categorizam a sua amplitude conceptual. Isto sugere que a
semantica do léxico ndo € rigida, mas passivel de ser recategorizada pelas construgdes nas quais
emerge e pela interagdo com outras construgdes, como mostra a citagdo anterior de Rappaport
Hovav (2012) no que tange a sele¢do do sintagma nominal como argumento do verbo.

Goldberg (1995) classifica esse fendomeno como coercao, isto €, a constru¢do molda
o significado dos lexemas que nela se encontram. Por exemplo, tal fendmeno ocorre com as
construgdes ditransitivas na lingua inglesa: segundo Goldberg (1995), elas carregam o
significado de transferéncia e moldam o significado de verbos que se integram a sua estrutura.
Na sentenca Sally baked her sister a cake (Sally fez um bolo para a sua irmad), é aceitavel
compreender que Sally fez o bolo e o entregara para a sua irma, ou seja, existe o conceito de
TRANSFERENCIA, que ndo é diretamente inferido do verbo bake (fazer bolo), mas a
semantica deste ¢ moldada pela construcdo ditransitiva, da qual emerge o conceito

TRANSFERENCIA.
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Desse modo, as construgdes contribuem para o significado do 1éxico e este também,

de certa forma, participa na elaboragdo semantica das construcdes. Esta pesquisa, portanto,
aplica a no¢ao de colostrucao (colocagao e construcao) (STEFANOWITSCH; GRIES, 2003)
quando se verificar uma interdependéncia entre o léxico e as construcdes correspondentes,
associados a topicos discursivos e ao MCI do evento VIOLENCIA, neste caso.

Sobre a conceptualizagdo de evento, Rappaport Hovav e Levin (2012) listam
algumas restrigdes observadas na analise dos seus dados. A primeira restrigao ¢ conhecida como
Condi¢do de Causalidade Direta: “um verbo de um Unico argumento pode ser expressado em
uma oragdo com um verbo transitivo se o sujeito representar uma causa direta do evento
expressado pelo verbo e o seu argumento™® (RAPPAPORT HOVAV; LEVIN, 2012, p. 160,
tradug¢dao nossa), vide os exemplos de alternancia anticausativa para causativa, conforme a
terminologia adotada pelas autoras.

Embora muito se assemelhe a no¢ao de verbo de causa interna, a diferenca esta no
fato de que a causa ¢ interna ao evento que o verbo denota, e ndo, necessariamente, refere-se as
propriedades lexicais do verbo em si. Logo, as restrigdes semanticas quanto aos tipos de causa
de verbos especificos nos seus diversos usos sugerem nao se limitar ao 1éxico. Na verdade, as
restrigdes nao lexicais das construgdes resultativas podem ser melhor compreendidas como
resultantes de aspectos que influenciam na escolha da variante mais apropriada a um dado

contexto discursivo. Assim, a segunda restricdo proposta pelas autoras destaca que

na descri¢ao de uma mudanca de estado, a causa da mudanga de estado ¢ relevante;
por isso, ja que o enunciado que especifica a causa da mudanga de estado é mais
informativo do que aquele que s6 expressa a mudanga de estado, ele ¢ o preferido,
estando todas as coisas em igualdade®® (RAPPAPORT HOVAYV, 2014, p. 23, traducio
nossa).

49 a single argument verb may be expressed in a clause with a transitive verb if the subject represents a direct
cause of the event expressed by the verb and its argument.

50 In the description of a change of state, the cause of change of state is relevant; therefore, since an utterance
which specifies the cause of the change of state is more informative than one which expresses just the change
of state, it is to be preferred, all things being equal.
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Tomando em consideracdo o contexto pragmatico das construgdes, ¢ possivel

relacionar o carater informativo das construgdes ao principio da cooperagdo e,
consequentemente, as maximas conversacionais griceanas, como as maximas da quantidade e
da relevancia, por exemplo. De acordo com MacCawley (1978), as maximas determinam a
adequacdo de uma dada variante construcional a um contexto discursivo particular, sem
desprezar a perspectiva do falante. Corroborando com a restri¢do citada acima, provavelmente,
a forma resultativa transitiva tende a ocorrer mais no contexto em que ¢ relevante expressar a
causa da mudanca de estado, por ser esta constru¢do mais informativa, dado que o principio da
cooperacao indica que aquilo que ¢ conversacionalmente implicado nao ¢ codificado, mas sim
inferido com base em suposi¢des da natureza racional da atividade conversacional.

Em outras palavras, sendo relevante mencionar a causa da mudanca de estado e
configurando-se igualmente as condi¢des pragmaticas da situagdo discursiva, a constru¢cao mais
informativa ¢ a variante preferida, ja que a resultativa intransitiva tende a ndo expressar a causa
em sua forma. Todavia, observa-se que raramente a atividade discursiva configura as condigdes
de producdo de forma simétrica, resultando na assimetria da correspondéncia entre as
construgdes resultativas. Além disso, nem sempre a causa € conhecida, ou pode ter sido
previamente citada, ou ainda ndo ser relevante mencioné-la explicitamente, pois pode ser
inferida pelo conhecimento de mundo dos interlocutores, o que provavelmente favorece a
ocorréncia da variante resultativo-intransitiva no discurso. Rappaport Hovav (2014, p. 11,
tradugdo nossa) reforca: “ja que a variante causativa € mais informativa, se a expressao da causa
¢ muito relevante, ela serd a preferida em muitos casos. A anticausativa ¢ licenciada tanto

quando a causa for recuperavel de alguma forma ou quando o falante ndo sabe qual é a causa™*.

51 Since the causative variant is more informative, if the expression of the cause is deemed relevant, it will be
preferred in most cases. The anticausative is licensed either if the cause is recoverable in some way or if the
speaker does not know what the cause is.
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Diante da exposi¢do aqui realizada, esse trabalho analisa as construgdes resultativas

em noticias sobre violéncia, publicadas pela midia brasileira, tendo em conta a produtividade e
as restricoes de distribuicao destas variantes. Ademais, algumas situacdes de mudanca de estado
sao assimétricas entre as construgdes resultativas transitivas e intransitivas, isto ¢, ndo ¢ sempre
que quando uma forma conseguir descrever um evento, a sua suposta “contraparte” podera
também representa-lo, pois, além dos aspectos de ordem lexical, outros de ordem cognitiva e

discursiva atuam significativamente nas suas emergéncias.

3.3 Colocacoes e colostrucoes

Esta se¢do objetiva discutir sobre as colostru¢des (STEFANOWITSCH; GRIES,
2003), que também sdo objeto do presente estudo. Todavia, faz-se necessario apresentar,
anteriormente, o que significam colocagdes e seus desdobramentos estatisticos, por integrarem,
de modo essencial, o conceito de colostrucdes. Assim sendo, a discussao tedrica se distribui da

seguinte maneira: (i) colocagdes e medidas estatisticas; e (ii) colostru¢des e medidas estatisticas.

3.3.1 Colocacoes e medidas estatisticas

A ideia de que o significado ndo se restringe as palavras isoladamente, mas ocorre
por meio de associagdes proximas estabelecidas com o 1éxico ou estruturas coocorrentes, tem
sido tratada, por Firth (1957; 1968), pelo termo colocagdo. De outro modo, colocagdo pode ser
compreendida como um padrdo de coocorréncia existente entre dois ou mais itens que
frequentemente se situam em proximidade e, de acordo com Sinclair et al. (2004), ndo possuem

a obrigacao de ocorrer de forma adjacente ou em ordem fixa.
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O significado ¢ desenvolvido extensivamente entre as associagoes de palavras. Para

Sinclair (1991; 2004), nao ha como delimitar o inicio e o término de um sentido entre os itens
lexicais. Na perspectiva das colocagdes, as palavras ndo sao selecionadas individualmente pelos
falantes, mas unidades de significado sdo escolhidas e cada uma emerge consigo grupos de
palavras. Em consonancia a gramatica de construgdes, Sinclair (2004, p. 18, traducao nossa)
destaca que “uma gramatica é uma gramatica de significados e ndo de palavras”®2.

No sentido firtheano, as colocagdes funcionam como afirmagdes empiricas sobre a

construgdo predicativa dos itens lexicais, isto €, elas indicam uma expectativa mutua entre as

palavras e a influéncia estatistica exercida uma sobre a outra, entre nodos e colocados:

Um nodo ¢ um item cujo padrio total de coocorréncia com outras palavras esta sob
exame; um colocado ¢ algum dos itens que aparece com o nodo dentro de um intervalo
especifico. Essencialmente, ndo ha diferenca em status entre nodo e colocado; se a
palavra A ¢ um nodo e palavra B um de seus colocados, quando a palavra B for
estudada como nodo, a palavra A se tornard um de seus colocados®® (SINCLAIR ET
AL., 2004, p. 10, tradug@o nossa).

O exame de colocagdes ndo se resume apenas aos intervalos [que podem variar em
funcdo dos propositos investigativos e dos fundamentos tedricos, como por exemplo, ha a
pratica em estudos de linguistica computacional de aplicar o intervalo de até cinco palavras a
esquerda e a direita do nodo (SERETAN; WEHRLI, 2007)°*], mas também consideram
aspectos tais como a extensdo do texto no qual as palavras se encontram, a frequéncia dessas

expressoes no texto e o numero de vezes que elas ocorrem juntas. Portanto, os célculos

52 a grammar is a grammar of meanings and not of words.

53 A node is an item whose total pattern of co-occurrence with other words is under examination; a collocate is
any one of the items which appears with the node within a specified span. Essentially there is no difference in
status between node and collocate; if word A is a node and word B one of its collocates, when word B is studied
as a node, word A will become one of its collocates.

54 Evert (2008) ressalta que os intervalos colocacionais também podem ser assimétricos, geralmente notados
como Lk e Rn, sendo &k o nimero de palavras para a esquerda do nodo (L5), e n 0 nimero de palavras a direita
do nodo (R3). Pares de palavras que seguem configuragdes como (L0, R1) ou (L1, RO) se tratam de bigramas,

ou seja, palavras imediatamente adjacentes, tais como “preco barato”, “ensino fundamental”, “ciéncias sociais”
etc.
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estatisticos contribuem para explicar que os padrdes de coocorréncia nao se dao ao acaso, mas,

que ha significancia matematica que pode evidenciar que as palavras se associam mais
fortemente com umas do que outras por diferentes razoes.

Embora os recursos estatisticos sejam efetivamente aplicados na andlise de
colocagdes, a intuicdo do pesquisador e seu conhecimento tedrico também desempenham
relevancia nesse processo, pois, em alguma medida, o pesquisador decidird se um colocado
candidato especifico realmente se trata de um colocado. Segundo Stubbs (2001), os dados
podem ser classificados em trés estagios: os dados brutos do corpus (dados de primeira ordem),
os dados manipulados por concordanciadores eletronicos® (dados de segunda ordem) e os
dados manipulados por meio de ferramentas estatisticas (dados de terceira ordem). Estes
ultimos sao os que oferecem coeréncia explicativa quanto ao padrao das coocorréncias.

Em termos firtheanos, os critérios de identificacdo se resumem da seguinte forma:
(1) distancia; (2) frequéncia; e (3) exclusividade. O primeiro critério determina o intervalo ao
redor do nodo, também chamado de collocation window (janela de colocagdo), que pode ser
imediata como a palavra mais proxima do nodo, como também pode abranger quatro ou mais
palavras dentro do span para associagdes mais gerais, conforme ja foi exposto. O segundo
critério aponta para o nivel de normalidade no que as palavras se associam. Esse ¢ um
importante indicador de que a combinagdo ndo ocorreu aleatoriamente, mas de forma
significativa. Neste contexto, a significancia ¢ estatistica. Por fim, o Gltimo critério se refere a

probabilidade de determinado colocado aparecer com o nodo diante do corpus, ou seja, se esse

55 Segundo Sardinha (2007, p. 152), um concordanciador ¢ um programa computacional especifico que “serve
para encontrar todas as ocorréncias de uma sequéncia de letras (podendo ser uma palavra inteira, parte de uma
palavra, uma combinacdo de palavras, simbolos tipograficos etc.), dispondo-as em uma concordancia, que €
uma listagem das palavras buscadas juntamente com trechos do texto ao redor delas. Concordanciadores sao
um instrumento antigo (existem pelo menos desde os anos 1960) muito comum na linguistica de corpus, que
¢ a area que se ocupa da investigag¢do de grandes quantidades de dados linguisticos armazenados em arquivos
de computador”.
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padrao de coocorréncia surge muitas vezes dessa forma, entdo a associacao possui alto nivel de

exclusividade.

Gries (2013) acrescenta outros trés critérios para a identificagdo de colocagdes
significativas: (4) direcionalidade, (5) dispersao e (6) distribuicdo do type-token. A
direcionalidade se trata do fato de que a forg¢a de atragdo entre duas palavras ¢ raramente
simétrica, ou seja, associagdes simétricas se atraem mutuamente, quando ocorrem, mas
associacdes assimétricas fazem uma atrair a outra e a outra ndo atrair aquela. O critério de
dispersdo alude a distribuicao do nodo e dos colocados no corpus, calculando os valores de
frequéncia dos colocados que se encontram dentro da collocation window em relagdo aos
mesmos colocados que estdo fora do intervalo, mas dentro do corpus. McEnenry e Hardie (2012,
p. 127) denominam o resultado desse procedimento de “colocagdo-via-significancia®®”. Os
testes estatisticos geralmente usados para a obtencdo desses valores de frequéncia sdo qui-
quadrado e log-likelihood, que sdo testes de significancia. O ultimo critério sugerido por Gries
(2013), distribuicdo do type-token, considera ndo somente a forca de associagdo de uma
determinada colocagdo, mas também o nivel de competicao pelas vagas préximas ao nodo por
parte dos outros tipos de fokens (palavras) colocados. Por type, entende-se a palavra especifica
sem considerar a sua frequéncia, por exemplo, o verbo “entregou” € um type que pode ter
ocorrido 43 vezes no corpus, sendo que cada ocorréncia corresponde a um token, logo 43 tokens
para este type (GRIES, 2013).

Brezina et. al. (2015) apontam outro aspecto das colocacdes: a conectividade. Para
os autores, as colocacdes fazem parte de uma rede complexa de relagdes semanticas que,
consequentemente, revelam o significado e a estrutura semantica de um texto ou corpus. Essa

compreensao das colocagdes ja havia sido pensada por Phillips (1985): os textos pertencentes

56 No original: “collocation-via-significance”.
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a discursos especificos se organizam em padrdes lexicais compreendidos como redes de termos

colocados em proximidade, ou seja, a conectividade faz emergir a rede de colocagdes. Se os
conceitos estdo conectados em rede, logo os efeitos de um conceito presente nesta rede de
colocagdes influenciam, em certa medida, na compreensao de outros conceitos da mesma rede.
A medida de associagdo usada para a avaliacdo da conectividade, sugerida pelos autores, ¢ a
MI® (mutual information cubic — informagdo mutua elevada ao cubo), por representar
estatisticamente a forca de atracgdo, a frequéncia e a exclusividade dos colocados em relagao ao
nodo.

Apesar das diversas ferramentas estatisticas, nenhuma consegue dar conta do
fenomeno de forma completa e os autores tendem a adotar diferentes medidas a fim de observar
as colocacdes sob diferentes prismas. Sdo geralmente usados conjuntamente os testes de
significancia® (como qui-quadrado, log-likelihood, t-score, z-score etc.) e o0s testes de tamanho
do efeito®® (como a familia dos testes de informagdes mutuas — MI ou MI¥, por exemplo). A fim
de quantificar a atracdo dos padrdes de coocorréncia, as medidas de associacdo estatisticas

desempenham papel fundamental para o cardter empirico das colocacdes: quanto maior o valor

57 Os testes de significancia visam atestar a probabilidade da hipotese nula frente a uma hipotese alternativa.
Por exemplo, para as colocagdes, a questdo que se pde ¢ “quanto ha de evidéncia para uma associa¢do positiva
entre as palavras, independente do tamanho do efeito?”, ou seja, “qual é a probabilidade da hipotese nula de
que as palavras s@o independentes ser verdadeira?”, “ha diferenga significativa nos valores estatisticos de
associag@o entre os itens lexicais?” (EVERT, 2008). Se houver, o teste de significancia indicara um p-valor <=
0.05 (valor comumente usado para esse tipo de teste), isto quer dizer que ha menos chances da diferenga entre
os valores estatisticos em analise estarem errados, apontando para uma diferenga significativa entre eles. Caso
p-valor >=0.05, isto mostra que a hipotese nula deve ser considerada e que nao ha diferenga significativa nos
valores estatisticos de associagdo, remetendo a uma igualdade e independéncia entre as palavras, ou seja, a
coocorréncia se da de maneira aleatoria e ndo por forga de atracao.

58 Os testes de tamanho do efeito objetivam responder a pergunta: “em que medida as palavras sdo atraidas umas
as outras?”, de modo operacional, “quanto de frequéncia de coocorréncia observada excede a frequéncia
esperada (E = f; >/ N)?”. Isto se alinha a no¢do de Sinclair (1991) sobre colocagdo como combinacdo de
palavras mutuamente previsivel em certo grau. Em outros termos, “em que medida as ocorréncias da w;
determinam as ocorréncias da w; e vice-versa?”, tendo por base os valores de MI* da teoria da informagio. MI
¢ altamente sensivel ao threshold de frequéncia, ou seja, dependendo do limite minimo selecionado, diferentes
listas de associagdo sdo produzidas. Por isso, o equilibrio entre a selecdo do threshold e o tamanho do corpus
se faz necessario. Em geral, os estudos adotam f>=5, para ndo ocorrer a selecdo de grupos lexicais de baixa
frequéncia (EVERT, 2004; 2008).
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estatistico de associagdo, mais forte parece ser a atragdo entre os itens lexicais, indicando uma

possivel colocacao, dentre os varios grupos lexicais recorrentes no corpus.

A nocao de atracao entre os colocados ¢ o nodo ¢ relevante nos estudos sobre
colocagdes, pois se refere diretamente a probabilidade das coocorréncias e, para tal fim, os
testes estatisticos objetivam mensurar essa forca atratora. Evert (2008) elenca trés tipos de
coocorréncia possiveis na descrigao das colocagdes: (i) a coocorréncia de superficie (quando as
palavras aparecem proximas umas das outras, medidas pelo nimero de tokens presentes na
mesma linha); (ii) coocorréncia textual (quando as palavras coocorrem distribuidas na mesma
sentencga, linha, paragrafo, documento etc.); e (iii) coocorréncia sintatica (quando a analise das
palavras considera suas propriedades morfossintaticas, ou seja, qual categoria tende a coocorrer
com outra categoria, DET+N+ADJ para sintagmas nominais, por exemplo).

A notagdo geralmente usada para a andlise de coocorréncias se configura da
seguinte forma: O para a frequéncia de coocorréncia observada no corpus (também pode ser
escrita por f°, principalmente se especificar o limite minimo (threshold) de frequéncia a ser
considerado na analise (f>=35, por exemplo); f; e > para as frequéncias marginais do primeiro e
do segundo componente de um par de palavras, respectivamente; e N indica o nimero total de
palavras da amostra. Estes quatro nimeros (O, f;, f>, N) sao denominados de assinatura de
frequéncia, contendo informagdo necessaria para a quantificagdo da associagdo estatistica de
um par de palavras (w;, w2) (EVERT, 2008). Esses valores sdo inseridos em uma tabela de
contingéncia de quatro células, trazendo as associagdes entre w; € w», € a relagdo com contextos
de ndo coocorréncia das palavras (-w; e -wz). Portanto, O;; se refere a frequéncia de
coocorréncia observada dos itens lexicais em andlise (w;, w2); O;2 equivale a frequéncia
observada da w; sem coocorréncia de wz; O:; apresenta a frequéncia observada de w> sem
coocorrer com wy; €, por fim, O22 indica todas as outras construgdes observadas sem as palavras

wi e wa. Os valores marginais f; e f> se referem, respectivamente, a frequéncia total de w; e a
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frequéncia total de w2, enquanto N traz o total da amostra. A Figura 3, a seguir, resume as

informacodes apresentadas:

Figura 3 — Tabela de contingéncia sobre frequéncias de coocorréncias observadas

*|W2 *|—|w2
wi|* On 012 =fi
Wy | O O22

Fonte: EVERT, 2008, p. 26

A partir disso, testes de significancia, como qui-quadrado, z-score, t-score, /og-
likelihood e o teste exato de Fisher, podem ser aplicados para confrontar a hipotese nula de
independéncia das palavras (a auséncia completa de associagdo), a qual sugere ser bastante
utopica, ja que as palavras ndo se combinam aleatoriamente nas linguas naturais, antes seguem
motivagdes de ordem sintatica, semantica, lexical e discursiva.

Das medidas estatisticas citadas, o teste exato de Fisher sera aplicado nesta pesquisa,
visto que Stefanowitsch e Gries (2003), ao trabalharem com as colostrucdes, utilizam esse teste
para suas analises estatisticas. Além disso, Evert (2008) observou que os testes qui-quadrado e
z-score tendem a superestimar os niveis de significadncia, enquanto o t-score subestima a
significancia. O autor também afirma que os matematicos geralmente concordam que o teste
exato de Fisher ¢ o teste de significancia mais apropriado para tabelas de contingéncia, e
Pedersen (1996) o destaca como uma alternativa em relagdo aos testes de probabilidade (log-

likelihood).
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Quanto a estatistica de tamanho do efeito, ndo serd adotada a medida MI, pois esta

tende a destacar a exclusividade da relagdo colocacional, podendo acentuar combinagdes
incomuns (por apresentarem baixa frequéncia podem se tornar exclusivos), trazendo resultados
insatisfatorios. Daille (1994) testou sistematicamente modificagdes na frequéncia de
coocorréncia observada (O), multiplicando-a para aumentar a influéncia desse valor comparada
a frequéncia esperada (E). Assim, chegou-se a formula logz (O?/ E), equilibrando o efeito das
frequéncias observadas em relagao as esperadas e produzindo as medidas de informagao mutua
MIK, sendo &>=2. Para a autora, MI® (k=3) foi a que ofereceu melhores resultados.

Brezina et al. (2015) complementam que, ao aplicar MI?, ndo se torna necessario
aplicar indices elevados de threshold, visto que a medida j& confere mais peso as frequéncias
observadas e, entdo, atribui valores mais altos as coloca¢des que apresentam mais recorréncias
no corpus. Diante disso, esta pesquisa também faz uso da medida MI> para averiguar os niveis
quantitativos de atracao entre os colexemas das construgdes resultativas.

Em suma, a colocatividade pode ser operacionalizada através das frequéncias de
coocorréncia e quantificada por meio das medidas de associagdo, entendendo que, quanto maior
o valor estatistico, maior € a atragdo entre as palavras, o que favorece a compreensao de tratar-
se de uma colocagdo. Contudo, Evert (2008) alerta que ndo ha uma escala padrao que defina
claramente o que € e o que ndo € colocagdo; ainda assim, a aplicagdo de recursos estatisticos
fornece evidéncias mais empiricas do que a intui¢do sobre a associagdo de itens lexicais, € essas
ferramentas tém sido usadas pela linguistica computacional e a lexicografia, por exemplo, para
a extragdo automatica de palavras de corpora e descrigdes mais gerais sobre o uso lexical.

Hoey (2005; 2007) trata a colocagdo nos textos (orais € escritos) como a causa € o
resultado de processamentos mentais, denominando este fendmeno como Priming Lexical. As
palavras estdo pré-dispostas (em alguma medida) a ocorrerem com outras palavras, sendo

possivel até mesmo antecipar qual palavra sucedera a primeira antes que esta ocorra, devido as
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recorréncias anteriores e a avaliacdo probabilistica na mente. Tal visao corrobora com a nog¢ao

de que as construcdes linguisticas sdo as unidades de significagdo que motivam a emergéncia
do Iéxico, ou seja, as palavras ndo sao individualmente acessadas, mas as construgdes que as
elaboram impelem as suas combinagoes.

A analise de colocagdes considerando sua estrutura gramatical (construcao) tem
recebido énfase nos estudos de corpus, principalmente no que diz respeito a atracao e a
repeléncia entre os itens lexicais e as categorias morfossintaticas, assim como o impacto deste
processo na construcao do significado dessas expressoes. A proxima parte discorrerd sobre as

colostrugoes e seus desdobramentos estatisticos.

3.3.2 Colostrugoes e medidas estatisticas

Assumindo que a gramatica ¢ um pareamento entre forma e significado, nos termos
de Goldberg (1995), Stefanowitsch e Gries (2003) desenvolveram uma abordagem de analise
colocacional que investiga a interagdo entre os lexemas e a constru¢do gramatical das
colocagdes, tendo por base as ocorréncias verificadas em corpus, e sendo aplicada a diferentes
niveis de abstracdo das expressdes linguisticas, tais como Iéxico, sintagmas, estruturas
argumentais, tempo, modo, aspecto, dentre outros. Tal abordagem ¢ conhecida como andlise
colostrucional.

O método propde descrever o significado de uma construgdo gramatical,
determinando o nivel de preferéncia (ou restricdo/selecdao) que algumas “vagas” da estrutura
gramatical tém por certos itens lexicais ou por propriedades semanticas especificas. A proposta
se alinha ao principio da gramatica de construgdes, mais especificamente de Goldberg (1995),
em que a construgdo ¢ a unidade basica da organizagao linguistica, ¢ “um pareamento de forma

com significado/uso tal que alguns aspectos da forma ou alguns aspectos do significado/uso
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ndo ¢ estritamente previsivel das partes componentes ou de outras construgdes ja estabelecidas

a existir na lingua”®® (GOLDBERG, 1995, p. 4, traducdo nossa). Stefanowitsch e Gries (2003)
resumem, entdo, que uma construgdo ¢ qualquer expressao linguistica cujo o pareamento forma
e significado nao pode ser composicionalmente derivado.

Ressalta-se que sintaxe e 1éxico constituem um continuum, ndo sao vistos como
componentes modulares, mas interagem ao ponto de se conceptualizarem e se atrairem. Uma
vez observado isto, € pertinente questionar quais palavras tendem a coocorrer com quais
construgdes. De uma maneira simples, entende-se que uma palavra ¢ atraida por uma construgao
por ser semanticamente compativel com o significado da constru¢do, como ¢ o caso do verbo
“dar”, por exemplo, para a construcdo ditransitiva aplicada aos verbos de transferéncia (SUJ +
VERBanst+ OBJ DIR + OBJ IND; ou NP + VPyanst. + NP + PP, que tem quatro “vagas™). No
entanto, outros verbos, como “falar” e “mostrar”, por exemplo, podem assumir essa mesma
construc¢do e ndo apresentar, em principio, um significado de transferéncia, mas recebem essa
atribui¢do semantica por causa da constru¢dao. Consequentemente, a ditransitividade ndo ¢ um
traco inerente aos verbos, mas a classificagdo de grupos de verbos ditransitivos ¢ apenas um
epifenomeno da atragdo dessas palavras a construcgao ditransitiva (STEFANOWITSCH; GRIES,
2003).

Desse modo, as construgdes atraem itens lexicais assimetricamente para as suas
“vagas”, tornando alguns lexemas mais prototipicos do que outros, isto ¢, algumas palavras
caracterizam mais do que outras a semantica da estrutura construcional. Ao nivel de lexemas,
essa coocorréncia de palavras pode ser entendida como colocacdes, conforme discutido
anteriormente. Em nivel morfossintatico, essa interagdo coocorrente entre categorias

gramaticais € conhecida como coligacdo. Stefanowitsch e Gries (2003) sugerem uma terceira

59 (...) a pairing of form with meaning/use such that some aspects of the form or some aspects of the meaning/use
is not strictly predictable from the component parts or from other constructions already estabilished to exist
in the language.
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perspectiva, uma analise da proximidade entre os lexemas e a construgdo gramatical, ou seja,

entre a colocagdo e a coligacdo, denominando-a como colostrugdo (colocagao + construgao).
McEnery e Hardie (2012, p. 181, traducdo nossa) explicam o conceito de colostru¢dao da

seguinte maneira:

Uma colostrug@o, assim como uma colocagdo, ¢ uma ligacdo coocorrente entre dois
itens em um corpus que ocorre significativamente mais frequentemente juntos do que
0 acaso poderia prever. Mas enquanto uma colocacdo ¢ entre duas palavras que

ocorrem frequentemente em proximidade uma a outra, a colostrucdo ¢ entre uma

construgio e uma palavra que ocorre frequentemente em uma de suas “vagas”.®

As palavras frequentemente atraidas para uma determinada construgdo sio
denominadas de colexemas (collexemes). A operagdo inversa, isto €, a construgdo
frequentemente atraida pela palavra é chamada de colostructo (collostruct). A combinagao entre
os colexemas e os colostructos ¢ o que Stefanowitsch e Gries (2003) se referem como
colostrucdo. A analise colostrucional utiliza diversos calculos estatisticos para mensurar
significativamente a associagdo dos colexemas aos colostructos, e vice-versa, de modo que
sejam identificadas e descritas as colostrugdes.

Primeiramente, verifica-se no corpus todas as instancias de uma determinada
construgdo, que pode envolver algum trabalho manual, pois as linhas de concordancias serao
automaticamente recuperadas pelo concordanciador eletronico, mas as construcdes, muitas
vezes, ndo se realizam linguisticamente em estruturas estanques e claramente definidas, € uma
reavaliacdo do analista sobre os dados encontrados se faz necessaria. O uso de corpus anotado
(POS-tagged corpus) tende a otimizar a busca por resultados, principalmente na desambiguacao

de estruturas sintaticas e, consequentemente, de construcdes gramaticais. McEnery e Hardie

(2012) apontam que a diferenga entre o tratamento estatistico tradicional para as colocacdes e

60 A collostruction, like a collocation, is a co-occurrence link between two items in a corpus that occur
significantly more frequently together than chance would predict. But while a collocation is between two words
that occur frequently in proximity to each other, a collostruction is between a construction and a word that
occurs frequently in one of its ‘slots’.
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os calculos para as colostrugdes ¢ que, quanto a estas, havera sempre um grau de analise manual,

ou seja, serd parcialmente automatizada a identificagdo das construgdes e das suas vagas por
meio dos calculos matematicos, enquanto as colocacdes, geralmente, dispdem de ferramentas
estatisticas automaticas para averiguar a proximidade entre os colocados.

Em um segundo momento, sdo registradas todas as palavras que ocorrem em uma
“vaga” da construgdo, assim como suas respectivas frequéncias, a fim de gerar, posteriormente,
uma tabela de contingéncia (conforme a Tabela 3). Sdo anotadas as frequéncias observadas de
uma palavra w com a constru¢do em andlise C, as frequéncias observadas da palavra w sem a
construgdo -C, as frequéncias observadas da construcao C sem a palavra -w, e, por fim, todas
as demais frequéncias de outras palavras sem ser -w e outras construcdes sem ser =C. As Tabelas

2 e 3 ilustram a organiza¢do dos dados comentada:

Tabela 2 — Tabela esquematica 2x2 para a analise estatistica de colexemas

Construction C - Construction C Row totals
Word W a b a+b
- Word W c d c+d
Column totals a+c b+d a+b+c+d=N

Fonte: GRIES (2011, p. 240)

Tabela 3 — Verbo “dizer” (“say”) e construcdo ditransitiva (ICE-GB corpus)

Ditransitive —Ditransitive Total
say 0 3333 3333
—say 1824 131394 133218
Total 1824 134727 136551

Fonte: STEFANOWITSCH (2011, p. 281)
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A partir dos valores inseridos, aplica-se um teste de significancia para quantificar a

relevancia das coocorréncias entre lexema e constru¢ao, pondo a prova a hipotese nula de
independéncia entre as variaveis (Ho). Stefanowitsch e Gries (2003) optam por usar o teste exato
de Fisher (PEDERSEN, 1996), por ndo estar restrito a suposi¢des de distribui¢ao e ndo exigir
um tamanho especifico de amostra previamente, embora seja comumente empregado quando
os tamanhos de amostra sao pequenos, mesmo sendo valido para todos os tamanhos. Esse teste
¢ classificado como exato devido a significancia de desvio da hipdtese nula ser calculada
precisamente, sem depender de uma aproximagdo que se torna exata no limite conforme o
tamanho da amostra crescente ao infinito. Em suma, o teste exato de Fisher computa a
probabilidade exata de ocorréncia de frequéncia observada e de distribuigdes mais extremas (na
direcdo da hipdtese alternativa — H; — ou seja, da hipotese de atragdo entre o lexema e a
construcdo), considerando as mesmas frequéncias marginais.

Stefanowitsch e Gries (2003), assim como outros estudiosos, adotam o nivel de
significancia (p-valor) de 0.05, amplamente usado nos célculos estatisticos. Assim, no teste
exato de Fisher, considera-se a=p-valor, sendo a=0.05. Se o < 0.05, entdao Hi (hipdtese
alternativa) ¢ provavelmente verdadeira, rejeitando-se a Ho (hipotese nula). Caso a > 0.05, a
distribuicao dos valores ndo apresenta diferenca significativa, tendendo a igualdade (nulidade),
ou seja, Ho tende a ser verdadeira. O célculo da probabilidade de ocorréncia de frequéncia utiliza
a distribuicao hipergeométrica a seguir:

P=(@+b)!(c+td)l(at+c)!(b+d)!
a! bl c! d!' N!

Este tipo de abordagem para as construcdes linguisticas oferece como vantagem
argumentos empiricos € mensuraveis para a compatibilidade semantica entre os componentes

de uma construgdo gramatical, por meio da forca colostrucional atestada estatisticamente. Isto
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também ajuda a compreender os efeitos de prototipicidade da estrutura semantica de

determinada construcdo, visto que quanto mais forte ¢ a atracdo entre um colostructo e o
colexema, mais significativa aparenta ser a contribuicao deste colexema para a semantica da
construgdo. O contrario também parece ser verdadeiro, quanto mais atraido ¢ o colexema para
o colostructo, mais o seu significado ¢ moldado pela construgao gramatical.

Stefanowitsch e Gries (2003), Gries e Stefanowitsch (2004) exploraram
exaustivamente as construcoes ditransitivas e concluiram que o método contribui para além de
uma andlise intuitiva, enfatizando a atracdo (e a rejei¢do, algumas vezes) que as estruturas
gramaticais exercem sobre os itens lexicais. Em outros termos, a lingua se configura pelos
diferentes niveis de interdependéncia que os seus elementos regulam entre si. Se as estruturas
sintaticas fossem somente formulas para mero preenchimento de material lexical, ndo haveria
associacdes significativas entre as palavras e essas estruturas, e apenas lexemas especificos e
previsiveis seriam possiveis nessas construgdes, o que nao se mostra verdadeiro pela analise
colostrucional das construgdes ditransitivas dos autores citados.

O presente estudo aplica esse método as construcdes resultativas em lingua
portuguesa brasileira, analisando as colostrugdes emergentes no discurso jornalistico sobre
violéncia, compilado em um corpus de quase dois milhdes de palavras. Além de averiguar o
processo cognitivo da emergéncia das construcdes resultativas transitivas e in-transitivas,
busca-se, por meio da andlise colostrucional, descrever as atracdes (as)simétricas entre os
colexemas e os colostructos nessas variantes, no intuito de elucidar que fatores atuam na
restri¢ao e/ou na sele¢ao de uma construgao ou outra para se expressar sobre CAUSALIDADE,

EVENTIVIDADE e, mais especificamente, VIOLENCIA, tema abordado na secio seguinte.
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3.4 VIOLENCIA: dados e construcao socio cultural

O termo violéncia vem do latim vis, que quer dizer forca. De acordo com o
Diccionario de la Real Academia (1970, p. 37), violento ¢ aquele que “esta fora do seu estado,
situacdo ou modo natural, que age com impeto e forca... que age contra a regularidade, ou fora

da razdo ou justi¢a”®

. A violéncia se caracteriza como a aplicacao da forca contra si e contra
outro, sendo todos deslocados de sua normalidade. Ser vitima direta ou indireta de agressdes
produz mudanca de comportamento, reconfigurando a normalidade das pessoas. Martin-Bar6
(2003) ressalta a diferenga entre agressao e violéncia: esta entendida como a forca que desloca
os individuos de sua condi¢ao normal, a primeira, como a for¢a que produz danos a outra pessoa,
sendo também uma forma de violéncia. Estes danos podem ser de ordem moral, psicolégica,
fisica, emocional etc. Os danos sdo as razdes que levam o individuo a mudar seus

comportamentos, procurando evitar a repeticdo da situagdo violenta. As vezes, tal mudancga ¢

capaz de provocar mais agressao, consequentemente mais violéncia.

Segundo o Atlas da Violéncia de 2021, do Instituto de Pesquisa Econdmica Aplicada
(IPEA) e do Forum Brasileiro de Seguranca Publica (FBSP), publicado em 31 de agosto de
2021, o numero de mortes violentas por causas indeterminadas aumentou nos dois anos
anteriores, registrando um crescimento de 35,2% em relagdo a 2018 e 2019. Os estados do Rio
de Janeiro, Acre e Ronddnia apresentaram os maiores aumentos: 232%, 185% e 178%,
respectivamente. O estudo do Atlas baseou-se em dados do Sistema de Informacgdes sobre
Mortalidade (SIM) e do Sistema de Informacao de Agravos de Notificacdo (Sinan), e relata que

essas mortes podem ter acontecido como resultado de agressdes, assassinatos, suicidios ou

61 o aquello que estd fuera de su natural estado, situacion o modo. Que obra com impetu y fuerza .. que se
ejecuta contra el modo regular o fuera de razon y justicia.
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acidentes, excetuando-se os atos violentos autoinflingidos (casos em que o agressor € a propria

vitima).

Grafico 1 - Propor¢do de Mortes Violentas por Causa Indeterminada em Relagéo ao Total de
Obitos de Causas Externas (1996 a 2019) no Brasil
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Fonte: MS/SVS/CGIAE — Sistema de Informagdes sobre Mortalidade — SIM (2021).

De acordo com o FBSP (2021), o aumento das mortes violentas por causa
indeterminada fez com que, pela primeira vez, as mortes violentas por causas intencionais
[47.742 - “soma das vitimas de homicidio doloso, latrocinio, lesdo corporal seguida de morte e
mortes decorrentes de intervencdes policiais em servico e fora” (FBSP, 2020, p. 55)]
alcangassem um registro maior do que os homicidios calculados a partir do SIM (45.503).
Ressalta-se que os dados foram produzidos pelas secretarias estaduais de seguranga publica

e/ou defesa social.

Quanto aos jovens, em uma escala global, os maiores indices de vitimas de
homicidio tendem a aparecer nas Américas, justificados pelos conflitos resultantes de agdes do

crime organizado e do uso de arma de fogo. No Brasil, o Atlas aponta que a violéncia ¢ a
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principal causa de morte de adolescentes e jovens entre 15 e 29 anos, sendo 51,3% dos 45.503

homicidios ocorridos em 2019:

Em 2019, de cada 100 jovens entre 15 ¢ 19 anos que morreram no pais por qualquer
causa, 39 foram vitimas da violéncia letal. Entre aqueles que possuiam de 20 a 24,
foram 38 vitimas de homicidios a cada 100 6bitos e, entre aqueles de 25 a 29 anos,
foram 31. (...) S@o0 23.327 jovens que tiveram suas vidas ceifadas prematuramente,
em uma média de 64 jovens assassinados por dia no pais. (CERQUEIRA, 2021, p. 27)

Ainda conforme o Atlas da Violéncia de 2021, em 2019, o nimero de mulheres
assassinadas no Brasil foi 3.737, sendo 66% mulheres negras. Embora o indice esteja abaixo
dos 4519 homicidios femininos em 2018, mostrando uma reduc¢do de 17,3% em numeros
absolutos, os dados se apresentam bastante expressivos e correspondem ao total de mulheres
vitimas de violéncia letal, congregando tanto as situacdes em razdo da condi¢do de género
feminino (violéncia doméstica ou familiar) como também casos decorrentes de violéncia urbana,

como latrocinios e outros conflitos.

Mais recentemente, o Anuario Brasileiro de Seguranga Publica 2022, também
publicado pelo FBSP (2022), registrou aumento de 4,2% em relacdo a violéncia sexual, e de
0,6% quanto as agressoes por violéncia doméstica. Apesar de o referido documento relatar que
houve reducdo de 6,5% no nimero de mortes violentas intencionais, em comparacdo com 0s
dados de 2021, o Brasil convive com violéncia a niveis extremos, apresentando 20,4% dos
homicidios do planeta face aos 2,7% da populagdo mundial que aqui se encontra. As maiores

vitimas sdo negros (77,9%) e pessoas do sexo masculino (91,3%), entre 12 e 29 anos.

A violéncia apresenta multiplas formas que, segundo Lubek (1979 apud MARTIN-
BARO, 2003, p. 80), trata-se de “um conjunto mutavel de condutas e atitudes, em vez de um
esquema comportamental bem definido”®?. Dentre os diversos tipos de violéncia, Martin-Bar6

(2003) aponta a violéncia educativa, na qual os pais e professores obrigam as criangas a fazerem

62 un cambiante conjunto de conductas y actitudes, no de esquema comportamental permanente y bien definido.
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certas atividades, a violéncia interpessoal que € caracterizada pela agressao interpessoal, isto €,

o ataque moral, psicologico ou fisico a outra pessoa por raiva ou ira, a violéncia pessoal, que ¢
realizada para fins pessoais, cumprir determinada obrigacao, por exemplo, quando se executa

um ato violento para atender necessidades fisicas, de sobrevivéncia ou nao.

Esta tese acolheu as defini¢des positivadas na legislagdo brasileira para os tipos de
violéncia, isto €, aquelas elencadas nos incisos [ a V do artigo 7°, Capitulo II da Lei n°® 11.340,
de 7 de agosto de 2006 (BRASIL, 2006), popularmente conhecida como a Lei Maria da Penha.
Embora a instru¢do normativa verse especificamente sobre a violéncia doméstica e familiar
contra a mulher, seu entendimento sobre os tipos de violéncia pode ser aplicado as mais diversas

circunstancias violentas, como sugere o proprio dispositivo legal em seu caput:

Art. 7° Sdo formas de violéncia doméstica e familiar contra a mulher, entre outras:
I - a violéncia fisica, entendida como qualquer conduta que ofenda sua integridade ou
saude corporal,

IT - a violéncia psicoldgica, entendida como qualquer conduta que lhe cause dano
emocional e diminui¢do da autoestima ou que lhe prejudique e perturbe o pleno
desenvolvimento ou que vise degradar ou controlar suas ag¢des, comportamentos,
crengas e decisdes, mediante ameaga, constrangimento, humilha¢do, manipulagdo,
isolamento, vigilancia constante, persegui¢cao contumaz, insulto, chantagem, violagéo
de sua intimidade, ridicularizag@o, exploracdo e limitacdo do direito de ir e vir ou
qualquer outro meio que lhe cause prejuizo a satide psicologica e a autodeterminagao;
(Redagdo dada pela Lei n° 13.772, de 2018)

III - a violéncia sexual, entendida como qualquer conduta que a constranja a presenciar,
a manter ou a participar de relagdo sexual ndo desejada, mediante intimidagdo, ameaga,
coagdo ou uso da forca; que a induza a comercializar ou a utilizar, de qualquer modo,
a sua sexualidade, que a impega de usar qualquer método contraceptivo ou que a force
ao matrimonio, a gravidez, ao aborto ou a prostitui¢do, mediante coagdo, chantagem,
suborno ou manipulagdo; ou que limite ou anule o exercicio de seus direitos sexuais
e reprodutivos;

IV - a violéncia patrimonial, entendida como qualquer conduta que configure retengao,
subtragdo, destruicdo parcial ou total de seus objetos, instrumentos de trabalho,
documentos pessoais, bens, valores e direitos ou recursos econdmicos, incluindo os
destinados a satisfazer suas necessidades;

V - a violéncia moral, entendida como qualquer conduta que configure calunia,
difamacao ou injuria. (BRASIL, 2006)
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A violéncia ¢ um fendmeno que engloba fatores individuais e sociais, portanto, deve

ser observada holisticamente. Devido ao seu carater histérico, ela nao pode ser entendida fora
do seu contexto social e cultural: “A necessaria vinculagao entre violéncia e justificacdo obriga

a examinar o ato de violéncia no marco dos interesses ¢ valores concretos que caracterizam

cada sociedade ou cada grupo social em um determinado momento de sua historia” ®

(MARTIN-BARO, 2003, p. 81). Haber ¢ Seidenberg (1978 apud MARTIN-BARO, 2003, p. 90)
também corroboram com a construgdo social da violéncia, listando alguns fatores que tornam

sua ocorréncia justificavel:

(...) a violéncia ¢ construida socialmente, no sentido de que cada ordem social
estabelece as condi¢des que se pode produzir a violéncia de forma justificada. Este
processo de construgdo social depende de quatro fatores e circunstancias que ndo
residem no proprio ato de violéncia: a) o agente da acdo: tem que ser considerado
como um agente legitimo para realizar esse ato violento, o que significa que o poder
estabelecido oferece o “direito” de exercer essa forga; b) a vitima: quanto mais baixo
o status social de uma pessoa ou grupo, mais facilmente se aceita a violéncia contra
elas; c) a situagdo em que se realiza: um ato de violéncia com o qual a pessoa se
defende de outra agressdo parece ser mais justificavel que um ato de violéncia
realizado por si mesmo como expressdo passional ou por outros objetivos; d) o grau
do dano feito na vitima: quanto maior o dano produzido na vitima, mais justificavel
aparenta ser o ato de violéncia.®*

Falar de perspectiva social € também falar de como entender o outro, ¢ discutir a
relagdo agressor—vitima-motivos. A violéncia produz nos individuos uma imagem distorcida do
outro, provocando uma mudanga comportamental que desestabiliza e estabiliza o sistema

novamente. A partir das mudancas comportamentais, o outro passa a ser visto como inimigo,

63 La necessaria vinculacion entre violencia y justificacion obliga a examinar el acto de violencia en el marco
de los intereses y valores concretos que caracterizan a cada sociedad o a cada grupo social en un momento
determinado de su historia.

64 (...) laviolencia es construida socialmente, em el sentido de que cada orden social estabelece las condiciones
en que se puede producir la violencia de forma justificada. Este processo de construccion social depende de
cuatro factores y circunstancias que no residen en el acto mismo de violencia: a) el agente de la accion: tiene
que ser considerado como um agente legitimo para realizar ese acto violento, lo que significa que el poder
estabelecido le haya dado el “derecho’ de ejecer esa fuerza, b) la victima: cuanto mds bajo el estatus social
de una persona o grupo, mds facilmente se acepta la violencia contra ellos; c¢) la situacion en que se enmarca:
un acto de violencia con el que una persona se defiende contra una agresion, resulta en principio mds
Justificable que un acto de violencia buscado por si mismo como expresion pasional o instrumento de otros
objetivos, d) el grado del dario producido a la victima: cuanto mayor sea el daio producido a la victima mds
Justificado tiene que aparecer el acto de violencia.
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em outras palavras, hd a construgdo da imagem do inimigo, desconstruindo o ser: “trata-se de

um processo que varia entre a polarizacdo e a desumanizagdo da vitima: o esteredtipo do
inimigo”® (MARTIN-BARO, 2003, p. 88). Todo ser humano é constituido de tragos positivos
e negativos. Quando observado somente de uma perspectiva negativa, com oS seus tragos
negativos amplificados, os positivos sdo ofuscados e pode-se dizer que hd o processo de
desumanizagdo: deixa de ser humano para ser alguma outra coisa repleta de negatividade, um
instrumento para as outras pessoas.

Desse modo, ¢ possivel compreender a sociedade como um Sistema Dindmico
Adaptativo Complexo®, em que a violéncia, como um agente, é capaz de alterar as
configuragdes desse sistema, de modo que venha desestabiliza-lo e, em seguida, estabiliza-lo
com outros pardmetros: uma sociedade mais temerosa, mais fechada e/ou mais agressiva. Isto
posto e na tentativa de contribuir, em certa medida, com a compreensdo sobre o fenomeno
multifacetado da violéncia urbana, o presente trabalho entende a relevancia do tema para os
estudos sobre a linguagem, visto que esta emerge de contextos sociais € propositos
comunicativos variados, inclusive os violentos, por exemplo. O capitulo seguinte detalha o

percurso metodologico realizado nesta pesquisa.

65 (...) se trata del proceso que media entre la polarizacion y la deshumanizacion de la victima: el estereotipo
del enemigo.

66 “Os sistemas dindmicos abordam a nogdo ecoldgica do comportamento humano. Um SDCA é composto de
varios tipos diferentes de agentes ou elementos que interagem dinamicamente por meio de diferentes relagdes e
conexdes. E dito complexo, ndo somente devido a multiplicidade de elementos e conexdes entre os componentes,
mas, pelas mudangas que constantemente ocorrem nas relacdes entre os elementos, o que resulta em auto-
organizagdes e emergéncias. Isto mostra que os sistemas complexos nao sio sistemas fechados, autocontidos, mas
estdo abertos a novas energias e interagem com elementos externos e internos a eles proprios, estando altamente
propensos a mudangas. E desta instabilidade que decorrem adaptagdes e evolugdes no sistema, o que equivale a
dizer que o sistema dinamicamente se adéqua ou muda a ponto de fazer emergir uma nova ordem. As mudangas
podem acontecer de forma suave e continua ou podem ser repentinas a medida que o sistema muda de
comportamento” (LIMA, 2012, p. 69).



110
4 METODOLOGIA

Esta parte da tese discorre sobre a abordagem metodologica e os procedimentos
adotados para investigar os processos cognitivos envolvidos na emergéncia de construcdes
resultativas transitivas e in-transitivas, relacionadas aos verbos de mudanca de estado
semanticamente associados ao conceito VIOLENCIA.

O capitulo se encontra organizado em quatro se¢des: a primeira se refere a
caracterizagao da pesquisa quanto aos fins e as hipdteses, ja elencados no capitulo introdutorio;
a segunda se¢do aborda a delimita¢do do universo e da amostra, informando sobre o corpus
aqui utilizado; a terceira secdo detalha o procedimento de coleta e organiza¢do dos dados; e,

por fim, a quarta secdo explica os critérios ¢ a natureza das analises conduzidas neste estudo.

4.1 Caracterizacao da pesquisa

A pesquisa apresenta, como objeto, as construgdes resultativas dos verbos de
mudanga de estado do MCI VIOLENCIA no portugués brasileiro, objetivando, de modo geral,
descrever como ocorrem as emergéncias dessas construgdes, considerando aspectos cognitivos,
gramaticais e estatisticos. Tendo isso em vista, portanto, trata-se de uma pesquisa
descritiva/explicativa, que, segundo Gil (2002, p. 42), propde-se “identificar os fatores que
determinam ou que contribuem para a ocorréncia dos fendmenos”, os quais, no caso deste
estudo, consistem nas emergéncias das construgdes e nas forcas de atracdo das colostrugdes
resultativas, potencialmente resultantes de operagdes metonimicas.

Quanto ao método de abordagem, Lakatos e Marconi (2009) apontam que o método

hipotético-dedutivo ¢ caracterizado pelo surgimento de hipoteses através de um processo de
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inferéncia dedutiva sobre os conhecimentos teoricos, testando a predicdo da ocorréncia dos

fenomenos abrangidos pela hipotese. Assim, a pesquisa adota este método, pois as lacunas
teodricas ja descritas na introducgao orientaram a formulacao da hipotese basica que a metonimia,
a atragdo entre os colexemas ¢ a categorizagdo do MCI EVENTO/CAUSALIDADE sao
operagdes cognitivas que contribuem conceptualmente e gramaticalmente com a emergéncia
das constru¢des/colostrucdes resultativas dos verbos de mudanca do MCI VIOLENCIA no
discurso jornalistico em portugués brasileiro.
Como hipoteses secundarias, a tese elenca as seguintes:
a) Dentre outros fatores de ordem cognitiva e discursiva, as construg¢des resultativas
transitivas e in-transitivas dos verbos de mudanga sobre VIOLENCIA emergem
através de encadeamentos metonimicos nos aspectos conceptuais (MCI
VIOLENCIA) e gramaticais (propriedades sintatico-semanticas das construgdes);
b) As metonimias que atuam na emergéncia das construcdes resultativas apenas
transitivas dos verbos de mudanca de estado sobre VIOLENCIA em anélise sdo
CAUSA PELO EFEITO (espécie de PARTE PELA PARTE) e PROCESSO PELO
EFEITO (espécie de TODO PELA PARTE);
c) As metonimias que participam na emergéncia das construcdes resultativas in-
transitivas dos verbos de mudanca sobre VIOLENCIA em anélise sio CAUSA
PELO EFEITO e EFEITO PELA CAUSA (espécies de PARTE PELA PARTE);
d) A emergéncia de colostrugcdes ocorre para as formas intransitivas em
concorréncia com as transitivas, pois a menor frequéncia das intransitivas tende a
impulsionar, por outro lado, a exclusividade da atracao entre os verbos de mudanga

de estado sobre VIOLENCIA ¢ a construcio intransitiva.
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4.2 Delimitacao do universo e da amostra

O universo deste estudo consiste em um corpus de quase dois milhdes de palavras
(1.778.282 palavras), composto por cerca de 5127 artigos publicados durante o ano de 2014,
em quatro jornais brasileiros: Folha de Sao Paulo, Estado de Sao Paulo, Zero Hora e Pioneiro.

O CASS Corpus sobre Violéncia Urbana no Brasil®’

foi compilado, no ano de 2015, pelo CASS
(Corpus Approaches to Social Science), Centro de Abordagens de Corpus para Ciéncia Social,
da Universidade de Lancaster (Inglaterra), em parceria com pesquisadores de duas
universidades brasileiras, a saber, a Universidade de Caxias de Sul (UCS-RS) e a Universidade
Federal do Ceara (UFC-CE), a fim de desenvolver estudos referentes as representagdes sociais
sobre violéncia urbana e aplicar técnicas de Linguistica de Corpus na investigagdo de tais
representacdes, sendo atribuido, assim, o seguinte nome ao projeto: Big data media analysis
and the representation of urban violence in Brazil (Anélise de grande nimero de dados da midia
e a representacao de violéncia urbana no Brasil).

A amostragem por conglomerados ¢ a utilizada na pesquisa, pois os dados estdo
agrupados por caracteristicas que lhes sdo comuns: a causatividade e a transitividade das
construcdes, além de se vincularem semanticamente ao conceito de VIOLENCIA. Em outras
palavras, a amostra deste corpus corresponde as linhas de concordancia identificadas a partir de
verbos de mudanca de estado (os quais foram localizados com o auxilio de um concordanciador

eletronico) e, em seguida, selecionadas e separadas para analise. De acordo com Sardinha (2007,

p. 152), um concordanciador ¢ um programa computacional especifico que

serve para encontrar todas as ocorréncias de uma sequéncia de letras (podendo ser
uma palavra inteira, parte de uma palavra, uma combinacdo de palavras, simbolos
tipograficos etc.), dispondo-as em uma concordancia, que ¢ uma listagem das palavras
buscadas juntamente com trechos do texto ao redor delas. Concordanciadores sdo um
instrumento antigo (existem pelo menos desde os anos 1960) muito comum na

67 CASS Corpus on Urban Violence in Brazil
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linguistica de corpus, que é a area que se ocupa da investigacdo de grandes
quantidades de dados linguisticos armazenados em arquivos de computador.

Desse modo, segundo GIL (2002), este estudo também se classifica como uma
pesquisa de levantamento, pois os procedimentos técnicos utilizados ressaltam métodos
quantitativos ¢ a extracdo de informagdo do corpus. A proxima subsecao detalha os

procedimentos adotados para a coleta dos dados.

4.3 Procedimento de coleta de dados

A coleta dos dados ocorreu seguindo trés etapas: extracdo de dados, separagdo de
dados e célculos estatisticos. O CASS Corpus sobre Violéncia no Brasil ¢ constituido de
arquivos em formato txt., necessario para sua inser¢do ¢ manipulagao no concordanciador
eletronico Antconc 3.4.3 (2014), no qual, de inicio, os arquivos do corpus foram inseridos. Os
verbos foram localizados por meio da fungao Word List do concordanciador, a qual forneceu a
lista de todos os tipos de palavras (word types) com suas respectivas ocorréncias (fokens), linhas
de concordancia e frequéncia.

A partir da lista, foram identificados e separados os verbos de mudanga de estado
que apresentaram relagdo conceptual com VIOLENCIA, isto &, que traziam, em sentido mais
prototipico, a semantica de um evento violento, como, por exemplo, “matar”, “roubar”,
“esfaquear”, “atirar”, “depredar”, “disparar” etc., em suas diversas formas: tempo, modo, voz
e aspecto. Foram considerados os verbos de mudanga de estado mais frequentes em todo o
corpus [maior ou igual a 05 instancias (threshold £>=5), em conformidade a sele¢cdo do limite
minimo de frequéncia adotado no calculo estatistico da medida de associagdo MI°, detalhada

mais a frente nesse capitulo], a fim de ndo desviar a andlise com ocorréncias incomuns ou muito

particulares ao discurso. O intervalo (window span) adotado para as linhas de concordancia com
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esses verbos foi o comumente usado nas pesquisas com corpus eletronico <6L. 6R> (seis

palavras a esquerda e seis a direita do nodo).

Apos a extragdao das linhas de concordancias, houve a separacdo daquelas que
trouxeram construgdes resultativas apenas transitivas e as construcgdes resultativas in-transitivas
(ou seja, as que se realizaram ou poderiam ter emergido nas duas transitividades). Para tal,
foram elaboradas tabelas no Microsoft Excel (2019) para organizar esses dados em planilhas.
Em seguida, as linhas de concordancia das construcdes in-transitivas foram separadas em
ocorréncias transitivas e intransitivas, ¢ contabilizadas. Esses dados permitiram atestar as
frequéncias dos verbos (colexemas) em relagdo as suas respectivas construcoes (colostructos).

A etapa seguinte procurou identificar as colostrugdes resultativas (transitivas e
intransitivas), assim como verificar quais verbos (colexemas) foram mais atraidos as
construcdes gramaticais em estudo, visto que, segundo Stefanowitsch e Gries (2003), a analise
colostrucional transcende ao exame colocacional, mas, além da coocorréncia entre palavras,
também avalia o grau de ligagdo entre o 1éxico e a construg@o na qual se manifestam.

Depois de obtidos os indices de frequéncia mencionados, foram anotadas: (i) as
frequéncias observadas de um verbo w com a construgdo intransitiva em analise C; (ii) as
frequéncias observadas do mesmo verbo w sem a constru¢do em foco -C (ou seja, a forma
transitiva); (iii) as frequéncias observadas da construcao C sem a palavra -w (isto ¢, as demais
construgdes intransitivas das resultativas in-transitivas encontradas); (iv) e, por fim, todas as
demais frequéncias dos outros verbos resultativos in-transitivos sem ser w (chamado de -w) e
a constru¢do -C (que ndo estd em foco no momento, ou seja, as demais formas transitivas das
resultativas in-transitivas em analise), para, em seguida, gerar uma tabela de contingéncia,

conforme o exemplo (TABELA 2):
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Tabela 2 — Tabela esquematica 2x2 para a analise estatistica de colexemas

Construction C - Construction C Row totals
Word W a b a+b
- Word W c d c+d
Column totals a+c b+d a+b+c+d=N

Fonte: GRIES (2011, p. 240)

Posteriormente, os dados quantitativos da tabela de contingéncia foram submetidos
a um teste de significancia para verificar a relevancia das coocorréncias entre lexema e
constru¢do, pondo a prova a hipotese nula de independéncia entre as varidveis (Ho).
Stefanowitsch e Gries (2003) aplicam o teste exato de Fisher (PEDERSEN, 1996) em suas
analises, por este ndo estar restrito a suposi¢oes de distribuicdo e ser valido para qualquer
tamanho de amostra, embora seja geralmente aplicado a amostras pequenas, ou seja, mesmo
que um verbo apresente frequéncia 0 (zero) para alguma construgdo, o teste exato de Fisher € o
recomendado para a analise, visto que esse instrumento estatistico busca medir a probabilidade
da ocorréncia das amostras, ainda que fossem computados valores extremos para essas
ocorréncias. Em outras palavras, o teste exato de Fisher calcula a probabilidade exata de
ocorréncia de frequéncia observada e de distribuigdes mais extremas (na diregdo da hipotese
alternativa — H; — ou seja, da hipotese de atracdo entre o lexema e a constru¢do), nao
desprezando as mesmas frequéncias marginais.

Quanto ao nivel de significancia (p-valor), esta pesquisa adotou 0 mesmo usado por
Stefanowitsch e Gries (2003), 0.05, que também ¢ frequentemente usado nos célculos
estatisticos em geral. Assim, no teste exato de Fisher, considera-se o=p-valor, sendo 0=0.05. Se
a < 0.05, entao H; (hipdtese alternativa) ¢ provavelmente verdadeira, rejeitando-se a Ho
(hipotese nula). Caso a > 0.05, a distribui¢do dos valores ndo apresenta diferenca significativa,

tendendo a igualdade (nulidade), ou seja, Ho tende a ser verdadeira.
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Estes calculos foram efetuados no Microsoft Excel (2019) e as planilhas com os

valores de significancia foram confeccionadas. A funcao de distribuicao hipergeométrica foi
aplicada para o calculo do p-valor no referido teste de hipoteses no Microsoft Excel (2019),

assim como o auxilio da fungdo SE para facilitar a conclusao desse teste, conforme a Tabela 4:

Tabela 4 — Tabela esquematica de calculos/fungdes do teste exato de Fisher no Microsoft Excel
2019

C -C
w E3 F3 G3
W E4 F4 G4
ES F5 G5
P =DISTHIPERGEOM.N(E3;E5,G3,G5, VERDADEIRO)

Hipotese  =SE(E8<=0,05;"Alternativa"; "Nula")
Fonte: Proprio autor.

A partir disso, as colostrugdes resultativas verificadas se submeteram as descri¢des
analiticas baseadas nos apontamentos tedricos referentes a metonimia (KOVECSES; RADDEN,
1998; BARCELONA, 2003; PANTHER; THORNBURG, 2003; 2004) Modelos Cognitivos
Idealizados (LAKOFF, 1987; LAKOFF; JOHNSON, 1999) e Gramatica Cognitiva e de
Construgdes (LANGACKER, 1987; 2008; GOLDBERG, 1995; CROFT, 2003).

Além do teste de significancia, aplicou-se o teste de tamanho do efeito, com o
intuito de avaliar as forcas de atracdo entre os colexemas das colostrucdes, ou seja, a
direcionalidade e a intensidade entre os componentes linguisticos da construgao. Tal teste busca
responder a pergunta: “em que medida as palavras sdo atraidas umas as outras?”, de modo
operacional, “quanto de frequéncia de coocorréncia observada excede a frequéncia esperada?”
ou, de outro modo, “em que medida as ocorréncias da w; determinam as ocorréncias da w> e

vice-versa?”. Para isso, foi usado o teste MI° (informagio mutua ao cubo).
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A medida MI (mutual information — informagao mutua), da teoria da informagao,

destaca a exclusividade da relagao colocacional (OAKES, 1998) e demonstra alta dependéncia
da selecao do limite minimo de frequéncia (threshold). O equilibrio entre a sele¢ao do threshold
e o tamanho do corpus se faz necessario. Em geral, os estudos adotam f>=5, para nao ocorrer a
selecao de grupos lexicais de baixa frequéncia (EVERT, 2004; 2008), que ¢ a desvantagem
dessa medida de associagdo, ou seja, a possibilidade de acentuar combinag¢des incomuns (por
apresentarem baixa frequéncia podem se tornar exclusivos), trazendo resultados insatisfatorios.
Daille (1994) testou sistematicamente modificagcdes na frequéncia de coocorréncia observada
(0), multiplicando-a para aumentar a influéncia desse valor comparada a frequéncia esperada
(E). Assim, chegou-se a formula log, (O°/ E), equilibrando o efeito das frequéncias observadas
em relacdo as esperadas e produzindo as medidas de informagdo mutua MI¥, sendo k>=2. Para
a autora, MI? (k=3) foi a que ofereceu melhores resultados.

Brezina et al. (2015) afirmam que, ao aplicar MI°, nfio se faz necessario o uso de
indices elevados de threshold, visto que a medida j& confere mais peso as frequéncias
observadas e, entdo, atribui valores mais altos as colocacdes que apresentam mais recorréncias
no corpus. Tendo isso por base, esta pesquisa também usou a medida MI® para averiguar os
niveis quantitativos de atracdo entre os colexemas das construgdes e, por conseguinte, atestar a
exclusividade e a direcionalidade da relagdo colocacional, haja vista a suposi¢do da atragdo
entre os colocados ndo se efetuar de maneira simétrica, mas distribuir-se assimetricamente
(GRIES, 2013). Os calculos foram realizados com o auxilio do software Graphcoll 1.0.0 (2015),
que nao s6 forneceu os indices estatisticos, como também apresentou os resultados de forma

grafica com nodos, setas e conexdes em rede entre os lexemas.
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4.4 Procedimento de analise de dados

A atual pesquisa apresenta natureza qualitativa e quantitativa no que diz respeito a
analise dos dados. Conforme discutido na se¢do anterior, os dados estatisticos obtidos a partir
dos testes foram essenciais para a identificacdo das colostrugcdes dentre as construcdes
resultativas extraidas do corpus e para a descri¢ao da associagao conceptual e gramatical dessas
ocorréncias, evidenciando empiricamente o embasamento teérico da pesquisa.

Acompanhada dos resultados obtidos com a aplicagao do teste exato de Fisher e da
medida de associagio MI’, a pesquisa desenvolveu uma analise qualitativa das
construgdes/colostrugdes resultativas apenas transitivas e das in-transitivas, assim como dos
colexemas que as integram, com o fito de observar se e como os mapeamentos metonimicos e
as proposi¢des que estruturam os MCIs CAUSALIDADE e VIOLENCIA contribuiram para o
processo emergencial das expressdes linguisticas identificadas (KOVECSES; RADDEN, 1998;
BARCELONA, 2003; PANTHER; THORNBURG, 2003; 2004; LAKOFF, 1987; LAKOFF;
JOHNSON, 1999). A descricdo dos mapeamentos metonimicos aplicada as
construgdes/colostrugdes se baseou nas seguintes metonimias de dominio geral: EFEITO PELA
CAUSA — CAUSA PELO EFEITO — PROCESSO PELO EFEITO, espécies de PARTE PELO
TODO — TODO PELA PARTE — PARTE PELA PARTE.

Toda a anélise teve, como referéncia, os postulados teoricos da Gramatica Cognitiva
(LANGACKER, 1987; 2008) e de Constru¢des (GOLDBERG, 1995; CROFT, 2003),
entendendo que a construcdo linguistica ¢ a unidade bésica gramatical, e que as categorias
morfossintaticas sao derivadas da coocorréncia de palavras que constituem as construgdes, nao
ao contrario. Assim, o significado e as propriedades gramaticais do 1éxico nao estdo estanques
na palavra em si, mas sdo dinamicos a medida que as expressdes linguisticas se realizam nos

contextos discursivos. Especificamente quanto as contribui¢des teoricas de Goldberg (1995)
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para esta analise, destacam-se os principios da Coeréncia Semantica e da Correspondéncia,

assim como o enlace de heranca das propriedades semanticas [CAUSA] e [EFEITO], com
observancia ao perfilamento dos papéis argumentais ([sujeito]; [objeto]) pelos respectivos
papéis participantes ([agente]; [paciente]).

Em suma, a andlise foi realizada quantitativamente (ao examinarmos os dados
estatisticos obtidos com as colocagdes, construgdes e colostrugdes) e qualitativamente (ao
interpretarmos as ocorréncias do corpus a luz das contribuigdes tedricas da Semantica Cognitiva
e da Gramatica de Construcdes). De acordo com Hunston (2002, p. 23), “um corpus pode
oferecer evidéncias, mas nao pode dar informagdes”, isto €, pode tornar a pesquisa mais
empirica, porém as analises e as conclusdes sao orientadas pelos objetivos e hipoteses definidos

pelo pesquisador.
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5 ANALISE DAS CONSTRUCOES RESULTATIVAS

Com o objetivo de descrever a emergéncia das construgdes verbais resultativas
sobre VIOLENCIA, seguindo uma abordagem seméntico-cognitiva (LAKOFF, 1987;
BARCELONA 2003; KOVECSES; RADDEN, 1998; LANGACKER, 1987; 2008), este
capitulo desenvolve uma andlise quanti-qualitativa acerca dos dados coletados a partir do CASS
Corpus sobre Violéncia Urbana no Brasil.

Esta tese apresentou a hipotese de que as construgdes resultativas transitivas e in-
transitivas se utilizam de operagdes cognitivas e gramaticais para a sua emergéncia na
linguagem. Quanto a cogni¢do, observam-se processos metonimicos, de atracdo entre
colexemas e de categorizagio, tendo por base 0 MCI VIOLENCIA, uma particularizagio do
MCI CAUSALIDADE/EVENTO (ver capitulo 3). Com relacdo a gramadtica, as expressdes
resultativas seguem principios de combinacdo que envolvem propriedades sintdtico-semanticas
do 1éxico e das construgdes, isto €, principios que orientam o pareamento entre forma e fun¢ao:
Coeréncia Semantica e Correspondéncia (GOLDBERG, 1995).

Espera-se, ao fim desta analise, contribuir para a compreensdo dos processos
cognitivos envolvidos na emergéncia de tais construgdes, assim como propor explicagdes
acerca da produtividade e das restricoes de distribuicdo dessas expressdes no contexto
discursivo em estudo.

Desta forma, o presente capitulo se organiza nas seguintes se¢des: (i) apresentacao
dos dados coletados; (ii) construgdes/colostru¢des resultativas apenas transitivas € processos

metonimicos; (iii) metonimias para construgdes e colostrugdes resultativas in-transitivas.
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5.1 Apresentacio dos dados coletados

Com o auxilio do concordanciador eletronico Antconc 3.4.3, foram obtidas 6988
linhas de concordancia com verbos de mudanca de estado semanticamente associados ao
conceito VIOLENCIA. O corpus foi inserido no software e, em seguida, gerou-se a lista de
palavras (word list). Cada type foi individualmente verificado a fim de selecionar os verbos
sobre VIOLENCIA. Todas as linhas de concordancias extraidas estdo listadas nos anexos desta
tese. Destaca-se que 163 fypes verbais participaram destas constru¢des, como informa a tabela

abaixo:

Tabela 5 — Verbos de mudanga de estado sobre VIOLENCIA no CASS Corpus

Verbo AREIEE Construcdo resultativa L Frequéncia Type
total verbal

AGARRAR 12 (apenas) Transitiva agarrou 12 1
agredi 10
agredindo 6
agredir 35

AGREDIR 117 (apenas) Transitiva agrediram 22 7
agrediu 27
agride 7
agridem 10
. amarrar 13

AMARRAR 34 (apenas) Transitiva 2
amarraram 21
ameaca 26
ameagam 13
ameagando 17

AMEACAR 132 (apenas) Transitiva ameagcar 28 7
ameacaram 13
ameacava 11
ameacou 24
. apreende 12

APREENDER 18 (apenas) Transitiva 2
apreender 6
ARRANCAR 22 (apenas) Transitiva arrancar 22
ARRASTAR 12 (apenas) Transitiva arrastar 12
ARREBENTAR 10 (apenas) Transitiva arrebentar 10
. arrombar 17

ARROMBAR 44 (apenas) Transitiva 2

arrombaram 27



ASSALTAR

ASSASSINAR

ASSUSTAR

ATACAR

ATINGIR

ATIRAR

ATROPELAR

BALEAR

BATER

CAPTURAR
COMBATER
CORTAR
CULPAR

DEFENDER

251

79

53

170

200

240

14

232

24
111
40
16

202

(apenas) Transitiva

(apenas) Transitiva

(apenas) Transitiva

(apenas) Transitiva

(apenas) Transitiva

(apenas) Transitiva

(apenas) Transitiva

(apenas) Transitiva

(apenas) Transitiva

(apenas) Transitiva
(apenas) Transitiva
(apenas) Transitiva
(apenas) Transitiva

(apenas) Transitiva

assalta
assaltam
assaltando
assaltar
assaltaram
assaltou
assassinar
assassinaram
assassinou
assusta
assustam
assustando
assustar
assustou
atacam
atacando
atacar
atacaram
atacou
atingindo
atingiram
atingem
atingiu
atira
atirado
atirando
atirar
atiraram
atirou
atropela
atropelar
baleou
bate
bater
bateram
baterem
bateu
bati
capturar
combater
cortar
culpar
defendem
defendendo
defender

25
23
13
102
54
34
50
11
18
13
10

18
26
13
64
23
44
24
46

124

25
31
48
41
87

34
60
22

104

24
111
40
16
33
10
102

122

[ S SN



DEPREDAR

DERRUBAR

DESARMAR
DESFERIR

DESTRUIR

DISPARAR

ELIMINAR

EMPURRAR

ENFRENTAR

ESFAQUEAR
ESQUARTEJAR
ESTOUROU
ESTRANGULAR

ESTUPRAR

EXPLODIR

FERIR

FORCAR

19

26

20
11

43

166

22

33

209

21

14

10

40

116

89

35

defendeu
depredam
(apenas) Transitiva depredar
depredaram
(apenas) Transitiva derrubaram
derrubou
(apenas) Transitiva desarmar
(apenas) Transitiva desferiu
" destruir
(apenas) Transitiva destruil
dispara
Transitiva (142) disparado
disparar
. dispararam
Intransitiva (24) .
disparou
(apenas) Transitiva eliminar
empurrando
- empurrar
(apenas) Transitiva
empurraram
empurrou
enfrenta
enfrentam
(apenas) Transitiva enfrentando
enfrentar
enfrentou
. esfaquear
(apenas) Transitiva
esfaqueou
(apenas) Transitiva esquartejar
Transitiva (03)
estourou

Intransitiva (07)
(apenas) Transitiva estrangulou
estuprar
estuprou
explode
Transitiva (92) explodem

explodir
explodiram
explodiu
fere
ferem
(apenas) Transitiva ferir
feriram
feriu
Transitiva (33) forcar
Intransitiva (02) forgou

(apenas) Transitiva

Intransitiva (24)

57

19
20
11
27
16
13
17
29
39
68
22

13

42
25
13
107
22
11
10
14

10

30
10
15

40
33
19
18

11
13
38
19
16

123



FURAR

FURTAR

INCENDIAR

INVADIR

MATAR

MORRER

PRENDER

PROTEGER

QUEIMAR
REPRIMIR
ROMPER

ROUBAR

SAQUEAR

SEQUESTRAR

21

159

13

256

1319

1007

349

116

16
18
19

706

Transitiva (19)
Intransitiva (02)

(apenas) Transitiva

Transitiva

(apenas) Transitiva

Transitiva

Intransitiva

(apenas) Transitiva

(apenas) Transitiva

Transitiva
(apenas) Transitiva
Transitiva

(apenas) Transitiva

(apenas) Transitiva
(apenas) Transitiva

furar
furaram
furta
furtam
furtar
furtaram
furtava
incendiar
invadem
invadir
invadiram
invadiu
mata
matado
matam
matando
matar
mataram
matava
matou
morrem
morrer
morreram
morreu
morrido
prende
prendemos
prender
prenderam
prendeu
proteger
protegeu
queimar
reprimir
romper
rouba
roubam
roubando
roubar
roubaram
roubarem
roubavam
roubou
saqueiam
sequestram

124
14

11

109 S
20
11
13 1
19
38
117
82
174
104
49
35
612
71
20
254
71
127
166 5
615
28
40
15
96 5
49
149
106
10
16
18
19
94
59
52
254
120

15
105
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sequestrar 26
sequestrava 4
Transitiva (09)
SUFOCAR 10 . sufocar 10 1
Intransitiva (01)
VIOLENTAR 6 (apenas) Transitiva violentar 6 1
VITIMAR 5 (apenas) Transitiva vitimaram 5 1
TOTAL 6988 Tokens/ types TOTAL 6988 163

Fonte: Préprio autor.

Investigaram-se as linhas de concordancia de cada type verbal e classificaram-se as
construgdes resultativas de VIOLENCIA em dois tipos, a fim de atender aos propositos desta
tese: (1) apenas transitivas e (ii) in-transitivas, ambas objetos de estudo. Em outras palavras,
a segunda classificacdo aponta para construgdes que apresentam formas transitivas com sujeito
[agente] e objeto [paciente] e formas intransitivas com sujeito [paciente], ao passo que o
primeiro grupo se restringe apenas a construcao transitiva.

Tal distincdo favorece compreender que algumas construcdes verbais ndo se
submetem ao fendmeno que os estudos lexicalistas, tradicionalmente, denominaram de
alternancia causativa, e que esta tese optou por adotar a terminologia construgao resultativa,
conforme exposto na fundamentagdo tedrica (ver capitulo 2).

As construgdes apenas transitivas predominaram no discurso jornalistico sobre
violéncia urbana, com frequéncia de aproximadamente 59% das linhas de concordéncia.
Contudo, a distribuigdo das constru¢des resultativas obedeceu um certo equilibrio ja que as
construcdes resultativas in-transitivas representaram quase 41% dos dados extraidos. A Tabela

6 e o Grafico 2, a seguir, sintetizam essas informagoes:



Tabela 6 — Quantitativo das construcdes resultativas sobre VIOLENCIA
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Construcdes Tokens/Ocorréncias Porcentagem
Resultativo-transitivas 4130 59,08%
Resultativo-in-transitivas 2858 40,92%
TOTAL 6988 100,00%

Fonte: Proprio autor.

Grafico 2 — Constru¢des com verbos de VIOLENCIA

m Resultativo-Transitivas  m Resultativo-(in)transitivas

Fonte: Proprio autor.

A secdo seguinte se encarrega de analisar as construgdes resultativo-transitivas e

sua pertinéncia para os objetivos desta tese, quando consideradas sob a otica dos Modelos

Cognitivos Idealizados e os processos metonimicos relacionados.

5.2 Construcdes/colostrucoes resultativas apenas transitivas e processos metonimicos

A evidente presenca das construcdes resultativo-transitivas nas noticias sobre

violéncia urbana sugerem a necessidade desse tipo de discurso fazer emergir na linguagem as

figuras do perpetrador da conduta violenta (o agressor, o agente e/ou a causa) e daquele(a) que

sofre a mudanga imposta por tal acdo (a vitima).



127
Os Principios de Coeréncia Semantica e de Correspondéncia trazidos por Goldberg

(1995) se aplicam efetivamente as resultativo-transitivas, visto que estas construcdes
apresentam, explicitamente, os dois papéis argumentais da construcao perfilados [sujeito;
objeto] pelos papéis participantes [agente; paciente].

O primeiro principio afirma que somente os papéis que sao semanticamente
compativeis podem se “fundir”, isto €, a combinagao entre os papéis ocorre desde que um papel
participante se torne compativel a um papel argumental ao se projetar como uma instancia desse
papel argumental. O segundo principio complementa o primeiro ao estabelecer a
correspondéncia entre papel participante e papel argumental em uma construgao, isto €, todos
os papéis devem estar perfilados.

Por exemplo, as construgdes resultativo-transitivas com o verbo “assaltar” apontam
o papel argumental [sujeito] como o participante [agente] do assalto, e o argumento [objeto
direto] como o participante [paciente], que se submete a0 EVENTOssaLto) € muda o seu
estado inicial de “nao-assaltado” para o estado final “assaltado”, conforme os excertos seguintes
mostram:

Exemplos de ocorréncias com “Assaltar”

foi detido no mesmo més por assaltar turistas. <Agencia Estado Ltda>

um arrastdo na via.Violéncia. Apoés assaltar trés pessoas em um Renault Logan

o religioso. O ladrao, que costumava assaltar igrejas havia quatro anos, foi preso.
nos banheiros dos aeroportos, assaltar e depredar as residéncias do programa

foi baleado quando bandidos tentavam assaltar uma pessoa que havia sacado R$ 5
Um adolescente, de 17 anos, que tentou assaltar o empresario Rolf Baumgart, de
da morte do adolescente que tentou assaltar o empresario foi registrado, o aumento

Delamare. Ali, bandidos de moto costumam assaltar pessoas que param no farol.

N L A

correram para prender os que tentavam assaltar motoristas, traficantes teriam

—
e

trés "trombadodes", me derrubaram para me assaltar no susto. Mexeram nos meus

—
—

. aproveitar um protesto de estudantes para assaltar motoristas e pedestres.

[EY
N

. Cotidiano | Preso suspeito de assaltar copeira que acusou ator
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Nas ocorréncias de nimero 3, 5, 6, 7, 8, 9, 10 e 12, por exemplo, os sujeitos

2 ¢ 9% ¢¢

(“ladrao”, “bandidos”, “adolescente de 17 anos”, “adolescente”, “bandidos de moto™, “os que

2 ¢

tentavam”, “trés trombaddes” e “preso’”) apresentam tragos de animacidade e voli¢ao (além de
realmente realizarem a ac¢0)® para se configurarem como [agente] do EVENTO(assaLTO), OU
seja, ha coeréncia semantica para assumirem a posicao de sujeitos causadores do evento. Com
base no MCI CAUSALIDADE, identifica-se o participante [agente] instanciando o argumento
[sujeito] de um verbo de mudanca de estado - “assaltar” - a medida que esse [agente] também
perfila a semantica do EVENTOssarLro) como a sua [CAUSA]; em outras palavras, o
participante [agente] do EVENTO, metonimicamente, referencia a [CAUSA] da
CAUSALIDADE do verbo.

Semelhantemente, nos exemplos, os objetos diretos “turistas”, “trés pessoas”,
“igrejas”, “as residéncias”, “uma pessoa”, “o empresario”, “pessoas”, “motoristas”, “me”,
“motoristas e pedestres” e “copeira” emergem como [paciente] do EVENTOassaLro) €
apresentam atributos que contribuem para a coeréncia semantica necessaria (a passividade de
serem assaltados), o que permite a mudanca de seu estado. Em contrapartida, os dados
elencados ndo trazem somente [paciente] com aspectos de animacidade e/ou humanidade, mas
também elementos desprovidos dessas caracteristicas, tais como institui¢des e locais (“igrejas”

e “as residéncias”, por exemplo), os quais, apesar disso, também demonstram a passividade

necessaria.

68 Existem divergéncias quanto aos atributos dos papéis participantes na literatura, denominados por semanticistas
como papéis tematicos. Fillmore (1968), por exemplo, entende que o [agente] se refere a um ente animado
responsavel pela agdo ou processo voluntaria ou involuntariamente. Ja Halliday (1967) define o [agente] como
o controlador da acdo. Em contrapartida, Chafe (1970) adota a compreensdo de que o [agente] realiza a agdo,
incluindo animados, forc¢as naturais e inanimados. Esta tese segue o posicionamento de Chafe (1970), ou seja,
contempla o papel participante [agente] para além da animacidade e do controle da agdo, desde que ele seja
responsavel por desencadea-la.
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O papel argumental [objeto direto] € perfilado, portanto, pelo [EFEITOassaLTADO)]

do EVENTO, como evidenciariam as formas passivas de tais instancias, se assim tivessem
emergido:

Turistas/ trés pessoas/ igrejas/ as residéncias/ uma pessoa/ o empresario/ pessoas/

eu/ motoristas e pedestres/ copeira foram/foi/fui assaltado(a)(s).

Desse modo, o papel participante [paciente], metonimicamente, indica o conceito
[EFEITO] do MCI CAUSALIDADE, além de corresponder ao papel argumental [objeto direto]
da construg¢do resultativo-transitiva. Tal correspondéncia também se apresenta como uma
metonimia, pois € o [paciente] que destaca a zona de ativacdo do conceito gramatical [objeto
direto] da construgdo. A vista disso, verifica-se a atuacdo de encadeamentos metonimicos
(IBANEZ; USON, 2007) na emergéncia das construgdes resultativo-transitivas em niveis
conceptuais e gramaticais: AGENTE PELA CAUSA, AGENTE PELO SUJEITO; PACIENTE
PELO EFEITO, PACIENTE PELO OBJETO DIRETO.

Outrossim, o MCI CAUSALIDADE e a gramatica da construgdo resultativo-
transitiva interagem por meio das intersecoes entre [CAUSA]-[syjeito] e [EFEITO]-[objeto
direto], motivadas, respectivamente, pelos papéis participantes [agente] e [paciente] da
construgdo e, ndo menos importante, permitindo a emergéncia das metonimias SUJEITO PELA
CAUSA ¢ OBJETO DIRETO PELO EFEITO.

Essa reflexdo coaduna com as afirmagdes de Goldberg (1995, p. 65, traducao nossa)

quando a autora expde da seguinte maneira:

(...) se nds considerarmos a semantica inerente de certos verbos ter relacdo
metonimica com a semantica da construgdo, podemos encontrar uma explicacdo
parcial. A semantica associada a constru¢do define um frame semantico, e o verbo
deve inerentemente designar um aspecto saliente particular desse frame.®

8 (...) if we consider certain verbs’ inherent semantics to bear a metonymic relationship to the semantics of the
construction, we may find a partial explanation. The semantics associated with the construction defines a
semantic frame, and the verb must inherently designate a particular salient aspect of that frame.
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Assim, o verbo “assaltar”, semanticamente, demanda a [CAUSA] para que o

EVENTO ocorra, ja que se trata de EVENTO causado. Tomando como base as noc¢des de causa
interna e externa trazidas por Levin e Rappaport Hovav (1995), o EVENTOassarto) €
representado por uma [CAUSA] externa ao sentido do sintagma verbal, ou seja, pelo proprio
verbo ndo se instancia uma unica, 6ébvia e legitima [CAUSA] explicita que desencadeie o
EVENTO, necessitando, portanto, que o argumento [sujeito] se estabeleca na construgdo e seja
perfilado pelo participante [agente]. Isto €, a construgdo resultativo-transitiva, por razodes
sintatico-semanticas, gramaticais e conceptuais, requer a explicitude da [CAUSA] na
representacado do EVENTOassaLTO).

Ademais, o teste de associagao MI? entre os colocados do verbo “assaltar” mostrou
a forte atracdo (> 9.50) entre este e os argumentos [agente] e [paciente] mencionados
anteriormente. Os elevados indices dos artigos definidos e indefinidos que compdem os
sintagmas nominais dos papéis argumentais da constru¢do também fortalecem essa conclusao,

como expdem a Tabela 7 e o Grafico 3 (resultante dos valores da Tabela 7):

Tabela 7 — MI® dos colocados com o verbo “assaltar” (251 ocorréncias) - continua

Dir Type Stat (MI°) Freq (within) Freq (all)
out um 15.127838793701029 39 1673
out que 14.490310931522103 40 2808
out uma 14.150435683951825 26 976
out para 13.91878169283231 26 1146
out 0 13.602416819294502 35 3481
out tentavam 13.245198434048742 5 13
out suspeito 13.07554847262633 13 257
out motoristas  12.979853867942792 6 27
out bancos 12.690347248295241 6 33
out casa 12.391049300094934 10 188
out trés 11.847606068738502 10 274

out no 11.764320867471056 16 1189
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Tabela 7 — MI® dos colocados com o verbo “assaltar” (251 ocorréncias) - conclusao

out a 11.71251767702081 23 3661
out teriam 11.697710638451351 5 38
out ¢ 11.554832279328489 12 580
out do 11.412813274472127 15 1250
out 0s 11.34257417247704 14 1067
out tentaram 11.16427843927642 5 55
out suspeitos 11.001039197418397 7 169
out bandidos 10.889251318551961 6 115
out me 10.757461445835533 6 126
out ladrao 10.570598719762748 5 83
out adolescente  10.48620653317053 5 88
out tentar 10.345725309194002 5 97
out tentou 10.217717697838044 5 106
out dos 10.118766961146793 8 465
out quando 10.107297884416298 7 314
out homens 9.914562406879293 6 226
out ao 9.843497920045468 7 377
out da 9.763243798457403 10 1162
out preso 9.726469631201182 5 149
out dois 9.71541810605494 7 412
out mais 9.695822379972773 6 263
out matar 9.528642755247088 8 700
out anos 9.507100869968934 7 476
out por 9.372523553404607 8 780
out homem 9.08145200686212 5 233
out depois 9.050820388458197 5 238
out foi 8.83992360595954 6 476
out roubar 8.498554925498334 5 349
out se 8.318999601089379 6 683
out com 7.966557044592802 6 872
out ele 7.965498574217813 5 505

Fonte: proprio autor através do Graphcoll (calculo MI?)
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Grafico 3 - MI? dos colocados com o verbo “assaltar” (251 ocorréncias)

Span: & <= &
Types: 55 / 13134
Tokens: 121178

Stat: 05 - MI3 .foi
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Fonte: proprio autor através do Graphcoll (calculo MI®)

As outras constru¢des resultativo-transitivas seguem o padrdo analisado nas
construgdes com o verbo “assaltar”, isto ¢, o argumento [sujeito] perfilado pelo participante
[agente] se organiza conceptualmente como [CAUSA], enquanto o argumento [objeto] se
encontra perfilado pelo participante [paciente], remetendo ao conceito de [EFEITO] da
CAUSALIDADE inerente ao verbo de mudanca de estado. Para exemplificar, seguem algumas
ocorréncias das construcgdes resultativo-transitivas com esses verbos. A lista completa das linhas
de concordancias extraidas do CASS corpus se encontra nos anexos desta tese:

Exemplos de ocorréncias com “Agarrar” (12 ocorréncias)
1. que era cliente. Mas ai, ele agarrou o meu filho como refém, colocou
2. viatura da BM: — Um dos ladrdes agarrou um dos rapazes. Foi ai que

3. ao Brasil”. Enquanto filmava, um ladrdo agarrou seu aparelho e mostrou

Exemplos de ocorréncias com “Agredir” (117 ocorréncias)

1. episodio ocorreu logo depois que Rocha agrediu um fotégrafo que fazia a cobertura



2. de fazer ameacas, também revistou ¢ agrediu as vitimas. "Ele comecgou a bater

3. consideram justificavel o marido agredir sua esposa em certas circunstancias.

Exemplos de ocorréncias com “Amarrar” (34 ocorréncias)
1. comecgaram a gritar e Sousa resolveu amarrar as criangas ¢ atear fogo na
2. que seria usado em seguida para amarrar a dona de casa para arrasta-la

3. na manh3 desta sexta-feira. Eles amarraram o casal e os dois filhos

Exemplos de ocorréncias com “Ameacar” (132 ocorréncias)
1. de consumar os crimes, o0 suspeito ameacava matar as vitimas caso contassem aos
2. que, durante a briga, Tatiene o ameag¢ou com uma arma. A policia, porém,

3. $15 mil para devolver o veiculo e ameacam as filhas do casal. O caminh@o

Exemplos de ocorréncias com “Apreender” (18 ocorréncias)

1. Mais 47 mandados de busca permitiram apreender 100 quilos de cocaina e crack
2. CIDADES | Policia apreende 2 t de maconha na Gavides

3. "Ribeirdo | Policia apreende suspeito de roubar BMW"

Exemplos de ocorréncias com “Arrastar” (12 ocorréncias)
1. CIDADES | PMs presos por arrastar vitima sdo alvo de 62 acdes
2. mesmo: Rocha diz que ajudou a arrastar a garota, mas que o estupro

3. um dos responsaveis por amarrar e arrastar Fabiane pela rua, segundo o delegado

Exemplos de ocorréncias com “Arrebentar” (10 ocorréncias)
1. disse: 'E pra beber, ou vou arrebentar vocé'. Dei um gole. Era Smirnoff.
2. que inclui uso de explosivos para arrebentar os cofres dos veiculos. Uma quadrilha

3. Nao que se deva prender e arrebentar porque assim exige o clamor popular.

Exemplos de ocorréncias com “Assaltar” (251 ocorréncias)
1. Alagoas Quatro homens armados assaltaram na manha de ontem, em Maceid
2. na Grande Sao Paulo. O grupo assaltou ao menos dez jovens que entregavam

3. Apds agdo da PM, bandidos assaltam motoristas em via)" /> Rio de Janeiro

133



134
Exemplos de ocorréncias com “Assassinar” (79 ocorréncias)

1. Policia indicia cinco sob acusacao de assassinar garoto
2. concretizou no més passado, quando pistoleiros assassinaram Edwin Chota, lider

3. Na madrugada do dia 9, o quarteto assassinou a tiros e facadas cinco pessoas

Exemplos de ocorréncias com “Assustar” (53 ocorréncias)
1. em flagrante. O sangue pelo chdo assustou ontem passageiros e turistas. "Estou
2. CIDADES | Ataques assustam policia e afetam servicos bancarios | BRA

3. menores corriam entre as barracas assustando os banhistas. Segundo o delegado

Exemplos de ocorréncias com “Atacar” (170 ocorréncias)

1. Dia 3 — Mesma quadrilha que atacou o Sicredi assaltou na sequéncia a

2. afirma a vitima. Os criminosos ainda atacaram um ponto de 6nibus, um taxi

3. "Bandidos atacam carro-forte na BR-116”

Exemplos de ocorréncias com “Atingir” (200 ocorréncias)
1. abicicleta no carro. Os disparos atingiram a lataria do veiculo. Na manha
2. Segundo a pericia, mais de 20 tiros atingiram o carro dirigido por assaltantes.

3. de Claudia foi um tiro que atingiu o coragdo e o pulmao. Apds

Exemplos de ocorréncias com “Atirar” (240 ocorréncias)
1. duvida, o ato de baderna, de atirar bombas contra policiais, cometer homicidio
2. aproveitaram a confusdo e comegaram a atirar contra os policiais, que reagiram.

3. shopping Iguatemi. O PM reagiu e atirou nos supostos ladrdes, que revidaram.

Exemplos de ocorréncias com “Atropelar” (14 ocorréncias)
1. CIDADES | Embriagado, jovem atropela e mata idoso
2. CIDADES | Com carro roubado, assaltante atropela PM

3. por carros, ja vi uma bicicleta atropelar uma corredora." Procurada, a USP nao

Exemplos de ocorréncias com “Balear” (06 ocorréncias)
1. Tieté, no interior paulista. Ele também baleou a mao da esposa. Depois da

2. Hornet preta. O PM reagiu e baleou o homem que estava na garupa.



3. que flagrou a acao, atirou ¢ baleou um dos ladrdes. O paroco, portando um

Exemplos de ocorréncias com “Bater” (232 ocorréncias)
1. asfalto. Queda. Minutos depois o assaltante bateu o carro e fugiu, deixando no
2. apolicia ndo pdde identificar quem bateu no professor, porque as pessoas se

3. Na fuga, foram perseguidos pela PM, bateram o carro, jogaram o cofre para

Exemplos de ocorréncias com “Capturar” (24 ocorréncias)
1. Africa com o Unico proposito de capturar pessoas. Os traficantes trocam os escravo
2. indicam que as cameras ajudam a capturar seis suspeitos de crimes por dia

3. Paulo e de Minas Gerais. "Conseguimos capturar os criminosos através de uma

Exemplos de ocorréncias com “Combater” (111 ocorréncias)
1. meninos da periferia? Prefeituras, algumas, tentam combater o vicio; ofertam lazer,
2. O governador afirmou ter ferramentas para combater a acdo da quadrilha

3. morte de dois militares que tentaram combater as chamas, em fevereiro de 2012.

Exemplos de ocorréncias com “Culpar” (16 ocorréncias)
1. no mundo", afirmou. "E um absurdo culpar os policiais. A reacdo armada dos
2. brasileiros que se mostravam propensos a culpar a vitima pelo estupro. O resultado

3. ataques sexuais - as pessoas procuram imediatamente culpar a vitima. Essa ¢ uma

Exemplos de ocorréncias com “Defender” (202 ocorréncias)
1. envolveu em fevereiro. Na ocasido, ela defendeu a acao de um grupo
2. garrafadas sobre ele. Ninguém defendeu o homem caido. Finalmente, o massacre

3. preparado - possa adquirir uma arma para defender a sua vida, sua familia e

Exemplos de ocorréncias com “Depredar” (19 ocorréncias)
1. noite, dezenas de pessoas invadiram e depredaram uma Unidade de Pronto
2. em uma confusdo no local. Eles depredaram o clube, viraram e atearam fogo

3. CIDADES | Jovens depredam e saqueiam mercado apds baile funk
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Exemplos de ocorréncias com “Derrubar” (26 ocorréncias)
1. agua. Ele o alcancou e o derrubou no chao. O suspeito, de 38 anos,
2. no chdo. Eram trés "trombaddes", me derrubaram para me assaltar no susto.

3. que os moradores de bairros vizinhos derrubaram um muro e cortaram partes do

Exemplos de ocorréncias com “Desferir” (11 ocorréncias)
1. retirou um facdo da mochila e desferiu um golpe na cabega. A prisdo
2. faca, que conseguiu tomar dela, e desferiu varios golpes. Depois, pegou um revolver

3. grupo de oito criminosos. Um deles desferiu dois socos no rosto que o

Exemplos de ocorréncias com “Destruir” (43 ocorréncias)
1. estupefato diante de tanta violéncia. Ele destruiu uma familia e nunca foi preso",
2. fabricar e atirar bombas, arrebentar e destruir o patrimonio publico sejam

3. para desmoralizar seres humanos, gerar 6dio, destruir vinculos familiares e acirrar o

Exemplos de ocorréncias com “Eliminar” (22 ocorréncias)
1. Criminoso ¢ surpreendido ao tentar eliminar testemunha)"
2. Policia Militar (BPM), os criminosos queriam eliminar o taxista como represalia ao

3. apurou que ndo faltaram tentativas para eliminar Silva Tavares. Um tal de Jodao

Exemplos de ocorréncias com “Empurrar” (33 ocorréncias)
1. ao grupo que parasse. "Eles a empurraram e roubaram sua jaqueta. Quando nos
2. jogaram na mala do carro. Eles empurraram o pessoal, deram dois tiros para

3. de parar o carro, o motorista empurrou o idoso do para-brisa, jogou

Exemplos de ocorréncias com “Enfrentar” (209 ocorréncias)
1. artistico e universitario), mas outras regides enfrentam criminalidade, falta de
2. A comissao diz também que LGBTs "enfrentam diariamente insuportavel violéncia

3. ingénuas. Sera que ficaria mais facil enfrentar os traficantes se sua atividade ficasse

Exemplos de ocorréncias com “Esfaquear” (21 ocorréncias)
1. localizou os criminosos. Bandido morto apos esfaquear dois PMs. O roubo a um

2. a auxiliar de enfermagem tentou se esfaquear, na altura do estdmago. Apds cometer
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3. horas depois, o carregador saiu e esfaqueou outra pessoa no pescogo. A vitima

Exemplos de ocorréncias com “Esquartejar” (14 ocorréncias)
1. CIDADES | Presas 3 mulheres por esquartejar motorista
2. amante tenha contratado dois homens para esquartejar o corpo da vitima, por

3. CIDADES | Amante ¢ suspeita de esquartejar motorista

Exemplos de ocorréncias com “Estrangular” (09 ocorréncias)
1. mulher durante visita intima)". Um preso estrangulou e matou a mulher na tarde
2. as revelagdes. — Ela fala que ndo estrangulou a menina, que a menina foi

3. CIDADES | Serial killer estrangulou crianga e atacou 9

Exemplos de ocorréncias com “Estuprar” (40 ocorréncias)
1. um entrevistado da minha pesquisa, que estuprou uma mulher na rua e disse
2. ela, o astro a drogou e estuprou em sua casa em Nova York.

3. anos. O cineasta foi acusado de estuprar uma garota de 13 anos, em Los

Exemplos de ocorréncias com “Ferir” (89 ocorréncias)
1. doméstico. Daniel matou o pai e feriu a mae em 2 de fevereiro, no
2. atirador que eliminou trés pessoas ¢ feriu outras duas na noite de segunda-

3. dos cinco tiros disparados pelo assaltante feriu Rodrigues no peito. Levado ao

Exemplos de ocorréncias com “Furtar” (159 ocorréncias)
1. agdo durou trés horas. Os ladroes furtaram cerca de 400 notebooks, avaliados em
2. arrombadas. Segundo o proprietario, os ladroes furtaram R$ 350 em dinheiro do

3. "Ladroes tentam furtar cofre com moedas raras"

Exemplos de ocorréncias com “Invadir” (256 ocorréncias)
1. (SP) tenta localizar dois assaltantes que invadiram um pet shop no sabado e
2. Assaltantes armados invadiram ontem a casa da vereadora de

3. suspeito de integrar uma quadrilha que invadiu um condominio de luxo da cidade



Exemplos de ocorréncias com “Prender” (349 ocorréncias)
1. receber uma dentncia andénima, a PM prendeu, na manha de ontem, trés suspeitos
2. manha, uma opera¢ao da Policia Civil prendeu oito suspeitos de participagdo nos

3. de janeiro a maio, policiais rodoviarios prenderam 415 pessoas em flagrante nas

Exemplos de ocorréncias com “Proteger” (116 ocorréncias)
1. racista, etc. Os ricos tentam se proteger com segurancas armados, carros blindados
2. leves, causados por estilhacos quando se protegeu com o braco dos disparos.

3. armado. Todos os passageiros tentaram se proteger. O rapaz sacou da arma ¢

Exemplos de ocorréncias com “Reprimir” (18 ocorréncias)
1. técnico da forga policial encarregada de reprimir o crime. Além disso, o Estado
2. acdes ostensivas e de inteligéncia para reprimir os roubos — assegura o major prender

3. milicianos - ja utilizada para tentar reprimir o trafico -, a policia se mostrou

Exemplos de ocorréncias com “Roubar” (706 ocorréncias)
1. seis suspeitos entraram no coletivo. Eles roubaram o caixa, jogaram gasolina e
2. Bando roubou R$ 2 mi de condominio de luxo

3. Policia Civil desarticulou ontem 15 grupos que roubavam ou furtavam veiculos em

Exemplos de ocorréncias com “Saquear” (07 ocorréncias)
1. Rio de Janeiro, dezenas de adolescentes saqueiam transeuntes nas calgadas e nos
2. CIDADES | Jovens depredam e saqueiam mercado ap6s baile funk

3. muitas atrocidades contra a populagdo civil. Saqueiam os vilarejos, incendeiam as

Exemplos de ocorréncias com “Sequestrar” (39 ocorréncias)
1. foi espancada apos ser acusada de sequestrar criancas para magia negra. Tudo ndo
2. no mesmo dia. Presos fogem e sequestram diretores de presidio em SC. Durante

3. que passam os bancarios. Quadrilhas que sequestram gerentes ou algum familiar

Exemplos de ocorréncias com “Violentar” (06 ocorréncias)
1. Serra, um jovem de 33 anos tentou violentar uma mulher, foi preso por populares

2. -grossense de engenharia fisica teria tentado violentar pelo menos trés mulheres. A
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3. policia, campana policial. Gering ¢ suspeito de violentar, no inicio do més, uma ex-

Exemplos de ocorréncias com “Vitimar” (05 ocorréncias)
1. ndo conhecera o pai. Dois tiros vitimaram Everton Luis Macedo Gomes, 20 anos,
2. Desses, 91,6% eram homens. Os homicidios também vitimaram majoritariamente

3. em circunstancias semelhantes as que vitimaram seu irmao, o publicitario Lairson

Ainda observando os excertos das construgdes resultativo-transitivas, considere os
dados seguintes com o verbo “roubar’:

Exemplos de ocorréncias com “Roubar” (706 ocorréncias)
. Twitter. Laurence disse que, além de roubar seus pertences, o bando ainda o
. | Morador de rua ¢ agredido apds roubar xampu
., preso desde o dia 10, acusado de roubar a bolsa de uma mulher, que

., Até que, com 17 anos, comecei a roubar com os amigos da rua. Nem

1

2

3

4

5. - CIDADES | Bando tenta reubar banco, policia reage e mata 9

6. assaltar uma turista canadense e tentar roubar um turista inglés na Praia de

7. agredido por moradores depois de tentar roubar uma casa no centro do municipio
8. e amarrado a um poste ap6s roubar uma lanchonete da cidade. Rafael Assis

9. rua. Portanto, os ladrdes passaram a roubar mais e furtar menos. Comegaram a
10. cercam e espancam a vitima para roubar a carteira e o celular, ou

11. qualquer carro que vale a pena roubar. Nos outros crimes contra o patrimonio
12. na Baixada. Na ocasido, ele tentou roubar um celular com uma arma de

13. Interlagos, zona sul da capital, ap6s roubar uma van escolar com uma menina

14. madrugada de ontem seis suspeitos de roubar e espancar até a morte o

15. saquearam o caixa e comegaram a roubar os clientes. Um terceiro ficou

O argumento [sujeito] dos exemplos com o verbo “roubar” sdo participantes [agente]

do EVENTO, assim como se posicionam como a [CAUSA] do EVENTO: “ladrdes”, “bando”,

13 2

“seis suspeitos”, ‘“ele”, para mencionar alguns. O argumento [objeto direto] assume

correspondéncia com o participante [paciente], passando pela mudanca de estado e,

29 <6 2% ¢¢

consequentemente, o resultado da acdo de roubar: “os clientes”, “uma van escolar”, “a carteira
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e o celular”, “um turista”, “uma lanchonete” entre outros. Logo, o [objeto direto] também

corresponde ao [EFEITO] da CAUSALIDADE de roubar.

Entre os colocados mais atraidos pelo verbo “roubar”, a medida de associagao MI?
verificou que os lexemas de categorias morfossintaticas que tendem a aparecer em construgdes
nominais (determinantes, pronomes e substantivos) sdo os mais frequentes, com valores acima
de 9,0, sugerindo a proximidade dos argumentos — [SUJEITO] e [OBJETO DIRETO] — ao
verbo e a exclusividade desse tipo de construcao com as diferentes formas verbais de “roubar”.

A seguir, Tabela 8 e o Grafico 4 apresentam essas informagoes:

Tabela 8 — MI? dos colocados com o verbo “roubar” (254 ocorréncias) - continua

Dir Type Stat (MI3) Freq (within) Freq (all)
out de 19.227247040722244 208 5091
out para 18.737806795058194 113 1146
out e 17.569243441770517 125 3487
out o 17.53696406899307 124 3481
out a 17.429182694270676 123 3661
out que 16.91590258558588 100 2808
out um 16.90839177486041 84 1673
out nao 15.916063468179503 53 836
out uma 15.35305343136114 49 976
out em 14.95481054947141 55 1819
out é 14.76952715088651 36 580
out da 14.732826172135074 45 1162
out carro 14.705893888627141 25 203
out do 14.530243712937642 44 1250
out na 14.41011647054221 43 1268
out 0s 14.346101060403507 40 1067
out tunel 14.269736232358921 8 9
out por 14.22017997362658 35 780
out no 14.18991252148883 40 1189
out celular 14.183053099512192 15 63

out tenta 13.817956092669924 11 32



Tabela 8 — MI® dos colocados com o verbo “roubar” (254 ocorréncias) —

continua

out banco
out relogio
out suspeitos
out federal
out tentar
out brinquedo
out tiros

out matar
out suspeito
out furtar
out irmaos
out dinheiro
out moto
out tinham
out apos
out acusado
out quiser
out pode
out mil

out tentaram
out como
out mas

out com

out carros
out ele

out grupo
out policial
out morto
out dois

out entrar
out dos

out luxo

out cidades

out

sua

13.10708589757908

13.054371081096871
13.038781800318384
12.995239931152554
12.941067548848949
12.872620644973365
12.83233092279168

12.743337626883447
12.696425211065455
12.634089795259715
12.609586236634993
12.608502727167906
12.608502727167906
12.539797908982694
12.353321606018676
12.263367240759152
12.235520517021007
12.23299359194877

12.176626830861618
12.168076527133394
12.067575882520405
12.06542513972156

12.04977176770632

12.013396481946707
11.969296663244332
11.911065496748323
11.937160895891235
11.767235894448907
11.753160709346837
11.735117119857271
11.578574330570735
11.498554925081093
11.491038595958122
11.486582284132588

12

16

13

16

24

17

13

11
11

17
11

11
10

15

17

22

18

11

12

16

16

14
10

68
14
169
31
97
10
195
700
257
120
12
74
74
20
326
94

96
75
55
273
398
872
43
505
120
153
51
412
22
465
15
331
121
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Tabela 8 — MI® dos colocados com o verbo “roubar” (254 ocorréncias) —

continua

out as

out policia
out conseguiu
out caixa

out mata

out morre

out prende
out pm

out jovem
out nem

out rua

out outros

out tentado
out empresaria
out dupla

out sem

out ao

out foi

out usado

out tem

out ladroes
out tentou
out agredir
out bando

out sao

out comegaram
out mulher
out nas

out eletronico
out quadrilha
out quem

out homem
out porque

out

atirou

11.477338439707689
11.431232614508103
11.3381640469419
11.331136779684929
11.2956719645491
11.235520519803872
11.186277000653318
11.176626830861649
11.142081318803774
11.133805548456271
11.129257278323447
11.129257278323447
11.083517427472009
11.083517427472009
11.013396481946707
11.013128098566789
10.982559677775635
10.966908239425594
10.946013902355936
10.916013239224878
10.73026772031813
10.711740781810912
10.609586237678528
10.522123396612427
10.361051401824517
10.361051401634745
10.349523398752643
10.322567191738603
10.317982679341032
10.287658143417318
10.145040487816567
10.08525009631652
10.08036628943466
10.03027030038089

15

16

14

10
10

o WL w» O O 1 O

10
13
14

A O o0 O O Wwn

—_
S

0 N O 0 Y Ui O W

411
515
46
69
379
18
149
150
112
53
113
113
20
20
86
168
377
476
22
131
149
106
48
51
264
33
194
93
34
60
157
233
110
170
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Tabela 8 — MI® dos colocados com o verbo “roubar” (254 ocorréncias) —

conclusao

out brasil
out pessoa
out quando
out nos

out reage
out seus
out outro
out assaltante
out alguém
out vitima
out disse
out eles
out ser

out deles
out seu

out ladrdo

9.927762197799627
9.761589331582764
9.654815491983879
9.623321263450201
9.609586238200318
9.572555507227905
9.522123396612328
9.474708183729025
9.451249210679835
9.435461248119452
9.42709777510418

9.361880115596795
9.35393136240527

9.120043302597981
9.107085897579015
9.03040608986566

LN A U 9 9 9 9 UL L Y L Y o L

77
50
314
151
96
57
102
61
62
172
173
181
182
78
136
83

Fonte: Proprio autor através do Graphcoll (calculo MI?)
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Grafico 4 - MI® dos colocados com o verbo “roubar” (254 ocorréncias)
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Ainda quanto ao [EFEITOrousapoy], em portugués brasileiro, observa-se que
existem, pelo menos, dois significados distintos a depender da instdncia que assume o
participante [paciente] e o argumento [objeto direto]. Nos exemplos 1, 2, 3, 10, 11, 12, 13,
observa-se que o ente roubado ¢ um objeto, uma coisa que, de fato, ¢ levada pelo [agente]. Para
alguns semanticistas (FILLMORE 1968; JACKENDOFF, 1972; 199079), essa instancia poderia
ndo ser interpretada como [paciente], mas como [tema], por se tratar de algo em deslocamento.

Assim, apenas pessoa, local ou instituicdo (exemplos 5, 6, 7, 8, 14 e 15) poderiam ser

70 Jackendoff (1972; 1990) concorda que uma instancia pode corresponder a mais de um papel tematico e, por
esta razdo, propde uma andlise em dois planos: o plano tematico (responsavel por explicar as relagdes espaciais)
e o plano da acdo (que trata das relacdes entre [agente]-[paciente]). Em consondncia a esta proposta, os
exemplos apontados poderiam tanto perfilar os papéis participantes de [paciente], no plano da agdo descrita
pelo verbo, e [tema], no plano tematico, pois se definem, também, como ente em deslocamento.
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considerados [paciente] por seus pertences terem sido levados e se configurarem no evento

como vitimas.

Entretanto, sob o prisma da mudanca de estado, € possivel admitir que as coisas
instanciadas nas construgdes acima também passam por diferentes estados, com base no MCI
CAUSALIDADE: de estado inicial (ndo roubada, ndo levada) para estado final (roubada,
levada). Compreendendo que o [paciente] € aquele que muda de estado alcangando o resultado
de um evento denotado pelo verbo da construgdo, entdo, ¢ razoavel assumir que o papel
participante [paciente] também se aplica ao argumento [objeto direto] dos exemplos
mencionados.

Os excertos 4 e 9 apresentam as constru¢des com o verbo “roubar” sem o [objeto
direto] instanciado a fim de manter o foco no EVENTO em si com a preseng¢a do [agente], ndo
importando qual seja o [paciente]. Em outras palavras, verifica-se a ocorréncia do fendmeno da
desfocalizagdo do [objeto direto] (KAGAYEAMA, 2006; CIRIACO, 2011) e,
consequentemente, do [paciente] e do [EFEITO]. Contudo, o interlocutor do discurso sobre
violéncia urbana ¢ capaz de inferir que o [paciente] e o [EFEITO] podem se estender as coisas,
as pessoas, aos lugares e as institui¢des, ainda que seja sem exatidao sobre qual tipo de [paciente]
se destina o [EFEITO] do EVENTO.

A vista disso, com o propésito de destacar o EVENTO em si e ampliar o potencial
do seu [EFEITO], o [paciente] e o [EFEITO], por meio da supressao do argumento [objeto
direto], sdo desfocalizados; porém, o fendmeno nao ocorre em relagdo ao participante [agente],
o qual, embora possa se tratar de sujeito indeterminado em alguns casos, o interlocutor admite
existir um argumento [sujeito] perfilado por um [agente] ao apresentar tracos de voligao na
conduta e animacidade, j4 que ninguém rouba sem querer roubar; o mesmo entendimento ¢
valido para os verbos “assaltar”, “prender”, “esfaquear”, “estuprar” etc. Além disso, nao

somente através da [CAUSA] instanciada pelo [sujeito/agente], mas, na verdade, depreende-se



146
o [EFEITO], também, por meio da combinac¢ao da [CAUSA] com o [PROCESSO] representado

pelo verbo (CAMBRUSSI, 2007; 2008), ou seja, o [PROCESSO] demanda a [CAUSA] para,
juntos, referenciar o [EFEITO] a ser comunicado como resultado da sua CAUSALIDADE.

Destarte, para este cendrio, considera-se que as metonimias CAUSA PELO
EFEITO ¢ PROCESSO PELO EFEITO emergem a fim de estabelecer no discurso uma
alternativa de generalizar o [EFEITO] que a CAUSALIDADE da construgdo resultativa verbal
intenciona fazer, pois a [CAUSA], por meio do participante [agente] e do argumento [sujeito],
emerge na constru¢cdo como uma demanda do [PROCESSO], e este também funciona como o
veiculo para acessar o [EFEITO], a zona ativada na semantica do MCI CAUSALIDADE.
Conforme a discussdo teorica desenvolvida no capitulo 3 desta tese, o processo cognitivo de
ativacdo que se descreve como um ponto de referéncia ou de acesso mental/conceptual
denomina-se metonimia (LANGACKER, 1993; KOVECSES; RADDEN, 1998).

A seguir, s3o listadas as 341 linhas de concordancias de construg¢des resultativo-
transitivas emergidas pelas metonimias CAUSA PELO EFEITO e PROCESSO PELO EFEITO.
Ressalta-se que nem todas as construgdes resultativo-transitivas do CASS corpus se
submeteram ao fendmeno descrito, a saber aquelas com os verbos “atingir”, “agarrar”,
“amarrar”, “balear”, “capturar”, “combater”, “culpar”, “defender”, “derrubar”, ‘“desferir”,
“eliminar”, “empurrar”, “enfrentar”, “esfaquear”, ‘“esquartejar”, “estrangular”, ‘“ferir”,

99 ¢C 99 ¢C

“invadir”, “proteger”,

9% ¢

reprimir”, “violentar” e “vitimar’:

Agredir

foram muito violentos o tempo todo, agredindo e fazendo ameacas", disse o
dirigindo-se a Graciele. "E vou agredir mais; a préxima vez que tu
para falar de mim, eu vou agredir mais", ameaga a enfermeira. O pai

para falar de mim, eu vou agredir mais", afirma a madrasta. "Tu ndo

o ~ w0 e

atras delas. O problema ¢ quando agridem ou estupram porque elas nio tém.



147
Ameacar

1. Em audio, Bernardo pede socorro, madrasta ameaca e pai nao reage
2. anunciada, porque o autor do crime ameaca, depois bate uma vez, duas"|", diz

3. dar um soco, tapa, chutar ou ameacar com arma ¢ violéncia.

Arrastar

1. até criangas, dispostas a espancar, amarrar, arrastar e atrair, em seguida, mais de

Arrebentar

1. Nao que se deva prender e arrebentar porque assim exige o clamor popular.

Assaltar

de impunidade, que leva livre quem assalta e furta nas ruas, mas também

0 empresario sonega imposto, o desempregado assalta e vende droga. Que
auddcia ¢ tanta que os ladrdes assaltam até durante o dia. O frentista

medo de sair as ruas. "Eles assaltam, roubam celulares aqui na porta", disse

no interior: — Néo sdo grupos que assaltam 13. E um grupo s6. E
"Encapuzados assaltam"

de rua, mas adultos que roubam, assaltam, extorquem, sequestram e matam. O

vantagem para os ladrdes, que assim assaltam mais facilmente. Fico imaginando

© © N o g & NP

a PM, os homens mortos estariam assaltando na regido. Os moradores afirmam
10. a ordem seria surrar quem estivesse assaltando na area, como se fosse um

11. passado. Pois nos disseram que continua assaltando e estava nesse assalto que
12. albergue. Ja houve casos de presos assaltando e traficando com tornozeleira.
13. Agora, pros caras: "Esse negocio ai de assaltar pode dar desacerto. Se a vitima
14. criminosos que usam de violéncia para assaltar. Epidemia. O secretario

15. também menos policiamento e ¢ mais facil assaltar. Os frentistas também, e
16. e Rachel Anglin. Quando comegaram a assaltar, foram presos no Alabama, na
17. alguns poucos aproveitaram para assaltar". Ele lembra de trés comerciantes
18. rua bandidos que vao matar ou assaltar dias depois. Terrivel. O grande

19. que retinem-se em grupos para assaltar, entre o meio e o final

20. dentro de um O6nibus, pois tentava assaltar com uma arma de brinquedo.
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1. imaginando os ladrdes se reunindo para assaltar e um deles observa que a
2. Eles vieram planejados para assaltar, tinham veiculo de apoio, armamento
3. pessoa que pega em arma para assaltar, matar ou traficar vai se sentir

4. hospital. Dessa vez, o cara tentou assaltar. Como ja tinha passado por varias

Assassinar

1
2
3

. a hombridade pressupde a habilidade de assassinar. Nos primordios, era mais
. policias militares desfrutam do privilégio de assassinar sem riscos: se 0 processo

. ndo ha diferenca entre abortar e assassinar, o que explica as reagdes por

Assustar

N o o a s~ w D e

o estilo pancadao, se ndo repugna, assusta. Estranhamento. A cidade partida mora
com morte, crime que cresce ¢ assusta no Estado

48% nos ultimos sete anos, mas ainda assusta: a cada 100 carros, 1,14 ¢ levado.
Q. P. D. O local no assusta pelos mortos, que deveriam jazer em

em pracas, por exemplo. "Esses casos assustam. A gente fica sem saber o

de Medicina da USP assustam tanto quanto o comportamento institucional

sai de gente que chega a assustar — diz o homem, que prefere ndo

Atacar

1
2
3
4
5.
6
7
8
9

. "Hackers atacam usando TVs e refrigerador”

. na seguranca das agéncias, ladrdes que atacam sem violéncia escolheram bancos
. do melhor qualidade, e investigando quadrilhas que atacam em saida de banco.

. a intencdo daquele esquilo? Atacar? Esquilos atacam? Pensei no Tico e no Teco.
Tico e no Teco. Esses ndo atacam. Sao inofensivos, s6 querem saber das

. "BM prende bandos que atacam com explosivos

. horas e horas do expediente comentando, atacando, julgando, opinando,

. pessoa de cativar, ndo ¢ de atacar. Em dudios divulgados agora Roger se

. que tem bandido que desiste de atacar quando o taxista esta isolado na

10. e aproveitam-se da distragdo para atacar, principalmente entre 6h e 9h, e

11. Qual seria a inten¢@o daquele esquilo? Atacar? Esquilos atacam? Pensei no Tico

12. desarmado até a tentativa de contra-atacar por meio da responsabilizacio da

13. delegado explica que os bandidos preferem atacar em Sao Leopoldo e
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15.
16.

informacdes apuradas sobre os quadrilheiros que atacaram em Lindolfo Collor.

usados trés veiculos pelo bando que atacou em Jaquirana, e um deles foi

ataques. Desta vez o bando ndo atacou, mas exibiu facas e correntes, em

Atirar

1
2
3
4
5.
6
7
8
9

. assassino saca a arma e simplesmente atira, sem levar nada da vitima. Ontem,
. objeto como celular, ou ndo, depois atira e nao leva nada, como aconteceu
. criminalidade violenta, que atira sem qualquer precedentes, matando inocentes.

. na quinta-feira (18), um policial militar atira e mata um vendedor ambulante, na

deparar com policiais, se entrega ou atira. E eles estariam atirando, o que

. objeto como celular, ou ndo, depois atira e nao leva nada, como aconteceu

. PMs alegaram que as vitimas tinham atirade. <Agencia Estado Ltda>

. sexta. Segundo a PM, assaltantes teriam atirado ao notar a chegada da viatura.
. a chance de os rapazes terem atirado do bagageiro por meio da janelinha

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,
25.
26.
217,
28.

de faca em legitima defesa e atirado com uma arma de forma acidental

os tiros. Acreditamos que eles tenham atirado apenas para fazer tumulto

O rapaz diz que nunca havia atiradoe, sequer segurado uma arma. Mesmo

de 55 anos, o pai nunca havia atirade. — Meu pai tinha uma arma, justamente,
abordou bandidos apo6s roubo negou ter atirado"

O estudante diz que nunca havia atirado, sequer segurado uma arma. Mesmo
homens armados invadiram o acampamento atirando e mataram cinco pessoas
"Os policiais ja chegam na favela atirando, sem saber se ha criangas ou

carro e em uma motocicleta, ja atirando. De acordo com a policia, a

prévio. Acabou expulsa a pedradas. "Chegaram atirando, mano, foi tiro de tudo,
de prisdo nem nada. Entrou j atirando. Eu tomei dois tiros e revidei.

embora e voltou armado e j4 atirando, com apoio de dois amigos. O

26 anos, teriam descido do carro atirando, conforme a Policia Civil. Os agentes
estava no banco do carona saltou atirando e os policiais conseguiram atingi-lo
trés ocupantes sairam do carro atirandoe. Os policiais revidaram. Um dos assalta
reagido e um dos bandidos acabou atirando. O crime aconteceu altura da
homens sairam de dentro do veiculo atirando e todos foram mortos pelos
entrega ou atira. E eles estariam atirando, o que teria causado esse aumento

ocupantes sairam do carro, um deles atirando. Os PMs revidaram. Um tiro
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de moradores de favelas arrebentando tudo, atirando, deixando vitimas pelo

caiu sobre seus joelhos € maos. Atirando por sobre o balcao, Doc acertou-

e no pulso direito, mas continuou atirando. Morgan caiu e gritou "fui atingido"
dois homens e uma mulher entraram atirando. Ainda ndo se sabe se os

Sul. Ao embarcar, os bandidos seguiram atirando. Os policiais revidaram. O
informaram que dois homens teriam chegado atirando enquanto Prado fazia a
informaram que dois homens teriam chegado atirando, enquanto ele fazia a
ronda corporagdo, dois ou trés homens entraram atirando no local e depois
estavam em duas motocicletas. Eles reagiram, atirando também. Um dos tiros
se virar e o policial acabou atirando. O cliente foi ferido com dois

policia, os trés homens desceram atirando de uma Hotlander prata. Os bandidos
estuprando a guria saiu correndo e atirando, mas a policia pegou. Ajudei a
Stuttgart. Homens teriam passado atirando diante do local, supostamente

a arma em punho, comegou a atirar. Os policiais dispararam diversas vezes na
vocé vai tentar se defender, vai atirar". Eles: "Nao vai acontecer nada, a

laje e ele me ensinou a atirar. E me chamou para ir roubar

em que os policiais voltaram a atirar para matar, mesmo nas favelas com

policiais estdo se sentindo liberados para atirar primeiro e perguntar depois.
Essa e, entdo, os criminosos comegaram a atirar. Cinco disparos furaram um

a policia que, antes de atirar, Soares tinha sido agredido pelo adolescente

a arma para ele e tentou atirar duas vezes depois que mexeu no

armados até os dentes, acostumados a atirar, contando com os olhos fechados
aproveitaram o tumulto e comegaram a atirar. Policiais contam que, nesse
seriam presos. Foi traumatizante, tive que atirar. Morreu o taxista [Cidelino do
que os criminosos perguntaram antes de atirar onde havia um ponto de trafico
em um bar e comegaram a atirar. Em seguida, fugiram. Trés pessoas morreram
um dos passageiros comegou a atirar. Dois dos suspeitos e uma passageira

se entregado antes de a policia atirar --a policia nega. A conduta da

seguida, um dos ladrdes comecou a atirar, diz a policia. Gustavo foi atingido
se aproximou deles e comecou a atirar. A vitima afirmou ainda que nao

0s motivos que o levaram a atirar. De acordo com a SSP (Secretaria

medo, pois achei que ele iria atirar", disse a Folha. Nesta segunda (29), Bianc

delegado, Cadu deu ré e ameacou atirar. Em seguida, avangou na calgada com



62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74,
75.
76.
77,
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.

151
Assembleia Legislativa do Rio. Apo0s atirar, o criminoso teria fugido de moto

costas de Burity e, antes de atirar, disse: "E vocé mesmo que eu
ele quando o policial voltou a atirar. De acordo com o relatorio da

deles e dois ocupantes comegaram a atirar, a cerca de 100 metros do 3°

-lhe um dos bragos. Quando ia atirar novamente o bartender segurou sua mao.

"*Nao teriamos como atirar sem estilhacar os vidros’"
vidros estavam fechados. Nao teriamos como atirar sem estilhaga-los. Pioneiro:
abriu os bragos e disse para atirar, e entdo o ex-sogro atirou —

diregdo as vitimas e comecaram a atirar. Eles teriam utilizado duas pistolas

do policial, isso o autoriza a atirar. O cliente foi socorrido e encaminhado
pouco antes do (homem) de boné atirar — comenta Carrion. O CRIME - O

aproximaram e um deles comegou a atirar, sem qualquer aviso ou discussao.

para entregar a trés assaltantes. Apos atirar, o trio fugiu a pé, levando

seria usudrio de drogas. Depois de atirar, Renilda entrou em estado de choque
Ele me viu e comecgou a atirar — conta. O caseiro fugiu e alertou

os policiais, ele teria comecado a atirar, dando inicio ao confronto. A Policia

de um dos assaltantes, os policiais atiraram. Os bandidos conseguiram fugir da
com a Policia Militar, os suspeitos atiraram e tentaram se esconder na empresa,
que teria assustado os criminosos, que atiraram. Eles fugiram sem levar nada.
quando encontraram criminosos armados, que atiraram. Os policiais reagiram
o que aconteceu. Eles entraram e atiraram e isso resultou em 111 vitimas. Todos
corporagao diz que os soldados ndo atiraram. Um dos tiros acertou Cunha, que,
de ocorréncia, os policiais dizem que atiraram para se defender, apds um dos
para abaixa-la. Os suspeitos ndo atiraram. Depois do vazamento do video, a
Em outro carro, trés homens também atiraram e dois deles foram baleados. Um
grupo a deitar no chao e atiraram. O pedreiro Guilherme Costa Conceigao,
dizendo que madeireiros entraram na aldeia, "atiraram, incendiaram casas,
subida do viaduto de Bangu. Eles atiraram s para o alto. Durante a

na rua quando Morgan e Doc atiraram. Morgan atingiu um lado da cabeca
celulares. Mesmo sem reagir, os assaltantes atiraram. Chiri recebeu um tiro no
saiu da Fiorino, SO os brigadianos atiraram. Pioneiro: A arma tinha registro.
provocado a reacao dos PMs, que atiraram de volta e atingiram Anderson

Os homens mandaram ele entrar e atiraram depois — contou a irma de uma
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de uma Hotlander prata. Os bandidos atiraram, pelos menos, 50 vezes e

Ferreira encostar na parede. Em seguida, atiraram. A vitima chegou a ser

'7’

“parem, policia!”. Foi quando os bandidos atiraram e abandonaram a
briga. Retornaram armados ao local e atiraram, ferindo um dos segurangas.

recebeu um tapa de Silva e atirou logo depois. <Agencia Estado Ltda>

arma do coldre do policial e atirou, comegando o tiroteio. O prefeito do
virar contra a parede. O criminoso atirou nove vezes e fugiu. Em Cerquilho,

privativo da policia. Na ocasido, Jhonathan atirou seis vezes, mas errou uma. O

€ 0 outro que estava junto atirou. Eu estava junto, pego o mesmo

sO eu que atirei. Outro também atirou. Consegui sair baleado do lugar. Os
da drogaria. Foi quando o bandido atirou. O ladrdo entdo se dirigiu ao
o guarda que atuava na Camara atirou porque foi ameagado. Segundo a

O suspeito atirou e o PM revidou o disparo. atirou ap6s um dos ladrdes entrar

reconhecida por um dos criminosos. Ela atirou outras quatro vezes apds a

"um grupo de menores de idade atirou e uma das balas acertou a

policial militar, testemunhou a cena e atirou, atingindo o rosto do homem. Ele

policia, Leonardo dos Santos, 19, disse que atirou porque Paiva reagiu. O crime
disse ndo quero nem saber', e atirou." Uma vizinha, Cristina Ferreira, 32, diz

o automovel, um dos suspeitos atirou. TOALHA O tiro atingiu a cabeca

depoimento, ele chorou e afirmou que atirou por medo --segundo ele, um grupo
Borges Santiago, que ha seis anos atirou pelas costas e matou o estudante

do estabelecimento comercial. Santiago alega que atirou porque um grupo de
sua direcdo, o agente de telecomunicagdes atirou. Na confusdo, foram efetuados
ainda nao foi possivel saber quem atirou nem em que contexto. Testemunhas o
sujeito lhe deu um tiro. Atirou uma ou varias vezes - Segundo os

policia nesta quarta (17). Na segunda, Forti atirou trés vezes em Mitre e se

o urologista com um palavrao e atirou, afirmou a secretaria. "Nunca tinha visto
Policia Militar, o homem de 38 anos atirou quando eles se aproximaram de um
lentamente em direcao ao bandido, que atirou trés vezes. Ele chegou a ser
como outros assassinos em série. Chegou, atirou e se foi. Mata para extravasar
homem que passava pelo local atirou. Aparentando ser um policial a paisana,
encrenca. Ele sacou sua arma e atirou, errando por pouco. Billy virou-se

para dar apoio a BM. Ele atirou e depois correu em dire¢do ao
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Maria Blandina Rigoni, bairro Charqueadas, e atirou diversas vezes.

restaurante. Ao ser cercada, a dupla atirou e fugiu em um Astra verde
atirar, e entdo o ex-sogro atirou — conta Marinés. O suspeito, de 57 anos,

A defesa argumenta que Pistorius atirou acreditando se tratar de um invasor

reagiu. Mesmo assim, um dos criminosos atirou, ¢ a bala se alojou na

e um casal desceu. O homem atirou, o casal embarcou e fugiu. A
por dois homens, e um deles atirou. A dupla fugiu em um Gol.

O bandido avangou e ele atirou. Escondida na garagem estava a namorada

a mulher com um ladrao e atirou, matando-a sem querer. José Becker, 78

a porta finalmente se abriu, ele atirou — relata a delegada. O disparo atingiu

senhora, continua sendo o Jaerson quem atirou? Aurea — Com certeza! Vou

para a cabega da mulher e atirou. Ele deu um tiro na cabeca

isso, esse ser humano. Ele ndo atirou para roubar, nao atirou para deter

vitima, ndo atirou por raiva, ndo atirou porque houve reagao, nao atirou por
nao atirou porque houve reacao,

ndo atirou por vinganga.

Atirou por crueldade.

exame pericial mostrando que ela atirou.

de se defender. Mas ele nunca atirou — conta, lembrando que ha duas semanas

os PMs chegaram. O cara que atirou (Derli) estava perto do meu filho
Moreira com uma coronhada e atirou, acertando uma das maos do bandido,
dois homens que conhecia. Um deles atirou, e ambos fugiram em direcdo ao
sob o banco do motorista e atirou. <Grupo RBS>

homem que estava armado. O bandido atirou e atingiu o estudante na cabeca.
sacou sua pistola de servico e atirou. O criminoso revidou disparando pelo
parou perto dele e o passageiro atirou. -10h — O corpo de um adolescente

O ladrao avancou, e ele atirou. Escondida na garagem estava a namorada

o PM conseguiu se antecipar e atirou, ferindo o criminoso na barriga. O

Atropelar

1. Globo. Mostra como matar, roubar, trair, atropelar. O que tem de ruim o

153
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Bater

. quando crianca, confirmando a frase: “Quem bate para ensinar, ensina a bater”.
. barulho da moto do policial ao bater perto da delegacia assustou quem esperava
. que vocé corre? O carro, pode bater ou ser roubado. A casa, pode

1
2
3
4. sabem fazer, que ¢ prender pessoas, bater, torturar. Rolim afirma que o programa
5. ameacgar com arma ¢ violéncia. Ameacar bater, obrigar a fazer sexo ou humilhar
6

. menino levou uma surra de capacetes. "Bateu, bateu", disse ele a uma reporter.

Depredar

1. protesto que tinha o intuito de depredar. Naquele mesmo dia, o ajudante-geral

2. se aproveitavam do fisco futebolistico para depredar e roubar, nas redes sociais

Destruir

1. e construtivo: o voto na urna. Destruir nao ¢ protestar, mas criar espaco

Estuprar

1. dialoga com alguém que diz que estuprar ¢ ok. Eu quebrei uma lei,
2. o exame]. O que ele fez? Estuprou e matou de novo." O defensor

3. ficar comprovado que algum aluno abusou, estuprou ou cometeu alguma outra

Furtar

(60%), a apropriagdo indébita, quando o infrator furta ou pratica desvio de ativos
que leva livre quem assalta e furta nas ruas, mas também gente grauda

"Ladrao foge de batina ap6s furtar em igreja"

que os criminosos estdo aparelhados para furtar sem danifica-los. — Eles tém no
Quinze eram encarregados de roubar ou furtar. Os outros quatro tinham a missao

ladrdes passaram a roubar mais e furtar menos. Comegaram a agir nos semaforos,

N o o s~ w D Pe

Surpreendido quando furtava em uma das casas da Vila

Prender

1. se queixa também de que ela prende e a Justi¢a solta. O que

2. ¢, de longe, a que mais prende. Sao Paulo, com 20% dos habitantes do

3. direitos. O Brasil prende muito e prende mal. S3o 550 mil detentos em um
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4. Prendemos, mas nao ficam presos’

5. professora da Universidade Federal do ABC. Prender apenas nao resolve.
6. De todo modo, ¢ preciso investigar, prender, julgar e, de preferéncia, manter o

7. arealidade. Nao que se deva prender e arrebentar porque assim exige o

Roubar
. comete crimes, nao pede esmolas, nao rouba", disse, enfatizando que a
. degradagdo obter a préxima dose o viciado rouba, se prostitui e mata, ¢
. fluminense, onde mora com a mae], rouba, briga e vem passar uns dias

. falta dizer que o ladrao que rouba em SP entrou pela fronteira do

1
2
3
4
5. afirmam com convic¢ao que todo politico rouba, pratica corrupgdo, mente etc.
6. vota no Maluf por trés motivos: rouba, mas faz; mente, mas nio convence;

7. "Nao € s6 a pessoa que rouba, tem desmanche, clonagem, quem encomenda."
8. Nos fazemos roubo de rico", diz. Rouba e depois festeja. <Empresa Folha da
9. transformada em categoria politica ("Rouba, mas produz justiga social

10. mas produz justica social"), que ¢ "rouba, mas faz" que deixou a era

11. o brasileiro se acostumou com o "rouba mas faz". Nada disso. A maioria

12. e, de repente, vem alguém e rouba. A gente fica desanimado — conta o

13. — Sem-vergonha ¢ a pessoa que rouba e ¢ desonesta — reagiu Mauro Pereira
14. de pagina. Afinal, se o ladrdo rouba por necessidade e ndo por adesdo

15. solto na rua. Se quiser roubar, rouba. Isso porque ndo temos uma figura

16. ou para repetir o ano, ou rouba e mente, ele estd, muitas vezes,

17. tdo ruim quanto o soneto. O “rouba mas faz” explica muito sobre o

18. ruim conhecido. Que é melhor quem rouba, mas faz! Nao vale a pena,

19. artigo com o titulo “ndo se rouba mais”. <Grupo RBS>

20. pecadilhos muito comuns, dizia: “Quem mente rouba”. Os dois vém juntos ou
21. derrota. O arbitro ndo falha, ele rouba. O Grémio declarou que havia um

22. roda e que "os grandes artistas roubam", como disse uma vez Steve Jobs,

23. feito mais de 20 boletins de ocorréncia. "Roubam até durante o dia. Cada

24. ntmeros que ndo passam fome, ndo roubam e ndo vao para a cadeia.

25. familia, colegas de trabalho, "amigos", mentem, roubam e, as vezes (mas nem
26. pena ser honesto e trabalhador! Poderosos roubam, corrompem, sao

27. um garoto antissocial de Browsnville, Brooklyn, roubando e provocando brigas,
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praticar com os amigos: "cacgar vagabundo roubando para meter a porrada".

trabalhe, nem que seja pego roubando. Decore com elementos da pornografia
portas de granito o pessoal estd roubando agora", disse um coveiro a

tranquila, sem roubar. Tem tanto politico roubando." Documentos mostram o p
agamento em manifestagdes, os politicos vao continuar roubandoe", diz.
Durante Nao vi ninguém com armas; ninguém roubando, depredando ou
fazendo arrastdo. delegado, muitos usuarios de droga acabam roubando para
vocé achava que os supermercados estavam roubando, mas ndo era isso. A
droga. E ha muitos que estdo roubando por ai", disse Robério Gongalves, 31,
R$ 2.000. "Nao vejo problemas, ndo estou roubando." A Transerp (empresa de
inteira enganando os outros. Mentindo e roubando, com jeito bondoso. Sem o
corruptos € como eles fazem para roubar. Sabemos quem sao as autoridades
Até que, com 17 anos, comecei a roubar com os amigos da rua. Nem

rua. Portanto, os ladrdes passaram a roubar mais e furtar menos. Comegaram a
agir um meio mais facil de roubar sem serem presos em flagrante ou

faz a analise de risco de roubar. Vira um bom negdcio para o

grande artista, a Apple gosta de roubar"

reagir. "E instintivo. O bandido vai roubar e faz busca corporal. Se na

eles ndo roubavam porque ndo precisavam roubar. Toda a estrutura institucional
de que ndo se deve mentir, roubar, e sim respeitar ao proximo". Era

nao pune esta dizendo que pode roubar", acrescentou o policial da reserva. Em
preciso ter uma vida tranquila, sem roubar. Tem tanto politico roubando."
shopping, achando que a gente vai roubar. Entdo, vamos marcar no parque e
na cracolandia estéd errado. Nao preciso roubar, isto aqui € o centro de
educagdo? Nao ensinou que nao pode roubar?", disse a menina, segundo a mae.
Deus, né? Na hora de tu roubar tu nao lembra", diz um dos

Dilma. Sao pessoas que s6 queriam roubar. Lula e Dilma sdo diferentes".
Gangue do Rolex recrutava jovens para roubar nos Jardins"

0s criminosos, qual o problema de roubar? A pena ¢ maior [que do

dupla, armada, entrou no prédio para roubar e atirou no braco de um

dos Santos, 33, entraram no prédio para roubar, trocaram tiros com a PM e

a abordagem, mas disse que queria roubar, e ndo matar. Na terca (14), a

nas escolas. "Se uma pessoa quiser roubar, furtar ou agredir alguém dentro da
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n

carro da policia passar e vai roubar. E preciso planejamento." <Empresa Folha
suas declaragdes. - INICIO "Comecei a roubar, comecei a pensar em matar.
Anderson Ivan Ramos, 23: linchado apds tentar roubar ou achacar como nas
areias paulista nao h4d uma determinagao de roubar e matar — alerta a titular da
que vai sair na rua para roubar. Ele seria inserido no projeto de

antes de ser monitorado eletronicamente para roubar. O dono da residéncia,

a prender um homem suspeito de roubar. E triste — lamenta Fernando. Por volta
acho que alguém estava 14 para roubar, nas redes sociais cresciam comentarios
latrocinio — quando o autor mata para roubar — e a vitima foi o vigilante

dos suspeitos do latrocinio (matar para roubar) de Pedro Ferrari, 80. O idoso foi
Essa frase € cotidiana. Assim como roubar, fazer coisas mal feitas e/ou

o nimero de latrocinios (matar para roubar) envolvendo vigias neste ano em
novela da Globo. Mostra como matar, roubar, trair, atropelar. O que tem de

nao saber por que comegou a roubar. Sem ter antecedentes criminais, o Velho,
para um dos agentes: “parei de roubar no sabado” (25 de janeiro) — contou o
no Estado por delinquentes que queriam roubar. E ndo foi unicamente por

ser humano. Ele ndo atirou para roubar, nao atirou para deter a vitima,

zero. ** Mata-se no Brasil para roubar e mata-se por outros varios

falta educagdo, que ninguém ensina a roubar em casa. Isso ¢ falta de

errado e vergonhoso, que ¢ feio roubar, ser covarde — diz o professor de

sem violéncia e quem mata para roubar. A Camara, onde tramita o projeto

esta solto na rua. Se quiser roubar, rouba. Isso porque ndo temos uma

menor nao pode trabalhar, mas pode roubar ou furtar. Os outros quatro tinham
os 19 bandidos. Quinze eram encarregados de roubar ou furtar. Os outros quatro
que motivo for. Como, para guri, roubar era mais feio do que mentir,

41% tinham menos de 18 anos quando roubaram pela primeira vez. Entre os
sair das entranhas do governo federal. Roubaram antes? Decerto que sim. Mas
almoco, janta ou dormitorio. Quando nao roubavam diretamente, esses
bandidos estavam acha loucura dez anos s6 porque roubou. Tem gente que fala
tem que ficar 30 s6 porque c€ roubou, outro: "Deixa ele 14 pra sempre".

dele, porque ele ndo matou, ndo roubou, sé6 fez o mal a ele

Ah, se eu roubei, vocé também roubou, se eu cometi desmandos, vocé também

desse tipo de crime. Nunca se roubou tanto em um unico més desde 2001,
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94. “nunca se roubou tao pouco”

Saquear

1. formagdo de delinquentes. Os jovens que saqueiam, atacam mulheres e ancides e

2. dos vandalos mascarados que quebram, incendeiam, saqueiam e matam, até.

Sequestrar

1. mas adultos que roubam, assaltam, extorquem, sequestram e matam. O cendrio

2. para se aventurarem. Acham mais facil sequestrar do que assaltar um banco —

Questionar-se-ia em que aspecto esse tipo de construcao transitiva se difere de uma
intransitiva, tendo em vista que ambas ndo apresentam o complemento verbal como um de seus
colocados. Uma resposta satisfatoria reside no encadeamento metonimico CAUSA PELO
EFEITO e PROCESSO PELO EFEITO (IBANEZ; USON, 2007), pois essa operagio cognitiva
contribui com a inferéncia do objeto direto da transitiva, isto €, o interlocutor reconhece que,
apesar de o complemento verbal ndo se instanciar como um dos colocados do verbo, a
construgdo transitiva se caracteriza pela presenca do papel argumental [objeto direto] em sua
semantica.

Esse conhecimento linguistico do interlocutor nao se deve a Principios e Parametros
ou a uma Gramadtica Universal, mas as suas experiéncias de usudrio da lingua com a
participagdo de operagdes cognitivas de dominio geral ja mencionadas (ver se¢do 3.2), tais
como chunking e memoria enriquecida (BYBEE, 2016).

Essa observacdo poderia, também, levantar uma aparente contradi¢cdo frente ao
principio da correspondéncia semantica de Goldberg (1995), anteriormente explicado. Todavia,
a contradicdo ¢ falaciosa, pois a autora propde que a “fusdo” se da entre o papel participante
[paciente] e o papel argumental [objeto direto]; assim, o fato de a constru¢do nao instanciar um

[paciente] na sua forma ndo o anula da constru¢do, tampouco da combinagdo com o argumento
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[objeto direto], visto que o acesso mental ao papel participante [paciente] e, consequentemente,

ao papel argumental [objeto direto] ocorre devido a semantica transitiva de mudanga de estado
do verbo (ou do [PROCESSO]) - o qual demanda uma [CAUSA] explicita no argumento
[sujeito] -, isto &, se hd causa e mudanca de estado, ¢ porque ocorre resultado [EFEITO], o qual
se acessa pelo enlace conceptual e construcional [CAUSA]-[PROCESSO]. Assim, a semantica
da construcao resultativa auxilia na operagdo inferencial de que o [EFEITO], apesar de nao
instanciado, faz-se disponivel para a CAUSALIDADE representada pelo verbo de mudancga de
estado.

Considere as linhas de concordancias identificadas no corpus com os verbos
“prende” e “ameaga’:

(15a) Policia prende mais dois envolvidos nos ataques (...)

(15b) Onda de furtos ameaca patrimonio histérico do Cemitério (...)

Analisando a transitividade dos verbos, reconhece-se que ‘“alguém/algo
prende/ameaca alguém/algo”, ou seja, um [sujeito/agente] desencadeia o [PROCESSO] que
afeta o estado do [objeto direto/paciente], produzindo uma relacdo de [CAUSA] e [EFEITO].
Observe, entretanto, dois excertos da lista de construgdes resultativo-transitivas elencadas
anteriormente, com os mesmos verbos “prende” e “ameaca’:

(16a) (...) O Brasil prende muito e prende mal. (...)

(16b) Em audio, Bernardo pede socorro, madrasta ameaca e pai ndo reage

As sentencas comunicam satisfatoriamente, permitindo a inferéncia de que o
[paciente] (“alguém” ou “algo”) foi preso ou ameagado e, assim, generalizando o [EFEITO],
embora o [objeto direto] ndo se encontre instanciado na constru¢do. O mesmo ndo se pode
afirmar para as construcdes intransitivas, como as ocorréncias a seguir com os verbos “reagiu”

e “furaram” (também identificadas no CASS corpus), que comunicam satisfatoriamente sem a
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inferéncia do papel argumental [objeto], pois este € inexistente na constru¢ao intransitiva,

apenas o argumento [sujeito] € perfilado na construg¢do, quer seja por um participante [agente]
ou [paciente]:

(17a) (...) a vitima reagiu sem perceber que ele estava armado (...) —
[sujeito/agente]: “a vitima”
(17b) (...) os pneus furaram com uma armadilha colocada por bandidos —

[sujeito/paciente]: “os pneus”

Analisando a emergéncia do papel argumental [objeto] nas resultativo-transitivas,
a aplicacdo do teste exato de Fisher evidenciou diferenga significativa quanto a distribui¢cdo das
frequéncias entre: (i) as construgdes que apresentaram o papel argumental [C, w]; (i1) as que
ndo instanciaram o [objeto] como colocado, porém sdo construgdes (apenas) transitivas [C, ~w]
mesmo assim; (iii) as formas transitivas das construcdes resultativas in-transitivas [~C, w]; (iv)
e, por fim, aquelas que sdo totalmente resultativo-intransitivas [~C, —w]. Para este fim, foi

elaborada a tabela de contingéncia a seguir, com os devidos valores:

Tabela 9 — Tabela de contingéncia da distribuicdo das construgdes resultativo-transitivas sem o
papel argumental [objeto]

[objeto]/Construcéo C -C Total

w 3789 1790 5579

W 341 1068 1409

Total 4130 2858 6988
p-valor 9.9E-197
Hipotese Alternativa

Fonte: Proprio autor.

Com o p-valor <=0,05 da célula [C, —w] — construgdes resultativas apenas
transitivas sem o [objeto] colocado, o teste informa que ha mais de 95% de chances de a

diferenca na distribuicao das frequéncias ndo ser aleatoria (hipdtese alternativa), especialmente
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entre as resultativo-transitivas; isto significa que as 341 ocorréncias, frente as 3789 transitivas

com o argumento [objeto] colocado, emergem como uma colostrucao, pois existe uma atracao
nado-randémica entre os colocados (colexemas) e a constru¢do sem o [objeto], de modo a
particularizar esse tipo de construgdo (STEFANOWITSCH; GRIES, 2003). A peculiaridade
dessa colostrugdo contribui para o especifico propdsito semantico-discursivo de generalizar o
[EFEITO] da mudanca de estado comunicado pelo verbo [PROCESSO], resultante das
operagdes metonimicas CAUSA PELO EFEITO e PROCESSO PELO EFEITO, visto que a
motivacdo da emergéncia se da pelo processo inferencial do [objeto] através da construcdo
instanciada [sujeito]+verbo de mudanca de estado, e do consequente enlace conceptual
[CAUSA]-[PROCESSO].

Portanto, as metonimias CAUSA PELO EFEITO e PROCESSO PELO EFEITO
atuam significativamente para o acesso ao [EFEITO] que, por sua vez, favorece a inferéncia do
participante [paciente] e do argumento [objeto direto]. Em contrapartida, esse processamento
metonimico ndo atua nas construgdes intransitivas, visto que, além do [sujeito] da construgao,
nao hé outro argumento (tampouco outro papel participante perfilado) a ser inferenciado. A
proxima secdo analisa as construcdes resultativas in-transitivas, extraidas do discurso sobre
violéncia urbana do corpus em estudo e organizadas conforme a Tabela 10:

Tabela 10 — Distribuigdo entre as formas transitiva e intransitiva das construg¢des resultativas
in-transitivas de VIOLENCIA no CASS Corpus - continua

Verbo Transitiva Intransitiva Total
Arrancar 22 - 22
Arrombar 44 = 44
Cortar 40 - 40
Desarmar 20 - 20
Disparar 142 24 166
Estourar 03 07 10
explodir 91 25 116
forcar 32 03 35

furar 20 01 21



162
Tabela 10 — Distribui¢ao entre as formas transitiva e intransitiva das construgdes resultativas
in-transitivas de VIOLENCIA no CASS Corpus - conclusdo

incendiar 13 - 13
matar/morrer 1319 1007 2326
queimar 16 - 16
romper 19 - 19
sufocar 09 01 10
TOTAL 1790 1068 2858

Fonte: Proprio autor.

5.3 Metonimias para construcoes e colostrucoes resultativas in-transitivas

Com aproximadamente 41% das ocorréncias, as construgdes in-transitivas
emergiram no discurso sobre violéncia urbana no CASS corpus, descrevendo a mudanga de
estado que o EVENTO VIOLENCIA impde. A Tabela 10 mostra que os dados tendem a
desequilibrar para as formas transitivas dessas construgdes; todavia, o valor total das linhas de
concordancia com formas intransitivas também demonstrou expressividade, ndo se
distanciando, de maneira abismal, da soma das transitivas.

Alguns verbos emergiram em ambas as formas, outros, porém, emergiram somente
em construcdes transitivas. Quanto a estes, esta tese optou por, ainda assim, classifica-los como
construgdes in-transitivas, devido apresentarem a possibilidade de ocorrer como construcdes
intransitivas, tendo o papel participante [paciente] como colocado do verbo perfilando o papel
argumental [sujeito].

Admite-se que esta pesquisa se fundamenta nos dados extraidos do CASS corpus;
entretanto, ndo se deve desprezar o conhecimento linguistico do falante/interlocutor e, com base
nisto, pretende-se a possivel comprovagao das descobertas e das conclusdes do presente estudo

a outros corpora que, porventura, poderdo emergir construgdes intransitivas com tais verbos.
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Primeiramente, a se¢do buscou analisar as construcdes resultativas in-transitivas

que emergiram com ambas as formas. Posteriormente, algumas consideragdes foram realizadas
sobre as construcdes in-transitivas que preferiram a forma transitiva no discurso sobre violéncia
urbana em analise. Finalmente, o foco se situou no escrutinio sobre a relagao entre os dois
verbos que mais tiveram linhas de concordancia dentre todos os dados coletados - “matar” e
“morrer” - como conceitos relacionados sobre 0 mesmo EVENTO/CAUSALIDADE.

De acordo com a Tabela 10, os verbos que apresentaram construgdes transitivas e
intransitivas no discurso sobre violéncia urbana foram “disparar”, “estourar”, “explodir”,
“forcar”, “furar” e “sufocar”.

Semelhante a analise das construgdes resultativas apenas transitivas, os verbos
mencionados trazem, na forma transitiva, os dois papéis argumentais [sujeito] e [objeto]
perfilados respectivamente pelos papéis pacientes [agente] e [paciente], respectivamente,
correspondendo aos conceitos [CAUSA] e [EFEITO] do MCI CAUSALIDADE. Considere

alguns excertos desses verbos a seguir:

Exemplos de ocorréncias com “Disparar” (142 transitivas de 166 ocorréncias)
que segura a arma e a dispara contra si propria — resume Taborda.

crises de ansiedade que a abstinéncia dispara, sempre que caem os niveis
Acusado de ter disparado o rojao que matou o cinegrafista

Um dos criminosos teria disparado contra o delegado, que foi atingido
mortos, mas que alegam ter disparado em dire¢do ao "clardo dos tiros
baleado durante assalto. Cadu nega ter disparado contra as vitimas e a

dos Santos Lopes admitem ter disparado contra a Fiorino em legitima defesa,

encontrados mortos, mas alegam ter disparado em direcdo ao “clardo dos tiros

© © N o g bk~ w0 DN

pela Rua Doutor Flores, ele teria disparado o tiro que matou o vendedor
10. Investigagdes Criminais (Deic), ele negou ter disparado contra os criminosos.
11. O grupo teria disparado pelo menos 25 tiros de pistolas 9mm

12. Policia Civil, os criminosos comecaram a disparar contra o policial, que
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a cena do crime. Logo apds disparar quatro tiros contra Paola, que morreu
caixas eletronicos. Os bandidos chegaram a disparar contra uma estacao

disse a diretora. Sensores que fazem disparar uma luz forte na presenca

de 35 anos reagir ao roubo e disparar contra a dupla. Os dois tentavam
delegada, as espingardas calibre 12, usadas para disparar balas de borracha,
"surto" e iniciou a matanca ao disparar cinco tiros contra a sua mulher.

morto em seu helicoptero, prestes a disparar foguetes contra os Estados Unidos
Fébio Raposo Barbosa, acusados de disparar o rojao que atingiu e matou
viram embarcar no veiculo apds disparar contra o ex-vereador, mas nao

um tiro no brago direito apos disparar 33 vezes contra os policiais. A mulher

¢ inadmissivel para um policial disparar contra um adolescente desarmado
usou revolver calibre .38 para disparar dois tiros contra o criminoso

perdido. O equipamento levado comegou a disparar fotos, que iam direto

um garfo, atearam fogo na vitima, dispararam um tiro e martelaram um

por dois homens encapuzados que dispararam de 30 a 40 tiros. Além de

dos PMs. Os dois policiais militares dispararam gas de pimenta contra o grupo
os bandidos que emboscaram Teixeira dispararam 60 tiros em dire¢cdo ao carro
tentavam aborda-lo, entdo "os policiais dispararam contra os pneus do carro por
assaltantes. Na agdo, "os policiais dispararam contra os pneus do carro

uma picape Fiat Strada - dispararam com fuzis e metralhadora contra o

o veiculo se aproximou, os ocupantes dispararam contra os policiais um deles.
Em reacdo, os PMs dispararam oito tiros contra ele. No video,

criminosos efetuaram o roubo e dispararam ao menos duas vezes contra o

Os ladroes dispararam quatro tiros. Um dos disparos acertou

de uma perseguicao policial e dispararam quatro ou cinco tiros contra policiais
trafegavam na Avenida Sertério quando dispararam contra uma viatura
abordar o trio, mas os criminosos dispararam contra ele e fugiram

os bandidos dispararam contra o vidro com espingarda calibre 12

nao souberam conduzir a operagao e dispararam contra o bagageiro do veiculo
de uma Palio Weekend vermelha e dispararam mais de 40 tiros de pistola
vermelha e dispararam tiros de pistola e submetralhadora contra

um carro branco, homens dispararam contra duas duplas que estavam

as vitimas foram liberadas. Os criminosos dispararam contra o prédio do
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vigiando o movimento e dispararam tiros para cima ao perceber a
criminosos em uma caminhonete Captiva dispararam contra a viatura policial
apos roubo a joalheria no centro, dispararam contra pedestre, que morreu

Com a reagdo, os criminosos dispararam varias vezes contra o deputado.

Durante uma briga, um homem disparou contra um passageiro na escada rolante

os autos do processo, Jhonathan disparou contra o jornalista, que foi morto
a mao assim, ai eu soltei. Disparou o revolver - "pad" - no peito. Naquela
a amiga conseguiu correr. Ele ainda disparou duas vezes contra a jovem
de Sorocaba. Na fuga, o bando disparou tiros de fuzil contra o prédio

fez um movimento, mas o criminoso disparou no peito do estudante.

um deles e, segundo a PM, disparou contra o tenente-coronel Ronald

um ladrao armado de fuzil que disparou contra os policiais. Infelizmente,
que ndo teve o nome divulgado disparou contra ele, que revidou. O suspeito
que morreu na hora. Em seguida, disparou contra si proprio.

A reacdo foi absurda: o agente disparou contra o rosto do ambulante.
segundo seu relato. Foi quando Wilson disparou os dois primeiros tiros.
durante uma discussao e por isso disparou contra ele, na tentativa

em cima de um roupeiro e disparou contra ela acidentalmente,

a viatura que o abordaria e disparou contra PMs. Supostamente

confissdo de autoria por Lagosta, que disparou contra o psicologo,

O soldado abaixou o vidro e disparou trés vezes contra os homens,

Foi ai que o bandido disparou duas vezes o revolver calibre 38 que
tempo para a resposta, o bandido disparou duas vezes contra Jodo

o problema da forma mais pratica: disparou cinco tiros, feriu Lairson
portaria do condominio, e o atirador disparou cinco vezes contra a vitima
publicitario acelerou o veiculo, o ladrdo disparou cinco tiros.

no Vale do Sinos. O idoso disparou pelo menos trés vezes contra o

Com um revolver calibre 38, ele disparou quatro vezes em Madalena

a tela, deu um suspiro e disparou a pergunta: Ficou meio parecido

16 de novembro, quando disparou 12 vezes contra o ex. Nove tiros
criminoso para imobiliza-lo. O bandido disparou o revolver duas vezes

festa. O alerta que o caso disparou foi refor¢ado no més passado
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Exemplos de ocorréncias com “Estourar” (03 transitivas de 10 ocorréncias)

1. metade dos DPs da capital j4 estourou meta trimestral de roubos"
2. jogo, uma outra parte dos vizinhos estourou tantos foguetes quanto os

3. bando, com ao menos cinco homens, estourou com dinamite um dos caixas

Exemplos de ocorréncias com “Explodir” (91 transitivas de 116 ocorréncias)
CIDADES | Grupo explode caixas de shopping de estrada

CIDADES | Bando explode caixas e atira contra policia

"Bando explode caixas eletronicos em SP"

Bando rende vigia e explode cofre de posto"

suspeito de integrar uma quadrilha que explode caixas eletronicos

"Bando ataca 3 agéncias bancarias ¢ explode caixas em area nobre de SP"
"Bando explode cofre ¢ fere PMs

"Quadrilha explode caixas ¢ leva dinheiro em Harmonia"

© © N o g B~ w DR

uadri . , . N
"Quadrilha explode agéncia bancaria em Bardo"

[EEN
©

CIDADES | Ladrdes explodem trés bancos no interior

[EEN
[EEN

. "Ribeirdo | Quadrilhas explodem nove bancos de cidades da regido

[EEN
N

"Cotidiano | Ladrdes explodem caixas durante queima de fogos"

[HEN
w

Ribeirdo | Ladrdes explodem 2 caixas eletronicos de banco no centro"

[EEN
=

"Assaltantes explodem agéncias bancarias"

[EEN
i

"Bandidos explodem caixa eletronico na Serra"

[EEN
&

"Bandidos explodem agéncia bancaria | CARLOS WAGNER"

[EEN
~

do ano passado, dois criminosos tentaram explodir um caixa eletronico

[EEN
o

de casa Ladrdes fazem reféns para explodir caixa

[EEN
©

Os tomaram dois funcionarios como reféns para explodir um caixa eletronico

N
o

. roubaram duas agéncias bancarias e tentaram explodir uma cooperativa de

N
[T

. metralhadora antiaérea para, em seguida, explodir os cofres com dinamite.

N
N

. fazem 20 pessoas de escudo humano para explodir caixas eletronicos"

N
w

. prenderam 40 acusados de explodir caixas eletronicos, realizar trafico de

no
E

a tiros. Foram 22 detidos suspeitos de explodir caixas eletronicos nas cidades

N
o1

. presos em flagrante depois de tentarem explodir um caixa eletronico

N
(2]

. bancario ficou danificado apds um grupo explodir um caixa eletronico na

N
~

. bananas de dinamite, destinadas a explodir caixas eletronicos de agéncias
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em Itamonte (MG), ap6s tentativa de explodir caixas eletronicos.

foi atacada. Os assaltantes chegaram a explodir o caixa, mas ndo conseguiram
fizeram 15 funcionéarios reféns e tentaram explodir caixas eletronicos.

que vem tem Copa, aéé€! Pode explodir foguete na Paulista, pode parar o
Santos ameagava se matar e explodir um colete com supostas bananas de
"Ribeirao | Grupo tenta explodir caixa eletronico na USP Ribeirao Preto"

Um grupo tentou explodir um caixa eletronico numa tentativa de

Ja em Ribeirdo, um grupo tentou explodir um caixa eletrénico numa tentativa
queima de fogos de Natal para explodir os caixas. Segundo a PM, os

um grupo de seis criminosos tentou explodir trés caixas eletronicos,

dito que usaria o artefato para explodir a casa de um desafeto.

5h de ontem, dois homens tentaram explodir um caixa eletronico do

anunciou o ataque terrorista e ameagou explodir o hotel. Ele obrigou

oito pessoas — apontados como responsaveis por explodir caixas eletronicos em

roubaram duas agé€ncias bancarias e tentaram explodir uma cooperativa de

do Bradesco e tentaram ainda explodir uma financeira, sem sucesso. A Policia
que seriam utilizados pela quadrilha para explodir terminais bancarios.

2 horas, os criminosos explodiram caixas eletronicos de uma agéncia do
armados invadiram um shopping e explodiram cinco caixas eletronicos

Por volta das 2h, os criminosos explodiram caixas eletronicos de uma agéncia
fortemente armados invadiram um shopping e explodiram cinco caixas
bandidos invadiram uma agéncia bancéria e explodiram trés caixas.

mas ninguém foi preso. Os assaltantes explodiram caixas do Banco do
fizeram 20 pessoas de escudo humano e explodiram dois caixas eletronicos
encapuzados invadiram uma agéncia bancaria e explodiram trés caixas
supermercado, na madrugada de ontem, e explodiram um caixa eletronico
Criminosos explodiram os caixas eletronicos de uma agéncia

Homens armados explodiram quatro caixas eletronicos

efetivo policial. Em agosto, homens armados explodiram um equipamento

a via com um caminhdo e explodiram os caixas, refor¢ando as suspeitas

volta das 3h, bandidos explediram caixas eletronicos do banco Santander

- Homens armados explodiram dois caixas eletronicos de uma agéncia

homens armados com fuzil e metralhadora explodiram um caixa de uma
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Semana passada, ladrdes explodiram o Banco do Brasil em Jaquirana.

Criminosos explodiram a agéncia do Banco do Brasil

ouviu quando os bandidos explodiram a agéncia: — Foram trés explosdes.
Gomes, foi alvo de criminosos. Eles explodiram caixas eletronicos, mas
Integrantes do Gate explodiram o artefato. — O explosivo estava pronto

mas ninguém foi preso. Os bandidos explodiram caixas do Banco do Brasil e
no Vale do Rio Pardo, e explodiram dois coftres, conseguindo fugir com dinh
ontem. Por volta das 5h, assaltantes explodiram um caixa eletronico do Sicredi.
carlos.wagner@zerohora.com.br Criminosos explodiram a agéncia do Banco
um carro. Em seguida, explodiram os caixas, pegaram dinheiro e sairam
quando os bandidos explodiram a agéncia. — Foram trés explosdes.

outros dois ladrdes explodiram os dois terminais em cerca de

Nunca vi algo igual, eles explodiram o banco inteiro — disse, assustado

ano, seus vizinhos soltaram foguetes e explodiram em festa ao final do primeiro
que foi mantido refém, e explodiu dois caixas eletronicos em um shopping
quadrilha que na madrugada de sdbado explodiu um caixa eletronico em
Praia Shopping no sadbado, explodiu seis caixas eletronicos e furtou trés

a se deitar no chao e explodiu dois caixas eletronicos de uma agéncia

que nunca esperariam ver: uma quadrilha explodiu trés caixas eletronicos

de ontem, uma quadrilha explodiu simultaneamente caixas eletronicos

Um grupo armado explodiu o caixa eletronico da agéncia do

Roubo Uma quadrilha explediu ao menos dois caixas eletronicos

Em maio, um grupo de assaltantes explodiu uma agéncia do banco Sicredi no
mesma quadrilha que, em agosto, explodiu um posto bancario em Lindolfo
do mesmo grupo que, em agosto, explodiu um posto bancério em Lindolfo

Uma quadrilha usando dinamite explodiu caixas eletronicos da agéncia do

Exemplos de ocorréncias com “Forc¢ar” (32 transitivas de 35 ocorréncias)

1.

2
3
4.
5

centimetros de didmetro. Esta descoberta vai forgar os cientistas a reanalisar as
brago direito de Mario Covas ¢ forc¢ar a barra. Meu pai foi governador
deslizamento ou arrastamento de pneus ou for¢ar ultrapassagem perigosa.

zona sul da capital paulista. Para forcar a saida dos funcionarios da area

Opositores apostam em seguranga para forg¢ar 2° turno contra Alckmin
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dois palanques neste ano para tentar for¢car um segundo turno. <Empresa Folha
filho. "Eduardo tinha muita pena de for¢car uma internagdo. Para a Maria das
sdo feitas pelos proprios criminosos para forcar o cliente a usar o terminal

no estacionamento da faculdade. "Comecaram a forcar a barra, a me beijar a
brincadeiras como simulac¢des de afogamento ou forg¢ar a cabega de um amigo
circulacao de gente na rodovia e for¢ar o fluxo para a passarela. O

seguran¢a mostram que o individuo tentou forcar as portas dos quartos de trés
que realizou no Olimpico, para ndo forcar o joelho, que apesar de ndo
motorista ndo seja liberado e tente forcar o acesso, vamos abordar e deter
“Prefeitura diz que nao pode forcar remogao"

de RS 127,69 para R$ 957,70. Para quem forcar uma ultrapassagem de risco
concluir totalmente o trabalho, o que forcou o governo a realizar novas,

da ag¢do. A agdo da PM forg¢ou ainda a interdi¢ao da pista local

do navio de 114.500 toneladas. O ar forcou para fora a agua nos flutuadores,
O alto indice de assassinatos que forcou a criagdo de uma forga-tarefa

casa com um Fiesta, ¢ a forcou a entregar carteira, celular e chave

ao excesso de prazo do processo forcou a Justica a expedir alvarés para

ideia, a falta de efetivo nos forg¢ou a faltar em cerca de 40 audiéncias

ao excesso de prazo do processo forcou a Justica a expedir alvards para

ideia, a falta de efetivo nos forg¢ou a faltar em cerca de 40 audiéncias

um homem em Balneério Pinhal e for¢ou a vitima a seguir até Cidreira,
Lairson José Kunzler, 68 anos, forcou a Policia Civil a recomecar a

Gol parou sobre a pista e forcou a parada. Trés homens armados com

doenca do Roney, um dos meninos, forcou a busca de parentes. No tratamento

Exemplos de ocorréncias com “Furar” (20 transitivas de 21 ocorréncias)

N oo o o~ w D e

direitos atropelados por pessoas que quiseram furar a fila em que estavam
dispararam contra os policiais e tentaram furar o bloqueio. Na troca de tiros,
governo do Maranhdo para a empresa furar a fila em pagamentos judiciais.
os chamados miguelitos, pregos utilizados para furar pneus de viaturas
quando ele chegou e me ameagou furar toda com uma faca se eu

artefato de ferro retorcido usado para furar pneus —, a pistola 9 milimetros,

desentendimento com algum motorista que tentava furar o protesto e passar
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suspeitos na favela. — Nao adianta, vai furar... hein. Vou quebrar tudo

com as dificuldades dos novatos para furar o bloqueio dos deputados ja
Irmaos teriam sido baleados ao tentar furar bloqueio de indios em estrada

no fim de abril, ao tentarem furar um bloqueio de indigenas que protestavam
na tarde de 28 de abril, ao furar um bloqueio de toras de madeira

bandidos jogaram miguelitos na tentativa de furar os pneus da viatura. Em troca
eletronicos e “miguelitos” — objetos usados para furar pneus.

em cortinas e colchdes. E ainda furaram a caixa d'dgua do condominio.

local tentaram enforcar a manicure. Eles furaram um de seus olhos com um
drogas no local tentaram enforca-la, furaram um de seus olhos com um
criminosos comegaram a atirar. Cinco disparos furaram um dos pneus do
Ravasio, representante da empresa. "Furaram o pneu e furtaram a chave

regido. Os irmaos foram mortos quando furaram um dos bloqueios. Em maio

Exemplos de ocorréncias com “Sufocar” (09 transitivas de 10 ocorréncias)

© © N o g b~ w DR

social, pode, mais dia, menos dia, sufocar a tolerancia e atingir nivel insuportavel
vao atuar nas rodovias para tentar sufocar o trafico de armas e drogas.

fim de uma operagao policial para sufocar a atuagao de assaltantes e traficantes

¢ para ser covarde ou para sufocar o fato com a ideologia. A

erros de sempre, deixando a emocao sufocar a razao. A reacao de alguns

Altas taxas de juros podem sufocar o investimento doméstico. Taxas de cambio
Policia Civil avanga na tentativa de sufocar uma onda de extorsdes mediante
daqueles que amo, a ponto de sufocar. Tenho tendéncia de Google Maps.

Jacini garantiu existir meios para sufocar a comunicagao entre bandidos

De modo geral, ndo foram verificadas construcdes transitivas desses verbos que

apresentassem somente o papel argumental [sujeito] perfilado pelo participante [agente] sem a

presenca do argumento [objeto] e, consequentemente, do participante [paciente] instanciado

com o verbo na construg¢do, como foi observado nos dados extraidos com as constru¢des apenas

transitivas da se¢ao anterior. Porém, a exce¢do se deu com o verbo “disparar”, como mostram

0S excertos a seguir:
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acelera o carro, e 0 homem dispara. O bandido pega o malote com

"Trio dispara 50 vezes para matar homem"

camisa e de chinelos, salta e dispara trés vezes a queima-roupa. O

pistola na dire¢do de Braga e dispara. D4 entdo dois passos para tras

um revolver calibre 38, também teria disparado e atingido um dos funcionarios,
um revolver calibre 38, também teria disparado, acertando um dos funcionarios.
este quarto elemento, armado, que teria disparado — informou Aurea.

rosto grudado no asfalto para entdo disparar. Segundo policiais que participam

os PMs, o objetivo era disparar para trds em uma possivel persegui¢ao.

. Mesmo no chao, ele conseguiu disparar duas vezes, mas nao acertou ninguém.

a perseguicdo, o que tornaria impossivel disparar. Contudo, a pericia afirma

. muscular ¢ suficiente para o ladrio disparar. LATROCINIOS EM 12 ANOS

arma na cabeca dele e tentou disparar, mas a arma falhou. Nisso, os

. prisdo aos assaltantes, que comegaram a disparar. O PM revidou. Ninguém

até a suite do rapaz e dispararam duas vezes, atingindo a barriga e

. punho, comegou a atirar. Os policiais dispararam diversas vezes na dire¢ao

. motos, teriam participado do ataque. Eles dispararam e, em seguida, fugiram.

dois homens numa moto, que dispararam dez vezes. Ele levou quatro tiros

ao carro, abordaram a vitima e dispararam duas vezes. Ao menos um dos

da Rua Maria Blandina Rigoni, e dispararam cerca de 20 vezes com uma arma
acelerou. Com a reagdo, os criminosos dispararam varias vezes em direcao
consertava a moto, os criminosos dispararam. Oito tiros de pistola 9 milimetros
a correr. "Quando o policial disparou, teve muita gritaria e os policiais

segundo a policia, Ferreira disparou quatro vezes - trés balas acertaram a
atrasado, quando o corretor reagiu e disparou com uma pistola. Jeanne morreu
o marido dela, arquiteto de 57 anos, disparou de outro carro ao menos trés

que um deles apontou a arma, disparou em ambos. O caso foi registrado

. na varanda de seu sobrado e disparou cinco vezes na dire¢ao da vitima.

Silvio saiu correndo. O desconhecido disparou duas vezes contra ele. Um

. bicicleta Baixada. Ele reagiu e também disparou contra o atirador, identificado

. Policia Civil, porém, um dos ladrdes disparou apds um movimento brusco da

de seguranca que monitora a firma disparou, a meia-noite, mas os vigilantes

do bolso e o Moreira, assustado, disparou. Viegas foi atingido no pescoco ¢
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34. entraram na casa, mas o marido disparou. Um foi baleado, o outro fugiu.

35. estava armado e usava capacete — disparou, acertando-o. Em seguida, pegou o

36. ndo adiantou. O matador, usando capacete, disparou varias vezes. A namorada

Essas linhas de concordancia sugerem a inferéncia do [objeto direto/paciente] como
“tiros”, “municao”, “balas”, “arma”, “revolver” entre outras possibilidades, que mudaram o seu
estado inicial de inércia para o estado final disparado. Alguns exemplos confirmam essa
observagao por meio do contexto em que a constru¢do emerge, ora por mengao ao instrumento
usado para efetuar a acao (exemplos 5, 6, 13, 22 e 25), ora pelo resultado no contexto (exemplo
34).

Quanto as construgdes intransitivas com o verbo “disparar”, o papel participante
[paciente] perfilou o argumento [sujeito], instanciando lexemas resultantes de processos
metaforicos, ou seja, outros termos além dos mencionados no paragrafo anterior (“arma”,
“revolver”, “tiros”, “bala”), tais como ‘“violéncia”, “criminalidade”, ‘“‘alarme”, “crime”,
“concessao de crédito”, “comércio”, “indice”, “desmatamento” etc, conforme as ocorréncias

listadas a seguir:

. "Violéncia dispara"
. que coloquei sensor externo, o alarme dispara antes de entrarem e eles fogem.
. policia da rua e a criminalidade dispara imediatamente, o que ndo ¢ exclusividade

. de estupro e relatos de intolerancia. Dispara a concessao de crédito consignado

1
2
3
4
5. Ele percebeu que o alarme havia disparado e foi at¢ a estacdo de
6. de Vereadores: a criminalidade teria disparado em Encantado apds a chegada
7. ja que o alarme ndo teria disparado. O Banrisul ndo informou o valor
8. uma arma que estava apontada para mim e podia disparar. Eu sou inocente
9. Cotidiano | Apos disparar na Copa, crime cai na Vila

10. casos de latrocinio (roubos com morte) dispararam. O aumento foi de 34,2%
11. as 3h50. O alarme do local disparou e a PM foi acionada e

12. abriga, o revolver do pai disparou. Os dois adultos foram presos em

13. que o alarme do estabelecimento disparou. O trio rendeu duas funcionarias
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14. ano até 2013, o namero de casos disparou no distrito --subiu 663%. No Portal

15. Nos tltimos anos, disparou o nimero de homicidios, roubos, sequestro

16. a participagdo dos emergentes no comércio disparou. Segundo o FMI (Fundo
17. explicagdes oficiais. Diz que o indice disparou porque agora ¢ possivel registrar
18. O desmatamento na Amazonia disparou a partir de 2001 (18 mil km?) e

19. minha cabeca, mas a arma nao disparou. Nesse momento, os clientes também
20. na manha de ontem. O alarme disparou, as 6h27min, e a equipe

21. Depois, o alarme disparou, seguido do estouro causado pela explosao

22. A arma usada, um revolver calibre .38, disparou a queima-roupa. Mais: a policia
23. sobre o cabo do revodlver que disparou, “como se alguém quisesse disfargar

24. sair de uma loja, o alarme disparou. Os segurancas ndo hesitaram: foram

Tal verificagdo argumenta a favor da interacdo entre os processos metonimicos e
metaforicos na emergéncia da linguagem (GOOSSENS, 1990; DIRVEN, 1993), especialmente
quando se observou a frequéncia de mais expressoes metaforicas para as formas intransitivas
em comparagdo as ocorréncias transitivas encontradas com esse verbo ja exemplificadas. A
medida que a metonimia demonstra atuagdo relevante na emergéncia da construgdo, a metafora
amplia a possibilidade de ocorréncia de lexemas diversos nos papéis argumental e participante,
desde que tais colocados sejam conceptualmente compativeis com a semantica do EVENTO
representado pelo verbo e, consequentemente, com o argumento € o participante, respeitando
os principios da coeréncia semantica e da correspondéncia de Goldberg (1995). A interacao
entre metonimia ¢ metdfora ndo ¢ o objetivo desta tese e, por essa razdo, a analise ndo se
aprofunda neste aspecto, embora se ressalte que este tema demonstra relevancia para pesquisas
prospectivas.

As construgdes acima destacam o resultado do EVENTO, ao tornar explicito o
[paciente] e focaliza-lo no papel argumental [sujeito], ofuscando o participante [agente] do(a)
EVENTO/CAUSALIDADE descrito(a). Todavia, assim como as transitivas que nao

apresentaram [objeto], as intransitivas funcionam como acesso mental ao [agente], pois o
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EVENTO possibilita inferir que algo ou alguém o desencadeou. Em outras palavras, existe o

conceito [CAUSA] vinculado a um participante [agente] ndao explicito na constru¢ao, mas que
pode ser mentalmente referenciado pela construgao intransitiva que se apresenta, a qual destaca
o resultado - [EFEITO] - por meio do seu papel participante [paciente] como [sujeito].

O excerto 12, por exemplo, traz, como [sujeito], “o revolver do pai” para o verbo
disparar, o qual demanda um [agente] que exerca a a¢dao de disparar a arma de fogo, isto &,
alguém dispara um revodlver. Contudo, ao afirmar que “o revélver do pai disparou”, a construgao
intransitiva permite o acesso mental a uma [CAUSA] para o EVENTO: que um [agente]
disparou o “revolver do pai” ([paciente]). Entretanto, verificou-se que somente a construgao
[sujeito/paciente]+verbo emergiu e, ainda assim, qualquer estranhamento ou agramaticalidade
que, porventura, pudessem ser atribuidos a essa constru¢ao nao se sustentariam, pelo fato de
ser possivel a referéncia mental da [CAUSA] do EVENTO, a saber o [agente] que efetuou o
disparo. Tendo isto em vista, compreende-se que um dos processos cognitivos atuantes na
emergéncia das formas intransitivas para as construcdes in-transitivas em analise ¢ a metonimia
EFEITO PELA CAUSA.

Semelhante ao verbo “disparar”, as construgdes intransitivas com os verbos

“estourar”, “explodir”, “forcar”, “furar” e “sufocar” se manifestam no discurso sobre violéncia

urbana baseadas no mesmo processo metonimico:

Exemplos de ocorréncias com “Estourar” (07 intransitivas de 10 ocorréncias)
. a forma de vestir das mulheres estourou nas redes sociais e se transformou
. Policia investiga se haste de monotrilho estourou

. votar nela. O escandalo do mensaldo estourou em 2005. Achar que esse eleitor ¢

. relégio de medicao da energia elétrica estourou, parte do teto foi destruida, uma

1
2
3
4. traseira. Atingido, um dos dos pneus estourou. O bando ainda tentou seguir o
5
6. E dose: Dunga! Agora mesmo estourou um escandalo em Sdo Luiz Gonzaga,
7

. vigias de um carro-forte que estourou um pneu. Ontem, o artefato foi



Exemplos de ocorréncias com “Explodir” (25 intransitivas de 116 ocorréncias)
. "Ribeirdo | Roubo de veiculos explode na regido de Ribeirdo Preto"
. banco de pele da Argentina, Delvani explode em siléncio. Tem vontade de sair,
. mas o que ¢ realmente imperdoavel, explode o lugar mesmo de “distingao”,

. Hoje, a violéncia no Brasil inteiro explode muito relacionada ao crack.

1
2
3
4
5. "Essa disparidade social contribui. Os casos explodem na porta de quem tem mais
6. os postos seriam os proximos a explodir, em mais uma agao das facgdes

7. rojao no chao, pouco antes de explodir. Ele ainda disse aos policiais que

8. por causa das elei¢cdes. Tudo vai explodir em 2015, o ano da verdade feia

9. fica sempre a um passo de explodir. Por sorte, Chaves esta fora de

10. e que o conteudo gaseificado iria explodir na minha cara. No dia seguinte,

11. os governos, ¢ se isso vai explodir durante a propria Copa. Tudo indica

12. pai e madrasta provocavam Bernardo até explodir'

13. menino, o provocavam "a ponto de explodir". "Vocé ndo tem solucao

14. Ele se acalma um instante, para explodir e bater em quem encontrar pela

15. de uma grande bolha que vai explodir, independentemente de quem assumir a
16. de 7 horas. As bombas incendidrias ndo explodiram. De acordo com o boletim
17. os numeros explodiram: de 58 no biénio 2003-4, chegaram a 296

18. Pessoa (DHPP), este ano os crimes explodiram nos arredores do bairro Santa
19. em 25 de janeiro de 1954, explodiu a especulacdo imobilidria que derrotaria

20. periferia de Sao Paulo. A bomba explodiu antes que eles pudessem se afastar,
21. ter aumentado, a demanda explodiu com a chegada de novos moradores.

22. metalica, nos contatos ¢ a bomba explodiu... pronto, s6 isso. O capitdo

23. contou como ¢ que a bomba explodiu" GUERRILHEIROS "A organizagao

24. queixas e de tudo aquilo que explodiu naquela discussdo dentro do carro antes

25. que poucos anos atras explodiu um escandalo nas arbitragens da CBF,

Exemplos de ocorréncias com “Forc¢ar” (03 intransitivas de 35 ocorréncias)
1. a fechadura, que estava emperrada. Como forcou muito para tentar entrar, o
2. geladeira e resolvi abrir. A porta forcou pra dentro. Tentei de novo e

3. pra dentro. Tentei de novo e forcou novamente. Quando abrimos, ele estava la

175
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Exemplos de ocorréncias com “Furar” (01 intransitiva de 21 ocorréncias)

1. na ilha quando os pneus furaram com uma armadilha colocada por bandidos.

Exemplos de ocorréncias com “Sufocar” (01 intransitiva de 10 ocorréncias)

1. socorristas. Com medo de o pai sufocar, Sato teria segurado a cabeca dele

Os valores MI® e os graficos a seguir, referentes as construgdes analisadas nesta
secdo, evidenciam a atracdo do verbo aos seus colocados por meio da mensuragao estatistica.
Os sintagmas verbais de “disparar” e “explodir” apresentaram indices elevados (MI® > 9,0) de
associagdo mutua com os sintagmas nominais (determinantes, substantivos, adjetivos e
pronomes), tais como ‘“caixas eletronicos”, “criminosos”, “policiais”, “cidades”, “agéncia”,
colocados que ja4 apareceram nas linhas de concordancia elencadas, instanciados como

argumentos/participantes [sujeito/agente] e [objeto/paciente] para as formas transitivas, e

[sujeito/paciente] para as intransitivas.

Tabela 11 — MI? dos colocados com o #ype “disparar” (29 ocorréncias)

Dir Type Stat (MI3) Freq.
out a 13.022.371.782.403.400 21
out 0 11.935.818.083.475.000 18
out que 11.414.887.504.254.800 13
out contra 11.117.365.452.438.800 12
out para 10.828.141.522.456.300 8
out na 10.313.568.349.831.400 8
out 0s 9.828.141.522.712.510 8
out e 9.752.954.026.232.880 9
out no 9.653.418.352.716.130 6

Fonte: Proprio autor através do Graphcoll (calculo MI®)



Grafico 5 - MI? dos colocados com o #ype “disparar” (29 ocorréncias)
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Tabela 12 — MI® dos colocados com o #ype “dispararam” (39 ocorréncias) - continua

Dir Type Stat (MI3) Freq.
out e 13.242.962.254.616.600 22
out 0s 13.193.412.439.691.000 19
out de 12.830.451.683.366.800 20
out contra 12.493.741.331.419.800 18
out tiros 12.073.272.868.271.100 12
out a 11.729.296.414.564.400 17
out carro 11.520.019.227.133.400 8
out com 11.256.984.821.713.300 8
out em 11.163.875.417.239.100 10
out uma 11.103.794.812.991.200 9
out criminosos 10.942.083.993.306.200 7
out 0 10.469.596.222.052.200 14
out vezes 10.397.526.016.174.400 9
out um 10.222.439.309.639.200 9
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Tabela 12 — MI? dos colocados com o #ype “dispararam” (39 ocorréncias) - conclusao

out policiais 10.137.403.205.396.400 6
out ao 9.896.395.106.297.740 6
out do 9.679.049.587.541.450 7
out que 9.444.831.730.877.120 9

Fonte: Proprio autor através do Graphcoll (calculo MI®)

Grafico 6 - MI? dos colocados com o #ype “dispararam” (39 ocorréncias)
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Fonte: Proprio autor através do Graphcoll (calculo MI%)

Tabela 13 — MI? dos colocados com o #ype “disparou” (68 ocorréncias) - continua

Dir Type Stat (MI3) Freq.
out 0 15.966.142.620.271.900 60
out a 13.664.847.268.482.500 32
out contra 12.752.591.572.859.100 23
out que 12.511.290.960.149.000 22
out um 12.420.378.687.216.300 18
out vezes 12.348.078.913.237.800 17

out de 12.239.559.044.610.400 21



Tabela 13 — MI® dos colocados com o type “disparou” (68 ocorréncias) -

conclusao
out do
out na
out e
out duas
out no
out foi
out 0s
out revolver
out ele
out quando
out segundo
out para
out da
out bandido

11.876.988.965.178.600
11.555.060.870.330.800
11.324.995.300.025.100
11.098.780.388.978.300
11.096.253.460.791.000
10.964.699.203.530.500
10.402.456.779.196.400
10.140.023.371.051.900
10.132.996.104.316.200
9.794.774.201.692.720
9.794.774.201.692.720
9.647.569.276.920.010
9.461.951.465.998.750
9.420.708.483.865.770

14
14
17
10
11

12

o1 N 00 o o 0

Fonte: Proprio autor através do Graphcoll (calculo MI?)

Grafico 7 - MI? dos colocados com o #ype “disparou” (68 ocorréncias)
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Tabela 14 — MI?® dos colocados com o #ype “explode” (15 ocorréncias)

180

Dir Type Stat (MI3) Freq.
out de 12.398.095.255.200.100 19
out bando 12.130.046.146.176.300 8
out e 11.707.803.344.103.200 13
out cidades 11.322.691.223.397.000 8
out cofre 11.299.971.147.618.600 6
out em 11.016.487.905.309.400 11
out caixas 10.864.484.811.909.300 11

Fonte: Proprio autor através do Graphcoll (calculo MI?)

Grafico 8 - MI? dos colocados com o #ype “explode” (15 ocorréncias)
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Tabela 15 — MI? dos colocados com o #ype “explodem” (09 ocorréncias)
Dir Type Stat (MI3) Freq.
out ladrBes 11.358.631.182.027.900 7
out bancos 11.280.862.325.096.300 5
out no 10.485.003.040.919.300 6
out cidades 9.795.435.497.310.720 5
out agéncia 9.143.358.800.824.330 5

Fonte: Proprio autor através do Graphcoll (calculo MI®)
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Grafico 9 - MI? dos colocados com o #ype “explodem” (09 ocorréncias)
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Fonte: Proprio autor através do Graphcoll (calculo MI?)
Tabela 16 — MI? dos colocados com o #ype “explodir” (40 ocorréncias)
Dir Type Stat (MI3) Freq.
out de 13.812.357.529.499.300 31
out um 12.687.890.553.101.900 17
out para 12.103.357.167.226.000 11
out caixa 12.067.389.565.154.400 13
out a 11.572.624.873.368.500 13
out eletr6nico 11.391.286.313.819.100 10
out e 11.003.259.227.624.500 13
out pai 10.806.323.813.873.100 5
out em 10.688.536.435.214.800 12
out tentaram 10.595.427.030.341.100 6
out grupo 10.388.135.176.904.000 7
out 0 10.103.573.934.424.700 8
out 0s 1.003.318.460.656.280 8
out eletronicos 9.935.277.033.677.880 9
out caixas 9.747.430.124.199.560 10
out que 9.677.641.793.973.710 7
out uma 9.262.604.294.867.220 7
out na 9.092.926.690.115.960 6
out ribeirdo 9.069.358.219.086.890 5

Fonte: Proprio autor através do Graphcoll (calculo MI?)



Grafico 10 - MI? dos colocados com o #ype “explodir” (40 ocorréncias)
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Fonte: Proprio autor através do Graphcoll (calculo MI?)

Tabela 17 — MI? dos colocados com o #ype “explodiram” (33 ocorréncias)

Dir Type Stat (MI3) Freq.
out do 13.786.365.844.959.500 19
out 0s 12.160.040.885.922.200 12
out caixas 12.153.614.616.946.200 16
out agéncia 11.716.334.043.864.200 11
out e 11.695.973.616.753.000 14
out de 11.321.737.375.725.700 16
out uma 11.178.292.590.621.700 10
out banco 11.097.031.088.308.200 8
out bandidos 10.967.395.807.788.800 6
out armados 10.967.395.807.788.800 6
out eletrénicos 10.763.255.091.342.900 10
out brasil 10.745.003.386.643.400 6
out em 10.683.912.566.196.100 11
out criminosos 10.552.358.308.844.300 6
out com 10.382.433.307.513.400 6
out 0 9.897.607.478.166.940 7
out um 9.797.470.806.680.810 8
out dois 9.303.823.472.979.090 5

Fonte: Proprio autor através do Graphcoll (calculo MI®)
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Grafico 11 - MI® dos colocados com o type “explodiram” (33 ocorréncias)
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Fonte: Proprio autor através do Graphcoll (calculo MI®)

Tabela 18 — MI? dos colocados com o #ype “explodiu” (19 ocorréncias)

Dir Type Stat (M13) Freq.
out que 12.432.865.417.584.200 10
out quadrilha 11.391.893.637.126.200 6
out de 11.262.591.858.036.400 13
out a 11.192.584.828.613.200 9
out em 11.110.937.322.696.800 10
out eletronicos 10.059.070.900.686.800 7
out um 10.059.070.900.686.800 7
out uma 9.806.931.135.806.810 6
out caixas 9.415.214.710.858.220 7

Fonte: Proprio autor através do Graphcoll (calculo MI®)
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Grafico 12 - MI? dos colocados com o #ype “explodiu” (19 ocorréncias)
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Fonte: Proprio autor através do Graphcoll (calculo MI?)

Com todas as formas do verbo “explodir”, observaram-se os lexemas “caixa”,
“caixas”, “eletronico”, “eletronicos”, “agéncia”, “banco” registrados com valores MI* acima de
9,0, sendo enfatizados os termos que emergiram como participantes [paciente], ora [objeto], ora
[sujeito]. J4 em relacdo as formas com o verbo “disparar”, colocados como “tiros” e “revolver”,
ambos participantes [paciente], apresentaram resultados MI® superiores a 10,0, ranqueados
acima de lexemas como “criminosos” e “bandidos”, que instanciam o [sujeito/agente]. “Tiros”
e “revolver”, por sua vez, se dispdem como argumentos [objeto] e [sujeito] nas construgdes.

Isso aponta a existéncia de assimetria quanto a forga de atra¢do entre o verbo e os
participantes [agente] e [paciente] para as construgdes in-transitivas. O [paciente], por ter mais

possibilidades de perfilar dois argumentos diferentes — [sujeito] e [objeto], aumenta as suas

chances de frequéncia, influenciando diretamente na exclusividade e na sua recorréncia com o
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verbo. Dessa forma, a forca de atragdo em direcao ao [paciente] se sobrepde, exponencialmente,

em relagdo ao [agente], o qual possui a sua distribui¢do restrita ao papel argumental [sujeito].

Portanto, considerar tais construgdes como resultativas se revela coerente, tendo em
vista que o resultado se evidencia mais do que a propria [CAUSA] por meio do [agente]. Em
outras palavras, como estratégia discursiva, falar sobre o resultado possui mais relevancia do
que discorrer sobre a [CAUSA], ainda que esta seja expressamente informada na construgao
algumas vezes.

As sentencas abaixo, coletadas dos exemplos listados, ilustram a flexibilidade que
esses verbos demonstram para emergir em construcdes transitivas e intransitivas:

(18a) (...) Na fuga, o bando disparou tiros de fuzil contra o prédio
(18b) A arma usada, um revoélver calibre .38, disparou a queima-roupa. (...)
(192) Um grupo armado explodiu o caixa eletronico da agéncia (...)

(19b) (...) A bomba explodiu antes que eles pudessem se afastar

Em 18a e 19a, os respectivos [sujeitos] “o bando” e “um grupo armado” atuam
como [agentes] dos EVENTOSisparo/EXPLOSA0), conceptualizados como [CAUSAS]. Os
sintagmas nominais “tiros de fuzil” e “o caixa eletronico da agéncia” sdo os [pacientes] que
perfilam o [objeto direto] das construgdes, isto €, “os tiros de fuzil” mudam do estado inicial de
inércia para o estado final disparado [EFEITO], assim como “o caixa eletronico da agéncia”
tem o seu estado alterado para explodido [EFEITO].

De modo semelhante, as sentencas 18b e 19b trazem [sujeitos] que mudam de
estado (“a armausada” e “abomba”, em estados finais disparada e explodida, respectivamente),
e se postam, portanto, como [pacientes] dos EVENTOSpisparo/ExpLosio) € [EFEITOS] da
CAUSALIDADE descrita por cada sintagma verbal.

Ao submeter esse grupo de verbos ao teste exato de Fisher, averiguou-se que nem

todos emergiram como colostrugdes, ou seja, alguns ndo apresentaram diferenga significativa



186
na distribuicao entre as frequéncias de formas intransitivas [C, w] e transitivas [~C, w], com o

verbo em foco, em relagdo aos totais de formas intransitivas e transitivas para as construcoes
resultativas. Os verbos que tenderam a nulidade foram “estourar” e “sufocar”, como mostram

as Tabelas 19 e 20 e os respectivos p-valores:

Tabela 19 — Tabela de contingéncia da distribui¢ao das construgdes resultativas in-transitivas
com o verbo “estourar”

“estourar”/Construcao C -C Total
w 7 3 10
-W 1061 1787 2848
Total 1068 1790 2858
p-valor 0,99243594
Hipotese Nula

Fonte: Proprio autor.

Tabela 20 — Tabela de contingéncia da distribui¢ao das construgdes resultativas in-transitivas
com o verbo “sufocar”

“sufocar”/Construcao C -C Total
w 1 9 10
W 1067 1781 2848
Total 1068 1790 2858
p-valor 0,06437323
Hipotese Nula

Fonte: Proprio autor.

Tal fendbmeno, provavelmente, explica-se pelas baixas frequéncias das linhas de
concordancia com esses verbos, tornando os valores de ocorréncia observada entre eles muito
proximos e favorecendo a igualdade/aleatoriedade na distribuig¢do entre os tipos de construgdes
em analise.

Entretanto, 04 (quatro) verbos do grupo das construgdes in-transitivas apresentaram

diferencas significativas nas frequéncias observadas das formas transitiva e intransitiva, de
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modo que tenderam a hipdtese alternativa, isto €, verificou-se o p-valor maior que 0,05,

conforme as tabelas seguintes do teste exato de Fisher. Assim, os sintagmas verbais “disparar”,
“explodir”, “forcar” e “furar” sdo tratados como colostrugdes resultativas no discurso sobre

violéncia urbana do CASS corpus:

Tabela 21 — Tabela de contingéncia da distribui¢do das construgdes resultativas in-transitivas
com o verbo “disparar”

“disparar”/Construcao C -C Total
w 24 142 166
W 1044 1648 2692
Total 1068 1790 2858
p-valor 1,8200E-11™
Hipotese Alternativa

Fonte: Proprio autor.

Tabela 22 — Tabela de contingéncia da distribuicdo das construgdes resultativas in-transitivas
com o verbo “explodir”

“explodir”/Construcéo C -C Total
w 25 91 116
-W 1043 1699 2742
Total 1068 1790 2858
p-valor 0,00014618
Hipotese Alternativa

Fonte: Proprio autor.

Tabela 23 — Tabela de contingéncia da distribuicao das construgdes resultativas in-transitivas

com o verbo “forgar” - continua

“for¢ar”/Construcao C -C Total
w 3 32 35
—W 1065 1758 2823

71 A letra “E” depois de um ndmero significa: 10 elevado a algum niimero. No caso em tela, trata-se de 1,8209
multiplicado por 10! (1/10"), resultando 0,000000000018209. Esta notacdo é utilizada para suprimir os

algarismos ap06s a virgula.
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Tabela 23 — Tabela de contingéncia da distribui¢do das construgdes resultativas in-transitivas
com o verbo “for¢ar” - conclusao

Total 1068 1790 2858
p-valor 0,00011631
Hipotese Alternativa

Fonte: Proprio autor.

Tabela 24 — Tabela de contingéncia da distribui¢ao das construgdes resultativas in-transitivas
com o verbo “furar”

“furar”/Construcao C -C Total
W 1 20 21
-W 1067 1770 2837
Total 1068 1790 2858
p-valor 0,00070673
Hipdtese Alternativa

Fonte: Proprio autor.

A disparidade entre as ocorréncias de construgdes intransitivas e transitivas para
esses verbos evidenciam uma preferéncia expressiva pela forma transitiva, ou seja, no discurso
sobre violéncia urbana, ha uma forte atracdo desse tipo de EVENTO pelas emergéncias do
[agente] e do [paciente], assim como, consequentemente, pela manifestacdo da [CAUSA] e do
[EFEITO], do que somente pelo [EFEITO].

Um dos beneficios do teste exato de Fisher ¢ o resultado cumulativo das
probabilidades das ocorréncias observadas ainda que tendessem a extremos valores de
distribui¢cdo, como ocorreu com o verbo “furar”, para o qual se identificou somente 01 linha de
concordancia como intransitiva. Os demais verbos que obtiveram valores nulos para as

» » » »

construcdes intransitivas (“arrancar”, “arrombar”, “cortar”, “desarmar”, “incendiar”, “queimar”

e “romper”) ndo necessitaram de andlise quanto a esse teste, visto que, nitidamente, a atracao



189
se direcionou para as formas transitivas, devido as frequéncias acontecerem exclusivamente

com elas no corpus em estudo.

Devido a isto, suas ocorréncias resultaram da metonimia CAUSA PELO EFEITO,
como discutido anteriormente para as constru¢des apenas transitivas, obedecendo os mesmos
processos e respeitando os ja elucidados Principios da Coeréncia Semantica e da
Correspondéncia (GOLDBERG, 1995). Seguem algumas linhas de concordancia identificadas
com os verbos mencionados:

Exemplos de ocorréncias com “Arrancar” (22 ocorréncias)
1. atirou contra ele quando estava tentando arrancar sua bolsa. Os dois casos foram
2. ali. "Eles viram um dos adolescentes arrancar um cordao do pescogo de uma

3. sido alvejado na costela ap6s tentar arrancar a arma do policial. Disse ainda

Exemplos de ocorréncias com “Arrombar” (44 ocorréncias)
1. policiais e um grupo suspeito de arrombar e furtar lojas trocaram tiros na
2. entrada no edificio autorizada, os ladrdes arrombaram a porta do apartamento.

3. Ladroes ainda ndo identificados arrombaram um caixa eletrdnico da agéncia do

Exemplos de ocorréncias com “Cortar” (40 ocorréncias)
1. policia que usou um serrote para cortar o corpo, que queimou. Afirmou que
2. sexta (5). Segundo a policia, ela tentou cortar a barriga e depois se jogou

3. do carro, atacar a empregada doméstica, cortar a cabeca dela e voltar para

Exemplos de ocorréncias com “Desarmar” (20 ocorréncias)
1. assalto em um posto. Ele tentou desarmar um criminoso e acabou baleado na
2. posto de combustivel, quando ele tenta desarmar os dois assaltantes, entra em conflito

3. e metralhadoras. Depois de dominar e desarmar os segurancas, os bandidos dominaram

Exemplos de ocorréncias com “Incendiar” (13 ocorréncias)
1. em que dois jovens tentaram jincendiar o estabelecimento derramando combustivel
2. rapaz confessou ter usado gasolina para incendiar um dos dnibus. Os menores agora

3. Depois de morto, os criminosos tentaram jncendiar o corpo. Ja nesta quarta-feira (29)
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Exemplos de ocorréncias com “Queimar” (16 ocorréncias)
1. Ele acabou preso anteontem, quando tentava gueimar a vitima ao lado de uma
2. absurdo, abusivo. Virou moda, por exemplo, gueimar 6nibus por qualquer pretexto e até

3. Brasil. Fazer baderna, sabotar os jogos, queimar 6nibus, bloquear estradas e ruas, fazer

Exemplos de ocorréncias com “Romper” (19 ocorréncias)
1. e aqui as vitimas comecam a romper o siléncio. <Agencia Estado Ltda>
2. aticas relatadas pelos estudantes que conseguiram romper as leis de siléncio da faculdade.

3. desafio é reconhecer essa situacdo e romper com alguns preconceitos. Nos anos 1990

Por ultimo, restaram as construgdes com os verbos “matar” e “morrer”, as quais nao
indicaram diferenga significativa nas frequéncias observadas e, portanto, ndo se tratam de
colostru¢des para o EVENTO que esses verbos representam. Embora registrem elevados
indices segundo a Tabela 26 derivada da aplicagdo do teste exato de Fisher, observa-se uma
distribuicdo equilibrada ao ponto de ndo atrair essa CAUSALIDADE para uma construgdo ou

outra especificamente:

Tabela 25 — Tabela de contingéncia da distribuicdo das construgdes resultativas in-transitivas
com os verbos “matar/morrer”

“matar/morrer”/Construgédo C -C Total
W 1007 1319 2326
W 61 471 532
Total 1068 1790 2858
p-valor 1,0000
Hipotese Nula

Fonte: Proprio autor.

Apesar de serem lexemas diferentes, autores como Arrais (1985) e Figueira (1996),
por exemplo, entendem que os verbos “matar” e “morrer” se referem ao mesmo léxico,

admitindo existir uma relagdo de causatividade que os une.
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Arrais afirma que, inicialmente, “matar” e “morrer” podem ser considerados como

dois verbos diferentes, porém, ¢ possivel interpreta-los como duas realizagdes fonologicas,
sintaticamente condicionadas, de um mesmo verbo. Tendo por base os causativos gerais “fazer”
e “causar”’, o autor discute a geragdo de formas verbais causativas, resultantes de

transformagdes por lexicalizag¢do, concluindo que

(...) verbos como derrubar, matar, mostrar, persuadir € anunciar, bem como esconder
e dissuadir, sdo formas de ‘estrutura de superficie’, que apresentam o trago
/+causativo/, comportando na sua realizacdo sintdtica um argumento a mais em
relacdo ao verbo base (ARRAIS, 1985, p. 51).

Logo, as derivacdes causativas [morrer — fazer morrer — matar; cair — fazer cair —
derrubar; ver — fazer ndo ver — esconder]|, por exemplo, emergem na linguagem como
construgdes gramaticais.

Ainda que o autor justifique a relagdo entre os verbos por processos
transformacionais de lexicalizagdo, esta pesquisa compreende que a principal conexao entre os
lexemas se da por aspectos semantico-pragmaticos de [CAUSA] e [EFEITO] de uma mesma
CAUSALIDADE, dai, portanto, interpreta-se “matar” como forma perifrastica de “morrer”
(matar = fazer morrer). Desse modo, ndo se trata de um mesmo lexema, pois, pragmaticamente,
ocorrem propositos comunicativos distintos quando se enuncia um ou outro. Entretanto, sdao
construgdes conceptualmente proximas ao ponto de exercerem a mesma relacdo de
causatividade, ou seja, ndo se caracterizam como realizagdoes fonologicas diferentes para um
mesmo léxico, sintaticamente condicionadas, antes, na verdade, sao dois lexemas (construgdes)
distintos que referenciam aspectos semantico-pragmaticos especificos de um mesmo dominio
conceptual ou MCI CAUSALIDADE/EVENTOvIDAMORTE).

Além do equilibrio na distribuicao das frequéncias apresentado na Tabela 23, o
corpus em andlise, particularmente, indicou que o lexema “morreu” ocorreu 615 vezes,

enquanto a construgdo resultativo-transitiva com o lexema “matar” emergiu 612 vezes. A
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correspondéncia entre essas construgcdes ndo emerge ao acaso, mas, semanticamente, ¢ possivel

relacionar “morrer” como resultado de “matar”, sugerindo uma continuidade conceptual entre
elas. Alguns exemplos dessas construgdes estao listados abaixo, seguidos dos valores MI® de
atracdo entre os colocados com esses verbos e os graficos produzidos pelo Graphcoll:

Exemplos de ocorréncias com “matar” (612 ocorréncias)

Alexandre Martins, acusado de atropelar e matar mae e filha na calgada do
dolo eventual (assumiu o risco de matar as vitimas), pois estaria embriagado e
homicidios dolosos (com inten¢do de matar) na Baixada Fluminense sdo mais
"Seis sdo presos acusados de matar jovem em SP"

108 anos e 6 meses de prisao por matar outras trés criangas em Paco do

sdo uma espécie de 'licenca para matar'. A no investigagdo e responsabiliza¢ao
Moreira Munhoz, de 56 anos, suspeita de matar o filho Giuliano Landini, de 25

Adolescente é acusado de matar dois homossexuais"

© ©° N o g bk~ 0w DN

disse, ao ser apreendido, que pretendia matar outros gays. O proximo a morrer

[EEN
©

de comparsas e usou facas para matar as suas vitimas. Na morte de

[EEN
=

drogas da regido. A ideia era matar todos os envolvidos no furto. Tortura.

[EEN
N

droga da regido. A ideia era matar todos que estivessem envolvidos no roubo.

[HEN
w

que ndo queria fazer mal nem matar ninguém, mas que estava "desesperado

[EEN
=

Jovens sdo acusadas de apedrejar e matar garota de 13 anos no PR

[EEN
a1

. ter matado Paola, ele tentou se matar. O tiro perfurou seu maxilar e

[EEN
(2]

. raspao no pesco¢o. Um suspeito de matar o policial foi preso na segunda-feira

[EEN
\‘

. ja tem informacgdes sobre suspeito de matar empresaria

[EEN
®

foram acusados em Sdo Paulo de matar o zelador Jedi de Souza, em

[EEN
©o

. Um dos objetivos da fac¢cdo era matar politicos, agentes e diretores de presidio,

N
o

. Homem ¢ preso, acusado de matar a mae e o padrasto e

[N}
=

Gaspar, suspeito de executar ou mandar matar mais de 40 pessoas.

Exemplos de ocorréncias com “morreu” (615 ocorréncias )
1. os processos criminais. E ja& morreu preso nas rebelides cuja Uinica acusacao
2. de pensdo. Ha pouco tempo também morreu um receptador de pneus. Antes do

3. filha, entdo com 13 anos. A menina morreu, ¢ os pais foram acusados de
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,

na zona sul. Um dos policiais morreu. Em 2004, ele teve a moto roubada

Um homem de 28 anos morreu baleado na suite de um motel

O inquérito concluiu que o cacique morreu em decorréncia de um acidente de
sdo detidos apds assalto)". Uma pessoa morreu, duas foram presas e um

tiros e um ladrao nao identificado morreu. Outros dois suspeitos tentaram fugir

policial Antonio Machado Neto, de 45 anos, morreu com um tiro de fuzil dentro

mulher de 72 anos foi baleada e morreu na noite de ontem ap6s um

disparar quatro tiros contra Paola, que morreu na hora, Seki Junior atirou contra
Prudente de Aquino, de 39 anos, morreu baleado pela PM em julho de 2012

o mal, enfrentou a religido e morreu como um santo, de pé, pendurado

Os carros capotaram, ¢ a crianga morreu na hora - seus pais foram internados
49 anos, ficou preso nas ferragens. Ele morreu a caminho do hospital. No outro
carro durante a capotagem. A crianga morreu no local, enquanto a mae, de 21
casa Wanderleia da Silva, de 38 anos, morreu ao ser atingida por um tiro

ele ndo resistiu aos ferimentos e morreu na ultima quarta. Investigadores

entdo que houve os disparos. Guzman morreu com trés tiros. O corpo foi
estava gravida de trés meses e morreu antes de receber atendimento do socorro
Lima Janior, que morreu em dezembro de 2010. Lima Neto estava

de frigorifico Julio Simdes da Silva, 32, morreu apds levar facadas no Jardim

Tabela 26 — MI® dos colocados com o #ype “morreu” (615 ocorréncias) - continua

Dir Type Stat (MI3) Freq.
out de 21.02414058714319 389
out no 20.53586286190866 214
out na 19.621472522552573 177
out hospital 19.281588785869168 68
out e 19.0637772280066 218
out 0 19.026371310219567 216
out um 18.8649576351112 163
out que 18.73543423717651 188
out anos 18.649453165060994 102
out a 18.352739399179395 188

out do 17.92373581281989 119
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Tabela 26 — MI® dos colocados com o type “morreu” (615 ocorréncias) - continuagao

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

foi
local
em
resistiu
hora
ser
depois
da
nado
ele
mas
uma
com
baleado
ao
aos
noite
dia
ferimentos
socorrido
atingido
tiro
caminho
ela
onde
silva
guerreira
ontem
vitima
antes
quando
pompéia

tiros

17.860349947559612
17.704194567638616
17.664119135111104
17.615783141388185
17.188998438809236
17.120519416687628
16.976256279720484
16.867984469635232
16.56341831068774
16.54685532479581
16.46431326726318
16.452464221473726
16.3282842543245
16.248619950640972
16.069893343622702
15.963319078829777
15.409900857475954
15.36721602053674
15.207376968409093
15.067563283227653
15.00092609089618
14.906842973351816
14.662704188372514
14.55674224582055
14.482970926414447
14.45601965739422
14.281882408866391
14.066246048971918
14.032298717148024
13.90953130437415
13.806317138956931
13.792339469130246
13.674552090886651

85
54
127
33
40
52
55
91
76
64
58
78
73
28
52
31
28
31
20
16
20
24
15
28
23
21

25
25
21
29
10
24
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Tabela 26 — MI® dos colocados com o type “morreu” (615 ocorréncias) - continuagao

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

dos
hps
meses
outro
pelo
estava
homem
durante
também
oliveira
térax
SOCOITO
trés
corpo
como
0s
acidente
ferido
mulher
tinha
contra
se
madrugada
rodrigues
dias
foram
pouco
afogado
atropelado
seu
jovem
dentro

apontou

13.665907996472995
13.526994903376808
13.457206572406902
13.36434456488443
13.269318943095845
13.244851673720019
13.233494625994238
13.229414984695833
13.21209407442254
13.194419563702983
13.067563283227647
13.047308762899512
12.807257675381337
12.695836392670916
12.611190029830748
12.60083279968946
12.51978960010603
12.492779187207365
12.436857064590791
12.40990085747595
12.379037021089145
12.375915640656725
12.304602481142862
12.281882404924328
12.281882404708757
12.236439433773544
12.170851092486323
12.17085109115588
12.17085109115588
12.160203847973756
12.141704746541707
12.092057845612329
12.042169073719379

32

14
18
21
20
23
18
21
12

11
22
11
21
33
13
10
18
14
20
27
12

12
15
10

15
14
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Tabela 26 — MI® dos colocados com o type “morreu” (615 ocorréncias) - continuagao

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

chegou

segunda-
feira

para
paulo
receber
encaminhado
samu
policia
segundo
pai
ficou
suspeito
confronto
sao
menina
tiroteio
a
das
seguinte
ferimento
coronel
as
sabado
pessoa
policial
dois
atingida
taxista
sofrer
tarde
entre
antecedentes
terca-feira

pé

12.033347568494476

11.942032401546967

11.93854655907968
11.914068539151982
11.907816686209042
11.907816686209042
11.907816686209042
11.896861136307498
11.863962396752404

11.86012973219925
11.788842393384883

11.78375887701507
11.779134666998607
11.744989306862253
11.620104306659606
11.620104306659606
11.608131665140107
11.561166162082694

11.49277918803891

11.49277918803891
11.474527483007527
11.470411374242884
11.392913716997738
11.392913716997738
11.370926214259606
11.350269379584052
11.322854186966152
11.248619950640983
11.225992646523258
11.205066807824236
11.170851092153699
11.111957402989287
11.111957402989287
11.091078673160442

10

8

29
13

22

15

13

17

17

16
15
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Tabela 26 — MI® dos colocados com o type “morreu” (615 ocorréncias) - continuagao

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

peito
identificado
adolescente
manha
ja
carro
souza
pereira
luis
atendimento
quarta
cair
ainda
feridos
ha
junior
bairro
mal
quatro
empresa
bala
fugir
pistola
costa
rosto
assaltante
meu
horas
policiais
mae
maria
ter
crianga

lima

11.033954891221391
11.033954891221391
11.033347568494474
10.972406050496131
10.968999449398224
10.962978139746507
10.959954309987685
10.959954309987685
10.949059668718133
10.907816686209044
10.907816686209044
10.907816686209044
10.905289758457146
10.822450785391096
10.796765301594679
10.792339469130257
10.772107400104646
10.758320448181768
10.751312200736297
10.701132155230768
10.696919903710466
10.696919903710466
10.638026214834264
10.638026214834264
10.638026214834264
10.596257564777897
10.572798592024254
10.556742245662129
10.51369807981742
10.466914298497542
10.460905711876581
10.455333917355539
10.439532061148249
10.405316345418983

11

11

N ®©® % N & & & & 2N o

e )
SRS I O
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Tabela 26 — MI® dos colocados com o #ype “morreu” (615 ocorréncias) - conclusio

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

out

pescogo
zona
disparos
santos
casa
familiares
rua
baleados
bebé
jornalista
assalto
testemunhas
dela
traficantes
feridas
vitimas
ultimo
as
mesmo
perto
inicio
desta
duas
grupo
pessoas
garoto
capital
nesta
militar
atingiu
pm

tentou

10.405316345418983
10.39771188557652
10.364097167719816
10.364097167719816
10.35070090669104
10.322854185487888
10.216590944376112
10.170851092486357
10.152599387359937
10.111957402989223
10.109074894588971
10.10046176478501
10.033347567889695
10.033347567889695
10.033347567889695
10.003432946307445
9.969217230680357
9.945319473171551
9.897638282322937
9.848922997332886
9.848922997332886
9.792339469130177
9.696919903874642
9.638026214834264
9.459356185562042
9.405316346201626
9.37499180882306
9.363496169858458
9.349146826299622
9.317541536758963
9.298176211949707
9.221139214045111

N 3 o0 W

O W

(V)]

~N o0 o0

Fonte: Proprio autor através do Graphcoll (calculo MI%)
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Grafico 13 - MI? dos colocados com o #ype “morreu” (615 ocorréncias)

Fonte: Proprio autor através do Graphcoll (calculo MI?)
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Tabela 27 — MI? dos colocados com o #ype “matar” (612 ocorréncias) - continua

Dir Type Stat (M13) Freq
out e 19.857.472.750.160.100 218
out reage 18.753.003.949.929.300 51
out atlantica 17.930.330.898.692.300 25
out cidades 17.742.215.030.485.300 61
out em 17.593.079.751.369.600 104
out atlantica 17.203.340.153.123.000 120
out de 16.311.510.048.671.300 109
out assalto 16.199.374.655.946.800 34
out na 15.586.294.379.862.600 58
out tenta 15.583.078.948.006.500 17
out motorista 15.519.263.740.632.300 27
out atropela 15.494.827.678.198.600 14
out ladréo 15.323.945.849.098.300 22
out mata 15.264.411.390.715.600 36
out se 15.183.742.920.443.100 43
out da 15.069.864.640.532.400 50
out que 14.998.545.562.371.300 66
out mulher 14.985.440.088.796.500 27
out 0 14.943.253.376.717.900 70
out no 14.580.716.713.828.600 45
out abriga 14.286.474.708.917.600 5
out extinto 14.286.474.708.917.600 5



Tabela 27 — MI? dos colocados com o type “matar” (612 ocorréncias) - continuagao

out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out

frases
fere
policia
pm
cai
técnicos
sem
perdizes
é
intima
por
corredor
jovem
onca
tentativa
suicida
algema
roubo
durante
policial
carbono
carro
pizzaria
visita
globo
onibus
manuela
minas
aberto
suspeitos
teixeira
colega
banco
um
jornalista
meio
0S
com
do
jovens
morto
taxi
atira
obra
transito

14.286.474.708.917.600
14.188.166.339.241.400
14.174.850.733.659.000
14.057.656.018.729.200
14.023.110.506.524.800
13.998.762.329.368.100
13.894.157.286.413.400
13.742.755.190.428.300
13.714.724.319.941.400
13.572.830.191.548.600
13.434.031.897.686.200
13.413.799.830.184.500
13.234.007.289.435.300
13.075.577.926.419.000
12.979.066.083.095.100
12.964.546.618.642.900
12.964.546.618.642.900
12.946.294.910.132.900
12.935.400.268.782.500
12.783.974.368.840.600
12.701.512.208.196.400
12.655.354.507.411.100
12.616.146.309.878.300
12.616.146.309.878.300
12.616.146.309.878.300
12.515.118.983.454.600
12.490.615.425.697.800
12.375.138.210.052.000
12.350.437.768.747.800
12.341.875.754.555.500
12.268.223.004.361.300
12.268.223.004.361.300
12.199.011.868.345.600
12.186.411.679.944.500
12.150.765.422.813.200
12.150.765.422.813.200
12.016.233.465.918.800
11.930.800.955.760.700
11.787.865.547.201.600
11.660.540.427.780.800
11.648.265.082.736.200
11.616.146.307.781.600
11.616.146.307.781.600
11.586.034.992.550.600
11.552.015.971.364.700

5
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Tabela 27 — MI? dos colocados com o #ype “matar” (612 ocorréncias) - conclusao

out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out
out

para
frente
pessoas
uma
bate
roubar
passaram
idoso
namorada
criangas
homem
ainda
loja
filhos
zona
néo
primeira
rouba
ser
dos
anos
pela
pai
acidente
a
pais
disse
brasil
dia
tiros
criminoso
criminosos
guem
duas
muito
rua
menos
outros
assassinar

11.536.593.951.772.700
11.420.827.095.540.900
11.388.586.577.493.400
11.355.737.371.685.500
11.316.490.436.262.500
11.295.671.964.549.100
11.199.011.869.023.900
11.038.547.196.687.800
11.038.547.196.687.800
10.961.395.477.323.000
10.834.799.135.810.000
10.830.465.428.942.800
10.649.313.172.253.200
10.649.313.172.253.200
10.613.472.174.142.300
10.613.331.292.505.700
10.490.615.425.697.800
10.438.047.375.284.600
10.322.670.788.637.200
10.214.491.020.770.800
10.214.491.020.770.800
10.140.781.334.717.700
9.974.570.865.863.060
9.967.053.469.975.080
9.911.602.191.689.150
9.894.157.286.138.820
9.886.062.197.018.680
9.808.791.386.023.690
9.720.387.377.754.750
9.713.360.110.860.760
9.586.034.990.776.570
958.288.385.413.379
9.448.134.441.977.440
9.402.905.187.828.450
9.379.584.113.309.080
9.255.398.964.207.970
9.255.398.964.207.970
9.255.398.964.207.970
9.220.385.518.804.160
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Fonte: Proprio autor através do Graphcoll (calculo MI®)
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Grafico 14 - MI? dos colocados com o #ype “matar” (612 ocorréncias)

Fonte: Proprio autor através do Graphcoll (calculo MI®)
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Ao descrever o EVENTO, os verbos “matar” e “morrer” também trazem colocados
semelhantes, com valores MI® aproximados, como se observa com os lexemas “mulher”
(morreu: 12.436.857; matar: 14.985.440), “policia” (morreu: 11.896.861; matar: 14.174.850),
“pm” (morreu: 9.298.176.; matar: 14.057.656), “assalto” (morreu: 10.109.074; matar:
16.199.374), “taxista” e “motorista” (morreu: 11.248.619; matar: 15.519.263, respectivamente),
“crianga” e “criancas” (morreu: 10.439.532; matar: 10.961.395, respectivamente), “homem”
(morreu: 13.233.494; matar: 10.834.799), entre outros.

Figueira (1996, p. 153) estabelece que “verbos semanticamente relacionados
(considerados como integrantes de diferentes classes aspectuais) exibem uma diferenca quanto

a transitividade, que pode ser captada na relacdo do sujeito com o processo expresso pelo

predicado”. Para o autor, o verbo “matar” pode ser classificado como verbo de accomplishment
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[isto ¢, de realizagdao, cumprimento de agdo: “expressa o cumprimento de algo que procede uma

acdo , na qual o sujeito estd envolvido como agente” (FIGUEIRA, 1996, p. 169)]; enquanto o
verbo “morrer” se define como verbo de achievement {acontecimento, cumprimento de
processo: “expressa tdo somente o climax, o cumprimento de algo instantdneo que nado ¢
recortado como a¢do em que o sujeito esteja ativamente envolvido” (FIGUEIRA, 1996, p. 169),
ou seja, ndo se trata de um [agente], mas de um [paciente]}.

Desse modo, ambos os verbos atuam como instancias de um mesmo arcabouco
conceptual, limitados as suas particularidades sintaticas e semanticas: o verbo “matar”’, em
construcdes transitivas, explicita o [agente] da acdo, perfilando o argumento [sujeito], € o
[paciente], quando este perfila o papel argumental [objeto direto], expressando a [CAUSA] e o
[EFEITO] por meio do [sujeito/agente] e [objeto direto/paciente] na construgdo,
respectivamente. Por sua vez, o verbo “morrer” atrai, como papel argumental [sujeito], o
participante [paciente], explicitando o [EFEITO], o qual, em conjunto com toda a construcao,
serve de acesso mental a [CAUSA] do EVENTO.

Considere os exemplos seguintes com o verbo “matou”, que apresentou o total de
254 linhas de concordancias extraidas do corpus:

(20a) No caso de Jarinu, o pai matou o filho, que dormia, deitou ao

(20b) Um 6nibus desgovernado matou uma mulher e deixou cinco feridos
(20c) de ter disparado o rojao que matou o cinegrafista Santiago Andrade,
(20d) de onde partiu o tiro que matou a garota. Como estava escuro, segundo

(20e) para verificar se a arma que matou Falcdo foi a mesma usada para

No primeiro, o [sujeito] “o pai” ilustra o conceito prototipico de [agente], com
tracos de animacidade e voli¢do ao executar a agdo que afeta o [paciente] “o filho”, instanciando
o argumento [objeto direto] e, consequentemente, este muda de estado inicial vivo para o estado

final morto. Ao aplicar os causativos gerais para efetuar a forma perifrastica “fazer morrer”,
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conforme a proposta de Arrais (1985), verifica-se a proximidade conceptual entre os verbos

“matar” e “morrer”, uma vez que “o pai fez morrer o filho”, em outras palavras, o
[sujeito/agente] causou o resultado — EVENTOworTE) — afetando o [objeto direto/paciente]. De
igual modo, ocorre a afetagdo/alteragao de estado dos [objetos diretos/pacientes] dos exemplos
20b, 20c, 20d e 20e: “uma mulher”, “o cinegrafista Santiago Andrade”, “a garota” e “Falcao”.

Todavia, os argumentos [sujeitos] desses ultimos exemplos ndo se adéquam ao
conceito prototipico de [agente] com animacidade e voli¢do: “um 6nibus desgovernado”, “o
rojao”, “o tiro” e “a arma”. Ainda assim, devem ser compreendidos como [agentes], visto que
“matar” se classifica como um verbo de accomplishment, ou seja, demanda um [sujeito/agente],
de acordo com Figueira (1996). Devido a isto, adota-se o conceito mais amplo de [agente]
proposto por Chafe (1970), que o define como o desencadeador de uma agdo, quer seja o ato
voluntario ou ndo. Em outros termos, a noc¢ao abrange o [agente] como [CAUSA] do EVENTO,
e ¢ exatamente o que se verifica nos exemplos em discussao.

Se “o rojao fez morrer o cinegrafista”, “o tiro fez morrer a garota” e “a arma fez
morrer Falcao”, entdo o verbo “morrer”, nas construcdes intransitivas com o [sujeito/paciente],
corresponde ao EVENTO descrito pelo verbo “matar”, nas constru¢des transitivas com o
[sujeito/agente] e o [objeto direto/paciente]. Por esta razdo, a presente pesquisa os considerou
como construgdes de um mesmo dominio conceptual, sendo “matar” a forma transitiva e
“morrer”, a intransitiva dessas construgoes in-transitivas. Os exemplos abaixo com “morreu”

visam esclarecer ainda mais esse assunto:

(21a) policial Anténio Machado Neto, de 45 anos, morreu com um tiro de fuzil

(21b) houve os disparos. Guzman morreu com trés tiros. O corpo foi

Depreende-se dos excertos que “um tiro de fuzil fez morrer (matou) o policial

Antonio Machado Neto” e “trés tiros fizeram morrer (mataram) Guzman”, portanto, assim
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como os verbos anteriormente discutidos para as construgdes in-transitivas — “disparar”,

“estourar”, “forcar”, “explodir”, “furar” e “sufocar” — as ocorréncias com “morreu’ apresentam
o [sujeito/paciente] que, na forma transitiva, seria [objeto direto/paciente], permanecendo o
verbo em voz ativa na construcao intransitiva. A [CAUSA], por sua vez, emerge nas construgdes
intransitivas em destaque por meio de sintagmas preposicionais: “com um tiro de fuzil” e “com
trés tiros”. Tal sintagma se encontra previsto na diagramagao proposta por Goldberg (1995)
para as construgdes resultativas (ver Figura 2), embora a autora associe o sintagma
preposicional ao resultado. Contudo, conforme as expressdes extraidas do corpus, esse
sintagma ¢ também uma constru¢do de possivel aplicagdo a [CAUSA] de determinados
EVENTOS, como o0 EVENTOMORTE).

A proeminéncia relacionada ao EVENTO com o verbo “matar” se atribui a
[CAUSA] que produziu o [EFEITOwmorTE)], isto €, “algo/alguém que matou algo/alguém”. Em
contrapartida, a proeminéncia conceptual referente ao EVENTO com o verbo “morrer” se
direciona ao [EFEITOworTE)], ou seja, “algo/alguém que morreu (de/com/por algo/alguém)".
Assim, conclui-se que as metonimias CAUSA PELO EFEITO e EFEITO PELA CAUSA atuam
significativamente nas constru¢oes emergidas com os verbos “matar” e “morrer”,
respectivamente, de tal modo que, no primeiro caso, a [CAUSA] aponta para o seu resultado
[EFEITO] e, no segundo, o [EFEITO] se manifesta independente da explicitacdo da [CAUSA],
mas esta pode ser inferenciada, em alguma medida, por meio daquele.

Em sintese, esta analise verificou a aplicacdo dos Principios da Coeréncia
Semantica e da Correspondéncia, propostos pela Gramatica de Construgdes de Goldberg (1995),
relacionando os papéis argumentais e os participantes das construgdes resultativas sobre verbos
semanticamente associados ao dominio conceptual VIOLENCIA, além de referencia-los aos

conceitos do MCI CAUSALIDADE/EVENTO, trazidos por Lakoff (1987) e Lakoftf e Johnson

(1999). Por conseguinte, avaliou-se a participagdo de processos metonimicos na emergéncia
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dessas construcdes identificadas e extraidas do CASS corpus. A metonimia CAUSA PELO

EFEITO motivou a emergéncia das construgdes transitivas, ao passo que a metonimia EFEITO
PELA CAUSA favoreceu a emergéncia das intransitivas.

Em alguns casos, constatou-se, também, a emergéncia de colostrugdes, isto €, a
atracdo entre construcdo e lexemas, como foi para as colostrugdes in-transitivas com os
colexemas “disparar”, “explodir”, “for¢ar” e “furar”, ao comparar as ocorréncias de construcdes
transitivas e intransitivas com tais verbos. A assimetria na atracdo entre o verbo ¢ os
participantes [agente] e [paciente] para as construgdes in-transitivas ocorre de modo que o
[paciente], ao apresentar mais possibilidades de perfilar dois argumentos diferentes — [sujeito]
e [objeto], eleva sua frequéncia, conseguindo maior exclusividade nas coloca¢des com o verbo.
Isto faz com que a forga de atragdo em dire¢do ao [paciente] se sobreponha expressivamente
em comparagao a atragdo do participante [agente] ao verbo, ja que demonstra restricao ao papel
argumental [sujeito], quando se posiciona como colocado do verbo na construgao.

Ainda se analisou a emergéncia das colostrucdes transitivas sem o [objeto
direto/paciente], as quais atendem ao especifico proposito semantico-discursivo de generalizar
o [EFEITO] da mudanga de estado comunicado pelo verbo, resultante do encadeamento
metonimico entre CAUSA PELO EFEITO e PROCESSO PELO EFEITO.

Diante do exposto, a tese cumpriu satisfatoriamente o objetivo de descrever e
compreender a emergéncia das construgdes resultativas, observando a atuacao dos processos
metonimicos, tanto quanto aos aspectos conceptuais como gramaticais. O capitulo seguinte
apresenta as consideracdes finais, tendo em vista as hipoteses geral e especificas frente as

conclusdes obtidas a partir dos dados analisados.
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6 CONSIDERACOES FINAIS

As construgdes resultativas sao frequentes nas mais variadas linguas e apontam
aspectos pertinentes da experiéncia humana, como a nog¢ao de eventividade e sequencialidade
dos fatos, além de o discurso, muitas vezes, influenciar os moldes gramaticais e semanticos
dessa constru¢do, como a selecdo entre uma construgdo transitiva ou intransitiva para melhor
atender determinados propdsitos comunicativos.

Essa observagdo ¢ consonante ao Principio de Contraste, descrito por Croft (2003):
se duas estruturas gramaticais ocorrem na mesma lingua para descrever a “mesma’ experiéncia,
elas se diferenciardo na conceptualizagdo dessa experiéncia, obedecendo as particularidades de
suas estruturas.

Na mesma perspectiva, a Gramatica Cognitiva de Langacker (2008) entende que,
se existem unidades alternativas em uma dada lingua a fim de desempenhar uma “mesma”
fun¢do basica, essas unidades tendem a se especializar durante o seu uso sob uma certa gama
de circunstancias, nao sendo livremente intercambiaveis.

Goldberg (1995) complementa ao elicitar os principios da Nao Sinonimia e do
Poder Expressivo Maximizado. O primeiro afirma que, se as constru¢des sdo sintaticamente
distintas, entdo elas devem ser, pelo menos, ou semantica ou pragmaticamente diferentes. O
segundo principio explica que o inventario de constru¢des ¢ maximizado pelos propodsitos
comunicativos.

Em se tratando de construgdes sintaticamente distintas e semantico-
pragmaticamente relacionadas, esta tese objetivou, de modo geral, descrever a emergéncia das
construgdes resultativas transitivas e in-transitivas no discurso jornalistico sobre violéncia
urbana em portugués brasileiro, observando fatores de ordens cognitiva, gramatical e

probabilistica durante o processo de emergéncia na linguagem.
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Por meio do exame de um corpus com aproximadamente 2 milhdes de palavras,

investigaram-se os seguintes objetivos especificos:

a) Verificar se a emergéncia das construgdes resultativas transitivas e in-transitivas

dos verbos de mudanga de estado sobre VIOLENCIA apresenta lagos metonimicos

nos niveis conceptual e gramatical;

b) Examinar as metonimias que atuam na emergéncia das construg¢des resultativas

apenas transitivas dos verbos conceptualmente associados ao conceito

VIOLENCIA;

c) Identificar as metonimias que participam na emergéncia das construcdes

resultativas in-transitivas dos verbos semanticamente relacionados ao conceito

VIOLENCIA;

d) Analisar quantitativamente o nivel de atragdo entre os verbos de mudancga de

estado sobre VIOLENCIA e suas respectivas construgdes resultativas (apenas

transitivas e in-transitivas), visando se tratar de colostrucao.

Para Croft (2003) e Langacker (2008), a gramatica tem natureza simbolica devido
as relacdes entre forma e significado se manifestarem através de relacdes (ligagdes) simbdlicas,
constituindo a gramatica de construgdes: um inventario de construcdes, em termos gerais,
envolvendo palavras, morfemas, estruturas morfoldgicas, construcdes sintaticas etc. (CROFT,
2003; GOLDBERG, 1995; 2003). Tal inventario ¢ estruturado a partir do conhecimento das
convencoes linguisticas que o falante possui (LANGACKER, 1987). Segundo Croft (2003, p.

52, tradugdo nossa),

O que ocorre no discurso natural sdo constru¢des, ou seja, unidades sintaticas
complexas; nés ndo ouvimos palavras individuais com rotulos categoricos anexados
a elas. Os enunciados sdo instancias de constru¢gdes. Um corpus ¢ um conjunto de
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enunciados que podem ser organizados em diferentes tipos, de acordo com suas
propriedades gramaticais’?.

Assim, as experiéncias cotidianas contribuem na elaboracdo de processos
cognitivos que, por sua vez, sdo essenciais na emergéncia da gramatica de uma lingua. Esse
acumulo de experiéncias produz esquemas de significagdo e categorizacao da realidade, como
as diversas causalidades e os efeitos inerentes aos eventos. As construgdes gramaticais se
tornam, portanto, formas de representacdo mental da experiéncia humana, estruturadas e

reveladas na linguagem. Langacker (2008, p. 540, traducdo nossa) afirma:

No pdlo semantico, gramatica consiste em padrdes abstratos de integragdo conceptual.
Os significados gramaticais sdo esquematicos e frequentemente representam a
subjetificacdo da experiéncia basica, consistindo na ocorréncia autdnoma de
operagdes mentais inerentes a tal experiéncia. Dessa forma, a gramatica em si ¢ um
meio de transcendéncia. Através das conexdes ela nos permite construir e simbolizar,
nés podemos nos engajar ao mundo em toda sua riqueza e complexidade.”

Por conseguinte, o presente estudo sobre as construgdes resultativas transitivas e in-
transitivas nao adotou o posicionamento de transformagao (e/ou derivacdo) sintatica entre as
construcdes, mas as considerou como emergéncias gramaticais nos MCIs CAUSALIDADE e
EVENTO (LAKOFF; JOHNSON, 1999), assumindo a hipdtese bésica de que operagdes
mentais de dominio geral, como metonimia, atracdo entre colexemas e categorizacdo, dentre
outras, atuam, significativamente, na selecdo de colocagdes e na organizacdo gramatical das
construgdes resultativas. A fim de confirma-la, procedeu-se a verificacdo das seguintes
hipoteses secundarias, visto estabelecerem relagdo com a basica e com cada objetivo especifico

mencionado:

72 What occurs in natural discourse are constructions, that is, complex syntactic units; we do not hear individual
words with category labels attached to them. Utterances are instances of constructions. A corpus is a set of
utterances which can be sorted into different types according to their grammatical properties.

73 At the semantic pole, grammar consists in abstracted patterns of conceptual integration. Grammatical
meanings are schematic and often represent the subjectification of basic experience, consisting in the autonomous
occurrence of mental operations inherent in such experience. In this way, grammar itself is a means of
transcendence. Through the conceptions it allows us to construct and symbolize, we can engage the world in all
its richness and complexity.
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a) Dentre outros fatores de ordem cognitiva e discursiva, as construgdes resultativas

transitivas e in-transitivas dos verbos de mudanca sobre VIOLENCIA emergem

através de lagos metonimicos nos aspectos conceptuais (MCI VIOLENCIA) e

gramaticais (propriedades sintatico-semanticas das construgoes);

b) As metonimias que contribuem para a emergéncia das construgdes resultativas

apenas transitivas dos verbos de mudanga de estado sobre VIOLENCIA em analise

sdo CAUSA PELO EFEITO (espécie de PARTE-PELA-PARTE) e PROCESSO

PELO EFEITO (espécie de TODO-PELA-PARTE);

¢) As metonimias que participam na emergéncia das construcdes resultativas in-

transitivas dos verbos de mudanca sobre VIOLENCIA em analise sio CAUSA

PELO EFEITO e EFEITO PELA CAUSA (espécies de PARTE-PELA-PARTE);

d) Ocorre a emergéncia de colostrugdes para as formas intransitivas em

concorréncia com as transitivas, pois a menor frequéncia das intransitivas tende a

impulsionar a exclusividade da atragdo entre os verbos de mudanga de estado sobre

VIOLENCIA e a construcdo intransitiva.

No que tange a primeira hipotese secundaria, a analise confirmou a efetiva
participagdo dos encadeamentos metonimicos € dos papéis argumentais e participantes da
construgdo resultativa na emergéncia das linhas de concordancia extraidas. Inicialmente, as
metonimias AGENTE PELA CAUSA e AGENTE PELO SUJEITO, assim como PACIENTE
PELO EFEITO e PACIENTE PELO OBJETO DIRETO, permitiram que os conceitos [CAUSA]
e [EFEITO], caracteristicos do MCI CAUSALIDADE/EVENTO, fossem mentalmente
referenciados pelos papéis argumentais [sujeito] e [objeto direto] e pelos papéis participantes
[agente] e [paciente] da construc¢do. Assim, a averiguacao demonstrou que os conceitos do MCI
contribuiram com a estruturagdo da construcgao resultativa, ao favorecer o enlace conceptual e

gramatical.
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Para as transitivas, a [CAUSA] foi instanciada pelo argumento [sujeito] e pelo

participante [agente], enquanto o [EFEITO] se deu pela instanciagdao do argumento [objeto
direto] e do papel participante [paciente]. O encadeamento metonimico resultou no seguinte
processamento: SUJEITO PELA CAUSA e OBJETO DIRETO PELO EFEITO. Todavia, para
as intransitivas, o enlace ocorreu diferente, pois o argumento [sujeito] foi perfilado pelo
participante [paciente] e, consequentemente, mapeado pelo conceito [EFEITO], emergindo a
metonimia SUJEITO PELO EFEITO.

Ao observar a proeminéncia do papel argumental [sujeito], devido este ser perfilado,
concorrentemente, pelos papéis participantes [agente] e [paciente], e também pelos conceitos
[CAUSA] e [EFEITO] respectivamente, concluiu-se que a [CAUSA] se sobrepde ao [EFEITO],
no discurso sobre violéncia, quando ela ¢ informada na construgdo, ou seja, nas construgdes
transitivas. Portanto, a disparidade de relevancia conceptual observada favorece a emergéncia
da metonimia CAUSA PELO EFEITO como processo cognitivo motivador das construgdes
resultativo-transitivas.

Em adicdo, verificaram-se construgdes de verbos resultativo-transitivos que nao
instanciaram o argumento [objeto direto] e o participante [paciente]. Contudo, conclui-se que
ainda se tratam de construgdes transitivas, pelo fato de o [EFEITO] do [PROCESSO]
representado pelo verbo poder ser inferido por meio da relagdo conceptual [CAUSA]-
[PROCESSOQ], gramaticalmente instanciado na constru¢do [sujeito/agente]+verbo. Dessa
maneira, justificam-se as metonimias CAUSA PELO EFEITO e PROCESSO PELO EFEITO,
motivando as construcdes resultativo-transitivas que ndo explicitam o argumento [objeto direto]
e que se colocam como estratégia discursiva a fim de comunicar o [EFEITO] de modo
generalizado. Com base nisto, confirmou-se a segunda hipotese secunddria, considerando a
metonimia CAUSA PELO EFEITO como uma particularizagdo da metonimia de ordem geral

PARTE-PELA-PARTE, enquanto a metonimia PROCESSO PELO EFEITO emerge como uma
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espécie de TODO-PELA-PARTE, ja que o [PROCESSO] da CAUSALIDADE demanda por si

s0 os conceitos [CAUSA] e [EFEITO].

Quanto as construcdes in-transitivas, tendo em vista que os verbos ocorreram ou
poderiam ter ocorrido com ambas as formas (transitiva e intransitiva), as propriedades
semanticas [CAUSA] e [EFEITO] se encontram, a principio, em niveis simétricos, disponiveis
para a ativacdo metonimica de qualquer uma das construgdes. No entanto, quando a construgao
transitiva emerge, a metonimia CAUSA PELO EFEITO atua nesse processo. Ao passo que,
quando ocorre a emergéncia de construgdes intransitivas, o argumento [sujeito] € perfilado pelo
participante [paciente] e pelo conceito [EFEITO], exercendo proeminéncia sobre a [CAUSA],
a qual fica implicita na CAUSALIDADE representada pelo verbo, mas sem correspondéncia
com qualquer papel na construcdo, seja argumental ou participante. O [EFEITO] se apresenta
como acesso mental & [CAUSA] que o EVENTO VIOLENCIA categorizado pelo verbo de
mudanca de estado sugere; logo, a metonimia EFEITO PELA CAUSA atua significativamente
nesse processo de emergéncia construcional.

Em geral, considerando as altas frequéncias das construgdes resultativo-transitivas
em comparagio as intransitivas, concluiu-se que o discurso sobre VIOLENCIA ¢ atraido pela
manifestagdo da [CAUSA] e do [EFEITO], embora este ultimo se apresente como o conceito
mais mapeado pelas construcdes resultativas, pois ora se encontra perfilado pelo
argumento/participante [objeto direto/paciente] nas transitivas, ora estd perfilado pelo
argumento/participante [sujeito/paciente] nas intransitivas. Tal observagdo contribui
terminologicamente com a denominacdo desse fendmeno linguistico como construgdes
resultativas, em vez de causativas/anticausativas, pois o resultado, majoritariamente, emerge
nas construcdes identificadas por meio do [EFEITO]. Diante do exposto, a terceira hipotese

secundaria também se mostrou verdadeira na pesquisa.
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Também confirmada se verificou a ultima hipotese secundaria da tese, a qual

consiste na analise colostrucional das construgdes resultativas extraidas do CASS corpus. As
construgdes transitivas sem [objeto direto/paciente] atestaram diferenga significativa quanto a
distribuicao de frequéncia em relacdo as construcdes resultativo-transitivas com [sujeito] e
[objeto direto]. Tal diferenga mostrou a atragao de alguns verbos (colexemas) para esse
colostructo ([sujeito/agente]+verbo de mudanca de estado — [CAUSA]-[PROCESSO]),
observada a particularidade dessa colostru¢do como recurso linguistico no discurso sobre
violéncia urbana para estender a afetacdo/alteracdo de estado que o [EFEITO] da
CAUSALIDADE do verbo intenciona comunicar.

De modo similar, registraram-se algumas colostrucdes, dentre as construcdes in-
transitivas. As formas intransitivas apresentaram diferenca significativa quanto a distribuicao
de sua frequéncia, em comparacdo as ocorréncias observadas das formas transitivas. Por
apresentar menor frequéncia, as intransitivas atrairam colexemas muito particulares e tal
informag¢do indica a exclusividade das colocacdes identificadas, assim como a atragao do
participante [paciente] se constituir mais forte em dire¢do ao argumento [objeto direto] das
transitivas do que para o argumento [sujeito] das intransitivas.

Em contrapartida, a for¢a atratora do [paciente] para o argumento [sujeito] das
intransitivas confere exclusividade a este tipo de colostru¢do, que revelou o proposito
comunicativo de focalizar o resultado da CAUSALIDADE representada pela constru¢do, em
detrimento da desfocalizacao da [CAUSA]. Por vezes, € mais relevante, para o discurso sobre
VIOLENCIA, enfatizar o resultado e as consequéncias dos atos violentos, do que especificar
como se originaram. De qualquer maneira, considerando os fatos de a construcdo transitiva
apresentar maior frequéncia e de congregar mais operagcdes metonimicas em prol da sua

emergéncia, verificou-se que 0 MCI VIOLENCIA configurou a relagio conceptual [CAUSA]-
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[PROCESSO]-[EFEITO] como atratora, fazendo emergir as construgdes resultativo-transitivas

como prototipos dessa categoria gramatical e conceptual.

Ademais, consonante ao principio do Poder Expressivo Maximizado de Goldberg
(1995), as variantes construcionais resultativas maximizam as possibilidades de atender aos
propositos comunicativos dos eventos de violéncia, a medida que se diferenciam na sua sintaxe,
semantica e/ou pragmatica. Portanto, as construgdes nao se limitam a propriedades inerentes ao
proprio 1éxico apenas, mas constantemente sofrem pressdao das associacdes mentais nos
modelos cognitivos resultantes da experiéncia com/no/através do mundo.

Tendo em vista as consideragdes tecidas até aqui, confirmou-se a tese de que
operacdes metonimicas, léxico-atratoras e de categorizagdo conceptual participaram
efetivamente da emergéncia de construgdes resultativas transitivas e in-transitivas no discurso
jornalistico sobre violéncia urbana, observada a integracdo de processos cognitivo-gramaticais,

em niveis conceptual-construcionais.

O estudo sobre a CAUSALIDADE humana ¢ vasto e oportuniza indagagdes que
requerem investigagdes e analises futuras sobre como se organizam na linguagem. Dentre elas,
a presente tese questiona se outros verbos de mudanca de estado classificados como
inacusativos também encontram outras formas resultativas supletivas correspondentes que
pertencem ao mesmo evento (ou MCI) VIOLENCIA, como se averiguou na relagdo conceptual-
gramatical entre os verbos “matar” e “morrer”.

A respeito da utilizagdo de recursos estatisticos no exame das construcdes
linguisticas, a andlise de colocacdes, tendo em foco sua estrutura gramatical, tem recebido
énfase nos estudos de corpus, principalmente no que diz respeito a atracdo. Contudo, assim
como as forgas atratoras, a repeléncia entre os itens lexicais e as categorias morfossintaticas
também pode contribuir para a compreensdo do processo de significagdo construcional,

podendo a direcionalidade da coocorréncia ser mensurada através de ferramentas estatisticas
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diversas, tais como o teste Delta P, que calcula dois valores de probabilidade diferentes para a

coocorréncia de palavras e sintagmas (GRIES, 2013).

Finalmente, esta pesquisa se propos e ofereceu, em satisfatoria medida, elucidagao
quanto ao fenomeno CAUSA-EFEITO, emergente na linguagem e na cogni¢cao humanas.
Shibatani (2000) destaca que o conhecimento gramatical se completa com a discussao sobre as
construgdes resultativas, visto se manifestarem como parte fundamental da capacidade humana

de categorizacao: a CAUSALIDADE.
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APENDICE - LINHAS DE CONCORDANCIA

VERBO: “agarrou”

e passou com pressa, e a agarrou pelo braco, passando-lhe uma "rasteira".

"rasteira". Ela ndo caiu porque se agarrou a uma grade. As duas mulheres

" /> "Eu estava acordada quando ele me agarrou e me beijou. Eu vi, senti.
respondera por estupro de vulneravel, pois agarrou a menina, e tentativa de homicidio.
um carro. Apo6s alguns minutos, ele agarrou a mulher e a levou para

relatos dos presentes. O assaltante a agarrou pelo pescoco. Depois, atirou na témpora,
, 0 piauiense Carlos Augusto Muniz Braga, 30, agarrou a mao esquerda do policial, no
" diz. Como aconteceu? O "serial killer" agarrou a vizinha no tanque e a

invadiu a casa pelos fundos e agarrou a mulher pelas costas. Uma vizinha,

que era cliente. Mas ai, ele agarrou o meu filho como refém, colocou

viatura da BM: — Um dos ladroes agarrou um dos rapazes. Foi ai que

ao Brasil”. Enquanto filmava, um ladrdo agarrou seu aparelho e mostrou discretamente

VERBO: “agredi”

tinha dinheiro, os bandidos passaram a agredi-lo com uma faca. <Agencia Estado
cima do rapaz. Pensando que fossem agredi-lo, peguei o celular e tentei
espancado era negro. Os suspeitos de agredi-lo ja identificados sdo brancos e

ele, um grupo de rapazes tentou agredi-lo, além de tentar depredar um

um terreno baldio e passaram a agredi-lo com socos e pontapés. A

a vitima, ou imobiliza-la, ou agredi-la, ou ameaca-la para pegar

disse que a mulher teria tentado agredi-lo com uma faca de serra.

iria roubar aquela crianca. Comecaram a agredi-la por causa disso. Ela ja

casa dela para ameaca-la e agredi-la. Na noite do crime, Reichenback

mulher pegou uma faca e tentou agredi-lo, mas ele teria conseguido desarma-

VERBO: “agredindo”

Campinas flagrados em uma filmagem amadora agredindo uma pessoa no centro da
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foram muito violentos o tempo todo, agredindo e fazendo ameacas", disse o cineasta,

a hierarquia de género, do homem agredindo mulheres, sdo favorecidas pela estrutura
violéncia para outra, inutilizando onibus, agredindo colegas em servico ou ameacando
forma ativa na morte de Fabiane, agredindo-a com golpes e chutes. <Empresa

local e levou Gabriela ao banheiro, agredindo-a e desferindo as facadas. A

VERBO: “agredir”

pagar e anunciou o assalto. Apés agredir dois clientes, recebeu um tapa de
CIDADES | PMs sdo acusados de agredir alunos no interior
"PMs sdo acusados de agredir alunos no interior" />
na segunda sob acusacao de tentar agredir dois jovens que, em depoimento a
mais os agressores agem como se agredir as mulheres fosse um direito, como
depois, dois jovens detidos por tentar agredir outros adolescentes no bairro admitiram t
afirmou que Guimaraes foi detido ap6s agredir um PM e nega que os
do veiculo e comecaram a me agredir", disse Ribeiro. O professor teve os
", dirigindo-se a Graciele. "E vou agredir mais; a proxima vez que tu
para falar de mim, eu vou agredir mais", ameaca a enfermeira. O pai
para falar de mim, eu vou agredir mais", afirma a madrasta. "Tu ndo
. Mais vitimas. Um dia depois de agredir a crianca, o morador de rua
. O morador, de 45 anos, chegou a agredir o invasor a golpes de martelo
tém se mobilizado para encontrar e agredir supostos bandidos. "A incitacdo ao crime
bairro, 14 jovens foram acusados de tentar agredir rapazes que supostamente poderiam
adolescentes e quatro adultos), além de agredir, roubavam as vitimas, como forma de
"Essa liberdade que existe de poder agredir uma mulher na rua pode levar
Natanael sacou uma arma apés tentar agredir um deles. Em reacdo, os PMs
, Carina Quispe, calou-se e ameacou agredir os repérteres com pedras. INVISIVEIS
revidou. Matheus depois se juntou para agredir Xavier. O professor teve traumatismo
permitiu a policia prender suspeitos de agredir Fabiane --mae das meninas Yasmin,
de tentar sequestrar uma crianga e agredir sua mae na capital fluminense. A
meia-irma: "Coitada da Maria, vao agredir ela também". No fim do video,
, Graciele diz ao menino que "vai agredir mais" e afirma: "Tu ndo sabe
em varios depoimentos, acusado até de agredir a mae de um detento. Ha

PT. Dilma deveria ter vergonha de agredir quem por ela foi tdo bajulado."
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uma pessoa quiser roubar, furtar ou agredir alguém dentro da escola, ndo vai

rapaz tentou pegar uma pedra e agredir a aluna que caminhava ao seu
"“Vou agredir mais’, afirmou madrasta | TRES PASSOS MAUR
Jober Felipe Castanha foi detido por agredir uma mulher na rua. Ele também

teriam se aproveitado da situacdo para agredir o jovem. Policiais militares foram
impedido de entrar em estadios ap6s agredir um guarda municipal em Novo Hamburgo,
do mundo (como ndo matar, nao agredir e ndo roubar os outros) para
126 milhdes) consideram justificdvel o marido agredir sua esposa em certas

pai desesperado der um tiro ou agredir um vagabundo desses, vai ficar preso

VERBO: “agrediram”

por quatro homens armados que o agrediram e depois o amarraram na portaria.

em defesa das jovens e também agrediram o suspeito. A Policia Militar foi

acdo de justiceiros como aqueles que agrediram um adolescente no Flamengo (zona sul
Macei6 pelo PSOL Heloisa Helena e agrediram o seu filho. Em seu perfil

comecou a bagunca", responde "vocés me agrediram, tu me agrediu”, dirigindo-se a
por volta das 16h30, quando banhistas agrediram um homem acusado de roubar quem
por volta das 16h30, quando banhistas agrediram um homem acusado de roubar quem
a noticia? "Torcedores do Sdo Paulo agrediram um torcedor do Santos, que morreu."
barra de aco. Varias pessoas o agrediram antes da chegada dos policiais, diz

, do jornal "SBT Brasil", aos que agrediram e acorrentaram nu a um poste

calcinha. Ao ver a cena, passageiros agrediram o suspeito. Ele foi preso em

dinheiro. "Ainda efetuaram disparos e agrediram passageiros que estavam sem dinheiro. Ai
patio aguardando o fim da revista agrediram agentes e alguns PMs que davam

uma estimativa de quantas pessoas o agrediram. "Alguém gritou olha o tarado!' e
menos outras trés pessoas que também agrediram Fabiane. O advogado Marco Ant6nio
da Jardim Aeroporto, em Ribeirdo Preto, agrediram dois motoristas e atearam fogo em
Graciele e o pai. "Vocés me agrediram, tu me agrediu”, diz o menino.

de 1° de dezembro, cinco bandidos agrediram o motorista da linha do bairro

“pega, ladrao”. Populares detiveram Anderson, o agrediram e o jogaram em uma roga
. Apds a morte de Fabiano, populares agrediram Paz na cabeca e o detiveram

pelo proprietario. Vizinhos o amarraram, o agrediram com chutes e o colocaram no

Santos, em 2010 —, estavam tranquilos e ndao agrediram ninguém. Sem violéncia, os



VERBO: “agrediu”

seus pertences, o bando ainda o agrediu no rosto, sobretudo apds perceber que
acusaram de cometer delitos. O grupo agrediu e deixou nus os dois rapazes,

gritar para o principe e depois agrediu um fotégrafo e um cinegrafista. Enquanto

", responde "vocés me agrediram, tu me agrediu", dirigindo-se a Graciele. "E vou
episodio ocorreu logo depois que Rocha agrediu um fotoégrafo que fazia a cobertura
de fazer ameacas, também revistou e agrediu as vitimas. "Ele comecou a bater

de fazer ameacas, também revistou e agrediu as vitimas. "Ele comecou a bater
Policia Civil que um homem armado agrediu outro seguranca com uma coronhada na
a calca abaixada - foi quando o agrediu e o expulsou da barraca. A

a calca abaixada - foi quando o agrediu e o expulsou da barraca. A

professor discutiram, que a vitima o agrediu primeiro e que por isso houve

o professor, que a vitima o agrediu primeiro e que, por isso, revidou.

quem jogava futebol, chamado Alex, que agrediu "muito" a dona de casa enquanto
fisico, declarou que o grupo o agrediu com tacos e tentou arrancar a

. Um grupo de 15 a 30 pessoas me agrediu", diz. O docente afirma que s6

0 garoto é "cagdo". "Tu me agrediu. Tenho marca aqui", retruca o menino

pai. "Vocés me agrediram, tu me agrediu", diz o menino. O video foi

. "Ele [Anderson] comprou a briga e agrediu minha irma. Sé ela, se recuperar

, 0 outro assaltante se aproximou e agrediu um dos filhos da empresaria. O

-a com rispidez. Mas ndo a agrediu, nem ameacou. C.R., por sua

jornal Extra que o ator a agrediu a socos e pontapés. Ela vai

Flademir Paulino de Andrade, a mulher agrediu o filho com chicote. A intengdo
errado — conta, o metaltirgico. O criminoso agrediu a vitima com um soco e

eu era 0 “Bruno” e me agrediu. Minha amiga pediu para parar e

30 de novembro ela me xingou, me agrediu, disse que eu estava virado num

apods a morte de Henriette, ele agrediu um rapaz a pauladas, as 11h15

sido compaixao). O cara ndo a agrediu, nao deu coronhada, ndo a chamou

VERBO: “agride”

revolta e caréncia. A pobreza material agride o corpo, mas a falta de

resisténcia a prisdo. A policia "acidentalmente" agride os "transgressores" e faz pouco de

229
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e de mentalidade que desrespeita e agride as mulheres. E hora de repensar

ao local. O arabe ndo o agride diretamente. "Foi por causa do sol",

unto. Identificar vandalos e responsabilizar quem agride espacos publicos inclusive com
sua tese de doutorado porque alguém agride idosos. Veja o que ela diz

ordem judicial. 22 de novembro de 2014 - Pezao agride Jordi Palhano a pauladas na Rua

VERBO: “agridem”

CIDADES | Ladroes agridem filho de vereadora | VINHAS" />

, isto é, aqueles que de fato agridem a sociedade, enquanto os policiais sao
de Zelito Viana no Rio e agridem cineasta | FABIO GRELLET / RIO" />

"Cotidiano | Policiais agridem alunos durante tumulto em escola | GABRIEL
atras delas. O problema é quando agridem ou estupram porque elas ndo tém."
um grupo de pessoas que o agridem com socos e chutes. Bastante ferido

"Poder | Indios agridem e expulsam madeireiros" />
que sdo os familiares que mais agridem? Os maiores agressores sdo familiares, e
drogas, geralmente filhos e netos, que agridem mulheres dentro de casa. Alan foi

do futebol, em que torcedores se agridem e se matam sem saber por

VERBO: “amarrar”

comecaram a gritar e Sousa resolveu amarrar as criangas e atear fogo na

e até criangas, dispostas a espancar, amarrar, arrastar e atrair, em seguida, mais

que seria usado em seguida para amarrar a dona de casa para arrasta-

que seria usado em seguida para amarrar a dona de casa para arrasta-

corda do mesmo tipo usado para amarrar a garota. Motivacdes. A Policia Civil

até o campanadrio da igreja, para amarrar uma fita na imagem da santa

apontado como um dos responsaveis por amarrar e arrastar Fabiane pela rua, segundo
. Abel Vieira Batalha Junior, 18, ajudou a amarrar e a arrastar a dona de

Bao, 53 anos, foi o responsavel por amarrar Rafael Assis Chaves em um poste.
alunos a providéncia de puxar e amarrar cabos (coluna de 25/11), em geral envolvem
proporcionais, ao Legislativo, a intencdo é amarrar os candidatos a legendas de esquerda
em que abaixava a cabeca para amarrar os sapatos, disse ter sentido uma

fornecer corda para o consumidor se amarrar mais um pouquinho, passou a oferecer
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VERBO: “amarraram”

que o agrediram e depois 0 amarraram na portaria. Os ladroes também se

30 jovens sdo procurados - alguns deles amarraram, no inicio deste ano, um adolescente
com golpes de capacete, e 0 amarraram ao poste. O jovem ficou no
dia 31, moradores do Flamengo, no Rio, amarraram em um poste um adolescente suspeito
Flamengo (zona sul) que espancaram e amarraram a um poste um jovem suspeito
do policial bom. As pessoas que amarraram o jovem negro no Rio de
de onde eles vieram. Eles me amarraram com uma corda de nylon e
estudante, os ladrdes apareceram, espancaram e amarraram os motoristas e roubaram
entraram na aldeia, "atiraram, incendiaram casas, amarraram idosos e roubaram criacoes".
cinema, os bandidos ignoraram o perigo. Amarraram Chuck com fios de telefone e
cofre. "Eles estavam muito agressivos, nos amarraram com fita crepe. Bateram em todos
pegaram as armas dos vigilantes e amarraram as cerca de 30 pessoas que estavam
RSC-470, em Nova Bassano, e o amarraram. O empresario conseguiu se soltar e
arrombaram a porta dos fundos e amarraram as vitimas. Em todo o tempo

-feira, em Flores da Cunha. Eles amarraram o proprietario e o seu irmao
foi imobilizado pelo proprietdrio. Vizinhos o amarraram, o agrediram com chutes e o

, na manha desta sexta-feira. Eles amarraram o casal e os dois filhos

Ameérica, proximo a rodovidria, renderam, amarraram funcionarios e concluiram o roubo,
a roupa de baixo, e os amarraram em troncos de arvores. Nao houve
duas das vitimas com vestidos e amarraram pés e maos com fios de

em um automoével Civic, renderam e amarraram com fitas os vigilantes e, usando

VERBO: “ameac¢a”

drogas compdem a tragica equacdao que ameaca destruir o sonho juvenil e escancarar
industria reduzir consumo de dgua e ameacga producao Estudante mantida refém no Rio
de mim, eu vou agredir mais", ameaca a enfermeira. O pai intervém de
CIDADES | Onda de furtos ameaca patrimonio histérico do Cemitério da Consol
Sao Paulo, prossegue o dilema, que ameaca ter desfecho inverso. For¢a-se o
de armas deve ser proibida, pois ameaca a vida de outras pessoas. Esse
linha ndo for corrigida, isso acontecera", ameaca. ...também cobra Amaral exige um pedido

de uma aterrissagem dura na China ameaca seriamente a Asia emergente, os exportadore
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de trabalho. Haddad, prefeito zeloso, agora ameaca demiti-los. <Empresa Folha da Manha
evitar um perigo imenso que nos ameaca: o grande capitalismo que nunca se
proprios pés COMEDIA Coreia do Norte ameaca reagir contra EUA se pais ndo
, que sairam com enunciados como "Sindicato ameaca parar metr6 na abertura da Copa".
| Em 4udio, Bernardo pede socorro, madrasta ameaca e pai ndo reage" />
Marina Silva, candidata pelo PSB, que ameag¢a uma eventual vitdria petista. Atualmente,
um video em que a madrasta ameaca matar o menino. As imagens, segundo
dos filhos. Ela fica nervosa e ameaca processar quem publicar detalhes dessa hist
| Dois anos apés MP, nova crise ameaca retomada das elétricas | TATIANA FREITAS, D
Depois de longa esperanca de mudanga, ameaca desempregar porque tem muita divida sobre
anunciada, porque o autor do crime ameaca, depois bate uma vez, duas",", diz
industrial barato. E um modelo que ameaca (ao invés de garantir) o objetivo
emergentes, inclusive o Brasil. Crise argentina ameaca emergentes No brasil, o banco central
em que o partido pressiona — e aimeaca — a presidente para ganhar mais ministérios
vitima de tudo aquilo que a ameaca e a expoe. O Brasil como
sujeito que, prevalecendo-se do semiaberto, ameaca outras pessoas na rua levando embora
por Kunzler, e um deles o ameaca. Com a reacao do publicitario, que

de Jonas e Veronica. Zac Virus ameaca Manu. Veronica recebe mensagem anonima prov

VERBO: “amea¢am”

Sdo Luis, no Maranhdo - ou ndo, ameagam semear o panico nas regioes mais

s, desconhecem fronteiras, ironizam legislacdes e ameacam o Estado Democratico de Direito
situacdo irregular, sem visto, os policiais ameacam deporta-los. "Em uma parada, um
transito". No "Telegraph", "sindicatos de SP ameacam greve geral". Porém, no mesmo
caiam nas mesmas armadilhas demograficas que ameacam os paises mais ricos da Europa?
meses para enfrentar os problemas que ameac¢am a normalidade institucional e os

exigem principalmente os celulares e os ameacam. Os assaltantes, em grande parcela

e projetos. Foi dessas derrotas que ameacam ndo parar no quinto, nem no

$ 15 mil para devolver o veiculo e ameacam as filhas do casal. O caminhdo

para que eles devolvam o caminhdo. Ameacam fazer algo com minhas filhas, dizem

meses para enfrentar os problemas que ameacam a normalidade institucional e os

ou religiosos, as pulsoes homicidas que ameacam a civilizacao. A interdicao do homicidio

de se integrar com a comunidade, ameacam os residentes. Além disso, alguns deles
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VERBO: “ameac¢ando”

exigindo a busca dos desaparecidos, acabaram ameacando os indigenas, queimando os postos
invadem a residéncia e passam horas ameacando os moradores. Quase sempre portadores da
técnico em alimentos mandou uma mensagem ameacando o portador do seu iPhone. Passou
, suas aguas se tornaram mais acidas, ameac¢ando os corais, 0 mais importante ecossistema
uma carta do Ministério da Cultura ameacandeo tornar ilegais as atividades da igreja
estava falando que eu tava (sic) ameacando eles, jogando conversa fora", diz no
0 jogo de cena de peemedebistas ameacando romper com o presidente de plantdo.
onibus, agredindo colegas em servi¢o ou ameacando até com revolver quem tentou suprir
hotel. O video mostra dois criminosos ameacando a recepcionista, enquanto 0os outros segu
gravata em um dos jovens e ameacando o que fazia as imagens. Além
ndo votar no candidato da oposicdo, ameacando-as de terem seus nomes retirados
, que vivia com arma de fogo, ameacando moradores", diz o delegado, segundo quem
a policia que o homem estaria ameacando moradores na regidao desde o inicio
aceitava a separacado e vinha constantemente ameacando Marcia. Por volta da 1h de
aceitava a separagdo e vinha constantemente ameacando Marcia. Por volta da 1h de
contar aos pais ou a policia, ameacando-as de morte. Segundo o delegado,
perfil da internet g vem me ameacandeo de estupro recentemente. <Grupo RBS> <

VERBO: “ameacar”

suficiente para a direcao do PT ameacar Skaf com uma acao judicial e

ndo se reproduza, o hibrido pode ameacar a palmeira. "Se o hibrido se

seringas e agulhas supostamente infectadas para ameacgar pessoas e assalta-las. O medo
com o suspeito seriam usados para ameacar vitimas durante os crimes que cometia

o Brasil. Cruz foi acusado de ameacar um voo comercial internacional, um crime
instantanea e exigir pouco esforco, "pode ameacar a qualidade do conteido epistolar”, e
faccdo criminosa conhecida como PCC para "ameacar as vitimas, invadindo cooperativas e
(30), ocorreu apo6s o funciondario do prédio ameacar seu filho, de dez anos. Pelo

poderia ter evitado o pior. Agora, ameacar e xingar a filha de Zufiiga

segundo turno? Ou a ponto de ameacar o tucano Aécio Neves? A eleicdo

mensaldo. "FE uma forma de me ameacar em razio das dentincias apresentadas em

descontrole da repressao politica chegou a ameacar o proprio sistema de comando das
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parar e usado um facdo para ameacgar os dois policiais. Aratjo teria atirado
bandido armado, que passou entdo a ameacar os clientes do bar. Neste momento,
muito em casa e chegou a ameacar a mae e a irma mais

tarde de terca-feira. Minutos ap6s ameacar o motorista e subtrair um Uno

e celulares. Alguns usam facas para ameacar as vitimas e, em uma das

ela o denunciou a policia por ameacar mata-la. Ficou preso por oito

e misturar o nosso sangue e ameacar a nossa saide caiu preso por

simular uma arma de fogo e ameacar quem estava no estabelecimento. <Grupo RB
Farias, que acusava Martins de lhe ameacar de morte. A pericia saiu apos
conterraneos, mas nada aceitou que pudesse ameacar a unidade da patria — avalia Gettlio
, entrasse no local para estuprar e ameacar Ana, mae de um filho de

crimes investigados, um traficante chegou a ameacgar outro por mensagens.

dar um soco, tapa, chutar ou ameacar com arma é violéncia. Ameacar bater,

ou ameacar com arma € violéncia. Ameacar bater, obrigar a fazer sexo ou

VERBO: “ameacaram”

o mandante do crime. "Os policiais ameacaram minha familia. Eles queriam que eu
, na zona norte da cidade, e ameacaram com armas os funcionarios, obrigando-os
rechacado pelos presos, que também o ameacaram. O episddio ocorreu logo depois que
igreja, por volta das 22h. Eles ameacaram os padres e levaram celulares, objetos
atacaram duas UPPs na zona norte, ameacaram atacar outra, trocaram tiros com policia
Quando o crime foi revelado, moradoresameacaram incendiar a casa do médico. O
Na ultima segunda (2), homens em moto ameacaram estes profissionais de morte e
"Os dois suspeitos de moto o0 ameacaram na noite anterior ao crime, e
da familia, eles também gritaram e ameacaram as vitimas. "A perda financeira é
a vitima. O DRAMA - “Eles me ameacaram o tempo todo. Um deles dizia:
de sair do 6nibus porque pedestres ameacaram lincha-lo do lado de fora —
queria mais fazer parte do Femen, ameacaram destruir a minha vida, fizeram tudo

ja estava avisada. Os bandidos a ameacaram? O tempo todo. Um deles dizia: “

VERBO: “ameacava”

a de desintoxicacdo. Quando sairam, a realidade ameacava engoli-los. As recaidas vieram
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gritava por socorro, mas Seki Jinior ameacava quem tentava intervir, dizendo que estava
policia dos Estados Unidos em que ameacava derrubar um avido com destino ao

. Com uma arma na mao, Santos ameacava se matar e explodir um colete

houvesse algum "espirito de porco" que ameacava chamar a policia --ai tinhamos que
denunciou o ex-companheiro que a ameacava de morte. A patrulha quer checar

Beyo?lu a Sultanahamet. A temperatura ameacava cair ainda mais --ja sentiamos os 14°
ex-marido a policia porque ele ameacava mata-la. Ele ficou preso preventivamente

de consumar os crimes, o suspeito ameacava matar as vitimas caso contassem aos
arremessava cadeiras no chdo. O professor ameacava os alunos de levar adverténcia caso

amarrada e torturada pelo agressor, que ameacava esquarteja-la. No quarto do hotel

VERBO: “ameacou”

-ideoldgica. Ainda mais recentemente, 0o MST ameacou invadir o Supremo e o Palacio

reagir ao assalto e o bandido ameacou atirar em seu rosto. "Eram muito

com a arma em punho e ameagou um guarda-civil que fazia a

quando um rapaz, com uma mochila, ameacou sacar uma arma. O PM segurou

dentro de um carro. "Ele a ameagou com uma faca", disse a delegada

empresa que fornece marmita aos presidios ameacou parar as entregas", afirma o deputado

hospedaria, Carina Quispe, calou-se e ameacou agredir os repérteres com pedras.
"Cotidiano | Madrasta ameacou Bernardo, diz delegada" />

o delegado, Cadu deu ré e ameacou atirar. Em seguida, avangou na calgada

que, durante a briga, Tatiene o ameacou com uma arma. A policia, porém,

dado uns tapas nele." A cabeleireira ameacou levar os nomes da turma a

rispidez. Mas ndo a agrediu, nem ameacou. C.R., por sua vez, reagiu. "

em panico e chorava. Ele me ameacou e mandou eu parar de chorar

em panico e chorava. Ele me ameacou e mandou eu parar de chorar

a casa, fez contato, se a ameagou novamente. Ha casos em que vamos

Rua Ramiro Barcelos, no Centro, e ameagou uma funcionaria que estava no caixa.

de ter assassinado o garoto — o ameacou, em frente ao médico Leandro Boldrini,

refém, anunciou o ataque terrorista e ameacou explodir o hotel. Ele obrigou Ailton

juiz acrescenta que o vereador recentemente ameacou de morte Luiz Fabiano Cardoso, um

onibus quando ele chegou e me ameacgou furar toda com uma faca se

funcionava com minha digital. Entdo, ele ameacou arrancar meu dedo. Perdi meus contatos.
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tacar fogo. Ndo vai sobrar nada — ameacou outro em voz alta. A coordenacao
, chegou ao local, um deles o ameagou com um revolver e o obrigou

do processo depois que o agressor ameacou-o de morte na sala de

VERBO: “apreende”

CIDADES | Policia apreende 2 t de maconha na Gavides | RAFAEL
CIDADES | PM apreende jovem e acha video de execucao
"Cotidiano | PM detém 15 e apreende drogas e granadas no Rio" />
"Poder | Policia apreende jovem suspeita de abandonar recém-nascido
"Ribeirdo | Policia apreende suspeito de roubarBMW" />
"(Ribeirdo) or (Policia apreende suspeito de roubarBMW)" />
Ribeirdo | Policia apreende quase 3 toneladas de maconha em antiga
"Ribeirdo | PM apreende 110 kg de maconha em favela" /> <section
(RONDA)" /> - Policia apreende pistolas Vacaria — Policiais militares 1
foi socorrida ao Hospital Pompéia. - Policia apreende artefatos Caxias do Sul — Cameras
"Policia apreende R$ 13 mil" />
NA MADRUGADA Brigada prende suspeitos e apreende explosivos Trés homens e uma

VERBO: “apreender”

mulheres na Estacdo da Sé para apreender o seu computador. Ainda ontem, mais
Paraguai. Mais 47 mandados de busca permitiram apreender 100 quilos de cocaina e crack
€ muito grande, mas s6 conseguimos apreender a pontinha do gigante", diz a

), a legislacdo ndo deve servir para apreender transgressores, mas para criar a percepg
amostra do que se pode aprender, apreender, compreender e depreender da leitura e

madrugada de hoje. — Nossa prioridade era apreender o adolescente que fez os disparos —

VERBO: “arrancar”

atirou contra ele quando estava tentando arrancar sua bolsa. Os dois casos foram
ali. "Eles viram um dos adolescentes arrancar um cordao do pescoco de uma
neste espaco - nao faz sentido igualmente arrancar os cabelos e, ao mesmo tempo,

presa pelo cabelo no ralo. Precisou arrancar uma mecha para solta-la. Ja
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em prata baca. Se fosse possivel arrancar os verbos dos mortos. As luzes

o agrediu com tacos e tentou arrancar a prétese que usa na perna.

sacrificar humanos a deuses (homicidio) e arrancar o clitéris saudavel de mulheres (lesao

, N0 que parecia uma tentativa de  arrancar-lhe o spray. A reacdo foi

mao esquerda do PM, parecendo tentar  arrancar o spray. O policial reage, leva

sido alvejado na costela ap6s tentar arrancar a arma do policial. Disse ainda

parado na Rua E e tentou  arrancar quando a viatura se aproximou. Em

de diversdes. Pouco depois do veiculo  arrancar, o adolescente foi atingido por um
Avenida Jodo Pessoa. Os ladroes tentaram arrancar o busto do patrono da policia

em siléncio. Tem vontade de sair, arrancar os aparelhos, gritar. S6 consegue mexer
rapidinho — respondeu a mocga. Nao consegui arrancar mais nada. As patinhas de Roseana
com minha digital. Entdo, ele ameacou  arrancar meu dedo. Perdi meus contatos. De

. Nenhuma dessas efemérides, no entanto, ira arrancar do ator mais do que um

visitar fabricas e, mesmo sem conseguir arrancar detalhes sigilosos nem ter formagao super
diversdes. Pouco depois de o veiculo arrancar, o adolescente foi atingido por um

? E pra Brigada abordar o cara, arrancar de veiculo se necessario e apurar

, exercem o papel sinistro de nos  arrancar do esquecimento. Por isso é que,

de vida selvagem disposta a lhe  arrancar um pedaco, é verdade. MissGes paralelas

VERBO: “arrastar”

chefdo, além de novos personagens, podem arrastar a trama para a seara dos
CIDADES | PMs presos por arrastar vitima sao alvo de 62 acdes | MARCELO
caso foi tomado ontem. "Quando quiseram arrastar a mulher, agiram com dolo eventual
6 PMs sdo indiciados por arrastar mulher"

até criancas, dispostas a espancar, amarrar, arrastar e atrair, em seguida, mais de

um dos responsaveis por amarrar e arrastar Fabiane pela rua, segundo o delegado

Junior, 18, ajudou a amarrar ea  arrastar a dona de casa, segundo o

tém um enredo fadado a se arrastar -- assim como a histéria de Alejandro

mesmo: Rocha diz que ajudoua  arrastar a garota, mas que o estupro

corpos queimados. Descobre que é melhor arrastar os homens pelo cinto, e as

. E o caso tende a se arrastar. De acordo com a chefe da

de Justica que tende a se arrastar por tribunais superiores em Brasilia sem
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VERBO: “arrebentar”

que matar, fabricar e atirar bombas, arrebentar e destruir o patriménio publico sejam
disse: 'E pra beber, ou vou arrebentar vocé'. Dei um gole. Era Smirnoff.

nas costas. Enquanto o grupo tentava arrebentar o cadeado, o seguranca foi obrigado
, PM dizia a quem passava: 'Vou arrebentar vocé' |

repetia no ouvido de todos: "Vou arrebentar vocés, vou arrebentar" --e plaf, deu

de todos: "Vou arrebentar vocés, vou arrebentar" --e plaf, deu um chute em

um caso em que foi necessario arrebentar a porta de um apartamento momentaneamen
, que inclui uso de explosivos para arrebentar os cofres dos veiculos. Uma quadrilha
. Nao que se deva prender e arrebentar porque assim exige o clamor popular.
. Nao que se deva prender e arrebentar porque assim exige o clamor popular.

VERBO: “arrombar”

de carro, viu dois homens tentando arrombar uma loja de material esportivo. O

fenda que teria sido usada para arrombar as lojas. A Policia Civil deve

se deitassem, e um terceiro tentava arrombar o portdo da Guarda Municipal. Ninguém
utilizou uma chave de fenda para arrombar a porta da agéncia. Ele arrombou

, policiais e um grupo suspeito de arrombar e furtar lojas trocaram tiros na

centimetros de pura confianca! Esse vai  arrombar a urna. O suplente devia ser

um carro em marcha aré  arrombar a porta de uma loja de

, criminosos quebraram o teto e tentaram  arrombar um dos caixas eletronicos do local,
(foto). Trés criminosos usariam explosivos para arrombar o cofre da agéncia do Sicredi,
3h, uma quadrilha se preparava para arrombar caixas eletronicos de uma agéncia do

. - Homem cai de telhado Ao tentar arrombar um bar na Rua Visconde de

madrugada de ontem, dois homens tentaram arrombar o Restaurante Le Vale, as margens
tempo de flagrar os bandidos tentando arrembar a porta do restaurante. Ao ser

havia rendido um ladrdo que tentava arrombar o local no final do ano

detido na madrugada de ontem ap6s arrombar e furtar uma loja no centro

madrugada da quarta-feira. Criminosos tentaram arrombar as bilheterias, mas fugiram sem

caixa eletrénico do Banrisul depois de arrombar o equipamento com um magarico no
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VERBO: “arrombaram”

Manuel, no centro-oeste paulista. Eles arrombaram uma casa e levaram o cofre,

Brooklin (zona sul de Sao Paulo), arrombaram um cofre e um caixa eletronico

, onde ficam salas do banco, e arrombaram um cofre onde haveria dinheiro e

de 30 vandalos, vestidos com roupas pretas, arrombaram a porta da capela do cemitério,
entrada no edificio autorizada, os ladréesarrombaram a porta do apartamento. Sairam

leva as salas de aula, eles arrombaram portas e oito armarios de aco.

das 5h de ontem. Os assaltantes arrombaram uma porta que da acesso a

avistaram as chamas na casa e arrombaram o portao para entrar. Eles o

outra empresa nos Campos Eliseos, assaltantes arrombaram a porta usando um carro, mas
ARROMBADA" /> Bandidos arrombaram, na madrugada de ontem, a agéncia
jantava foi surpreendido pelos criminosos. Eles arrombaram a porta dos fundos e amarraram

inicio da madrugada de sexta. Criminosos arrombaram o portdo da Super Ao, no

1h trés homens armados e encapuzados arrombaram a porta e instalaram explosivos no
Ladrdes ainda nao identificados arrombaram um caixa eletrénico da agéncia do

da Policia escapa dos ladrdes, que arrombaram quarta-feira a noite a entrada

no telhado, entraram na entidade e arrombaram a porta do cofre. Inicialmente, o

na regido. Ha 10 dias, os ladroes arrombaram o posto da Brigada Militar em

grade que cerca o imovel e arrombaram as portas da frente e as

ontem, criminosos invadiram a lanchonete e arrombaram os cofres. O valor roubado nao

de policiais civis renderam vigilantes e arrombaram o caixa eletrénico na estagao de

to Alegre" /> Bandidos arrombaram na madrugada de ontem a agéncia

(HA 30 ANOS EM ZH)" /> - Criminosos que arrombaram casa de coronel sdo presos A

de que algo estava errado e arrombaram a porta da residéncia, encontrando o

. Ontem, por volta da 1h, bandidos arrombaram a porta da casa do rapaz.

.br Quatro assaltantes armados com fuzis arrembaram uma agéncia do Banco do Brasil

fitas os vigilantes e, usando macarico, arrombaram um terminal de autoatendimento da

qual passaram até agora? Foi quando arrombaram nossa van na Nova Zelandia. Levaram

VERBO: “assalta”

CIDADES | Dupla assalta casa de Christiane Torloni |

ou menos esse o espirito que assalta o leitor nestes versos (convém repeti-
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CIDADES | Dupla  assalta estudantes na USP | VIEIRA" />
"Dupla assalta estudantes na USP" />
: no instante em que uma quadrilha assalta certa reparticao ou instituto, outra age
de semana por uma quadrilha que assalta ciclistas dentro do campus da USP,
| Promotor é vitima de quadrilha que assalta ciclistas na USP | GIBA BERGAMIM JR.,
"Cotidiano | Dupla armada assalta estudantes na USP" />
da cidade, onde, se alguém te assalta com uma arma, € essa pessoa
"Dupla assalta agéncia do Beira-Rio" />
perto. Os ladrdes conseguiram escapar. - Trio assalta casa em Sdo Chico
"Trio assalta lotérica e é capturado por PMs" />
para traduzir o sentimento que me assalta toda vez que o calendario termina
eram os autores do crime. - Dupla assalta uma agéncia Caxias do Sul — Dois
outros vetores, assume outro sentido. E assalta o cotidiano prosaico, impondo-lhe nexo.
de impunidade, que leva livre quem assalta e furta nas ruas, mas também
"Trio assalta mercado" />
nao foi mais localizado. n Homem assalta farméacia na Julio e foge a
"Dupla assalta e faz reféns em agéncia" />
aqui na Arena, sao excelentes. E assalta a todos o medo de que
Psicologia. Quando estamos num restaurante, nos assalta a divida sobre se vamos tomar
, 0 empresario sonega imposto, o desempregado assalta e vende droga. Que diferenca existe
descarregar. sem ter alocalizagdo informada, assalta farmacia e mata umsargento da brigada
o transgressor profissional, aquele que assalta alguém, rouba um carro — esse ninguém

0 esquecimento, e o pesadelo nos assalta para que recordemos o que nao

VERBO: “assaltam”

. "Sempre ouvi falar de motoqueiros que assaltam pessoas que saem do banco, mas
CIDADES | Criminosos assaltam agéncia nos Jardis | VIEIRA" />
CIDADES | Homens com fuzis assaltam turistas | VIEIRA" />
auddcia é tanta que os ladrdes assaltam até durante o dia. O frentista
. "Tem muito assalto no farol. Eles assaltam os motoristas e se escondem na
As mesmas duvidas dos manobristas me assaltam. Na academia diplomatica, nos ensinam qu
"Especial | 4 homens invadem e assaltam comité de Padilha em SP" />
(4 homens invadem e assaltam comité de Padilha em SP)" />
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medo de sair as ruas. "Eles assaltam, roubam celulares aqui na porta", disse
="Cotidiano | Ap6s acdo da PM, bandidos assaltam motoristas em via" />
) or (Apos acao da PM, bandidos assaltam motoristas em via)" /> Rio de Janeiro
no interior: — Ndo sdo grupos que assaltam l4. E um grupo s6. E
(RONDA)" /> Ladrdes assaltam posto na Rua Tronca em Caxias
"Encapuzados assaltam" /> <section value="NULL" /> <headline
orazon, soberanas constam duas circunstancias que assaltam-me também a alma, por
"Ladroes assaltam duas moradias" />
noite nas proximidades. — Eles fazem arruaca, assaltam os estudantes nas paradas ou
Memodrias, lembrancas e recordacdes me assaltam alternadamente quando ando pelas ruas de
a renovacao de projetos que nos assaltam as consciéncias na virada do ano.
sul catarinense — que vivem bandos que assaltam bancos, principalmente caixas eletronicos
de rua, mas adultos que roubam, assaltam, extorquem, sequestram e matam. O cenari
vantagem para os ladroes, que assim assaltam mais facilmente. Fico imaginando os ladr

, € a expulsdo dos fantasmas que assaltam a vida brasileira, eu sé faria

VERBO: “assaltando”

damente. Normalmente comeca seu curto aprendizado assaltando transeuntes perto de casa.
da capital, e fez um arrastao, assaltando nove universitarios que treinavam hande
a PM, os homens mortos estariam assaltando na regido. Os moradores afirmam que
bordo de uma moto sem placa, assaltando quatro ocupantes de um carro. A
briga para, instaurada a correria, sair assaltando os banhistas. Ha duas semanas, houve
um comerciante que nao tenha sido assaltando — alerta Piovezani. <Grupo RBS
informacdo de que uma dupla estaria assaltando pessoas, minutos antes, na avenida. Se

, a ordem seria surrar quem estivesse assaltando na area, como se fosse um “
passado. Pois nos disseram que continua assaltando e estava nesse assalto que terminou
albergue. Ja houve casos de presos assaltando e traficando com tornozeleira. Agora, o

” &gt; Ingresso para a pretendente? “Resolvo assaltando um uruguaio” AVISO DE
é que estdo soltos e continuam assaltando o povo esses facinoras? Os precos

assolavam todos os mares e continentes, assaltando galedes espanhois e portugueses carrega

VERBO: “assaltar”
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| Um dos suspeitos de assaltar casa é preso | value
acabou apreendido por policiais militares apds assaltar uma turista canadense e tentar roubar
CIDADES | Apés assaltar casa, ladrdo é ferido e amarrado
IDADES" /> <headline value="Apés assaltar casa, ladrdo é ferido e amarrado
que estava na frente. Sem conseguir assaltar o motorista, que acelerou, o criminoso
e um adolescente foi detido ap6s  assaltar uma casa na Ilha do Governador,
, na madrugada anterior, que teria tentado assaltar um policial federal no Itaim Paulista,
, na madrugada anterior, que teria tentado assaltar um policial federal no Itaim Paulista,
pros caras: "Esse negocio ai de assaltar pode dar desacerto. Se a vitima
foi detido no mesmo més por assaltar turistas. No dia 26 de fevereiro, um
foi detido no mesmo més por assaltar turistas. <Agencia Estado Ltda> </text>
um arrastdo na via.Violéncia. Apds assaltar trés pessoas em um Renault Logan (
o religioso. O ladrdo, que costumava assaltar igrejas havia quatro anos, foi preso. <
das tramelas nos banheiros dos aeroportos, assaltar e depredar as residéncias do programa
". Ele foi baleado quando bandidos tentavam assaltar uma pessoa que havia sacado R$ 5
" /> Um adolescente, de 17 anos, que tentou assaltar o empresario Rolf Baumgart, de 73
da morte do adolescente que tentou assaltar o empresario foi registrado, o aumento
criminosos que usam de violéncia para assaltar.Epidemia. O secretario também cobra prog
contra a dupla. Os dois tentavam  assaltar uma pizzaria. A guarda-civil, cunhada
ung" /> " />Suspeitos de assaltar a fabrica da Samsung em
praca vizinha e disseram que queriam assaltar a mulher, mas a arma acabou
bandidos teriam invadido o lugar para assaltar. Quando os policiais militares chegaram
na policia em fevereiro de 1991 ao assaltar uma lanchonete na zona norte da
em Santa Catarina", o suspeito de assaltar uma lanchonete tem 26 anos e o
ao Turista), apreendido sob suspeita de assaltar, com outros trés menores de idade,
menos policiamento e é mais facil assaltar. Os frentistas também, e ndao querem
comerciante rendeu um homem que tentava assaltar sua casa em Sidrolandia (MS) e
aparecem imagens gravadas por uma camera. Assaltar uma loja, fazer um arrastdao num
distancia. O rapaz seria suspeito de assaltar comerciantes na regido, onde estaria have
, renderam as recepcionistas e comecaram a assaltar quem encontravam pela frente.
Delamare. Ali, bandidos de moto costumam assaltar pessoas que param no farol. O
correram para prender os que tentavam assaltar motoristas, traficantes teriam atirado co
trés "trombaddes"”, me derrubaram para me assaltar no susto. Mexeram nos meus bolsos

aproveitar um protesto de estudantes para assaltar motoristas e pedestres.
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Cotidiano | Preso suspeito de assaltar copeira que acusou ator |
Cotidiano" /"Preso suspeito de assaltar copeira que acusou ator" />
a policia, ele é suspeito de assaltar a copeira Dalva Moreira da Costa,
desta terca-feira dois suspeitos de assaltar uma casa no Morumbi, drea nobre
tiros um homem que tentou lhe assaltar, segundo informagoes da Policia Civil, na
dias antes, os suspeitos teriam tentado assaltar um caminhoneiro. Ap6s serem perseguidos,
do crime, a dupla voltou a assaltar um supermercado. Em Ilhota (SC), Onofre
"Ribeirdo | Suspeito de assaltar casa ¢ morto em troca de
muito boa. Pensei: para bandido me assaltar tem que ser mais bandido do
ano passado, uma adolescente tentou me assaltar enquanto eu mexia no celular quando
e Rachel Anglin. Quando comecaram a assaltar, foram presos no Alabama, na Flérida
Copa que alguns poucos aproveitaram para assaltar”. Ele lembra de trés comerciantes que,
dois homens em uma moto tentaram assaltar, na segunda, uma mulher que chegava
, que o rapaz tinha acabado de assaltar, até o dltimo dos 12 tiros que
casal de cubanos sob suspeita de assaltar um taxista. De acordo com o
sul, a0 menos quatro criminosos tentaram assaltar outra agéncia. Eles conseguiram levar
combinagdo entre patrdes e empregados para assaltar o Tesouro", disse, e prosseguiu: "Aos
de entorpecentes. Dupla é presa ap6s assaltar farmacia em Bento Gongalves Por volta
idade, sentiram-se a vontade para assaltar passageiros e motorista de um taxi-
de janeiro. Policiais interceptaram suspeitos de assaltar uma residéncia em Vila Oliva e
38 municiado. Ele fugiu a pé apds assaltar o estabelecimento. Marcelo Dutra Flores,
rua bandidos que vdo matar ou assaltar dias depois. Terrivel. O grande problema
"BANDOS TENTAM ASSALTAR DOIS BANCOS" /> <byline value="NULL" />
(BM) no dia 29 de agosto, apos assaltar um estudante de 16 anos em frente
proximos dias. - Dupla é presa apos assaltar pizzaria em Serafina Corréa Uma agao
-feira, em Trés Coroas, ao tentar assaltar um mercado com uma linguica. Ele
da VAR em Caxias tinham de assaltar um banco. Também havia uma nota
da VAR em Caxias tinham de assaltar um banco. Também havia uma nota
cidade em dezembro de 2013 ao tentar assaltar a agéncia bancaria. Na época, trés
carro quando Mauricio disse que pretendia assaltar alguém e desembarcou para render
Delegacia de Bom Jesus. - Preso ap6s assaltar farmacia Romario Lisboa Pagno, 19 anos,
quadrilha que supostamente se preparava para assaltar bancos na regido. O nome dos
Brigada no dia 29 de agosto, apds assaltar um estudante de 16 anos em frente

quadrilha que supostamente se preparava para assaltar bancos. Um grupo de sete homens
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aos policiais que a intencdo era assaltar os motoristas que passavam. De acordo
detido terca-feira pela Brigada apds assaltar uma padaria na Rua Almir Rojas,
, Fabio e Peterson Jodo Trilha, 39, tentaram assaltar uma lotérica na Avenida Santa Rita.
uma quadrilha fortemente armada suspeita de assaltar bancos é um golpe desferido
pode subir pelos galhos e nos assaltar na rampa — teme. * Cristiane Barcelos A
="Ladrdo morre ao  assaltar ladrao" />
que reinem-se em grupos para assaltar, entre o meio e o final
informacoes privilegiadas ajudaram dois homens a assaltar o restaurante Riversides Shikki,
dentro de um 6nibus, pois tentava assaltar com uma arma de brinquedo. O
Um criminoso morreu depois de  assaltar um onibus e, na tentativa de
Trés homens estdo foragidos apés assaltar uma joalheria e balear um policial
a identificacdo de um suspeito de assaltar e matar o publicitario Lairson José
durante quatro horas. Dois homens tentaram assaltar uma joalheria, mas foram interceptados
"NULL" /> Populares teriam agredido suspeito de assaltar estabelecimento comercial
kit utilizado por duas mulheres para assaltar agéncias dos Correios no interior do
BM na quarta-feira, quando tentava assaltar a agéncia dos Correios de Alto
imaginando os ladrdes se reunindo para assaltar e um deles observa que a
a restaurante. Eles vieram planejados para assaltar, tinham veiculo de apoio, armamento
identificacdo de um homem suspeito de  assaltar e matar o publicitario Lairson José
Quatro homens estdo foragidos depois de assaltar um 6nibus na tarde de domingo
de basalto na cabeca ap6s tentar  assaltar um homem de 50 anos, préximo ao
mais do que necessitam, acabam por assaltar os cofres da Unido, mesmo cientes
lixo, descartar cachorros vivos e mortos, assaltar e roubar os moradores. O bairro
fim de semana que bandidos tentaram assaltar uma escola na Lomba do Pinheiro,
pessoa que pega em arma para assaltar, matar ou traficar vai se sentir
a bandidagem saisse as ruas para assaltar incautos turistas e nada disto aconteceu.
adolescente contou que a intengao era assaltar os motoristas que passavam no local.
pela cidade, procurando uma vitima para assaltar, quando depararam com a blitz.
Vieira, do 3° RPMont, eles pretendiam  assaltar o caixa da festa. <Grupo RBS
hospital. Dessa vez, o cara tentou assaltar. Como ja tinha passado por varias
trabalhavam em delegacias da regido para assaltar residéncias e comerciantes. — Entravam
para os esconderijos e até para assaltar. A mulher de Ninho (Carlos Raimundo
suspeitos de integrar quadrilha especializada em  assaltar bancos com explosivos foram

. Acham mais facil sequestrar do que assaltar um banco — observa Wondracek.
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VERBO: “assaltaram”

25 e 21h28. Na saida, eles ainda assaltaram um carro que entrava no hospital.
do tipo hatch. Quando os criminosos assaltaram o dono do Tiida, eles estariam
do que aqui." "Ai para dentro assaltaram umas casas", disse Edivam Mendes de

, foi feito por bandidos que primeiro assaltaram os passageiros e roubaram R$ 250 do
fuzil e os demais com pistolas, assaltaram uma lanchonete da rede Habib's
e objetos pessoais. Além disso, ainda assaltaram o caixa e roubaram um garcom.
Dois homens armados assaltaram um grupo de alunos no Campus
quem sdo os trés homens que assaltaram na noite de anteontem o cardeal

| Aécio: 'Assaltaram a empresa™ />
e Youssef. "Estarrecedores sao os depoimentos. Assaltaram a maior empresa brasileira nas
Criminosos assaltaram uma agéncia da Caixa Economica Federal

impostos", diz. POLICIA "Me assaltaram duas vezes. Nas duas levaram documentos
penais em SP)" /> Violéncia Dois homens assaltaram o juiz da 1? Vara de

Alagoas Quatro homens armadosassaltaram na manha de ontem, em Maceio6 (

- Oito homens armados assaltaram um 6nibus de sacoleiros na madrugada
eles simplesmente sairam de casa e assaltaram um banco. Sinto orgulho deles." Claro
ndo levaram dinheiro do 6nibus, nem assaltaram os passageiros. O delegado da DIG (

Ao menos trés homens armadosassaltaram clientes e funcionarios de uma unidade
zona oeste de Sdo Paulo, e assaltaram um grupo de alunos na noite
apos ser baleado por ladrdes que assaltaram o bar em que ele estava

" /> Sao Bento do Sul — Dois homens assaltaram e enterraram vivo um motorista na
Caxias do Sul — Dois homens armados assaltaram o motorista de um Peugeot 307, por
criminosos, trés deles armados com revolveres, assaltaram uma residéncia as 22h45min de
Gobatto, 36 anos, seguiu os criminosos que assaltaram a lancheria dele e foi morto

. Rafael Assis Chaves e um comparsa assaltaram uma lanchonete e tentaram fugir em
agencia Caxias do Sul — Dois homens assaltaram uma agéncia de acompanhantes, sabado,
outros dois jovens, de 18 e 21 anos, assaltaram um minimercado no distrito de Fazenda
(CRPO/Serra), ele e dois comparsas assaltaram um taxista na Rua Arlindo Festugato,
Brigada Militar (BM), quatro homens armados assaltaram o Mercado Andreazza as 21h. O
interior Caxias do Sul — Trés criminosos assaltaram uma residéncia na localidade de
a Brigada Militar (BM), dois homens assaltaram funcionarios e clientes da pizzaria Ped

Bento Gongalves. Os agressores ndo o assaltaram. Depois da agressao, teriam corrido em
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mercado em Lourdes Dois homens armados assaltaram um minimercado em Caxias do
do Sul Pelo menos trés homens assaltaram uma relojoaria no centro de Sapucaia

Caxias do Sul — Trés homens armados assaltaram o mercado Bareinha, em Caxias do
rouba 20 kg de salame Trés homens assaltaram o saldao comunitario da Linha 60, na
Cinco homens num Kadett vermelho assaltaram o Mercado dos Alpes, no bairro

foi preso. - Em 27/7 Dois homens armados assaltaram posto de combustiveis no bairro
apé. - Em 30/8 Trés jovens armados assaltaram posto de combustiveis na ERS-122, em
direcdo a Farroupilha. - Em 3/9 Dois homens assaltaram um posto de combustiveis na Rua
Em 15/9 Dois homens armados com pistola assaltaram posto de gasolina na entrada de
saida da cidade. - Em 16/9 Seis homens assaltaram o Posto do Avido, na RSC-470,
Barbosa, dois homens armados de pistola assaltaram pela manha um posto de gasolina
Militar em Gramado a criminosos que assaltaram e renderam a familia e o

Trés homens armados assaltaram uma loja na Avenida 25 de Julho

de sete anos e um homem assaltaram um pedestre, na noite de sexta,

duas mulheres, de 47 e 82 anos, e assaltaram uma casa na Linha 100, Flores da

Trés homens armados assaltaram uma casa e renderam uma familia
, na noite de quarta-feira, e assaltaram uma familia de Porto Alegre. Os

Novo Hamburgo. Conforme a BM, eles assaltaram um motorista na Rua Frederico Linck,
Brigada Militar a trés homens que assaltaram a loja Pompeia, no centro de

Militar em Gramado a criminosos que assaltaram e renderam a familia e o

Quatro homens armados assaltaram a lanchonete McDonald’s da Avenida

. Os bandidos s&o os mesmos que assaltaram uma farmécia da rede Agafarma, tamb

VERBO: “assaltou”

, acusado de integrar a quadrilha que assaltou, no sabado, nove turistas que haviam
com cerca de 15 pessoas invadiu e assaltou um prédio comercial na madrugada de
no PT de Luiz Moura, que assaltou supermercados no Parana e em Santa
armados com metralhadoras e fuzis AR-15 assaltou o parque tematico de madrugada. Eles
com pelo menos oito homens que assaltou, ontem, um carro-forte da Protege
, na Grande Sao Paulo. O grupo assaltou ao menos dez jovens que entregavam
CIDADES | Presa quadrilha que assaltou a Samsung | VIEIRA" />
foi praticado pelo mesmo grupo que assaltou o estabelecimento em outra ocasido. "Tiv

menos outros 24 bancos. Neste ano, Monstro assaltou trés agéncias em apenas uma semana.
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PARADA Corpo de Ronald Biggs, que assaltou o trem pagador em 1963, é cremado
a Policia Civil, o jovem inicialmente assaltou um turista inglés e depois uma

. O bando invadiu vérias salas e assaltou funcionarios e acompanhantes que estavam
oeste do Rio de Janeiro e assaltou motoristas na tarde desta sexta-feira (26

, que estaria em um Chevette verde, assaltou o motorista de um C4 que

homem com uma faca de churrasco assaltou o mercado. Na fuga, uma guarnicao

. Um homem armado com uma faca assaltou uma mulher de 25 anos e fugiu.

no Bela Vista Um trio armado assaltou um bar, na noite da quinta-

restaurante na Julio Um homem armado assaltou o Restaurante Massas da Nona na
homem armado, junto com uma mulher, assaltou o mercado MB. O casal fugiu

- Em 3/7 Uma dupla assaltou posto de combustiveis no bairro Santa

3 — Mesma quadrilha que atacou o Sicredi assaltou na sequéncia a agéncia do Banco
" /> Nao ha pistas do bando que  assaltou o Bandeira Hotel, no centro de

-noite, um grupo de cinco pessoas assaltou o The Weiss Pub, localizado na

lado de um amigo de 19 anos, assaltou e matou um motorista de taxi,

, na Vila Maria da Conceicao, ele  assaltou a motorista. Naquele momento, ndo cobria
. O suspeito trabalhou no posto que assaltou até novembro, quando foi demitido por
, na Vila Maria da Conceicdo, ele  assaltou a motorista. Naquele momento, ndo cobria
. O suspeito trabalhou no posto que assaltou até novembro, quando foi demitido por
de seguranca publica do Estado: ele assaltou um posto de combustiveis e, na

homem com uma faca de churrasco assaltou o estabelecimento, que fica no bairro
Policia Civil como o homem que assaltou e matou a tiros o publicitario.

policia a encontrar o bando que  assaltou a Samsung na segunda-feira. Armados,
.br Em agosto de 2010, um homem assaltou uma loja, roubando roupas e R$ 500.

suspeito de integrar o bando que  assaltou um motel na Avenida Eduardo Prado,

VERBO: “assassinar”

CIDADES | Suspeito de assassinar policial é preso" />

CIDADES | Marido tenta assassinar mulher a tiros e se mata |

Falcdo foi a mesma usada para assassinar Fernandez. "Estamos com a investigacao

Os proprios oficiais "progressistas" que tentaram assassinar esse terrivel Carlos Lacerda, que
destino dos oficiais franceses que tentaram assassinar o general De Gaulle. Nao foram

entender o que a levou a assassinar o casal e, depois, a se
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entre 15 e 17 anos sdo acusados de assassinar o jornalista paulistano Celso Mazzieri,
operacdo que percorria o pais para assassinar presos politicos - e Manuel Contreras,
Leandro Boldrini, de 38 anos, suspeito de assassinar o préprio filho, Bernardo Boldrini, de
sexto, foragido. Eles sdo acusados de assassinar o professor Stef Pinheiro de Souza,
informacoes da Policia Militar, depois de assassinar as criancas, Marcos Paulo Pereira Ribei
Hermafrodita'. Enquanto Riviére é preso por assassinar a familia, Herculine é obrigada a

cabo suspeito de assassinar um adolescente de 14 anos na Estrada

-

a hombridade pressupde a habilidade de assassinar. Nos primordios, era mais facil. Era
torna também costumeiro que filhos possam assassinar os pais. Tudo isso pode parecer
Santana ainda teve tempo para assassinar e decapitar Maria Aparecida do Nascimen
"lista mental" das mulheres que pretendia assassinar. O modo de agir do vigilante,
policias militares desfrutam do privilégio de assassinar sem riscos: se o processo for
, 32. Ambos estdo presos sob suspeita de assassinar o menino, encontrado morto no dia 14,
Cotidiano | Garoto é suspeito de assassinar primo no Rio" />
="(Cotidiano) or (Garoto é suspeito de assassinar primo no Rio)" />
="(NULL) or (Garoto é suspeito de assassinar primo no Rio)" /> Um jovem de 14
madrasta sdo presos sob suspeita de assassinar filho |
madrasta sdo presos sob suspeita de assassinar filho" /
seguranca, travas, coisas assim. Mas, para assassinar o arquiduque, devem ter comprado o
, ndo ha diferenca entre abortar e assassinar, o que explica as reaces por
| Policia indicia cinco sob acusacdo de assassinar garoto" />
é acusada de torturar, extorquir e assassinar moradores da zona oeste do Rio. "
="Cotidiano | Policia Civil prende suspeito de assassinar mulheres em Goias" />
filho fosse se matar e tentar assassinar alguém. Ela disse que soube do
. Ora, assim como ndo se pode assassinar uma pessoa juridica, ndo se poderia
-feira (14), em Goidnia, sob suspeita de assassinar uma série de mulheres na cidade
da Paraiba pelo PMDB quando tentou assassinar seu antecessor, Tarcisio de Miranda Bur
BERTONI, DE SAO PAULO" /> Suspeita de assassinar quatro homens com os quais se
linchado por moradores da favela ap6s assassinar Jonathan Bidoia Neres. O corpo do
na ultima terca-feira (9), depois de assassinar uma mulher a facadas em Nova
preso na dltima terca-feira (9), ap6s assassinar uma mulher a facadas em Nova
adolescente peruana de 14 anos, suspeita de assassinar a mae com a cumplicidade do
Parai — O homem suspeito de assassinar a esposa, Camila Peruzzo, 25 anos, no

Suspeitos de assassinar o menino Bernardo, Leandro e Graciele
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, poderiam ter motivado Graciele Ugolini a assassinar o enteado. Outro ponto apurado é
queremos chegar nesse nosso impeto de assassinar as estacoes, de ignorar o longo
="Libertado suspeito de assassinar publicitario | JOSE LUIS COSTA" />
(Libertado suspeito de assassinar publicitario) or (JOSE LUIS COSTA)" />
"Mae entrega filho suspeito de assassinar motorista | MAURICIO TONETTO" />
a madrasta dele, Graciele Ugulini, a assassinar o enteado. Sem a crianga, ela
Alto Petrépolis, em Porto Alegre, por assassinar trés motoristas na Capital (veja ao
Menezes Chaves Barcellos, 50 anos, e por assassinar a facadas o namorado dela, José
"Preso suspeito de assassinar duas mulheres" />
O suspeito de assassinar o jornalista Fabiano Cardoso, 44 anos

VERBO: “assassinaram”

soldo de partidos e politicos quando assassinaram o cinegrafista Santiago Andrade a gol
judiciarios brasileiros. Quantos dos infratores assassinaram os pais? Primeiro é preciso ter
aram bombas, coquetéis molotov, contra policiais, assassinaram um cinegrafista da TV

22 de dezembro de 1988, Marina soube que assassinaram seu guru Chico Mendes, em

conhecidos pela crueldade com a qual assassinaram e escravizaram os guarani durante a
concretizou no més passado, quando pistoleiros assassinaram Edwin Chota, lider peruano

ndo tiveram com o menor que assassinaram. * Por isso, ja ndo tenho mais

dos autores. Reuniram-se os assassinos, assassinaram a crianca e depois foram enterra-

tudo isso, tenho certeza que eles assassinaram a minha filha. Conforme o advogado

contra as pessoas que incriminaram e gssassinaram seu pai — descoberto vivo na temporad

humanos, a violéncia extrema com que assassinaram alguns dos estudantes de Ayotzinapa

VERBO: “assassinou”

nao ter duvidas de que Daniel assassinou o pai. Ele apura se ele
revelou que o coronel Freddie Perdigdo assassinou em 1982 o jornalista Alexandre Von
Janior, de 36 anos, que no dia 24  assassinou com quatro tiros a namorada Paola
, de 36 anos, que no ultimo dia 24 assassinou com quatro tiros a namorada Paola
tem informacdes sobre 0 homem que assassinou a empresaria Maria Cristina Mascarenhas
tem informacdes sobre 0 homem que assassinou a empresaria Maria Cristina Mascarenhas

Dunga devia ser o Professor Pasquale. Assassinou o portugués. E o assistente técnico
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tinha que ser o professor Pasquale. Assassinou o portugués: "Os pé" e "samos".

tinha que ser o professor Pasquale. Assassinou o portugués: "Os pé" e "samos".

Na madrugada do dia 9, o quarteto assassinou a tiros e facadas cinco pessoas

atacar preferencialmente mulheres. Algumas vezes assassinou duas pessoas no mesmo dia.
na profissao --trabalho que exercia quando assassinou as 16 mocas, segundo confessou, de
eu desconsidero. Outra coisa: planejou, executou, assassinou um filho meu, isso é uma
sabado, em Garibaldi. Sérgio Siqueira, 40 anos, assassinou a ex-mulher, Marcia Brandao, e
ser presa, pois ha dez anos assassinou seu marido, que a vinha torturando

Red John, o serial killer que assassinou a familia do protagonista, Patrick Jane

Red John, o serial killer que assassinou a familia do protagonista, Patrick Jane

Mendes de Santa Barbara, que o assassinou com uma espada, introduzindo a lamina

VERBO: “assusta”

, 0 estilo pancaddo, se ndo repugna, assusta. Estranhamento. A cidade partida mora aqui
da namorada. Uma onda de roubos assusta e deixa em alerta os estudantes
invasdo a empresas de alta tecnologia assusta o setor. Ele disse que é

"llustrada | Perseguicdo da policia assusta turistas na festa" />
pessoais, tais como bicicletas e celulares, assusta o crescimento do furto de itens
cidade nas trés décadas nao os assusta. Segundo Marcos, o faturamento atual é

"Cracolandia assusta Zona Norte | ADRIANO DUARTE" />

Tiroteio entre policiais militares e bandidos assusta moradores em trés bairros
profundamente a realidade que sé nos assusta e impde medo aos cidaddos e
com morte, crime que cresce e assusta no Estado
48% nos ultimos sete anos, mas ainda assusta: a cada 100 carros, 1,14 é levado. Por
alguns passos para tras. — Isso me assusta um pouco. Mas pretendo lidar da

: Q. P.D. Olocal ndao assusta pelos mortos, que deveriam jazer em

VERBO: “assustam”

ou porque os ladroes, inexperientes, se  assustam e se descontrolam - alimenta o negécio
CIDADES | Ataques assustam policia e afetam servicos bancarios | BRA
| Perseguicdo e tiros assustam Paraty |

tinel escuro onde as pessoas se  assustam com encenacgoes e brincadeiras de terror
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em pracas, por exemplo. "Esses casos  assustam. A gente fica sem saber o
| Crimes em série assustam candidatas a Miss Goias |
da Faculdade de Medicina da USP assustam tanto quanto o comportamento instituciona
de facas e até de revolver —assustam estudantes" />
de facas e até de revolver —assustam estudantes" />

140 caracteres. E as instituicdes democraticas se assustam, porque acham que a voz é

VERBO: “assustando”

locais, mas, depois, costumam promover correria assustando lojistas e frequentadores. Os
em alta velocidade derrapou na curva, assustando os presentes. A CET (Companhia de

de menores corriam entre as barracas assustando os banhistas. Segundo o delegado adjun
classe média. Eles aparecem, supreendendo, até assustando quem se encastelava no alto de

— Uma cratera ocupa quase meia pista, assustando motoristas e pedestres que trafegam pel

VERBO: “assustar”

vao 1& tumultuar, cometer delitos e assustar "gente de bem". Sao tratados como
baixo crescimento do PIB ndo parece assustar a prefeita londrina. "Queda de PIB
animada. Até chacoalhavam o pedalinho pra assustar o pessoal. Ndo foi intencao deles,
para a agressao. Fatores que possam assustar o ladrao, como movimentos bruscos, também
para a agressao. Fatores que possam assustar o ladrdo, como movimentos bruscos, também
sai de gente que chegaa  assustar — diz o homem, que prefere nao

sai de gente que chegaa  assustar — diz o homem, que prefere nao

VERBO: “assustou”

de 10 anos. Neste ano, outro caso assustou a regido. No dia 21 de janeiro,

por dois homens armados. Ele se  assustou e levou um tiro na nuca.

em flagrante. O sangue pelo chdo assustou ontem passageiros e turistas. "Estou

Uma perseguicao policial com tiros assustou os visitantes da Flip ontem um

, formalmente apoiada em leis e regulamentos, assustou a crianca que acabou viajando de
no fundo do 6nibus e se assustou com o assalto, de acordo com

digna sofreu um retrocesso porque ele assustou o publico. Nos anos 1980, Humphry defend
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de Seguranca Publica (SSP), Deise se assustou com o homem e movimentou o

o JK Iguatemi anteontem. O que assustou as pessoas (e ndo falo de "

policial ao bater perto da delegacia assustou quem esperava por atendimento. Ao ver
ndo reagiu ao assalto. Porém, se  assustou com a abordagem e acelerou o

rua, desviando dos carros. O ato  assustou os assaltantes, que fugiram. <Grupo RBS>
— Um assalto ao Banco do Brasil assustou a comunidade de Nova Padua, ontem.

o estado deploravel do amigo me assustou, o que deve latejar nas veias

assassinato de nove pessoas em 28 dias  assustou moradores e acendeu o alerta as
sofrer essas emogoes.” O Pedrinho se assustou e comecou a pedir calma. Disse

fala inglés. Mas ele ndo se assustou. Pegou o radio, falou com a

0 voo stbito de uma perdiz assustou a montaria ou lhe desviou o

VERBO: “atacam”

CIDADES | Bandidos atacam 6nibus em Sao Luis e ferem 5 |
de um grupo de 30 motociclistas que atacam jovens acusados de roubos na zona
"ESPACO ABERTO - PRIMEIRA | Bandidos atacam filho de Alckmin |
aumentam as incertezas. Ambientalistas notérios atacam os "setores atrasados"
, ressaltou que pedira que criminosos que atacam policiais "sejam banidos" do Estado. O
CIDADES | Ladrdes atacam atleta que ia treinar na USP |
CIDADES | Homens em motos atacam base da PM | FIDALGO" />
. A ousadia recente de quadrilhas que atacam caixas eletronicos parece corroborar essa
[da rua Professor Alcebiades Delamare], eles atacam os motoristas", disse o jardineiro.
e assustadoras. Prefiro as taturanas que atacam a casa da dona dos cinco
da crise 26 set. Policiais e traficantes atacam a tiros onibus com alunos de
a dois tipos de fungos que atacam as videiras chilenas, Uncinula necator, cuj
"Bandidos  atacam carro-forte na BR-116" />
de delinquentes. Os jovens que saqueiam, atacam mulheres e ancides e reagem com
"Hackers atacam usando TVs e refrigerador” />
"Hackers atacam usando TVs e refrigerador” />
na seguranca das agéencias, ladroes que atacam sem violéncia escolheram bancos do Rio
melhor qualidade, e investigando quadrilhas que atacam em saida de banco. Ha relatos
Interior. Eles ndo sdo especialistas, e atacam agéncias na Capital — ressaltou o delegado

dos morros. Eles formaram bondes e atacam as UPPs, inclusive para manchar o
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seus impulsos, como esses homens que atacam mulheres, sao reféns de uma logica
a intencdo daquele esquilo? Atacar? Esquilos atacam? Pensei no Tico e no Teco.
Tico e no Teco. Esses ndo atacam. Sao inofensivos, sé querem saber das
, goma de mascar e pastilhas, que atacam a dependéncia quimica. -Os remédios
"BM prende bandos que atacam com explosivos

deles como estamos dos malucos que atacam escolas e matam criancinhas. Mas talvez

VERBO: “atacando”

, queimando os postos de pedagio e atacando algumas aldeias, sem que ninguém tenha

. "Todos que forem pegos dilapidando patrimonio, atacando as sedes das UPPs, atacando os
patrimonio, atacando as sedes das UPPs, atacando os policiais, n6s vamos reagir com
funciondrios da rede Fox, Todd Starnes, atacando um programa social voltado para jovens
criaram forcas de autodefesa que estdo atacando os criminosos. Nao duvido que muitos
torcida? Bandos de criminosos estdao agora atacando a policia, no que assim representa
a policia, outros dois homens flagrados atacando o coletivo fugiram com a chegada
facil para as pessoas que estao atacando problemas locais transformar essas campan
horas e horas do expediente comentando, atacando, julgando, opinando, criticando. E prati
agir ha cerca de dois meses, atacando postos de combustiveis, lotéricas, farmac

nobre do que ruralistas (vestidos, felizmente) atacando as leis ambientais. Sejamos

VERBO: “atacar”

que se demorou tanto tempo para atacar para valer um negdcio desse vulto,

sobre as medidas mais adequadas para atacar o problema dos incéndios. E perfeitamente
ampliou e traficantes teriam aproveitado para atacar os policiais e a sede da

brago, usou-o como arma para atacar o suspeito. O criminoso fugiu e

hedge funds de Nova York decidirem atacar a nossa moeda, em 24 horas estamos
clinicamente louco, mas no momento de atacar a vitima estava fora de si

slogan é o pretexto para Padilha atacar Skaf. <Agencia Estado Ltda> </text>
combinaram um esquema para embriagar e atacar Pedroso em um quarto de hotel,
quarto. Marcia foi a primeiraa  atacar o motorista, seguida por Francisca e
combinaram um esquema para embriagar e atacar Pedroso em um quarto de hotel,

programas. Marcia foi a primeira a atacar o motorista, seguida por Francisca e
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a maior parte do tempo para atacar o tucano. Primeiro, afirmou ser uma "
respeito a outra questdo: por que  atacar a reputacao de Brown? Afinal, se
um minuto para descer do carro, atacar a empregada doméstica, cortar a cabeca
, porém, momentos antes, 0 grupo tentou atacar um outro onibus, acao impedida por
a dupla estava armada e tentou atacar clientes do estabelecimento. Itajai, no li
comum, em casos de crimes planejados, atacar primeiro a escolta. Os segurancas nao
ruas Augusta e Frei Caneca, para atacar. Esses jovens (dois adolescentes e quatro
diz que faccdo o obrigou a atacar 6nibus" />
diz que faccdo o obrigou a atacar 6nibus)" />
diz que faccdo o obrigou a atacar 6nibus)" /> Um ajudante de 22 anos preso
duas UPPs na zona norte, ameagaram atacar outra, trocaram tiros com policiais, incend
para as celas e comecaram a atacar agentes e policiais. Tivemos que recuar,
Estupradores Homem nenhum tem direito de atacar uma mulher, sob nenhum pretexto.
menos no papel a ideia de atacar a cadeia criminosa regulamentando a ativida
(PTB), em Pernambuco. A ordem é atacar as gestoes de Aécio Neves (PSDB)
incrustados no aparelho do Estado. Sem atacar esses males, continuaremos apenas a ouvir
carta", mas apenas disse "Agora vou atacar a comida". Ao chegar em casa,
Cadu. Cotidiano - OMS analisa terapias para  atacar o ebola A Organizacao Mundial da
pessoa de cativar, ndo é de atacar. Em dudios divulgados agora Roger se
O marketing de Dilma Rousseff vai atacar a promessa de Aécio Neves de
". Sem diploma O PT também vai atacar o vice de Aécio, Aloysio Nunes,
apresentavam a irritante tendéncia de nos atacar antes que nos os atacassemos. Essa
ano pareceu estabelecer um padrao, ao atacar preferencialmente mulheres. Algumas
e sociedade devem trabalhar juntos para atacar a violéncia, dentro e fora dos
de um amigo. - Se alguém o atacar, tentando agarra-lo, esperneie e grite
matar, o cuspir, o xingar, 0 atacar, cada vez mais integram o conceito
tinha informagoes de que eles poderiam  atacar a qualquer momento. O carro-forte
de um amigo. - Se alguém o atacar, tentando agarra-lo, esperneie e grite
que tem bandido que desiste de  atacar quando o taxista esta isolado na
que tratar as consequéncias, € preciso atacar as causas da violéncia contra a
0 mesmo grupo tentando atacar outro blindado na ERS-440, entre Sobradinho
e produtos adotando a mesma pratica: atacar a loja assim que ela abre.
e aproveitam-se da distracdo para atacar, principalmente entre 6h e 9h, e

="Presos especialistas em  atacar caminhdes |
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(Presos especialistas em  atacar caminhdes)" />
dicas a mulher e irmd para atacar outras agéncias roberto.azambuja@zerohora.
por parte da policia, que procura atacar os lideres, em vez de prender
o adversario jogar, mas ndo contra- atacar: esta € a tatica de Luiz
e sociedade devem trabalhar juntos para atacar a violéncia, dentro e fora dos
de morros e se uniram para atacar upps e manchar imagem do rio
="Vamos atacar o problema?" />
a rua, ou vamos comecar a atacar o problema de verdade? DICAS DE
encontra as razoes mais racionais para atacar o coracao de alguém. O problema
ativa e estende seu direito para atacar uma mulher que ele deseja, mas
um lateral-direito que gosta de atacar, de ir ao ataque, de ganhar.
que voltariam depois do jogo para atacar mais vitimas — disse o delegado Valeriano
. Qual seria a intengdo daquele esquilo? Atacar? Esquilos atacam? Pensei no Tico e
tinha informacgoes de que eles poderiam atacar a qualquer momento. O carro-forte
. Dai a sua permanente disposicdo de atacar a imprensa, numa prévia justificativa para
desarmado até a tentativa de contra-atacar por meio da responsabilizacdo da vitima.
de corso, o que lhe permitia atacar embarcacdes inimigas e ficar com metade
sair as ruas para depredar e atacar aqueles que lhes roubam o direito

delegado explica que os bandidos preferem atacar em Sao Leopoldo e desmanchar os

VERBO: “atacaram”

o ajuntamento de vizinhos furiosos, que  atacaram o estuprador a socos, pontapés e

luz. Por volta das 20h, criminosos atacaram outra UPP, a Camarista-Méier, no

. No dia 12, pelo menos sete homens atacaram a tiros um contéiner da UPP

e-mail. "Os hackers ndo apenas  atacaram as empresas americanas, atacaram todas as
nao apenas atacaram as empresas americanas, atacaram todas as paginas que puderam, de
pelo corredor quando seis meninos a atacaram. Uma amiga chamou a professora e

, afirma a vitima. Os criminosos ainda atacaram um ponto de 6nibus, um taxi

em que varios sambas e marchinhas atacaram mazelas sociais que até hoje dao

foi parar nas ruas, onde vandalos atacaram o6nibus e atearam fogo numa menininha
acoes quinta-feira a noite, traficantes atacaram duas UPPs na zona norte, ameagaram

e favela fica sem luz)" /> Traficantes atacaram ontem trés UPPs (Unidades de Policia

defesa afirmou que os réus nao atacaram as vitimas e que foram perseguidos
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de informacoes sobre os quadrilheiros que atacaram em Lindolfo Collor. Indicios no local
dois dos quatro homens que a atacaram. Ela contou que, na manha do

e morreu. QUARTA, DIA 6 - Dois homens atacaram a casa de Fatima Rejane Moreira, 43
, 0 jovem e outros quatro comparsas atacaram dois turistas em Copacabana. Transeuntes
refregas contra os uruguaios que o atacaram no Herval, Silva Tavares sofreu duas
informacgoes apuradas sobre os quadrilheiros que atacaram em Lindolfo Collor. Indicios

a cunhada quando dois assaltantes os atacaram. Santos afirmou ainda que os homens

balas e toucas ninja, quatro homens atacaram o carro-forte. Eles estavam em

, que teria transportado os assaltantes que atacaram um motel na Avenida Eduardo Prado,

VERBO: “atacou”

0s pais. Queria se matar, mas atacou os pais antes, para livra-los
0 ataque a mae, e 0 atacou a facadas. O pai, mais idoso
havia saido de um forré quando atacou o musico apos encontra-lo brigando
e reforma tributaria. Em entrevista, Campos atacou o governo Dilma Rousseff. "Nés vamos
politica". Sem citar adversarios, o senador atacou o "aparelhamento” e o "compadrio” e
, que comanda o inquérito, o acusado atacou a escriva e a investigadora quando
, ele trancou a porta e me  atacou. Tentou me beijar, disse que queria
consumado porque o cao da familia atacou o agressor com mordidas. Jodo Machado
a Policia Civil, ele disse que atacou a vitima porque ela estava mal
- CIDADES | Serial killer estrangulou crianca e atacou 9 |
value="Serial killer estrangulou crianca e atacou 9" /> O ataque
CIDADES | Serial killer atacou 9; crianca foi esganada |
"Serial killer atacou 9; crianca foi esganada” />
de tentar matar a crianga, Santana atacou dois moradores de rua. No domingo,
uma vitima da quadrilha que ja atacou pelo menos nove ciclistas na USP,
Vanessa Grazziotin (PC do B-AM) atacou pelo estomago: serviu apenas pratos que
por PMs, abandonou o veiculo e  atacou Zaratini em uma Saveiro. PMs avistaram
somar forcas pelo Brasil". Em seguida, atacou Aécio implicitamente. "Conosco, vai acabar
-lhes, segundo ele, uma morte indolor, atacou os pais enquanto dormiam. Primeira a
. Nada lhe falta para atrair mulheres. Atacou 16 mocas em locais publicos. Nao as
Boni, no loteamento Sanvitto, outro ladrdo atacou o proprietario do Astra placas INN-3349.

vergonha na cara para o prefeito — atacou a tinica vereadora da Casa, que
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usados trés veiculos pelo bando que atacou em Jaquirana, e um deles foi
Fagundes Varela. - Dia 3 — Mesma quadrilha que atacou o Sicredi assaltou na sequéncia a
primeiras investigacdes sobre o grupo que atacou a agéncia do Banco do Brasil
ataques. Desta vez o bando ndo atacou, mas exibiu facas e correntes, em
de motorista Jordi Palhano, 19 anos. Pezdo atacou o rapaz a pauladas por volta
a prisao temporaria do homem que atacou Kunzler a tiros para roubar R$ 44.250,00
como Danilo Rodrigues de Azevedo, 32 anos, atacou Luana Souza, 20 anos, que saia do
touca ninja chegou a pé e  atacou um posto na Avenida Coronel Aparicio
policia. Alguns metros dali, a dupla atacou um motoboy e roubou a moto.
chance de encontrar a dupla que  atacou o motorista — afirma o delegado Cesar
policia. Alguns metros dali, a dupla atacou um motoboy e roubou a moto.
chance de encontrar a dupla que  atacou o motorista — afirma o delegado Cesar
27 anos atirou contra dupla que o atacou na saida de pizzaria vanessa.kannenberg@
, Alemado Caio invadiu a casa e atacou José Augusto a facadas. Golpeado nove
Bando que atacou carro-forte trocou mais de cem
coronel Rafael Verdum, imigrado do Uruguai, atacou a estancia do comandante militar do
. No dia seguinte, a quadrilha ainda atacou duas mulheres quase simultaneamente, no bai
as vitimas estavam dormindo e as atacou com golpes de faca.
centro de Porto Alegre, o zelador atacou ela e a filha a golpes
por malucos fanaticos, como o que atacou o café em Sydney, ou cérebros
"Agentes cacam estuprador que atacou camareira" />

deles foi até os fundos, onde atacou a camareira, no depésito do motel.

VERBO: “atingindo”

de furto e roubo de veiculos, 10,1%, atinginde o indice mais alto na série

uma curva e caiu na pista, ingindo o 6nibus, da Viacdo Gontijo, que
Este tltimo teve aumento significativo em 2013, atingindo, em novembro, a maior

do veiculo e subiu na calgada, atingindo as vitimas. O Servico de Atendimento

do rapaz e dispararam duas vezes, atingindo a barriga e a cabeca. Uma

entrada. O guarda reagiu e acabou atinginde um dos ladroes. <Agencia Estado Ltda>
. "Foi muito rapido. Lembro dele nos atingindo e depois so6 fui acordar quando

se conectara a Rodovia Presidente Dutra, atingindo 43,5 quilometros. A obra custara

de fogo contra o adversario, um  atinginde a boca e outro no térax.
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. Os agentes da Rota, entdo, revidaram, atingindo os dois, que morreram no local.
idade atirou pedras na via expressa atinginde um veiculo, na Maré". <Agencia Estado
e movimentou o veiculo para frente, atingindo a moto em que o parceiro

. O criminoso estava armado e atirou, atinginde o rosto do homem. Ele foi

cairam 39% no Estado de Sdo Paulo --atinginde o nivel mais baixo em 15 anos.
Akiyoshi Honda também fez um disparo, atingindo o colega no peito. O policial

PM reagiu e efetuou os disparos, atingindo-o na cabeca e no abdome.

do veiculo e efetuou varios disparos, atingindo os trés. Oficiais do 13° Distrito
fantasma que assombra o povo brasileiro, atinginde especialmente os mais pobres. Sdo
onda de invasdes a escolas vem atingindo cidades do litoral norte de Sdao

estavam armados e reagiram a abordagem, atingindo um policial no brago. Amigos dos
, ele teria atirado contra os PMs, atingindo um deles no braco. Ainda segundo

a primeira a acertar um alvo, atingindo a cintura de Tom McLaury, enquanto

pelo menos um golpe contra Oliveira, atinginde o seu abdéomen. O bandido fugiu

repassados até por ingenuidade,atinginde um publico de desa- visados. Internautas

VERBO: “atingiram”

furto e roubo de veiculos (10,1% maior) atingiram o indice mais alto na série

furto e roubo de veiculos (10,1% maior) atingiram o indice mais alto na série

de vagas no Rio de Janeiro atingiram R$ 100 mil. Um método que tem

2013. Nem o Estado nem a capital atingiram a meta de reducdo de criminalidade.
consumidores reduziram o uso de dgua - 37% atingiram a meta para obter a bonificacao.
, que estava sem passageiros. As chamas atingiram a rede elétrica, causando interrupcao do
o fim de semana passado ja atingiram 580.780 moradores e deixaram 13 mortos.

sua entrada principal, e as balas  atingiram a area interna. Pelo menos seis

sua entrada principal, e as balas  atingiram a area interna. Pelo menos seis

quais armas partiram os tiros que atingiram as vitimas. "Tinha muito sangue no

vado comprovar se os projéteis que atingiram as duas vitimas partiram do revolver

com diversas marcas de tiros, que atingiram a cabeca, o abdome e as

artefato pirotécnico no palco. As chamas atingiram uma espuma fixada no teto, que

a bicicleta no carro. Os disparos  atingiram a lataria do veiculo. Na manha

. Segundo a pericia, mais de 20 tiros atingiram o carro dirigido por assaltantes. De

houve troca de tiros --as balas atingiram o carro onde Thomaz estava e
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total de ataques neste ano, que atingiram 23 bancos de 13 cidades s6 em janeiro.

sido o autor dos disparos que atingiram e mataram o soldado. Ontem, durante

... As exportacoes de sucata de ferro atingiram 220,4 mil toneladas no primeiro semestre
policia diz que os tiros que atingiram seis vitimas partiram da pistola apreend

, em 5 de novembro de 1993. Os tiros atingiram a boca e o térax de

entdo os disparos. Os primeiros tiros atingiram o para-brisa, bem perto da

e ja sem vida. Os tiros atingiram o jornalista no rosto, nas costas

3h50. Ninguém foi preso. Os disparos atingiram os vidros do banco, a parede

de necropsia para saber quantos tiros atingiram Anderson e Dantibio. A Fiorino tem 12
PMs, que atiraram de volta e atingiram Anderson Styburski e Dantibio Cruz da

levar dinheiro porque os explosivos ndo  atingiram o cofre do caixa eletrénico. Os
Nielsen, os cortes da classe C atingiram itens como bolachas, sobremesa pronta, s

na calcada, e pelo menos dois atingiram o 6nibus de transporte coletivo onde

em direcdo ao carro. Os disparos atingiram o veiculo, mas Beto nao sofreu

pistola e submetralhadora, sendo que 24 projéteis atingiram a vitima. Leite foi

: os atiradores passaram de carro e atingiram as vitimas com varios tiros de

: 0s atiradores passaram de carro e atingiram as vitimas com varios tiros de
dispararam. Oito tiros de pistola 9 milimetros atingiram o homem pelas costas. Um nono
mente humana diante de tragédias que atingiram seu pais. Quando 33 mineiros se viram
onde partiram os dois tiros que atingiram o taxista ndo foi encontrada. Até

levou pelo menos trés tiros, que atingiram o ombro, a boca e as

disparos feitos pelo executor e que atingiram o mével, apenas um o atravessou.

o autor dos trés disparos que atingiram o ombro, a boca e as

dinossauros se espalharam pelo mundo e atingiram grande tamanho; e os pequenos e
). Preliminarmente, pelo menos cinco disparos que atingiram o vidro do carro, na lateral
dentro do carro. Pelo menos 10 disparos atingiram a viatura. Ja Eliseu, teria saido
disparos partiram do banco traseiro e atingiram a nuca das vitimas. De acordo

. Conforme a pericia, os explosivos ndo  atingiram o cofre do caixa. De acordo

, foram sete disparos, dos quais seis atingiram o colete a prova de balas.

vezes contra o deputado. Os tiros ingiram o automovel, mas o parlamentar nao

VERBO: “atingirem”

com o plano, os policiais que atingirem determinadas metas de reducdo de crimina
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tanto o Estado quanto os policiais atingirem apenas dois dos trés indicadores que
aos policiais de Sdo Paulo que atingirem metas em trés indicadores de criminalida
civis, militares e técnico-cientificos que atingirem as metas ainda precisa ser aprovado
idade adulta, e praticamente nada apds atingirem a maturidade. Mas, agora, um grupo

concessao de bonus para policiais que atingirem metas, entre elas a redugao de

VERBO: “atingiu”

disparo, que atravessou a porta e atingiu Firvida. A mulher do engenheiro assumiu

da banda Gurizada Fandangueira, uma faisca atingiu o revestimento do teto, causando o
mais desculpa. O artefato explosivo que atingiu na cabeca e matou o cinegrafista

para ver se a bala que atingiu o homem veio da arma do

que black bloc armou rojao que atingiu cinegrafista no Rio | SACOMAN"

0 momento em que o rojao atingiu Andrade e a fuga do atirador.

veiculo, um Volkswagen Golf, travou quando atingiu 100 km/h e considerou que essa
queima de 6nibus na capital paulista atingiu tais proporcoes - foram 32 em apenas um
, a inflacdo conti